KORISNICKO
UPUTSTVO

Rad
Odrzavanje
Specifikacije

Sve informacije u ovom Korisnickom uputstvu su aktualne u trenutku
objavljivanja. Medutim, HYUNDAI zadrzava pravo izmene u bilo kom
trenutku, kako bismo mogli da sprovedemo nasu politiku stalnog
unapredenja proizvoda.

Ovaj prirucnik vazi za sve modele ovog vozila, ukljucuje opise i
objasnjenja kako opcione, tako i standardne opreme.

Kao rezultat toga, u ovom priru¢niku mozete pronaci materijal koji se
ne odnosi na vase vozilo.

Molimo vas da zapamtite da su neki modeli opremljeni sa volanom na
desnoj strani (RHD). Objasnjenja i ilustracije za neke operacije kod
RHD modela su suprotna od onih, koji su napisani, u ovom Uputstvu.



—— OPREZ: MODIFIKACIJE VASEG HYUNDAI VOZILA—

Vas HYUNDALI ne sme da se menja ni na koji nacin. Takve promene mogu negativno
da uti¢u na performanse, sigurnost ili izdrzljivost vaseg Hyundai automobila, a osim
toga time mozete prekrsiti uslove ogranicenih garancija koje pokrivaju automobil.
Odredene promene takode mogu predstavljati i krSenje propisa utvrdenih od strane
Ministarstva saobracaja i drugih vladinih agencija u vasoj zemlji.

INSTALACIJA RADIO PRIJEMNIKA
ILI MOBILNOG TELEFONA

Vase vozilo opremljeno je elektronskim ubrizgavanjem goriva i drugim elektronskim
komponentama. Postoji mogu¢nost da nepropisno ugradena/prilagodena radio stanica
ili mobilni telefon negativno uti¢u na elektronske sisteme. Iz tog razloga,
preporucujemo vam da pazljivo pratite uputstva proizvodaca radija ili da se obratite
HYUNDAI distributeru za mere opreza ili posebna uputstva, ako se odlucite da
instalirate jedan od tih uredaja.

UPOZORENJE! (OPCIONO)

Vozilo je opremljeno uredajem Panevropski e-Call sistem koji poziva hitne sluzbe.
Samostalno ili neovlas¢eno mesanje u sistem Panevropski eCall, u sisteme vozila i
njegove komponente, instaliranje opreme koja nije preporucena od proizvodaca vozila
i/ili ovlas¢enog HYUNDALI dilera moze uzrokovati nepravilan rad (uredaja)
Panevropskog eCall sistema, obavljati pogresne pozive, §to moze uzrokovati kvar
uredaja u automobilima u slu¢aju saobracajne ili druge nesrece, kada vam je potrebna
hitna pomo¢.

To moze biti opasno i moze ugroziti vas zivot!




———UPOZORENJA O SIGURNOSTI I O OSTECENJIMA-VOZILA

Ovo uputstvo sadrzi informacije pod naslovima OPASNOST, UPOZORENJE, OPREZ
i PAZNJA.
Ovi naslovi ukazuju na sledece:

PNorasNost

OPASNOST ukazuje na opasnost koja, ako se ne izbegne, moze dovesti do smrti ili
ozbiljne povrede.

PNuroZORENJE

UPOZORENJE ukazuje na opasnost koja, ako se ne izbegne, moze dovesti do smrti
ili ozbiljne povrede.

VNoprez

OPREZ ukazuje na opasnost koja, ako se ne izbegne, moze rezultira manjim ili
umerenim povredama.

PAZNJA ukazuje na situaciju koja, ako se ne izbegne, moze dovesti do otecenja
vozila.
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Uvod

UVOD

Zahvaljujemo se na izboru HYUNDAI vozila. Sa zadovoljstvom vam Zelimo dobrodoslicu u sve
vedi klub voza¢a HYUNDAI automobila. Napredni inzenjering i visok kvalitet svakog
proizvedenog HYUNDAI vozila je ne$to na $to smo vrlo ponosni.

Vase Korisni¢ko uputstvo ¢e vam predstaviti funkcije i upravljanje vasim novim HYUNDAI
vozilom. Da biste se upoznali s novim vozilom, tako da mozete u potpunosti uzivati u njemu,
pazljivo pro¢itajte ovo Uputstvo pre voznje novog vozila.

Ovo Uputstvo sadrzi vazne bezbednosne informacije i instrukcije da biste se upoznali sa
upravljanjem vozilom i bezbednosnim funkcijama kako biste mogli bezbedno da upravljate
vozilom.

Ovo Uputstvo takode sadrzi informacije o odrzavanju da biste bolje i bezbednije upravljali
vozilom. Proizvoda¢ takode preporucuje da servis i odrzavanje vaseg vozila vre ovlaséeni
HYUNDAI distributeri. HYUNDAI dileri su pripremljeni da vam pruze visokokvalitetnu
uslugu, odrzavanje i bilo koju drugu potrebnu pomoc¢.

Ovo Korisni¢ko uputstvo treba smatrati nerazdvojnim delom vozila i treba ga ¢uvati u autu,
tako da vam bude pri ruci kad zatreba . Uputstvo treba da ostane u vozilu kada ga prodajete,
kako bi slede¢i vlasnik imao vazne informacije o upravljanju, bezbednosti i odrzavanju.

HYUNDAI MOTOR COMPANY

VNorrez

Upotreba goriva loseg kvaliteta i maziva koje ne zadovoljavaju HYUNDAI specifikacije
mogu dovesti do teskih oSte¢enja motora i sklopa menjaca. Uvek morate koristiti gorivo
visokog kvaliteta i maziva koja zadovoljavaju specifikacije navedene na stranicama 2-20 u
poglavlju Specifikacije u ovom Uputstvu.

Copyright 2021 HYUNDAI Motor Company. Sva prava zadrzana. Ni jedan deo ove publikacije
se ne sme reprodukovati, ¢uvati u bilo kom sistemu za skladi$tenje podataka ili prenositi u bilo
kom obliku ili na bilo koji nacin, bez prethodnog pismenog dopustenja kompanije Hyundai
Motor Company.
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KAKO DA KORISTITE OVO KORISNICKO UPUTSTVO

Zelimo da vam pomognemo da dobijete $to vise zadovoljstva pri voznji vaseg vozila. Vase
Uputstvo moZe da vam pomogne na mnogo nacina. Cvrsto preporu¢ujemo da procitate celo
uputstvo. Da biste smanjili moguénost od smrti ili povreda morate procitati i delove
UPOZORENJE ili OPREZ u ovom Uputstvu.

Tlustracije sluze kao dopuna tekstu kako bi se bolje objasnilo kako da uZivate u vasem vozilu.
Citajuéi uputstvo saznacete o karakteristikama, vaznim sigurnosnim informacijama i savetima
za voznju pod razli¢itim uslovima.

Da biste dobili bolji uvid u sadrzaj vaseg Uputstva, koristite Sadrzaj u prednjem delu priru¢nika.
Za brzo pronalazenje informacija o vozilu, koristite indeks, koji se nalazi na kraju ovog
Uputstva. To je abecedni popis pojmova koji su u ovom uputstvu.

Odeljci: Ovo Uputstvo ima 9 poglavlja plus Indeks. Prva stranica svakog poglavlja obuhvata
detaljan pregled sadrzaja tema u tom poglavlju, tako da na prvi pogled mozete odrediti da li se
tu nalazi tema koja vas zanima.

SIGURNOSNE PORUKE

Vasa bezbednost i bezbednost drugih je veoma vazna. Ovo Uputstvo vas informiSe o mnogim
merama sigurnosti i operativnih postupaka. Ove informacije vas upozoravaju na potencijalne
opasnosti koje mogu vas ili druge povrediti, kao i napraviti §tetu na vasem vozilu. Sigurnosne
poruke koje se nalaze na oznakama u vozilu i u ovom priru¢niku opisuju te opasnosti i ta treba
uciniti kako bi se izbegle ili kako bi se smanjio rizik. Upozorenja i uputstva sadrzana u ovom
Priru¢niku su za vasu sigurnost. Nepostovanje sigurnosnih upozorenja i uputstava moze dovesti
do ozbiljnih povreda ili smrti.



Uvod

U ovom priru¢niku ¢e se koristitit OPASNOST,UPOZORENJE, OPREZ, PAZNJA i SIMBOL
SIGURNOSNOG UPOZORENJA.

Ovo je simbol sigurnosnog upozorenja. Koristi se da vas upozori na potencijalne
opasnosti od fizickih povreda. Postujte sve sigurnosne poruke koje prate ovaj
simbol kako biste izbegli moguce povrede ili smrt. Simbol sigurnosnog upozorenja
prethodi signalnim re¢cima OPASNOST, UPOZORENJE i OPREZ.

PNorasNost

OPASNOST ukazuje na opasnost koja, ako se ne izbegne, moze dovesti do smrti ili ozbiljne
povrede.

PNuPoZORENJE

UPOZORENJE ukazuje na opasnost koja, ako se ne izbegne, moze dovesti do smrti ili
ozbiljne povrede.

VNorrez

OPREZ ukazuje na opasnost koja, ako se ne izbegne, moze rezultirati manjim ili umerenim
povredama.

PAZNJA oznacava situaciju koja ako se ne izbegne moze rezultirati o$tecenjima vozila.



VRSTE GORIVA

Benzinski motor

Bezolovni benzin

Za optimalne performanse vozila, preporucujemo da koristite bezolovni benzin s oktanskim
brojem RON (istrazivacki oktanski broj) 95 / AKI (Anti Knock Index) 91 ili visi. Mozete
koristiti bezolovni benzin s oktanskim brojem RON 91-94 / AKI 87-90, ali to mozZe rezultirati
neznatnu redukciju performansi vozila. (Ne koristite goriva pomesana sa metanolom).

Vase novo vozilo je osmisljeno da uz BEZOLOVNI BENZIN bude maksimalno efikasno, a i da
smanji emisiju $tetnih gasova kao i prljanje svecica.

VNoprez

NIKAD NE KORISTITE OLOVNO GORIVO. Upotreba olovnog goriva je $tetna za
katalizator i ostetice senzor za kiseonik u sistemu kontrole motora i uticati na kontrolu
emisije gasova.

Nikad nemojte dodavati bilo koje sredstvo za ¢i$¢enje sistema goriva u rezervoar, osim onog
koje je navedeno u specifikacijama.

(Preporucujemo da kontaktirate ovlas¢enog HYUNDAI dobavljaca za pojedinosti.)

BUPOZOREN]E

 Ne “punite do vrha”, nakon $to se kod punjenja pistolj automatski iskljuci.

« Uvek proverite da li je cep goriva sigurno i dobro zatvoren, kako bi se sprecilo prosipanje
goriva u slucaju nesrece.



Uvod

Olovni benzin (opciono)

Za voznju u nekim zemljama, va$e vozilo je napravljeno za kori$¢enje olovnog benzina. Kada
redite da koristite olovni benzin, savetujemo da konsultujete ovlas¢enog HYUNDAI
distributera.

Oktanska vrednost kod olovnog benzina je ista kao kod bezolovnog.

Benzin koji sadrzi alkohol i metanol

Gasohol, mesavina benzina i etanola (takode poznat kao zrnasti alkohol) i benzin ili gasohol
koji sadrzi metanol (takode poznat kao drvo alkohol) prodaju se, uz ili umesto olovnog ili
bezolovnog benzina.

Ne koristite gasohol koji sadrzi vise od 10% etanola, i ne koristite benzin ili gasohol koji sadrzi
metanol. Bilo koje od ovih goriva mozZe izazvati probleme u voZnji i otetiti sistem goriva,
sistem za kontrolu motora i sistem kontrole izduvnih gasova.

Prekinite kori$¢enje bilo koje vrste gasohola ako se pojave problemi sa voznjom.

Ostecenje vozila ili problemi sa voznjom ne mogu biti pokriveni garancijom proizvodaca, ako
su one proizasle iz upotrebe:

1. Gasohola koji sadrzi vie od 10%etanola.

2. Benzina ili gasohola koji sadrzi metanol.

3. Olovnog goriva ili olovnog gasohola.

BOPREZ

Nikada ne koristite gasohol koji sadrzi metanol. Prekinite upotrebu bilo kog gasohola koji
uzrokuje probleme u voznji.

Druga goriva

Upotreba aditiva za gorivo kao $to su:

- Aditiv za gorivo koji sadrzi silikon

- MMT (Magnan, Mn) aditiv za gorivo

- Ferocen (na bazi gvozda) aditiv za
gorivo

- Drugi aditivi za gorivo na bazi metala

moze rezultirati zastojem cilindara motora, lo§im ubrzanjem, nepokretanjem motora,
odtecenjem katalizatora ili nenormalnom korozijom i mozZe rezultirati smanjenjem Zivotnog
ciklusa pogona.

Ostecenja sistema goriva ili problemi s performansama uzrokovani upotrebom ovih goriva
nece biti pokriveni ogranicenom garancijom novog vozila.
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Upotreba MTBE

HYUNDAI preporucuje izbegavanje goriva s MTBE (metil tercijarni butil eter) preko 15,0%
vol. (sadrzaj kiseonika 2,7% mase) u vasem vozilu.

Gorivo koje sadrzi MTBE preko 15.0% vol. (sadrzaj kiseonika 2,7% mase) moze smanjiti
performanse vozila i proizvodnju pare ili uzrokovati teSko pokretanje.

VNoprez

Ogranicena garancija vaseg novog automobila nece pokrivati o$te¢enja sistema goriva i bilo
kakav problem sa performansama izazvan upotrebom goriva koja sadrze metanol ili goriva
koja sadrie MTBE (metil tercijarni butil etar) preko 15.0% vol. (sadrZaj kiseonika 2.7%
mase.)

Ne koristite metanol

Goriva koja sadrze metanol (drvo alkohol) ne smeju se koristiti u vozilu. Ova vrsta goriva moze
smanyjiti performanse vozila i o$tetiti komponente sistema za gorivo, sistem kontrole motora i
sistem kontrole emisije.

Aditivi za gorivo

HYUNDAI preporucuje kori$¢enje bezolovnog benzina koji ima oktanski broj RON
(istrazivacki oktanski broj) 95 / AKI (Anti Knock Index) 91 ili visi (za Evropu) ili RON
(istrazivacki oktanski broj) 91 / AKI (Anti Knock Index) 87 ili visi (van Evrope).

Voza¢ima koji ne koriste kvalitetna goriva, uklju¢uju¢i redovna kori$¢enja aditiva, i imaju
probleme sa pokretanjem motora ili motor ne radi glatko, preporu¢ujemo da dodaju jednu
bocu aditiva u rezervoar za gorivo u skladu sa rasporedom odrzavanja.

Aditivi su dostupni kod ovlas¢enog HYUNDAI distributera uz informacije o njihovom
kori$¢enju. Ne mesajte ih sa drugim aditivima.

Voznja u inostranstvu

Ako Cete vorziti svoje vozilo u drugoj zemlji svakako:
» Postujte sve propise o registraciji i osiguranju.

o Odredite koje prihvatljivo gorivo je dostupno.



Uvod

MODIFIKACIJE VOZILA

* Va$ auto ne sme da se menja. Modifikacije mogu negativno da uti¢u na performanse,
sigurnost ili izdrZljivost vaeg automobila i ¢ak mozete prekrsiti vladine propise o sigurnosti i
izduvnim gasovima.

Uz to, ostecenja ili problemi koji su rezultirali bilo kakvom modifikacijom nece biti pokriveni
garancijom.

* Ako koristite nedozvoljene elektronske uredaje, to moze uzrokovati nepravilan rad auta,
oStecenja ozi¢enja, praznjenje akumulatora i poZar. Radi svoje bezbednosti ne koristite
neodobrene elektronske uredaje.

PROCES RAZRADE VOZILA

Prate¢i nekoliko jednostavnih mera opreza za 1000 km (600 milja) mozete poboljsati

performanse, potro$nju i Zivotni vek vaseg vozila.

* Ne turirajte motor.

« Tokom voznje odrzavajte brzinu motora (RPM ili obrtaje u minuti) izmedu 2000 rpm i 4000

rpm.

+ Nemojte voziti u jednoj brzini duze vreme, bilo da je brza ili spora. Razli¢iti obrtaji motora su

potrebni za pravilno razradivanje motora.

« Izbegavajte naglo kocenje, osim u hitnim slucajevima, kako bi se omoguc¢ilo da koc¢nice legnu

ispravno.

« Ne vucite prikolicu tokom prvih 2,000 km (1,200 milja) rada vozila.

* Potro$nja goriva i performanse motora mogu varirati zavisno od procesa razrade vozila i

mogu se stabilizovati nakon 6,000 km (4,000 milja). Novi motori mogu trositi vide ulja tokom
perioda razrade vozila.

POVRAT KORISCENIH VOZILA

HYUNDAI promovise ekoloski kraj Zivota vozila i nudi da vratite svoje kori$¢eno Hyundai
vozilo u skladu sa Direktivom Evropske Unije (EU) za End of Life vozila.
Mozete dobiti detaljne informacije na HYUNDAI web stranici za va$u zemlju.
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Informacije o vozilu
I

Pregled eksterijera (1)

B Napred
* 5 vrata
Stvarni izgled se moze razlikovati od ilustracije.
OBC3010001
I8 S0) Tl 1o} o3 - N 5-36
2.Prednja svetla.. . i b 9-60
3.Prednje svetlo Za MaglU.....cc et 9-64
4.GUME 1 tOCKOVI covvrvirtauiersiiesiissis s b bbb nnas

5.Spoljni retrovizor.

6. Metlice brisaca prednjeg vetrobranskog stakla.........cevurueesisinenciininnssses e 9-27
8 5 107703 o OO 5-27
8.Prednji Ultrazvucni SENZOTI cuvuiiuiieriiice i 7-138
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PREGLED EKSTERIJERA (I1)

M Nazad
« 5 vrata
Stvarni izgled se moze razlikovati od ilustracije.
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JC A -1 & TaT o) 2.0 1 B L L A B 5-39
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5.Visokomontirano StOP SVEI0 .ucuiuiruiceriiriiiisi st 9-77
6.ZadNja KAMETa * .......ccooiiiiiitincire s 7-112
7.Metlica brisaca zadnjeg stakla® ......ccceovvvireeienininc 9-28
BLPIAZNIK. cuueitctiecicct s 5-37
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Informacije o vozilu
I

B Napred
* N-line
Stvarni izgled se moze razlikovati od ilustracije.
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B SZ0) L0 Tl 1o o3 - N 5-36
2.Prednja svetla.. . i b 9-60
3.Prednje svetlo Za MaglU...c.c e eeeieeeeceeeee s 9-64

4.Gume i tockovi

5.Spoljni retrovizor.

6. Metlice brisaca prednjeg vetrobranskog stakla.........cevurueesisinenciininnssses e 9-27
8 58 0773 o RS 5-27
8.Prednji UltrazvuCni SENZOT. it 7-138
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Stvarni izgled se moze razlikovati od ilustracije.
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4.Zadnji Ultrazvucni SNEZOTT vuuueeueerueeiestii et ea s 7-138
5.Visokomontirano StOP SVEtl0......ueeuruiruicreriiini s 9-77
6.ZadNJAKAIMETA. ..ottt 7-112
7.Metlica brisaca zadnjeg stakla.......ceeiienieiieiiinine 9-28
BLPIHAZNIK. cueectiticte s 5-37

9.Zadnje svetlo za maglu ..
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Informacije o vozilu
I

B Napred
- CUV
Stvarni izgled se moze razlikovati od ilustracije.
I8 SZ0) L Tal 1T o

2. Prednje svetlo zamaglu
3.Gume i tockovi
4.Spoljniretrovizor
5. Metlice brisaca prednjeg vetrobranskog stakla
6.Prozori

7.Prednji ultrazvu¢ni senzori

2-6
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B Nazad

-« CUV
Stvarni izgled se moze razlikovati od ilustracije.
OBC3V011002
(= L TN 5-94
2 . OO 5-13
3. Vrata 0tvorazasipanje gOTiVa...u s urerrsersesssssssses e ss st 5-39
4.Zadnji ultrazvucni SENZOTT cuuueeueerueeristsi st 7-138
5.Visokomontirano StOP SVEtl0....uiiierucrmiisiiiis i s 9-77
6.7adNj2 KAMETA.......oomririitiiistitse it 7-112
7.Metlica brisaca zadnjeg stakla ......ccceeereriiiieiennin 9-28
BLPIAZNIK. cuueitctiecicct s 5-37
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Informacije o vozilu

PREGLED ENTERIJERA

Stvarni izgled se moze razlikovati od ilustracije.

OBC3010003R
LI Tt I OO 5-15
2.Dugme za preklapanje SpOlNOg retrOVIZOTa...cuuurueueueueieteieteieieesieece et 5-26
3.Prekidac za kontrolu SpOljNOg retrOVIZOTA wuueueererieseeseserisieesisssss et 5-25
4.Prekidaci elektri¢nih prozora.......cccceueeeeene. .. 5-27

5. Dugme za zaklju¢avanje elektri¢nih prozora.......cuceceisicsicsisenscsss s 5-30
6. Rucica za otpustanje poklopca MOtOra......ceureruceereireictiisc s 5-36
7.Prekidac uredaja za nivelisanje prednjeg svetla.......ooorveveiineiicnninnisi 5-47

8.Prekidac za grejanje volana .
9.ldle Stop & Go on/off prekida¢

10. Prekidac za kontrolu Elektronske stabilnosti vozila (ESC) ...ccueeivueeeiieeiiieieiiieecieescsescceeessnessesnenens 6-39
11.Prekidac sistema Nadzora pritiska u gumama (TPMS)......ccceciiiiiriiiiciri e 8-11
12.Kutija sa 0SIGUIACIMA 1uerueueereeresiesertee et 9-42
T N 5-20
e O 3-4
15.Prekidac za kontrolu osvetljenja instrument table........cocoirreerciineinics s 4-4
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B N-line

Stvarni izgled se moze razlikovati od ilustracije.

OBC3TNOTI003R
TRUCICA VAR cuereuiiteieiesne et a e e b b a e b e a e n e 5-15
2.Prekidac za kontrolu spoljnog retroViZOra .....uuiceerirescscssicese s 5-25
3.Dugme za preklapanje SPOljNOgZ rEtrOVIZOIA .vveeiecurucueueseseseteteieseiet e s s 5-26
4.Prekidaci elektriénih Prozora.. .. 5-27
5. Dugme za zaklju¢avanje elektriénih prozora.....c.ccivceresisisncinnsesisse e 5-30
6. Rucica za otpustanje poKIOPCa MOLOIa. ..o iuiucuceiiiriisciresis e 5-36
7.Prekidac uredaja za nivelisanje prednjg svetla.......couveeeeerineiiieninnsein s 5-47
8.Prekidac za grejanje volana.........couvvecirunirnisisisess s 5-22
9.ldle Stop & Go on/off prekida¢ ... 6-46
10. Prekidac kontrole Elektronske stabilnosti vozila (ESC)....ccceverreerrerrieereriererseeeeee e 6-39
11. Prekidac sistema za Nadzor pritiska u gumama (TPMS) ......ccccoriiiiiiniciiiccrccee 8-11
12. Kutija $a 0SIGUIACIMAL . cuiiiiiiiiiiisis s e s s a bbb b s ae s an s 9-42
13.Volan .
14.Sedista



Informacije o vozilu
I

PREGLED INSTRUMENT TABLE

Stvarni izgled se moze razlikovati od ilustracije.

1.Kontrola osvetljenja/Prekidac signala skretanja.5-42 12.Sistem kontrole klimatizacije*

2.Audio kontrole na volanu*....

OBC3010004R

13.Infotejnment sistem

3.Instrument tabla....... ..... .. 4-2 14.Prekidac svetala upozorenja u slucaju opasnosti.. 8-2
4.Sirena............ 5-22 15. Dugme za centralno zaklju¢avanje/otklju¢avanje vrata 5-15
5.Vozacev vazdusni jastuk......ccceeereeeercnnanne 3-43 16.Suvozacev prednji vazdusni jastuk........... 3-43

6.Prekida¢ prskalice i brisaca........cooveerueeeruene 5-54 17.Kasetazarukavice......oeourerericnrriernnescnnnens 5-83

7.Pomo¢ VOZaCU..eeureerrerrrriraennes 7-31,7-81,7-108 18.Dugme za bezbednost u parkiranju ....... 7-135

8.Kontakt brava..... .eecoeeeuecueciceeieieieiecccee 6-5 19.Dugme reZima VOZNje....cuvurerererseresesensnnans 6-55

9.Rucica menjaca....coouveererereresesesernsseennnnns 6-13 20.Prekidac za grejanje sediSta......ccooeurueunnee. 3-17

10. USB POrtaciiiinirinsse e 5-94 21.Parking/View dugme ......cccceerurrrncnne 7-13

11.USB punjac....cceeevermnienieninnsinissicsessenens 5-87
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B N-line

Stvarni izgled se moze razlikovati od ilustracije.

OBC3TNOT1004R

1.Kontrola osvetljenja/Prekidac signala skretanja 5-43 14. Prekidac svetla upozorenja u slucaju opasnosti 5-94

2.Audio kontrole na volanu.........c.ccuveerenenns 5-95 15.Dugme za centralno zaklju¢avanje/otklju¢avanje vrata. 8-2
3.Instrument tabla........cocoereerniecneniieieee 4-2 16.Infotejnment Sistem........coueererueresesesessnnnens 5-15
4.SIT€NA..ceruereressee e 5-22 17.Suvozacev prednji vazdusni jastuk............ 3-43
5.Suvozacev vazdusni jastuk........coeeeerreerenne 3-43 18.Kaseta za rukavice .....ocevnecrcessisencsicnianns 5-83

6.Prekidac brisaca i prskalica........c.ceeeeveeeruee 5-54 19.Parking/View dugme .........cceveerurrrunnes 7-135

7.Pomoc¢ VOZalU ..eevvereernernennns 20.Dugmebezbednostipriparkiranju............ 6-55

8.Kontakt brava..... cccvveerrernscscincssscsscnnes 21.Dugme nacina VOZNje.....eereeerreersnsensensnns

9.Rudica menjaca. 22.Prekidac grejaca sedista

10.USB punjac ....cceveveeueneseninneeenesiesenenne

11.Elektriéna uti¢nica .oueeeeeeeeeseeeesensesnnnenns

12, USB POt aeeiieeeieereeeeeeeees e
13.Sistem kontrole klimatizacije

2-1



Informacije o vozilu
I

PROSTOR MOTORA

B Smartstream G 1.0 T-GDi / Smartstream G1.0 T-GDi (48V) MHEV

Stvarni izgled prostora motora u vozilu se moze razlikovati od ilustracije.

OBC3090001R
1.Rezervoar rashladne te€nosti MOOTa......ccuiiruiiiiiici s 9-16
2. Cep Otvora 7a Sipanje MOtOTNOZ UlJa ... sreuererresrerrsreusessressesssnsssesssessessssessssssssssesssesssssssssesssssssseans 9-14
3. Rezervoar te¢nosti KoCnice/KVadilaX......oocieerriiicrciree s 9-20
4.Filter Za VaZduD....ccucuceiiiiici s 9-24
5.Kutija s 0SIGUIaACima...uueeereeereseesinsee e 9-42
6. AKUIMULALOT ...ttt bbb e s n s 9-29
7. Rezervoar te¢nosti za pranje vetrobranskog stakla........c.ccoveeeriinieniiinncic 9-23
8.Cep hladnjaka ......ceeeeeeesereereesenssenasessesssesanees ..9-17

9. Sipka za merenje NiVOa MOtOINOZ ULjAueursreuerreresrerreresresseresresseresresssessessensssessessssessessssssessssssssesssssns 9-13
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B Smartstream G1.2

Stvarni izgled prostora motora u vozilu se moze razlikovati od ilustracije.

OBC3090003R
1.Rezervoar rashladne te¢nosti MOLOTa.....uuiuierieriiiniii e 9-16
2.Cep 0tvora za Sipanje MOLOTNOZ ULJa......uureurerreressereeresseesnessessssessesessesssssssessessssessssssssssssssssssensssessens 9-14
3. Rezervoar tecnosti kocnice/Kvacila®......cveureeieiinieinciccsinesn 9-20
4.Filter 2a Vazduh w..cceeeiiicic 9-24
5. Kutija sa 0SIGUIraCima....cuueeeuesersiesesteinisss et 9-42
B AKUIMULALOT ...ttt e e n e 9-29
7. Rezervoar te¢nosti za pranje vetrobranskog stakla........ccocevvereriinniciiniiniiicss 9-23

8.Cep hladnjaka

9. Sipka za merenje nivoa motornog ulja




Informacije o vozilu

M Benzin 1.4

Stvarni izgled prostora motora u vozilu se moze razlikovati od ilustracije.

OBC3090004R

1.Rezervoar rashladne teCnOSti MOTOTA ..eeueeueeerierieeieereeseeseeseeesesaese s e s e s e s seeseeseeseessessessesaesaesnessensaneens 9-16
2. Cep OtvOra 7a SIPaNnje MOOTNIOE UlJa.....ruuruerreresresseresressesesressesssressessasessesssesssnssesssessssessessssesesnsssssnes 9-14
9-20

3. Rezervoar te¢nosti ko¢nice/kvacila*

4.Filter za vazduh
5.Kutija sa osiguracima...
6.Akumulator..........
7.Rezervoar te¢nosti za pranje vetrobranskog stakla.
8.Cep hladnjaka
9.Sipka za merenje nivoa motornog ulja.
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DIMENZIJE
in. (mm)
T e s e | ow
Ukupna duzina 159.06 (4,040) 160.43 (4,075) 164.56 (4,180)
Ukupna S$irina 69.88 (1,775) 69.88 (1,775) 69.88 (1,775)
L 58.66(1,490)/
Ukupna visina 57.09 (1,450) 57.28 (1,455) 59.05(1,500)*
185/65R15 60.82 (1,545) = 61.06 (1,551)
195/55R16 60.59 (1,539) - 60.82 (1,545)
Razmak izmedu
toc¢kova napred 215/45R17 60.27 (1,531) 60.27 (1,531) =
205/55R17 - - 60.86 (1,546)
185/65R15 60.98 (1,549) = 61.29 (1,557)
195/55R16 60.75 (1,543) = 61.06 (1,551)
Razmak izmedu
toc¢kova nazad 215/45R17 60.47 (1,536) 60.47 (1,536) -
205/55R17 = = 61.1 (1,552)

Meduosovinski razmak 101.57 (2,580)

SPECIFIKACIJA MOTORA
Smartstream G 1.0 T-GDi/

Stavka Smartstream G1.0 T-GDi

Smartstream .

Radna zapremina motora 998 (60.90) 1,197 (73.05) | 1,368 (83.48)
cc (cu. in)
Pre¢nik x hod 2.80x3.31 2.80x2.98 2.83x3.31
in. (mm) (71.0x84.0) (71.0x75.6) (72.0 x 84.0)
Redosled paljenja 1-2-3 1-3-4-2 1-3-4-2
Broj cilindara 8 4 4

2

-15



Informacije o vozilu
I

JACINA SIJALICA
Prednja svetla (Oborena/duga) H19 60/55
Tip A Svetlo signala skretanja PY21W 21
Poziciono svetlo (opciono) W5W 5
Prednja svetla (Duga/oborena) LED LED
Svetlo signala skretanja LED LED
S N el I
Stati¢no svetlo za krivine LED LED
Dnevno svetlo (Sijalica) P21W 21
Dnevno svetlo (LED) LED LED
Svetlo bo¢nog migavca WY5W 5
Svetlo za maglu (opciono) HB4 51
Zadnje svetlo W5W 5)
Tip A Zadnje/Stop svetlo P21/5W 5/21
Svetlo signala skretanja PY21W 21
Zadnje svetlo LED LED
Stop svetlo LED LED
Nazad TipB Svetlo signala skretanja PY21W 21
Svetlo za rikverc W16W 16
Svetlo za rikverc P21W 21
Svetlo za maglu P21W 21
Visokomontirano stop svetlo W5W
Svetlo registarske tablice W5W
Unutrasnje svetlo W5W
Enterijer Plafonsko svetlo FESTOON 8
Svetlo prtljaznog prostora FESTOON 10

Tip A : MFR (Multi fokusni reflektor) prednje svetlo

2-16



GUME I TOCKOVI

Stavka Veli¢ina Vteilécl::a Normalno opterecen} *1 Maksimalno opterec.

185/65R15 6.0J X 15 2285 215 2.5
(5DR/CUV) | > (34, 235) | (31, 215) (35, 240) (36, 250)
195/55R16 6.0J X 16 2.35 215 2.4 2.6
(5DR/CUV) | °* (34, 235) | (31, 215) | (35, 240) | (38, 260)
Guma pung 215/45R17
veli¢ine DR/ | 700x17 | 233 215 2.4 2.6
. : (34, 235) | (31,215) | (35, 240) | (38, 260)
N-line) 1-13
205/55R17 6.5J X 17 2,315 215 2.4 2.6 (79~94,
(CUV) ’ (34, 235) | (31, 215) | (35, 240) | (38,260) | 107~127)
Guma pung
- 225 2.3 285 225
veli¢ine (E(?O185/65R15 6.0J X 15 (36, 250) | (33, 230) | (36, 250) | (36, 250)
pakovanj¢)
. T125/80D15 | 3.5JX15 4.2 (60, 420)
privremena T125/80D16
uma
8 Cuy) | 40T X186 4.2 (60, 420)

*1: Normalno opterecenje : Do 3 osobe

mo je dodati 20 kPa (3 psi) na standardan pritisak gume po specifikaciji ako se
hladnije vreme o¢ekuje uskoro. Gume obi¢no gube 7 kPa (1 psi) na svakih 7°C (12°F) pada

temperature. Ako se o¢ekuju ekstremne promene, proverite ponovo pritisak guma kako je
neophodno da bi imale ispravan pritisak.

*Uopsteno pritisak vazduha opada kako se penjete na $to viSu nadmorsku visinu. Tako da ako
planirate voznje u planinske predele proverite pritisak u gumama unapred. (Pritisak vazduha po
nadmorskoj visini: +10 kPa/1 km (+2.4 psi/1 mi)).

VNorrez

Kada menjate gume, UVEK Koristite istu veli¢inu, tip, brend, konstrukcije i gaznog sloja,
kao kod gume isporucene s vozilom. Ako ne ispostujete ovo, moze doci do ostecenja
povezanih delova ili ¢e mozda raditi nepravilno.
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Informacije o vozilu
I

SISTEM ZA KLIMATIZACIJU

Rashladni gas 470 %259 (15.17 £ 0.8) R-1234yf
500 * 25 g (16.07 £ 0.8 R-134a
g (0z) g( )
Mazivo kompresora 100 (3.52) PAG
g (oz.)

Preporuc¢ujemo da kontaktirate ovla§¢enog HYUNDAI distributera za viSe informacija.

KAPACITET OPTERECENJA I BRZINE GUME

Kapacitet opterecenja Kapacitet brzine
Stavka ici eVelici cka L * mph
(km/h)

185/65R15
(5DR/CUV) 6.0J X 15 88 560 H 130 (210)
195/55R16
(5DR/CUV) 6.0J X 16 87 545 H 130 (210)
Gu.rga pune 215/45R17 V 149 (240)
veli¢ine (5DR/N-line) 7.0J X 17 91 615
Y 186 (300)
205/55R17
V) 6.5Jx17 91 615 Vv 240
T125/80D15 3.5JX15 90 690 M 80 (130)
Privremena guma|
T125/80D16
(cuv) 4.0T X16 97 730 M 130

* LI :Indeks opterecenja

*2 35 : SIMBOL
BRZINE
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BRUTO TEZINA VOZILA
Ibs. (kg)
Smartstream G 1.0 Smartstream G 1.0
T-GDi T-GDi (48V) MHEV G1.2 enenn i
6 M/T 7 DCT 6 M/T 7 DCT 5M/T 6 M/T 6 A/T
3.527 3,503 3,571 3,637 3,417 3,439 35.05
(1,600) (1,630) (1,620) (1,650) (1,550) (1,560) (1,590)

- Cuv
Smartstream G 1.0 Smartstream G 1.0
i T-GDi (48V G1.2 S
6 M/T 7DCT 6 M/T 7DCT 5M/T 6 M/T 6 A/T
1630 1660 1660 1680 1580 1590 1620
(3,593) (3,659) (3,659) | (3,545) (3,483) (3,505) (3,571)
M/T : Ru¢ni menjac
A/T : Automatski menja¢
DCT : Menjac¢ sa dvostrukim
kvacilom
ZAPREMINA PRTLJAZNIKA
VDA MIN. 352 (12.4) /401(14.16)*
I (cu ft) | mMAX. 1,165 (41.14) /1205(42.55)*

Min : Iza zadnjeg sedi$ta do gornje ivice naslona sedista.

Max : Iza prednjeg sedista do krova.

*: Cuv
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Informacije o vozilu

PREPORUCENA MAZIVA I KAPACITETI

Da bi se postigle odgovarajuée performanse i izdrZljivost motora i pogonskog sklopa, koristite
samo maziva odgovarajuceg kvaliteta. Ispravna maziva takode pomazu poboljsanju efikasnosti
motora, $to rezultira manjom potro$njom goriva. Za upotrebu u vozilu preporuc¢ujemo sledeca

maziva i te¢nosti.

Kiasifikacija

Motorno ulje *'
(praznjenje i ponovno punjel

HELIDX

Motor oils

Smartstream G 1.0
HiepDi/Smartstream *2
é1.0 T-GDi (48V) MHEV

3.6 £(3.16 Imp. gts.)

Smartstream G1.2*?

3.4 2 (3.0 Imp. gts.)

Potpuno sinteti¢cko SAE
O0W20, API SN PLUS/SP
ili ILSAC GF-6

Benzin 1.4 *3

3.52(3.0 Imp. gts.)

Potpuno sinteticko SAE
5W20, API Latest(ILSAC

Tecnost rucnog
menjaca

Smartstream G 1.0
T-GDi/Smartstream
G1.0 T-GDi (48V) MHEV

1.5~1.6 £
(1.3~1.4 Imp. gts.)

Smartstream G 1.2

1.3~1.4 ¢
(11~1.2 Imp. gts.)

Benzin 1.4

1.5~1.6 ¢
(1.3~1.4 Imp. gts.)

najnovije)

API GL-4, SAE 70W

- SK: HK SYN MTF 70W

- H.K.SHELL : SPIRAX S6
GHME 70W MTF

- GS CALTEX: GS MTF HD
70W

Tecnost aktuatord
sistema pametnog
ru¢nog menjaca

Smartstream G1.0
T-GDi (48V) MHEV

0.082 £ (0.087 US qt.)

SAE J1704 DOT-4 LV,
1S04925 CLASS-6, FMVSS116
DOT-4, FMVSST116 DOT-3

Tecnost automats|
menjaca

log
Benzin 1.4

7.2 2 (6.3 Imp. gts.)

ATF SP-IV
SKATF SP-IV
MICHANG ATF SP-IV
NOCA ATF SP-IV
Hyundai originalni ATF SP-IV
GS ATF SP-IV

Tecnost menjaca
sa dvostrukim
kvacilom

Smartstream G 1.0
T-GDi/Smartstream
G1.0 T-GDi (48V) MHEV

1.6~1.7 2
(1.4~1.5 Imp. gts.)

API GL-4, SAE 70W

HK D DCTF TGO-10 (SK)
SPIRAX S6 GHDE 70W DCTF
(H.K.SHELL)

7 DCTF HKM (S-OIL)

* : Pozovite se na preporucen SAE broj viskoziteta na slede¢oj stranici.

*2: Zahteva <API SN PLUS (ili iznad) Potpuno sinteticko > kvalitet motornog ulja. Ako koristite nizi kvalitet
motornog ulja (mineralno ulje uklju¢ujuci polu-sinteticko), onda motorno ulje i filter motornog ulja
moraju biti zamenjeni kao $to je navedeno u odrzavanju pod teskim uslovima voznje.

*3 : Zahteva <API najnovije (ILSAC najnovije) Potpuno sinteti¢ko > kvalitet motornog ulja. Ako koristite nizi
kvalitet motornog ulja (mineralno ulje uklju¢ujuéi polu-sinteticko), onda motorno ulje i filter motornog ulja
moraju biti zamenjeni kao $to je navedeno u odrzavanju pod teskim uslovima voznje.
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Rashladna te¢nos
motora

T-GDi/

Smartstream G 1.0

5.772(6.09 US qt.)

Smartstream G1.0
T-GDi (48V) MHEV

5.85 2 (6.18 US qt.)

MESAVINA, Antifriz sa

vodom (Rashladna te¢nost
motora na bazi etilen glikola

za aluminijumske hladnjake)

Smartstream suyr | 4.66 € (41 Imp. qts.)
4500
6A/T
Benzin 1.4 (3.95 Imp. gts.)
6M/T  |4.352(3.87 Imp. ats)

Teénost koénice/kvacila

Po potrebi

FMVSS116 DOT-4

Gorivo

402(8.7 US gal.)
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Informacije o vozilu

Preporucen SAE broj viskoziteta

VNorrez

Pre provere ili promene bilo kog maziva, uvek ocistite podrucje oko bilo kog ¢epa otvora za
punjenje, otvora za praznjenje ili $ipke za merenje nivoa. To je posebno vaino u prasnjavim
ili peskovitim podrucjima, ili kada se vozilo koristi na neasfaltiranim putevima. CiS¢enje
podrudja oko Cepa i Sipke e spreciti prljavstinu i pesak da udu u motor i druge mehanizme
koji mogu biti osteceni.

Viskozitet motornog ulja (debljina) ima uticaj na potro$nju goriva i rad hladnim vremenskim
uslovima (pokretanje motora i protok motornog ulja). Motorna ulja niZeg viskoziteta mogu
pruziti bolju potro$nju goriva i bolji rad pri hladnom vremenu, medutim, veci viskozitet
motornih ulja je potreban za zadovoljavaju¢e podmazivanje pri vruéem vremenu. Kori$¢enje
ulja bilo kog drugog viskoziteta osim onog preporucenog moze dovesti do oste¢enja motora.
Prilikom izbora ulja, razmotrite raspon temperature u kojem ¢e vase vozilo raditi pre sledeée
promene ulja.

Nastavite kako biste odabrali preporucen viskozitet ulja iz grafikona.

Temperaturni raspon za SAE brojeve viskoziteta
°C [-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
(°F) -10 0 20 40 60 80 100 120

Smartstream G1.2/
G1.0 T-GDI/48V MHEV _m_

Temperatura

Benzin 1.4 *'

0/5W-20, 0/5SW-30

*: Ako se koristi mineralno ili polusinteticko ulje, primenite uslove promene ulja za odrzavanje pod teskim
uslovima voznje.

Motorno ulje na kome se nalazi Sertifikaciona oznaka Americkog
Instituta za Benzin (API) je u skladu je sa medunarodnim
Savetodavnim komitetom za specifikacije maziva

(ILSAC). Preporucuju se samo za upotrebu motorna ulja koja imaju
ovu API Sertifikacionu oznaku.
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IDENTIFIKACIONI BROJ
VOZILA (VIN)

W Broj Sasije

OBC3010020

Identifikacioni broj vozila (VIN) je broj koji
se koristi u registraciji vozila i svim pravnim
pitanjima koja se odnose na njegovo
vlasnistvo, itd.

Broj je utisnut u pod ispod prednjeg desnog
sedista. Da biste proverili broj, otvorite
poklopac.

B VIN nalepnica (opciono)

OAI3019021

VIN se takode nalazi na plocici pri¢vrsé¢enoj
na vrhu komandne table. Broj na tabli se
spolja lako moze videti kroz vetrobransko
staklo.

SERTIFIKACIONA
NALEPNICA VOZILA

OBC3010022

Sertifikaciona nalepnica vozila nalepljena na
vozacevoj (ili suvozacevoj) strani sredi$njeg
stuba i na njoj se nalazi identifikacioni broj
vozila (VIN).
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Informacije o vozilu
I
NALEPNICA

SPECIFIKACIJE I PRITISKA
U GUMAMA

OBC3010021
Gume isporudene na vaem novom vozilu su
odabrane kako bi pruzile najbolje
performanse za normalnu voznju. Nalepnica
guma koja nalazi na levoj strani sredi$njeg
stuba i obavestava o preporu¢enom pritisku
u gumama za vase vozilo.

2-24

BROJ MOTORA

B Smartstream G 1.0 T-GDi/Smartstream G1.0
T-GDi (48V) MHEV

OBC3010023
B Smartstream G1.2

OBC3010024
M Benzin 1.4

OBC3010025

Broj motora je utisnut na bloku motora kao
§to je prikazano na crtezu.
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NALEPNICA KOMPRESORA
KLIMATIZACIJE

OHCO081001

Nalepnica kompresora vas obavestava s
kojim tipom kompresora je vase vozilo
opremljeno, informacijama kao $to su model,
broj dobavljaca, broj proizvodnje, rashladno
sredstvo (1) i ulje rashladnog sredstva (2).

NALEPNICA GORIVA (OPCIONO)
Nalepnica goriva je zalepljena na vrata otvora za

sipanje goriva.

e RON/ROZ 91+
(R+M)/2, AKI 87T+ ®

& @9

OTM048455L

31038-M6000) |

A. Oktanska ocena bezolovnog goriva (Benzin)
1) RON/ROZ: Istrazivacki Oktanski broj
2) (R+M)/2, AKI: Anti Knock Indeks

B. Identifikatori goriva benzinskog tipa
% Ovaj simbol oznacava gorivo koje morate
koristiti. Ne koristite neko drugo gorivo.

C. Za vi$e detalja pogledajte
“Vrste goriva” u 1. poglavlju.
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Informacije o vozilu
I

DEKLARACIJA O
USAGLASENOSTI (OPCIONO)

ce Ce€0678

CE0678

Komponente radio frekvencije vozila su u
skladu sa zahtevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 1995/5 / EC. Dodatne
informacije, ukljucujuci izjave o
usaglaSenosti proizvodaca dostupne su na
HYUNDAI web stranici:

http://service.hyundai-motor.com
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Sigurnosni sistemi

VAZNE SIGURNOSNE MERE OPREZA

U ovom poglavlju, kao i u celom
korisnickom uputstvu, naci éete puno
sigurnosnih preporuka i mera opreza.
Sigurnosne mere opreza u ovom poglavlju su
medu najvaznijima.

Uvek vezite svoj sigurnosni pojas

Sigurnosni pojas je vasa najbolja zastita u
svim vrstama nesreca. Vazdus$ni jastuci su
osmisljeni kao dodatna zastita uz sigurnosne
pojaseve, a ne kao njihov zamena. Cak i kada
vase vozilo ima vazdusne jastuke, pobrinite
se da vi i vasi putnici UVEK vezete
sigurnosne pojaseve, kao i o tome da ih
pravilno vezete.

Zastitite svu decu

Sva deca mlada od 13 godina treba da budu
pravilno zasti¢ena na zadnjem sedistu,
nikako na prednjem. Odoj¢ad i mala deca
treba da budu pravilno smestana u
odgovarajuce Sigurnosne Sisteme za Dete.
Starija deca treba da koriste booster sediste sa
krilnim/ramenim pojasom dokle god ne
mogu da se pravilno vezu sigurnosnim
pojasom bez upotrebe booster sedista.

Opasnosti od vazdus$nih jastuka

Vazdusni jastuci mogu da vam spasu Zivot,
ali isto tako mogu da nanesu ozbiljne ili
fatalne telesne povrede putnicima koji sede
suvide blizu njih ili onima koji nisu pravilno
vezani. Odoj¢ad, mala deca ili niske odrasle
osobe su izlozene najvecem riziku od
povreda koje mogu nastati aktiviranjem
vazdudnih jastuka. Pridrzavajte se svih
upozorenja i instrukcija datih u ovom
korisni¢kom uputstvu.
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Ometanje vozaca

Ometanje vozaca predstavlja ozbiljnu i
potencijalno smrtnu opasnost, pogotovo za
neiskusne vozace. Bezbednost treba da bude na
prvom mestu kada ste za volanom i vozaci treba
da budu svesni $irokog spektra potencijalnih
opasnosti, kao §to su pospanost, protezanje da
biste dohvatili nesto, jelo, ulepsavanje, ometanje
od strane drugih putnika i upotreba mobilnih
telefona.

Vozaci postaju dekoncentrisani kada njihov
pogled i paznja vise nisu usmereni na put ili kada
sklone ruke s upravljaca i vise nisu fokusirani na
voznju, ve¢ na druge aktivnosti. Kako biste
smanjili rizik od dekoncentracije i nesrece:

» UVEK podesite svoje mobilne uredaje (tj.
MP3 plejere, slusalice, navigacione
jedinice, itd.) dok je vozilo parkirano ili
bezbedno zaustavljeno.

* SAMO koristite svoje mobilne uredaje kad
je to dozvoljeno zakonom i kada
uslovi dozvoljavaju bezbednu upotrebu.
NIKADA ne kucajte sms poruku ili e-mail
dok vozite. U vecini zemalja je zakonom
zabranjeno kucanje poruka. Neke zemlje i
gradovi zabranjuju voza¢ima upotrebu
mobilnih telefona koji se drze u ruci.

+ NIKADA ne dozvolite da Vam mobilni
telefon odvuce paznju od voznje. Vi ste
odgovorni za putnike u vasem autu i
druge ucesnike u saobradaju, zato uvek
vozite pazljivo, sa rukama na volanu i
pazljivo pratite put.



Kontrolisite vasu brzinu

Prekomerna brzina je glavni uzro¢nik
povreda i smrti u sudaru. Uopsteno, §to je
veca brzina, vedi je rizik, ali do ozbiljnih
povreda moze do¢i i pri malim brzinama.
Nikad ne vozite brze nego $to je bezbedno za
postojece uslove na putu, bez obzira na
maksimalnu dozvoljenu brzinu.

Odrzavajte vase vozilo u
bezbednom stanju

Pucanje gume ili mehanicki kvar mogu biti
izuzetno opasni. Da biste smanjili rizik od
ovih opasnosti, proveravajte esto pritisak u
gumama i njihovo stanje i redovno prema
rasporedu odrzavajte svoj auto.
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SEDISTA
B Suvozaleva strana B Vozaceva strana
B Zadnje sediste
Stvarne karakteristike u vasem vozilu se mogu razlikovati od ilustracije.
OBC3030001R
Prednja sedista Zadnja sedista
1. Napred i nazad 6. Naslon za glavu (spoljni i/ili centalni*)
2. Ugao naslona sedista 7. Preklapanje naslona sedista
3. Visina jastuka sedista* 8. Grejac sedista*

4. Naslon za glavu
5. Grejac sedista*
* 1 opciono
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Bezbednosne mere opreza

Podesavanje sedista tako da sedite u u
bezbednom i udobnom polozaju zajedno sa
sigurnosnim pojasevima i vazdu$nim
jastucima igraju vaznu ulogu u bezbednosti
vozaca i putnika u nesre¢ama.

PNurozORENJE

Ne koristite jastuce koje smanjuje trenje
izmedu sedista i putnika. Kukovi putnika
mogu da skliznu ispod krilnog dela pojasa
tokom nesrece ili naglog zaustavljanja.
Moze doci do ozbiljnih ili fatalnih
unutrasnjih povreda zato $to sigurnosni
pojas ne moze da radi ispravno i da vas
zastiti.

Vazdusni jastuci

Mozete preduzeti mere da smanjite

rizik od povreda prilikom aktivacije
vazdu$nih jastuka. Ako sedite isuvise blizu
vazdus$nog jastuka znacajno povecavate rizik
od povrede u slucaju da se vazdusni jastuk
naduva.

Pomerite svoje sediste $to je dalje moguce od
prednjeg vazdu$nog jastuka, ali tako da i
dalje mozete bezbedno da upravljate vozilom.

PNuUPOZORENJE

Da biste smanjili rizik od ozbiljnih povreda

ili smrti od naduvavanja vazdu$nog jastuka

preduzmite slede¢e mere opreza:

» Pomerite vozacevo sediste $to dalje i
prema zadnjem sedistu, ali tako da i dalje
mozete da bezbedno upravljate vozilom.

* Pomerite suvozacevo sediSte §to je

moguce dalje prema zadnjem sedistu.

- Drzite obruc volana s rukama u polozaju
15 do 3 kako biste smanjili rizik od
povreda ruku i $aka.

*NIKAD ne stavljajte nista izmedu vas i
vazdus$nih jastuka.

* Ne dozvolite da suvozac stavlja

noge ili stopala na prednju

konzolu kako bi smanjili rizik od
povreda nogu.
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Sigurnosni pojasevi

Uvek veZite svoj sigurnosni pojas pre polaska
na bilo koji put. Putnici treba da sede
uspravno i pravilno vezani sve vreme.
Odoj¢ad i mala deca moraju biti pravilno
vezani u odgovaraju¢em Sigurnosnom
Sistemu za Dete. Deca koja su prerasla
booster sediste i odrasli moraju biti vezani
sigurnosnim pojasevima.

PNurozORENJE

Pridrzavajte se slede¢ih saveta kada
podesavate svoj sigurnosni pojas.

* NIKAD ne koristite jedan sigurnosni
pojas za vise od jednog putnika.

« Naslon za sediste uvek podesite uspravno
sa krilnim delom sigurnosnog pojasa
podesenim nisko preko vasih kukova.

e NIKAD ne dozvolite da se deca ili
bebe voze u krilu putnika.

* Ne dozvolite da vam sigurnosni pojas
prelazi preko vrata, preko ostrih ivica ili
preusmerite rameni deo sigurnosnog
pojasa dalje od vaseg tela.

* Ne dozvolite da sigurnosni pojas bude
uhvacen ili zaglavljen.

Prednja sedista

Prednja sedista mogu da se podese
kori$¢enjem kontrolnih prekidaca koji se
nalaze na spoljnoj strani jastuka sedista. Pre
kretanja podesite sedi$te u odgovarajuéi i
ispravan polozaj tako da mozete lako da
upravljate volanom, noznim papucicama i
kontrolama na instrument tabli.

PNuPOZORENJE

Pridrzavajte se sledecih saveta i mera kada
podesavate sediste:

* NIKAD ne pokusavajte da namestite
svoje sediSte dok je vozilo u pokretu.
Sediste moZe neocekivano da se pomeri i
moze da uzrokuje gubitak kontrole nad
vozilom i nesrecu.

*Ne stavljajte nista ispod prednjeg sedista.
Rasuti predmeti u podrudju vozacevih
nogu mogu ometati rad papucica i
uzrokovati nesrecu.

* Ne dozvolite da bilo $ta ometa i sprecava
pravilno zaklju¢avanje naslona sedista.

* Ne stavljajte upaljac za cigarete na pod ili sediste.

Kada namestate sediste gas moze da iscuri i
uzrokuje pozar.

* Budite izuzetno pazljivi kada vadite male

predmete zaglavljene ispod sedista ili izmedu
sediSta i centralne konzole. MozZete poseci ili
povrediti ruke na ostre ivice mehanizma sedista.
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* Ako ima putnika na zadnjem sedistu Podesavanje napred i nazad
budite pazljivi dok namestate polozaj

prednjeg sedista.

* Proverite da li je sedi$te zaklju¢ano u mestu

nakon podesavanja. Ako nije, sediste se moze

neocekivano pomeriti i to moze uzrokovati

nesrecu.

VNoprez

Da biste sprecili nesrecu:
 Ne podesavajte svoje sediste dok je

sigurnosni pojas vezan. Pomeranje jastuka SECTEIFR
sedista napred moze izvrsiti jak pritisak na
va$ stomak. Da biste pomerili sediSte napred ili nazad:

. . . e ol 1. Povucite rucicu za podesavanja pomeranja
. Vodlt.e rauna da.tvruke ili prste.lvle prlk,l]estlte sedista i drite je.
mehanizmom sedista dok se sediste krece. 2. Pomerite sediste u Zeljeni polozaj.

3. Otpustite rucicu i uverite se da je sediste
zakljuc¢ano u polozaju. Pomerite se napred
i nazad bez upotrebe rucice. Ako se sediste
pomera nije pravilno zakljuc¢ano.
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Ugao naslona sedista Obaranje naslona sedista
Sedenje u sedi$tu sa oborenim naslonom dok
se vozilo kre¢e moze biti opasno. Cak i kada
ste vezani, zastita vasih sigurnosnih sistema
(sigurnosni pojasevi i/ili vazdusni jastuci) je
znatno umanjena obaranjem naslona sedista.

PRurozoRENJE

NIKAD ne vozite sa oborenim naslonom
sedi$ta i NIKAD ne obarajte naslon dok se

OBC3030003R . . Y .
vozilo krece. VoZnja sa oborenim naslonom
Da biste oborili naslon sedista: povecava $anse za zadobijanje ozbiljnih ili
1. Nagnite se malo napred i podignite rucicu fatalnih povreda u slucaju sudara ili naglog
za naslon sedista. zaustavljanja.

Vozaci i putnici UVEK treba da sede
pravilno naslonjeni u svojim sedi$tima,
pravilno vezani i sa uspravnim naslonima.

2. Pazljivo se naslonite na sediste i
prilagodite naslon sedista u Zeljeni polozaj.
3. Otpustite rucicu i proverite da li je naslon
sedista zakljucan u polozaju. (Rucica
MORA da se vrati u svoj originalni polozaj  Sigurnosni pojasevi moraju da prijanjaju uz
da bi se naslon sedista zakljuc¢ao.) vase kukove i grudi pravilno. Kada je naslon
sedista oboren rameni pojas ne moze da radi
svoj posao i nece se zategnuti preko vasih
grudi. Umesto toga, ostace ispred vas.
Tokom nesrec¢e mozete biti odbaceni u
sigurnosni pojas i uzrokovati povredu vrata
ili druge povrede.
Sto je vise naslon sedista oboren vece su
$anse da kukovi putnika skliznu ispod
krilnog pojasa ili da vrat putnika udari o
rameni pojas.
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Visina jastuka sedista
(za vozacevo sediste, opciono)

OBC3030004R

Da biste podesili visinu jastuka sedi$ta:

* Pritisnite dole ruc¢icu nekoliko puta, da biste
smanjili visinu sedista.

» Podignite rucicu nekoliko puta da biste
povisili visinu sedista.

Dzep na naslonu sedista (opciono)

OAI3039033
Dzep na naslonu sedista se nalazi sa zadnje
strane naslona prednjih sedista.

VNorrez

Ne stavljajte teske ili oStre predmete u
dzepove na naslonima sedista. U nesreci se
mogu rasuti i povrediti putnike.
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Zadnja sedista (opciono)

Nasloni zadnjih sedi$ta se mogu preklopiti da
bi se olaksalo prevozenje dugackih predmeta
ili povecala zapremina prtljaznika.

PNuPoZORENJE

* NIKAD ne dopustite putnicima da sede na
vrhu naslona spustenih sedista, dok se vozilo
krece. Ovo nije ispravan polozaj sedenja i
nema sigurnosnih pojaseva dostupnih za
upotrebu. To moze dovesti do teskih povreda
ili smrti u slucaju nesrece ili naglog kocenja.

* Predmeti koji se prevoze na preklopljenim
sediStima ne smeju premasivati visinu vrha
prednjih naslona. Tako teret moze da sklizne
napred i izazove povrede ili oSte¢enja usled
naglog kocenja.

1. Podesite naslon prednjeg sediSta u uspravan
polozaj i ako je potrebno pomerite prednje
sediste napred.

2. Spustite naslone za glavu na zadnjim
sediStima u najnizi polozaj (ako su
opremljena podesivim naslonima za glavu).

OAI3039010

OAC3039006TU

OAC3039007TU

4. Povucite gore rucicu za preklapanje naslona sedista
i preklopite naslon sedista prema
prednjem delu vozila.

Da biste koristili zadnja sedista, podignite i

gurnite naslon zadnjih sedi$ta nazad.

Proverite da li je naslon zaklju¢an u polozaju.

Kad vracate naslone zadnjih sedi$ta u

uspravan polozaj, obavezno vratite zadnji

rameni pojas u njegov pravilan polozaj.

3. Umetnite jezi¢ak zadnjeg krilno/ramenog pojasa

u drza¢ sa bo¢ne strane. To ¢e spreciti da
krilno/rameni pojas ometa preklapanje
naslona sedista.

3-10



03

PNurozZORENJE

Kad vracate naslon zadnjeg sedista iz
preklopljenog u uspravan polozaj:

Pazite da ne ostetite tkaninu ili kopéu
sigurnosnog pojasa. Ne dozvolite da
tkanina ili kopca pojasa budu uhvaceni i
prikljesteni zadnjim sedi$tem. Uverite se
da je naslon sedista u potpunosti zakljucan
u svom uspravnom polozaju pritiskanjem
vrha naslona sedista. Inace, u nesredi ili pri
naglom kocenju, nezakljucano sediste moze
da popusti i dozvoli da prtljag velikom
silinom uleti u putnicki prostor §to moze
da uzrokuje ozbiljne povrede ili smrt.

 Kad vracate naslon zadnjeg sedista iz
preklopljenog u uspravan polozaj
obavezno vratite zadnji rameni pojas u
ispravan polozZaj.

* Provlacenjem tkanine sigurnosnog pojasa
kroz vodice zadnjeg sigurnosnog pojasa
¢e spreciti prikljestenje iza ili ispod
sedista.

aUPOZOREN]E

Prtljag

Prtljag uvek mora biti pricvrscen, da bi se
sprecilo rasipanje po vozilu u sudaru i kako
ne bi uzrokovao povrede putnika u vozilu.
Ne stavljajte predmete na zadnje sediste, jer
oni ne mogu biti pravilno pri¢vrs§ceni i
mogu da udare putnike na prednjim
sedistima u sudaru.

PNuroZORENJE

Utovar prtljaga

Kad god utovarate ili istovarate prtljag
uverite se da je motor ugasen, da je
Automatski menja¢/ Menjac sa
dvostrukim kvacilom u N (Neutralnom)
ili da je Ru¢ni menjac u R (rikverc) ili u 1.
brzini i da je parkirna ko¢nica aktivirana.
Ako ne preduzmete ove korake,
dozvolicete da se vozilo pomeri ako se
ruc¢ica menjaca slucajno prebaci u drugi
polozaj.

311
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Naslon za glavu

Prednja i zadnja sedista imaju podesive
naslone za glavu. Nasloni za glavu pruzaju
udobnost putnicima, ali jo§ vaznije je da su
dizajnirani kako bi zastitili putnike od
trzajne povrede i drugih povreda vrata i
ki¢me za vreme nesrece, posebno u
sudarima otpozadi.

PNurozORENJE

Da biste smanjili rizik od ozbiljnih povreda
ili smrti u nesreci, preduzmite slede¢e mere
opreza kada prilagodavate naslone za glavu:

*Uvek pravilno podesite naslone za
glavu svih putnika PRE pokretanja
vozila.

* NIKAD ne dozvolite da se iko vozi u
sedistu sa uklonjenim naslonom za glavu.
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* Podesite naslone za glavu tako da je sredina
naslona na istoj visini kao i visina vrha vasih o¢iju.

* NIKAD ne podesavajte polozaj naslona za glavu
vozacevog sedista dok se vozilo krece.

* Podesite naslone $to je moguce blize
glavi putnika. Ne koristite jastucice koji
drze telo udaljenim od naslona sedista.

* Proverite da li se naslon za glavu zakljucao u
polozaju nakon podesavanja.

NIKADA ne udarajte i povlacite naslone za
glavu, kako biste spre¢ili njihova o$tec¢enja.

VNorrez

Kada nema putnika na zadnjim sedistima,
podesite visinu naslona za glavu u najnizi
polazaj. Nasloni za glavu na zadnjim
sedistima mogu da smanje vidljivost
pozadi.



Nasloni za glavu na prednjim sedistima

OBC3030006R

Vozacevo i suvozacevo sediSte opremljeni su
podesivim naslonima za glavu, radi
udobnosti i sigurnosti putnika.

OAC3039039R

PodeSavanje po visini gore i dole
Da biste podigli naslon za glavu:
1. Povucite ga gore u Zeljeni polozaj (1).

Da biste spustili naslon za glavu:

1. Pritisnite i drzite dugme za otpustanje (2)
na postolju naslona za glavu.

2. Spustite naslon za glavu u Zeljeni polozaj

3).
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OBC3030007R

Uklanjanje/Ponovno montiranje
Da biste uklonili naslon za glavu:

1. Oborite naslon sedista (2) pomo¢u rucice
za podesavanje ugla naslona sedista (1).

2. Podignite naslon za glavu do najviseg
polozaja do kog moze da dode.

3. Pritisnite dugme za otpustanje naslona za
glavu (3) dok povlacite naslon za glavu
gore (4).

PNurozORENJE

NIKAD ne dozvolite da se iko vozi u
sedistu sa uklonjenim naslonom za glavu.
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Da biste ponovo montirali naslon za glavu:

1. Oborite naslon sedista.

2. Stavite Sipke naslona za glavu (2) u otvore
dok pritiskate dugme za otpustanje (1).

3. Podesite naslon za glavu na odgovaraju¢u
visinu.

4. Nagnite naslon sedi$ta (4) pomocu rucice
za obaranje naslona sedista (3).

PNuPOZORENJE

Uvek proverite da li su se nasloni za glavu
zakljucali u poloZaju nakon ponovnog
montiranja i ispravno ih prilagodite.



Nasloni za glavu na zadnjim sedistima

OBC3030009R

Zadnja sediSta su opremljena naslonima za
glavu na svim mestima za sedenje, kako bi
obezbedili bezbednost i udobnost putnicima.

OAI3039008

PodeSavanje po visini gore i dole
Da biste podigli naslon za glavu:
1. Povucite ga gore do zeljenog polozaja (1).

Da biste spustili naslon za glavu:

1. Pritisnite i drzite dugme za otpustanje (2)
na postolju naslona za glavu.

2. Spustite naslon za glavu do Zeljenog
polozaja (3).

OBC3030036TU

Uklanjanje i ponovno montiranje
Da biste uklonili naslon za glavu:

1. Podignite naslon za glavu do najviSeg

polozaja do kog moze da dode.

2. Pritisnite dugme za otpustanje (1) naslona

za glavu dok povlacite naslon za glavu gore
2).

Da biste ponovo montirali naslon za glavu:

1. Stavite $ipke naslona za glavu (3) u otvore
dok pritiskate dugme za otpustanje (1).

2. Podesite naslon za glavu na odgovarajuc¢u
visinu.
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Grejaci sedista (opciono)

Grejaci sedista obezbeduju grejanje sedista
tokom hladnog vremena.

PNuPoZORENJE

Grejaci sedista mogu da izazovu OZBILJNE
OPEKOTINE, ¢ak i pri niskim
temperaturama, pogotovo ako se koriste
duzi vremenski period.

Putnici moraju biti u mogucnosti da osete
ako sediste postaje isuvise toplo, kako bi
mogli da ga iskljuce ako je to potrebno.
Ljudi koji ne mogu da osete promene
temperature ili bol koze treba da koriste
grejac s velikim oprezom, posebno slededi
putnici:

* Bebe, deca, stari, osobe sa invaliditetom
ili pacijenti na vanbolnickom lecenju.
*Osobe sa osetljivom kozom ili koZom
koja lako izgori.

«Umorne osobe.

«Opijene osobe.

*Osobe koje uzimaju lekove koji
izazivaju pospanost ili lekove za
spavanje.

3-16

PNuroZORENJE

NIKADA ne stavljajte nista na sediste §to
izoluje od toplote, kao $to su cebe ili
jastucici, kada su grejaci sedista ukljuceni.
To moze prouzrokovati pregrevanje grejaca
sediSta, $to moze uzrokovati pozar ili
ostecenja sedista.

Da biste sprecili $tetu na grejac¢ima sedista i
sedistima:

oZa ci$c¢enje sedista nikada nemojte
koristiti rastvore kao $to su razredivacdi,
benzen, alkohol ili benzin.

* Ne stavljajte teske ili o$tre predmete na
sedi$ta, jer mogu ostetiti grejace.

 Ne menjajte presvlaku sedista. To moze
da osteti grejace sedista ili sistem za
ventilaciju.
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OBC3030010R

Dok motor radi, pritisnite bilo koji od
prekidaca kako biste zagrejali vozacevo ili
suvozacevo sediste.

Tokom toplog vremena ili u uslovima u
kojima nije potreban rad grejaca sedista,
drzite prekidace u polozaju OFF.

« Svaki put kad pritisnite prekida¢,
temperaturna podesavanja sedista se
podesavaju kako sledi:

OFF—=HIGH ¢ m--m:)->MIDDLE (2

1 |

* Grejac sedista je po postavljenim
podesavanjima isklju¢en kada se kontakt

brava postavi u ON.
 Kada pritisnete prekida¢ duze od 1,5

sekundi, a grejac sedista radi, grejac sedista ce
se iskljuciti.

Upozorenje na putnike na
zadnjem sedistu (ROA) (opciono)

Upozorenje na putnike na zadnjem sedistu
sprecava vozaca da napusti vozilo kada ima
putnika na zadnjem sedistu u autu.

Podesavanje sistema

Da bi se koristilo Upozorenje na putnike na

zadnjem sedi$tu mora biti omogucéeno u

Settings meniju na ekranu Infotejnment

sistema. Izaberite:

- Setup - Vehicle Settings - Convenience
- Rear Occupant Alert

Rad sistema

OCN7050135L

Kada otvorite prednja vrata nakon otvaranja
i zadnja vrata i ugasite motor, na instrument
tabli Ce se pojaviti poruka ‘Check rear

seats’ (Proverite zadnja sedista).
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A UPOZOREN]JE

Upozorenje na putnike na zadnjem sedistu
zapravo ne detektuje predmete ili osobe na
zadnjem sedistu. Koristeci istoriju
otvaranja i zatvaranja zadnjih vrata, sistem
obavestava vozaca da je mozda neko ili
nesto na zadnjem sedistu.

VNorrez

Upozorenje na putnike na zadnjem sedistu
Kkoristi istoriju otvaranja i zatvaranja
zadnjih vrata.

Istorija se resetuje nakon $to voza¢
normalno isklju¢i kontakt bravu, izade iz
vozila i zakljuca vrata daljinski pomocu
kljuca za daljinsko otvaranje. Pa ¢akiako
se zadnja vrata ne otvore ponovo,
Upozorenje na putnike na zadnjem sedistu
se moZe pojaviti.

Na primer, nakon $to se Upozorenje na
putnike na zadnjem sedistu pojavi, ako
voza¢ ne zakljuca vrata nego vozi i vozi
ponovo, upozorenje se mozZe pojaviti.
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SIGURNOSNI POJASEVI

Ovo poglavlje opisuje kako pravilno da koristite
pojaseve. Takode, opisuje neke od stvari koje ne
treba ¢initi kada koristite pojaseve.

Sigurnosni pojasevi - mere opreza

Uvek vezite sigurnosni pojas i proverite jesu li
svi putnici vezani pre pocetka putovanja.
Vazdusni jastuci (opciono) su dizajnirani kao
dopuna pojasevima i kao dodatni sigurnosni
sistem, ali im oni nisu zamena. U vecini zemalja
se zahteva da svi putnici u vozilu budu vezani.

PNurozZORENJE

Sigurnosne pojaseve moraju koristiti SVI
putnici kad god se vozilo krece. Preduzmite
sledec¢e mere opreza pri podesavanju i
kori$¢enju sigurnosnih pojaseva:

 Deca mlada od 13 godina moraju biti UVEK
pravilno zasti¢ena na zadnjim sedistima.

* NIKAD ne dozvolite deci da se voze na
prednjem suvozacevom sedistu, osim ako
vazdus$ni jastuk nije deaktiviran. Ako dete od
13 godina ili starije mora da sedi na prednjem
sediStu, pomerite sediste $to je dalje moguce i
ispravno zastitite dete u sedistu.

e NIKAD ne dozvolite da se beba ili
dete voze u krilu putnika.

*NIKAD ne vozite sa poloZenim naslonom
sedista dok se vozilo krece.

 Ne dozvoljavajte da deca dele sediste ili
sigurnosni pojas.

«Ne provlacite rameni pojas ispod ruke ili
iza leda.

« Nikad ne vezujte sigurnosni pojas preko
lomljivih predmeta. U slucaju naglog
kocenja ili sudara, pojas ih moze ostetiti.

» Ne koristite sigurnosni pojas ako je uvrnut.
Uvrnut pojas vas nece zastititi u nesreci.

* Ne koristite sigurnosni pojas ako su
tkanina ili mehanizam osteceni.

* Ne uvlacite sigurnosni pojas u mehanizme

za zakopcavanje drugih pojaseva.

* NIKAD ne odvezujte sigurnosni pojas dok
vozite. To moze uzrokovati gubitak kontrole

nad vozilom i rezultirati nesrecom.

« Uverite se da u mehanizmu za zakljucavanje
pojasa nema niceg $to bi moglo da ometa da se
pojas sigurno pricvrsti. To moze spreciti pojas da
se zategne pravilno. . o

* Vlasnik ne sme da vrsi izmene i dopune koje ce
spreciti mehanizam podesavanja da zategne pojas
i ukloni labavost ili spreciti sklop sigurnosnog
pojasa da bude prilagoden za zatezanje.

PNurozZORENJE

Osteceni sigurnosni pojasevi i sklopovi
sigurnosnog pojasa nece ispravno raditi.
Uvek zamenite:

« Izlizane, prljave ili o$tecene tkanine
pojaseva.

 Oste¢eni mehanizam.

¢ Ceo sklop sigurnosnog pojasa nakon
nesrece, ¢ak i ako o$tecenje mehanizma i
tkanine nije vidljivo.
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Lampica upozorenja na sigurnosni
pojas
Vozacev sigurnosni pojas

B Instrument tabla

1GQA2083
Kao podsetnik za vozaca, lampica upozorenja
na vozacev sigurnosni pojas ¢e svetleti
otprilike 6 sekundi svaki put kada je kontakt
brava u ON polozaju, bez obzira na to da li
ste vezali pojas.

Ako sigurnosni pojas nije vezan kad se
kontakt brava postavi u ON polozaj ili ako se
odveze nakon $to se kontakt brava postavi u
ON polozaj, lampica upozorenja na
sigurnosni pojas ¢e svetleti dok se pojas ne
veze.

Ako krenete s voznjom bez vezanog
sigurnosnog pojasa ili odvezete sigurnosni
pojas kad vozite ispod 20km/h (12 mph),
odgovarajuca lampica upozorenja ¢e svetleti
dok ne vezete sigurnosni pojas.

Ako nastavite s voznjom bez vezanog
sigurnosnog pojasa ili odvezete sigurnosni
pojas kad vozite 20km/h (12 mph) i brze,
lampica upozorenja Ce treptati i zvuk
upozorenja ¢e se oglasiti na oko 100 sekundi.
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Upozorenje na sigurnosni pojas
suvozaca (opciono)
Kao podsetnik za suvozaca, lampica upozorenja
za suvozacev sigurnosni pojas ¢e svetleti otprilike
6 sekundi svaki put kada je kontakt brava u ON
poloZaju, bez obzira na to da li ste vezali pojas.
Ako sigurnosni pojas nije vezan kad se kontakt
brava postavi u ON polozaj ili ako se odveze
nakon $to se kontakt brava postavi u ON polozaj,
lampica upozorenja na sigurnosni pojas ce
svetleti dok se pojas ne veze.
Ako krenete s voznjom bez vezanog sigurnosnog
ojasa ili odvezete sigurnosni pojas kad vozite
ispod 20km/h (12 mph), odgovarajuca lampica
upozorenja e svetleti dok ne veZete sigurnosni
pojas.
Ako nastavite s voznjom bez vezanog
sigurnosnog pojasa ili odvezete sigurnosni pojas
kad vozite 20km/h (12 mph) i brze, lampica
upozorenja e treptati i zvuk upozorenja ¢e se
oglasiti na oko 100 sekundi.

PNurozORENJE

Voznja u nepravilnom poloZaju nepovoljno
utiCe na sistem upozorenja sigurnosnog
pojasa suvozaca. Vaino je da voza¢ uputi
suvozaca da pravilno sedi, onako kako je
opisano u ovom korisnickom uputstvu.

n Informacije

* Cak i kada prednje suvozacevo sediste nije
zauzeto, lampica upozorenja sigurnosnog pojasa
ée treptati ili svetleti oko 6 sekundi. Takode, kad
suvoza¢ izade iz vozila dok je upozorenje
aktivirano, upozorenje se moZe nastaviti jos 6
sekundi, ¢ak i nakon izlaska suvozaca.

¢ Upozorenje na sigurnosni pojas suvozaca moze
da radi i kad je prtljag, laptop ili drugi elektronski
uredaj na suvozacevom sediStu.



Lampice upozorenja na sigurnosne
pojaseve zadnjih sedista (opciono)

OBC30300T11R

Zadnje centralno sediste (ili sva
zadnja sedista)

Kao podsetnik za putnika na zadnjem
sedistu, lampica upozorenja na zadnje bo¢ne
sigurnosne pojaseve ce svetleti otprilike 6
sekundi svaki put kada je kontakt brava u
ON polozaju, bez obzira na to da li ste vezali
pojas.

Ako sigurnosni pojas nije vezan kad se
kontakt brava postavi u ON polozaj lampica
upozorenja na sigurnosni pojas ¢e svetleti
dok se pojas ne veze.

Ako krenete s voznjom bez vezanog
sigurnosnog pojasa ili odvezete sigurnosni
pojas kad vozite ispod 20km/h (12 mph),
odgovarajuca lampica upozorenja ce svetleti
dok ne veZete sigurnosni pojas.

Ako nastavite s voznjom bez vezanog
sigurnosnog pojasa ili odvezete sigurnosni
pojas kad vozite 20km/h (12 mph) i brze,
lampica upozorenja ¢e treptati i zvuk
upozorenja ¢e se oglasiti na oko 35 sekundi.
Ako odvezete sigurnosni pojas tokom voznje,
lampica upozorenja Ce svetleti kada je brzina
ispod 20 km/h (12 mph).

Kada je brzina 20 km/h (12 mph) i viga,
lampica upozorenja Ce treptati i zvuk
upozorenja ¢e se oglasiti na oko 35 sekundi.

Za zadnje levo / desno sediste

Kao podsetnik za putnika na zadnjem
sedistu, lampica upozorenja na zadnji
sigurnosni pojas ¢e svetleti otprilike 6
sekundi svaki put kada je kontakt brava u
ON polozaju, bez obzira na to da li ste vezali
pojas.

Bez obzira da li putnik sedi ili ne:

Ako sigurnosni pojas nije vezan kada se
kontakt brava okrene u polozaj ON, lampica
upozorenja na sigurnosni pojas ¢e svetleti
oko 70 sekundi.

Ako krenete s vozinjom bez vezanog
sigurnosnog pojasa iodgovaraju¢a lampica
upozorenja ¢e nastaviti da svetli oko 70
sekundi bez obzira na brzinu vozila.

Ako odvezete sigurnosni pojas kada je brzina
vozila ispod 20 km/h (12 mph), odgovarajuca
lampica upozorenja ¢e svetleti oko 70
sekundi. Ako odvezete pojas kada je brzina
vozila iznad 20 km/h (12 mph), zvu¢no
upozorenje na pojas ¢e se oglasiti na oko 35
sekundi i odgovarajuca lampica upozorenja
Ce treptati.

Ako se zadnja vrata otvore dok vozite ispod
20 km/h (12 mph), lampica upozorenja i
zvuéni signal upozorenja nece raditi ¢ak i ako
vozite preko 20 km/h (12 mph).

PNPOZORENIE

Voinja u nepravilnom polozaju nepovoljno
utice na sistem upozorenja sigurnosnih
pojaseva putnika na zadnjem sedistu.
Vaino je da vozac uputi putnike da
pravilno sede, onako kako je opisano u
ovom korisnickom uputstvu.
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n Informacije

o Cak i kada zadnje sediSte nije zauzeto,
lampica upozorenja sigurnosnog pojasa ée
treptati ili svetleti oko 6 sekundi.

* Upozorenje na sigurnosni pojas zadnjeg
sediSta moZe da radi i kad je prtljag, laptop
ili drugi elektronski uredaj na zadnjem
sediStu.

Sistem sigurnosnih pojaseva
Krilni/rameni pojas

0OJS038068AU

Da biste vezali svoj sigurnosni pojas:

Izvucite ga iz sklopa i ubacite metalni jezicak
(1) ukopcu (2). Cucete zvuk "klik" kada
jezi¢ak legne u kopcu.
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0OJS038069AU

Krilni deo pojasa (1) treba da postavite preko
kukova a rameni deo pojasa (2) preko grudi.
Sigurnosni pojas ¢e se automatski podesiti na
pravilnu duzinu nakon §to ru¢no podesite
krilni deo pojasa ¢vrsto oko vasih
kukova.Ako se naginjete prema napred u
sporom, laganom pokretu, pojas ¢e se $iriti i
kretati s vama.

Ako dode do naglog zaustavljanja ili sudara,
pojas Ce se zakljucati u polozaju. Takode ce se
zakljucati ako se prebrzo nagnete napred.

Ako niste u mogu¢nosti da lagano izvucete
iz mehanizma dovoljnu duzinu
sigurnosnog pojasa, ¢vrsto povucite napolje
pojas i pustite ga. Nakon pustanja modi cete
lagano da izvucete pojas.



PNurozORENJE

OTMO038098R

Nepravilno postavljen sigurnosni pojas
moze povecati rizik od ozbiljnih povreda u
nesreci. Preduzmite sledece mere opreza
kada podes$avate sigurnosni pojas:

* Podesite krilni deo sigurnosnog pojasa sto
je moguce nize preko bedara, a ne preko
struka, tako da se udobno uklopi. To ¢e
omoguciti jakim karli¢cnim kostima da
apsorbuju silinu sudara, smanjujuci
mogucnost od zadobijanja unutrasnjih
povreda.

« Postavite jednu ruku ispod ramenog
pojasa, a drugu preko pojasa, kao $to je
prikazano na slici.

e Uvek postavite regulator visine ramenog

0JS038070AU

Za otpusStanje sigurnosnog pojasa:

Pritisnite prekidac za oslobadanje (1) na
kopdi.

Kada se oslobodi, pojas bi trebao automatski
da se vrati nazad u mehanizam. Ako se to ne
dogodi, proverite pojas da nije negde savijen,
pa pokusajte ponovo.

pojasa u zakljucani poloZaj na odgovarajucoj visini.

e Nikad ne postavljajte rameni pojas
preko vrata ili lica.
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Zadnji centralni sigurnosni
pojas (opciono)

OAC3039044TU

Kada koristite zadnji sredi$nji sigurnosni
pojas, mora se koristiti kop¢a sa natpisom
“CENTER”.

n Informacije

AKko niste u moguénosti da izvucete iz
sklopa sigurnosni pojas, ¢vrsto povucite
napolje pojas i pustite ga. Nakon pustanja
mo¢i ¢ete lagano da izvucete pojas.
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Predzatezaci sigurnosnog pojasa
(opciono)

1

OLMB033039/H
[1] : Retraktor predzatezaca sigurnosnog pojasa

Vase vozilo je opremljeno predzateza¢ima
sigurnosnih pojaseva za vozaca i suvozaca
(Retractor Pretensioner). Svrha predzatezaca
je da sigurnosni pojasevi ¢vrsto stoje uz tela
putnika u frontalnim sudarima. Predzatezaci
sigurnosnih pojaseva mogu se aktivirati kad
je frontalni sudar dovoljno jak zajedno sa
vazdu$nim jastucima.

Kad se vozilo naglo zaustavi, ili ako putnik
pokusa prebrzo da se nagne napred,
predzatezal pojasa Ce se zakljucati u polozaju.
U odredenim frontalnim sudarima,
predzatezaci ¢e se aktivirati i povudi
sigurnosni pojas ¢vrsce uz telo putnika.

Ako sistem oseti preveliku napetost
vozacevog ili suvozacevog sigurnosnog
pojasa kada se aktivira sistem predzatezaca,
grani¢nik tereta unutar sklopa predzatezaca
e otpusititi deo pritiska na zahva¢enom
pojasu (opciono sa limiterom opterecenja).
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VNoprez

Predzatezaci se nece aktivirati samo u
frontalnom sudaru, ve¢ i u bo¢nom sudaru,
ako je vozilo opremljeno bo¢nim vazdusnim
jastukom ili vazdu$nom zavesom.

PNurozORENJE

« Uvek vezite sigurnosni pojas i sedite
pravilno na sedistu.

«Ne koristite sigurnosni pojas ako je labav
ili uvrnut. Labav ili uvrnut sigurnosni pojas
vas nece ispravno zastititi u nesreci.

* Ne stavljajte nista blizu kopce. To
moze uticati na kopcu i uzrokovati da
ne funkcioni$e ispravno.

» Uvek zamenite predzatezace nakon
aktivacije ili nesrece.

«NIKADA ne pregledavajte, ne
servisirajte, ne popravljajte i ne menjajte
predzatezace sami. To mora udiniti
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

eNe udarajte sklop sigurnosnog
pojasa.

PNuPoZORENJE

Ne dirajte predzatezace sigurnosnih
pojaseva nekoliko minuta nakon $to su
aktivirani. Kad se mehanizam predzatezaca
sigurnosnog pojasa aktivira tokom sudara,
zatezaci mogu postati vruci i mogu vas
opeci.

VNorrez

Rad na karoseriji prednjeg dela vozila moze
ostetiti sistem predzatezaca sigurnosnog
pojasa. Stoga, preporucujemo da sistem
servisira ovlas¢eni HYUNDAI distributer.
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8KMB3311/H

Sistem predzatezaca sigurnosnih pojaseva
uglavnom se sastoji od slede¢ih komponenti.
Njihova mesta su prikazana na slici iznad:

(1) Lampica upozorenja za SRS
vazdusni jastuk

(2) Prednji retraktor predzatezaca
(opciono)

(3) SRSkontrolnimodul
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B Nazad

OBC3030012R

(4) Zadnji retraktor predzatezaca (opciono)

Senzor koji aktivira SRS sistem vazdusnih
jastuka povezan je sa predzatezacima
sigurnosnih pojaseva. Svetlo upozorenja
vazdus$nih jastuka na instrument tabli ¢e
svetleti oko 6 sekundi nakon $to se kontakt
brava postavi u ON polozaj, a onda bi
trebalo da se iskljuci.

Ako predzatezaci ne rade ispravno,
lampica upozorenja ce svetleti cak i ako
vazdus$ni jastuci rade ispravno. Ako
lampica ne svetli, ostaje upaljena ili svetli
kad je vozilo u pokretu, preporuc¢ujemo da
predzatezace sigurnosnih pojaseva i/ ili
SRS vazdusne jastuke pregleda ovlas¢eni
HYUNDALI distributer §to je pre moguce.
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* Predzatezaci sigurnosnog pojasa se mogu
aktivirati u odredenim frontalnim ili bo¢nim

sudarima.
*Kada se aktivira sistem predzatezaca

sigurnosnih pojaseva, moze se cuti glasan
zvuk i videti fina prasina, $to moze izgledati
kao dim vidljiv u putnickom prostoru. To su
normalni uslovi rada i nisu opasni.

« Fina prasina, iako je netoksicna, moze
uzrokovati iritaciju koze i ne treba je udisati
duze vreme. Temeljno operite svu izloZenu
povrsinu koze nakon nesrece u kojoj su

aktivirani predzatezadi sigurnosnih pojaseva.

Dodatne mere opreza sigurnosnih
pojaseva

Upotreba pojasa tokom trudnoce

Sigurnosni pojas uvek treba koristiti tokom
trudnode. Najbolji nac¢in da zastitite svoje
nerodeno dete je da sebe uvek zastitite
pojasom.

Trudnice treba uvek da vezuju krilno-rameni
pojas. Postavite rameni pojas preko grudi,
preusmeren izmedu grudi i dalje od svog
vrata. Postavite krilni pojas ispod stomaka,
tako da UDOBNO legne preko bokova i
karli¢ne kosti, ispod zaobljenog dela stomaka.

PNurozZORENJE

Da biste smanjili rizik od ozbiljnih povreda ili
smrti svog nerodenog deteta tokom nezgode,
trudnice NIKAD ne smeju da postave krilni
deo pojasa iznad ili preko podrudja stomaka,
na mestu gde je beba.
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Upotreba sigurnosnog pojasa i deca
Bebe i mala deca

Vecina zemalja ima zakone u vezi sa
sistemima zastite za dete koji zahtevaju da
deca putuju u odobrenom sistemu za dete,
ukljucujuci booster sedista. Uzrast u kom se
sigurnosni pojasevi mogu koristiti umesto
sistema za dete se razlikuje od zemlje do
zemlje, tako da biste trebali biti svesni zakona
u vasoj zemlji i zemlji gde ste na putovanju.
Sigurnosni sistemi za bebe i decu moraju biti
ispravno postavljeni i ugradeni na zadnjem
sedistu.

Za viSe informacija pogledajte

“Sigurnosni sistemi za dete” u ovom
poglavlju.

A UPOZOREN]JE

UVEK ispravno zastitite bebe i malu decu u
sistemu za dete u skladu sa detetovom
visinom i tezinom.

Da biste smanjili rizik od ozbiljnih povreda ili
smrti deteta i drugih putnika, NIKADA ne
drzite dete u krilu ili narucju kada je vozilo u
pokretu. Sila inercije nastala tokom nesrece
Ce izbaciti dete iz ruku i baciti dete u
unutrasnjost vozila.

Mala deca su najbolje zasticena od povreda u
nesreci kada su pravilno vezana na zadnjem
sedistu sistemom za dete, koje zadovoljava
zahteve sigurnosnih standarda vase zemlje.
Pre kupovine bilo kog sistema za dete,
pobrinite se da ima oznaku kojom se
potvrduje da ispunjava standarde sigurnosti
u va$oj zemlji. Sigurnosni standardi moraju
biti odgovarajuci za visinu i masu vaseg
deteta. Za ove informacije proverite
nalepnicu na sistemu za dete.

Pogledajte za vise detalja “Sigurnosni sistemi
za decu” u ovom poglavlju.
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Starija deca

Deca mlada od 13 godina koja su prevelika za
booster sediSte moraju uvek sedeti na
zadnjem sedistu i koristiti dostupne krilno-
ramene pojaseve. Sigurnosni pojas treba da
nalegne preko bedara i bude udoban preko
ramena i grudi kako bi sigurno zastitio dete.
Povremeno proverite kako pojas naleze.
Detetovo vrpoljenje moze pomeriti pojas iz
pravilnog polozaja. Deca su najsigurnija u
slu¢aju nesreée kada su vezana pravilnim
sigurnosnim sistemom na zadnjem sedistu.
Ako dete starije od 13 godina mora da sedi
na prednjem sedi$tu, dete mora biti ¢vrsto
vezano raspolozivim krilno-ramenim
pojasom i sediste treba postaviti u krajnji
zadnji polozaj.

Ako pojas dodiruje detetov vrat ili lice,
smestite dete blize sredini vozila. Ako pojas
jo$ uvek dotice lice ili vrat, oni moraju biti
vraceni na odgovarajuce booster sediste na
zadnjem sedistu.

PRuroZORENJE

* Uvek proverite jesu li pojesevi za vece dete vezani

iispravno podeseni.

e NIKAD ne dopustite da pojas
dodiruje detetov vrat ili lice.

« Ne dozvolite da viSe dece koristi jedan
sigurnosni pojas. Jedno dete-jedan pojas.
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Upotreba sigurnosnog pojasa i
povredene osobe
Sigurnosni pojas treba koristiti i kada se

prevozi povredena osoba. Konsultujte lekara
za specifi¢ne preporuke.

Jedan pojas za jednu osobu

Dve osobe (uklju¢ujudi i decu) ne bi smele da
pokusaju da koriste jedan sigurnosni pojas. To
moze povecati teZinu povreda u slu¢aju
nezgode.

Nemojte lezati

Sedenje u oborenom polozaju kada je vozilo
u pokretu moze biti opasno. Cak i kada ste
vezani, zastita vaSeg sigurnosnog sistema
(sigurnosni pojasevi i/ili vazdusni jastuci)
znatno je smanjena na oborenom sedistu.
Sigurnosni pojasevi moraju biti udobno uz
kukove i grudi kako bi radili ispravno.
Tokom nesrece, mogli biste da budete
odbaceni u sigurnosni pojas, §to moze
uzrokovati povrede vrata ili druge povrede.
Sto je vise naslon sedista nagnut, vece su
$anse da kukovi putnika skliznu ispod
krilnog pojasa ili da vrat putnika udari u
rameni pojas.

PNuroZORENIE

* NIKADA se ne vozite s oborenim
naslonom sedista kada se vozilo krece.
«Voznja s oborenim naslonom sedista
povecava Sanse za zadobijanje ozbiljnih
ili smrtonosnih povreda u slucaju sudara
ili naglog zaustavljanja.

* Voza¢ i putnici uvek treba pravilno da sede

na svojim mestima, propisno vezani i sa
uspravnim naslonom.

Nega sigurnosnog pojasa

Sistem sigurnosnih pojaseva se nikada ne
treba rastavljati ili modifikovati. Osim toga,
treba paziti da se osigura da sigurnosni
pojasevi i mehanizam nisu osteceni $arkama
sedista, vratima ili drugom zloupotrebom.

Periodi¢na provera

Svi pojasevi treba da se povremeno
pregledaju zbog istro$enosti ili ostecenja bilo
koje vrste. Svaki o$tecen deo se mora
zameniti u najkracem mogucem roku.

Odrzavajte pojaseve Cistim i suvim
Sigurnosni pojasevi treba da budu ¢isti i suvi.
Ako se pojasevi zaprljaju, mogu se Cistiti
pomocu blage sapunice i toplom vodom.
Izbeljiva¢, boja, jaki deterdzenti ili abrazivna
sredstva se ne smeju koristiti, jer mogu
ostetiti i oslabiti tkaninu.

Kada treba da zamenite sigurnosni
pojas

Ceo sklop pojasa ili sklopove treba zameniti
ako je vozilo ucestvovalo u nesreci. To bi
trebalo udiniti, ¢ak i ako nema vidljivih
o$tecenja. Preporucujemo da kontaktirate
ovla§¢enog HYUNDAI distributera.
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SIGURNOSNI SISTEMI ZA DETE (CRS)

Nasa preporuka: Deca uvek
na zadnjim sedistima

PNurozORENJE

Uvek pravilno zastitite decu na zadnjim
sedis$tima u vozilu, osim ako prednji
vazdusni jastuk za suvozacevo sediste nije
deaktiviran. Deca svih uzrasta su sigurnija
kada se voze na zadnjem sedistu. Dete koje
se vozi na prednjem suvozacevom sedistu
moze biti nasilno udareno naduvanim
vazdusnim jastukom $to moze izazvati
OZBILJNE POVREDE ili SMRT.

3-30

Deca mlada od 13 godina uvek moraju da se
voze na zadnjem sedistu i uvek moraju biti
ispravno zasticena kako bi se smanjila
opasnost od povreda u slu¢aju nezgode,
naglog kocenja ili naglog manevra.

Prema statistikama, deca su sigurnija kada su
pravilno vezana na zadnjem sedi$tu nego na
prednjem sedistu. Deca koja su prevelika za
sistem za dete moraju da koriste postojece
sigurnosne pojaseve.

Vedina zemalja ima regulative kojima se
zahteva da deca putuju u odobrenim
Sigurnosnim sistemima.

Zakoni koji reguli$u uzrast ili ogranicenja
visine/tezine pri kojima se sigurnosni
pojasevi mogu koristiti umesto sistema za
decu se razlikuju od zemlje do zemlje, tako
da bi trebalo da budete upoznati sa posebnim
zahtevima u vasoj zemlji, i u zemlji u koju
putujete.

Sigurnosni sistemi za decu moraju biti
ispravno postavljeni i ugradeni na zadnjem
seditu. Morate koristiti  komercijalno
dostupan sigurnosni sistem koji zadovoljava
zahteve sigurnosnih standarda vase zemlje.
Uopsteno, Sigurnosni sistemi za decu su
dizajnirani da budu osigurani na sedistu
krilnim pojasom ili krilnim delom krilno/
ramenog pojasa ili gornjim i/ili ISOFIX
konektorima na zadnjim sedi$tima u vozilu.
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Sigurnosni sistem za dete (CRS) uvek na
zadnjem sedistu

Bebe i mlada deca moraju biti zasti¢eni na
odgovarajuci na¢in s CRS-om okrenutim
prema nazad ili prema napred, koji je
ispravno pri¢vricen za sediste vozila.
Proditajte i pridrzavajte se uputstva za
ugradnju i upotrebu koje je dao proizvodac
sigurnosnog sistema za dete.

PNurozORENJE

e Uvek pratite uputstva za ugradnju i
upotrebu koje je dao proizvodac sistema.

« Uvek pravilno zastitite svoje dete u
sistemu za dete.

» Nemojte koristiti nosiljku za dete ili
sigurnosno sediste na “kuke” preko

naslona, jer one ne mogu pruziti
odgovarajucu za$titu u nesreci.

* Nakon nesrece sigurnosni sitem za dete,
sigurnosne pojaseve, ISOFIX konektore i
gornje konektore treba da proveri ovlasceni
HYUNDAI distributer.

Izbor sigurnosnog sistema za dete
(CRS)

Prilikom odabira CRS-a za svoje dete, uvek:
* Proverite da li CRS ima oznaku kojom se
potvrduje da ispunjava primenjive
sigurnosne standarde vase zemlje.

* Izaberite Sistem na osnovu visine i tezine vaseg
deteta. Nalepnica ili uputstva za upotrebu obi¢no
pruzaju ove informacije.

« Izaberite sistem za dete koji odgovara polozaju
u vozilu, na kom sedistu ¢e se koristiti.

« Proditajte i pridrzavajte se upozorenja i
uputstava za ugradnju i upotrebu koje ste dobili
sa sistemom za dete.

Vrste sigurnosnih sistema za dete

Postoje tri glavne vrste Sigurnosnih sistema
za dete: Sedista okrenuta prema nazad,
sedi$ta okrenuta prema napred i booster
sedi$ta. Oni su klasifikovani prema
detetovom uzrastu, visini i teZine.
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CRS09

Sigurnosni sistem za dete okrenut
prema nazad

Sigurnosni sistem za dete okrenut prema
nazad pruza zatitu s povr$inom za sedenje
uz leda deteta. Sistem pojaseva drzi dete na
mestu, a u nesredi, zadrzava dete u sedistu i
smanjuje stres na krhkom vratu i ki¢menoj
mozdini.

Sva deca mlada od jedne godine moraju se
uvek voziti u sistemu za dete okrenutom
prema nazad. Postoje razlicite vrste prema
nazad okrenutih Sigurnosnih sistema za dete:
Sistemi za bebe se mogu koristiti samo
okrenuta prema nazad. Konvertibilni i 3-u-1
sistemi za dete obi¢no imaju veca ogranicenja
visine i teZine za nazad okrenut poloZaj,
omogucujudi vam da zadrzite svoje dete
okrenuto prema nazad duzi vremenski
period.

Koristite Sigurnosni sistem za dete u polozaju
okrenutom prema nazad dok god se deca
uklapaju u granice visine i mase koje
dozvoljava proizvodac sistema.

3-32

0OIB034017

Sigurnosni sistem za dete okrenut
prema napred

Sigurnosni sistem za dete okrenut ka napred
pruza naslon za telo deteta s pojasevima.
Drzite decu u ovom sistemu dok ne dode do
gornje granice visine ili tezine dozvoljene od
strane proizvodaca vaseg sistema.

Kada vase dete preraste ovaj sistem, spremno
je za booster sediste.

Booster sediSta

Booster sedite je sigurnosni sistem za dete
osmisljen da pobolj$a prijanjanje
sigurnosnog pojasa. Booster sediste postavlja
sigurnosni pojas, tako da prijanja ispravno na
ja¢im delovima tela vaseg deteta. Drzite svoje
dete u booster sedistu, dok nije dovoljno
veliko da ispravno veze pojas.

Kako bi sigurnosni pojas bio pravilno
postavljen, krilni pojas mora nalegnuti
udobno preko natkolenica, a ne na stomak.
Rameni pojas bi trebalo da bude udoban
preko ramena i grudi, a ne preko vrata ili lica.
Deca mlada od 13 godina moraju uvek biti
ispravno zasti¢ena da bi se smanjila opasnost
od povreda u slu¢aju nezgode, naglog
kocenja ili naglog manevra.
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Montiranje sigurnosnog
sistema za dete (CRS)

PNuroZORENJE

Pre ugradnje sigurnosnog sistema za dete
uvek:

Procitajte i pratite instrukcije proizvodaca
Sigurnosnog Sistema za Dete.
Nepostovanje svih upozorenja i instrukcija
moze da poveca rizik od OZBILJNE
POVREDE ili SMRTT u slucaju nesrece.

PNurozORENJE

Ako naslon za glavu sprecava pravilnu
ugradnju sigurnosnog sistema za dete,
naslon za glavu na tom mestu za sedenje
treba podesiti ponovo ili sasvim ukloniti.

Nakon izbora odgovarajuceg Sigurnosnog
sistema za vase dete i provere da se sistem
uklapa pravilno u sedi$tu vozila, spremni ste
za ugradnju Sigurnosnog sistema za dete
prema uputstvima proizvodaca. Tu su tri
opsta koraka za pravilno montiranje
Sigurnosnog sistema za dete:

e Pravilno osigurajte sistem za dete u
vozilu.

Svi sigurnosni sistemi za dete moraju biti
osigurani u vozilu krilnim pojasom ili
krilnim delom krilno-ramenog pojasa ili s
ISOFIX gornjim konektorima i/ili sa
ISOFIX donjim priklju¢cima.

* Proverite da li je sigurnosni sistem za dete ¢vrsto
osiguran.

Nakon ugradnje sistema za dete u vozilu,
gurnite i povucite sediste napred i sa strane
kako biste proverili da li je bezbedno
postavljen na sediste. Sistem osiguran
pojasom treba ugraditi $to je ¢vrsée
moguce. Medutim, neki bo¢ni pokreti na
jednu i drugu stranu se mogu ocekivati.
Prilikom ugradnje Sigurnosnog sistema za
dete, podesite sedista i naslone sediste
(gore i dole, napred i nazad), tako da vase
dete udobno sedi u sigurnosnom sistemu
za dete.

* Osigurajte dete u sigurnosnom sistemu.
Proverite da li je dete pravilno vezano u
sigurnosnom sistemu za dete i u skladu s
uputstvima proizvodaca sigurnosnog
sistema.

VNorrez

Sistem za dete u zatvorenom vozilu moze
postati vrlo vru¢. Da biste sprecili
opekotine, proverite povr$inu za sedanje i
kopce pre nego sto stavite dete u sigurnosni
sistem za dete.
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Relazsippreztiy Polozaj za sedenje

1 Prednje levo

Prednje centralno

Prednje desno

2. red levo

2. red centralno

(o0 [, I B ROV I I\

2. red desno

¥ Ako naslon za glavu u vozilu sprecava pravilnu instalaciju CRS-a, naslon na tom sedistu treba ponovo
namestiti ili potpuno ukloniti

Nikad ne postavljajte sigurnosni sistem za dete okrenut ka nazad na prednje suvozacevo sediste, osim
ako ste deaktivirali vazdusni jastuk.

Preporuceni CRS za vozila u skladu sa UN regulativama
(Informacije od koristi za korisnike vozila i CRS proizvodace)

grupa odobren]a

BABY-SAFE

Grupa 0+ | 2512E 39| Britax Romer 'Isloozfl);r;a POIPOTOM | R129/00 - E1 - 000008
i-SIZE BASE nazad

Grupa 1 Duo Plus | Britax Rémer | ISOFIX i gornji konektorii R44/04 - E1 - 04301133

Grupa2 | KidFixIll'S | Britax Rémer iiggé; gggsk:ﬁﬁag’poja‘aR44/o4 - E1- 04301304

Grupa 3 Junior IlI Graco Pojas vozila R44/04 - E11 - 03.44.165

Informacije o CRS proizvodacima
Britax : http://www.britax.com
Graco : http://www.gracobaby.com
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ISOFIX konektori i gornji konektori
(Sistem ISOFIX konektora) za decu

ISOFIX sistem drzi sigurnosni sistem za dete
tokom voznje i u nesre¢i. Ovaj sistem je
dizajniran kako bi olaksao ugradnju sistema
za dete i smanjio mogucénost nepropisne
ugradnje. ISOFIX sistem koristi konektore u
vozilu i prikljucke na sistemu za dete. ISOFIX
sistem eliminiSe potrebu za sigurnosnim
pojasevima da bi se obezbedio sigurnosni
sistem za dete na zadnjem sedistu.

ISOFIX konektori su metalne $ipke ugradene
u vozilu. Postoje dva donja prikljucka za
svaki ISOFIX polozZaj sedenja, na koje ¢e se
montirati sigurnosni sistem za dete s donjim
konektorima.

Za kori$¢enje ISOFIX sistema u vasem
vozilu, morate imati sigurnosni sistem za
dete s ISOFIX konektorima. (ISOFIX
sigurnosni sistem za dete moze biti instaliran
samo ako vozilo ima posebno ili iniverzalno
odobrenje usaglaseno sa zahtevima ECE-R44
ili ECE-R129.)

Proizvodac sigurnosnog sistema za dete ¢e
vam dati uputstva kako da koristite
sigurnosni sistem za dete sa priklju¢cima za
ISOFIX konektore.
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OBC30300714R

ISOFIX konektori se nalaze na bo¢nom
levom i desnom zadnjem sedistu. Njihov
polozaj je prikazan na slici. Nema ISOFIX
konektora na centralnom zadnjem sedistu.

PNuPOZORENJE

Ne pokusavajte da ugradite sistem za dete s
kori$¢enjem ISOFIX konektora na
sredi$njem zadnjem sedi$tu. Na tom
sedistu nema ISOFIX prikljucaka.
Kori$¢enje konektora bo¢nih sedista, za
ugradnju CRS na zadnjem sredi$njem
sedi$tu moze ostetiti konektore.
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Osigurajte sigurnosni sistem za dete
“ISOFIX sistemom konektora”

Da biste montirali ISOFIX kompatibilne
sigurnosne sisteme za dete na bilo kom
zadnjem bo¢nom sedistu :

1. Pomerite kop¢u pojasa daleko od ISOFIX
konektora.

2. Pomerite dalje od konektora sve predmete
koji bi mogli da sprece bezbedno
OBC3030015 povezivanje izmedu sigurnosnog sistema
za dete i ISOFIX konektora.

3. Postavite Sigurnosni sistem za dete na
sediste vozila, a zatim pri¢vrstite sediste n
ISOFIX konektore u skladu s uputstvima
proizvodaca sistema za dete.

4. Pratite uputstva proizvodaca sigurnosnog
sistema za dete za pravilnu ugradnju i
povezivanje ISOFIX priklju¢aka na
sistemu za dete sa ISOFIX konektorima na
sedistu vozila.

OBC3030016

[A] : ISOFIX konektori - Indikator polozaja,
[B] : ISOFIX konektori

Simboli ISOFIX konektora nalaze se na
levom i desnom jastuku zadnjeg sedista kako
bi se vidio poloZaj ISOFIX konektora u vozilu
(vidite strelice na slici). Oba zadnja bo¢na
sediSta opremljena su parom ISOFIX
prikljuc¢aka, kao i odgovaraju¢im gornjim
prikljuckom,koji se nalazi na zadnjoj strani
zadnjih sedista.

(Sistem za dete s univerzalnim odobrenjem
prema ECE-R44 ili ECE-R129 treba da se
dodatno fiksira konektorima spojenim na
zadnjoj strani zadnjih sedista).

ISOFIX donji prikljucci se nalaze izmedu
naslona i sedista na levoj i desnoj strani
zadnjih boc¢nih sedista.

Da biste koristili ISOFIX konektore, otvorite
rajsfislus ako ga ima.
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PNurozZORENJE
Preduzmite sledec¢e mere opreza kad koristite
ISOFIX sistem:

* Procitajte i pratite sva uputstva za
ugradnju Sigurnosnog Sistema za dete.

« Kako biste sprecili dete da dosegne i povuce
neuvuceni sigurnosni pojas, zaveZite sve
neiskori$¢ene zadnje sigurnosne pojaseve i
uvucite tkaninu sigurnosnog pojasa iza
deteta. Deca se mogu udaviti ako rameni
pojas obmotaju oko vrata i pojas se
zategne.

NIKADA ne povezujte vise od jednog sistema
za dete na jedan prikljucak. To bi moglo
prouzrokovati da se prikljucak ili konektor

olabave ili slome.
» Uvek nakon nesrece, neka ISOFIX sistem

pregleda vas ovlas¢eni HYUNDAI
distributer. Nesre¢a moze ostetiti ISOFIX
sigurnosni sistem i mozda nece pravilno
osigurati Sigurnosni sistem za dete.
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Obezbedivanje Sigurnosnog sistema
za dete sa sistemom “Gornjih
Konektora”

OBC3030017

Gornji konektori Sigurnosnog sistema za
dete se nalaze iza naslona zadnjih sedista.

OBC3030018

1. Usmerite pojas Sigurnosnog Sistema za
dete preko naslona sedista.

Za vozila sa podesivim naslonima za glavu,
provucite gornji pojas ispod naslona za
glavu i izmedu $ipki naslona za glavu, u
suprotnom postavite pojas za vezivanje
preko vrha naslona sedista.

2. Kako biste ¢vrsto pri¢vrstili sistem za dete
na sediste, spojite gornji pojas na gornji
prikljucak, a zatim zategnite gornji pojas da
biste ga snazno pri¢vrstili uz sediste, a
prema uputstvima proizvodaca
Sigurnosnog sistema za dete.
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PNurozZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza kada
montirate gornji pojas:

*Procitajte i pratite uputstva za ugradnju,
preporucena od strane proizvodaca
Sigurnosnog sistema za dete.

* NIKADA ne stavljajte vise od jednog
Sigurnosnog sistema za dete na jedan
konektor. To bi moglo dovesti da se
prikljucakili konektor olabave ili slome.

« Ne spajajte gornji pojas ni na $ta drugo osim
na ispravan gornji prikljucak konektora.
Mozda nece raditi ispravno ako je prikljucen
na nesto drugo.

« Prikljucci sistema za dete su dizajnirani da
izdrze opterecenja samo na pravilno
ugradenom sistemu za dete. Ni pod kojim
uslovima se ne smeju koristiti za pojaseve
odraslih ili pri¢vr§¢ivanje drugih predmeta
ili opreme na vozilu.

Obezbedivanje Sigurnosnog sistema za
dete sa krilnim/ramenim pojasom

Kada ne koristite ISOFIX sistem, svi
Sigurnosni sistemi za dete moraju biti
obezbedeni krilnim delom krilno/ramenog
sigurnosnog pojasa na zadnjem sedistu.

OHI038145

Montiranje Sigurnosnog sistema za
dete sa krilnim/ramenim pojasom

Za montiranje Sigurnosnog sistema za dete
na zadnjem sedi$tu, uradite sledece:

1. Postavite Sigurnosni sistem za dete
na zadnje sediste i provucite krilni/rameni
pojas oko ili kroz Sigurnosni sistem za
dete, prate¢i uputstva proizvodaca
Sigurnosnog sistema za dete. Pazite da
tkanina sigurnosnog pojasa nije uvijena.

n Informacije

Kad koristite sigurnosni pojas zadnjeg
centralnog sediSta, pogledajte poglavlje
""Sigurnosni pojas zadnjeg centralnog
sedista'" u ovom poglavlju.
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Siﬁurnosni sistemi

OHI038146

2. Vetzite krilni/rameni pojas umetanjem
jezicka u kopcu. Morate cuti "klik".

. Informacije

Postavite dugme za otpustanje tako da mu
moZete lako pristupiti u hitnim
slu¢ajevima.
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3. UKlonite labavost iz pojasa gurajuci dole
Sigurnosni sistem za dete, a pojas vracajte
nazad u retraktor.

4, Gurnite i povucite Sigurnosni sistem za
dete da potvrdite da ga sigurnosni pojas
dr7i ¢vrsto na mestu.

Ako va$ CRS proizvoda¢ upucuje ili
preporucuje da koristite gornje konektore uz
krilni/rameni pojas, vidi stranu 3-36.

Da biste uklonili Sigurnosni sistem

za dete, pritisnite taster za otpustanje na
kop¢i, a zatim povucite krilni/rameni pojas iz
sistema i pustite da se u potpunosti vrati u
retraktor.
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VAZDUSNI JASTUK - DOPUNSKI SIGURNOSNI SISTEM

Vazdusni jastuci u vozilu se mogu razlikovati od ilustracije.
OAC3039013R
1. Vozacev prednji vazdusni jastuk
2. Suvozacev prednji vazdus$ni jastuk*
3. Bo¢ni vazdusni jastuk*
4. Vazdudna zavesa*

5. Prekida¢ ON/OFF prednjeg vazdusnog
jastuka*

* 1 opciono
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Sigurnosni sistemi

Vozila su opremljena dopunskim Sistemom
vazdudnih jastuka za vozacevo i suvozacevo
sediste.

Prednji vazdusni jastuci su osmisljeni kao

dodatak sigurnosnim pojasevima u tri tacke.

Da bi ovi vazdusni jastuci pruzili zastitu,
sigurnosni pojasevi moraju biti vezani sve
vreme dok vozite.

Ako niste vezali sigurnosni pojas u nesreci
mozete biti ozbiljno povredeni ili poginuti.
Vazdus$ni jastuci su osmisljeni kao dodatak
sigurnosnim pojasevima, a ne kao njihova
zamena. Takode, vazdusni jastuci nisu

osmisljeni da se aktiviraju u svakom sudaru.

U nekim nesre¢ama sigurnosni pojasevi su
jedini koji vas §tite.
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PNuroZORENJE

SIGURNOSNE MERE OPREZA KOD
UPOTREBE VAZDUSNIH JASTUKA

UVEK Kkoristite sigurnosne pojaseve i
Sigurnosni sistem za dete - na svakom
putovanju, uvek i svi! Cak i sa vazdu$nim
jastucima mozZete biti ozbiljno povredeni ili
poginuti ako ste nepravilno vezani ili ako
niste vezali sigurnosni pojas kad se
vazdus$ni jastuk naduva.

NIKADA ne stavljajte dete u bilo koji
sistem za dete ili booster sediste na
suvozacevom sediStu, osim ako vazdusni
jastuk nije deaktiviran. Naduvavanje
vazdusnog jastuka moZe snazno udariti
bebu ili dete uzrokujuci teske ili
smrtonosne povrede.

ABC - Always Buckle Children

Uvek Vezite Decu mladu od 13 godina na
zadnjem sedistu. To je najbezbednije mesto
za voznju za decu bilo kog uzrasta. Ako
dete starosti 13 godina ili starije mora

da sedi na prednjem sedistu, on ili ona
moraju biti pravilno vezani pojasom i
sediSte mora biti pomereno unazad sto je
vi$e moguce. Svi putnici moraju sedeti
uspravno sa naslonima sedista u
uspravnom poloZaju, na sredini sedista,
vezani pojasom, s nogama udobno
pruZzenim i stopalima na podu, sve dok se
vozilo ne parkira, a motor iskljuci. Ako
putnik ne sedi pravilno za vreme nesrece,
brzo aktiviranje vazdusnog jastuka moze
prejako udariti putnika i uzrokovati
ozbiljne ili fatalne telesne povrede.

Vi i vasi putnici nikada ne bi trebalo da
sedite preblizu vazdusnih jastuka ili da se
nepotrebno naginjete prema njima ili da se
naslanjate na vrata ili sredi$nju konzolu.
Pomerite sediste $to je dalje moguce od
prednjih vazdus$nih jastuka, tako da i dalje
zadrzite punu kontrolu nad vozilom.
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Gde su vazdus$ni jastuci?

Vozacev i suvozacev prednji vazdusni
jastuk (opciono)

B Vozacev prednji vazdusni jastuk

OBC3030019R

B PSuvozacev prednji vazdusni jastuk

OBC3030020R

Vase vozilo je opremljeno Dopunskim
Sigurnosnim Sistemom (SRS) i krilnim/
ramenim pojasevima na vozacevom i
suvozacevom sedistu. SRS se sastoji od
vazdus$nih jastuka koji se nalaze u sredini
volana, na vozacevoj strani na donjoj
povrsini volana i sa suvozaceve strane na
prednjoj konzoli iznad kasete za rukavice.
Vazdusni jastuci su oznaceni slovima “AIR
BAG” utisnutim na poklopcu vazdusnog
jastuka.

Svrha SRS-a je da pruzi vozacu i suvozacu
dodatnu zastitu pored one koju nudi sistem
sigurnosnog pojasa samo u slucaju
frontalnog sudara dovoljne jadine.

PNuPoZORENIE

Da bi se smanjio rizik od teskih povreda ili
smrti zbog aktiviranja prednjih vazdusnih
jastuka, preduzmite sledece mere opreza:

e Sigurnosni pojasevi moraju biti vezani

sve vreme kako bi putnici sedeli

ispravno.

» Pomerite svoje sediste $to je dalje moguce od
prednjih vazdusnih jastuka, tako da i dalje

zadrzite punu kontrolu nad vozilom.
« Nikada se ne naslanjajte na vrata ili
sredi$nju konzolu.

- Ne dopustite suvozacu da stavi svoja
stopala ili noge na prednju konzolu.

* Nikakvi predmeti (kao $to su lomljivi poklopci,
drZadi za mobilne telefone, drzaci za ¢ase, mirisi
ili stikeri) se ne smeju nalaziti preko ili u blizini
modula vazdus$nih jastuka na volanu, instrument
tabli i prednjoj suvozacevoj tabli iznad kasete za
rukavice. Takvi predmeti mogu uzrokovati
povrede ako vozilo ucestvuje u sudaru dovoljno
jakom da izazove aktivaciju vazdus$nih jastuka.

* Ne kacite nikakve predmete na prednje
vetrobransko staklo ili unutrasnji
retrovizor.

eDrzite ruke u polozaju 15 do 3, da biste
smanjili rizik od povreda ruku i Saka.
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OAC3039014R

Prekida¢ ON/OFF suvozacevog
prednjeg vazdus$nog jastuka

(opciono)

Svrha prekidaca je da spreci aktivaciju
suvozacevog prednjeg vazdusnog jastuka, a u
cilju prevoza putnika koji su zbog starosti,
visine ili zdravstvenog stanja izloZeni velikom
riziku od povreda od vazdu$nog jastuka.
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HTipA

0BC3030021
N TipB

0BC3030034
Za  deaktivaciju prednjeg suvozacevog

vazdus$nog jastuka:
Ubacite klju¢ ili sli¢an ¢vrst predmet u
prekida¢ ON/OFF suvozacevog prednjeg
vazdus$nog jastuka i okrenite ga u OFF

. L .
polozaj. OFF indikator X
suvozacevog vazdusnog jastuka Ce svetleti
i ostace upaljen sve dok se suvozacev prednji
vazdusni jastuk ponovo ne aktivira.
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HTipA

” PNuroZORENJE
Ako prekida¢ ON/OFF suvozacevog prednjeg
vazdusnog jastuka ne radi, moze se desiti sledece:
 Lampica upozorenja vazduéno% jastuka na
instrument tabli ce svetleti. A
* OFF indikator suvozacevog vazdusnog jastuka

(?\5 ne¢e svetleti i ON indikator
( ) ¢e se upaliti i ugasiti
nakon otprilike 60sekundi. Suvozalev
prednji vazdusni jastuk ce se naduvati u
HTipB frontalnom sudaru ¢ak i kad je ON/OFF
prekidac prednjeg suvozacevog
vazdus$nog jastuka u OFF polozaju.

¢ Preporucujemo da ovlas¢eni HYUNDAI
distributer proveri ON/ OFF prekida¢
suvozacevog prednjeg vazdusnog jastuka i SRS
sistem vazdu$nih jastuka §to je pre moguce.

OBC3030022

OBC3030035

Da biste ponovo aktivirali suvozacev prednji
vazdusni jastuk:

Ubacite klju¢ ili slican ¢vrst predmet u ON/OFF
prekidac suvozacevog prednjeg vazdusnog
jastuka i okrenite ga u ON polozaj. ON indikator
prednjeg suvozacevog vazdusnog @
jastuka Ce svetletiti oko 60 sekundi.

PNurozORENJE

Nikad nemojte dozvoliti odraslom putniku
da se vozi na prednjem suvozacevom
sedistu dok OFF indikator suvozacevog
vazdu$nog jastuka svetli. U sluc¢aju sudara,
vazdusni jastuk se nece naduvati ako
indikator svetli. Ukljucite suvozacev
prednji vazdusni jastuk ili putnika
premestite sa suvozacevog na zadnje
sediste.
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Bo¢ni vazdusni jastuci (opciono)

OAC3039019TU

OAC3039020R

Vase vozilo je opremljeno bo¢nim vazdu$nim
jastukom za svako prednje sediste.

Svrha vazdus$nog jastuka je da pruzi vozacu
vozila i suvozac¢u dodatnu zastitu pored one
koju nudi sam pojas.

Boc¢ni vazdusni jastuci i prednji centralni
vazdusni jastuk namenjeni su da se aktiviraju
tokom odredenih bo¢nih sudara, zavisno od
jacine udara.

Boc¢ni vazdusni jastuci nisu namenjeni da se
naduvaju u svim bo¢nim sudarima.
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PNuroZORENJE

Da biste smanjili rizik od ozbiljne povrede

ili smrti od naduvavanja bo¢nog vazdusnog
jastuka, preuzmite sledece mere opreza:

* Sigurnosni pojasevi moraju biti vezani sve
vreme, kako bi putnici bili u pravilnom

polozaju.

* Ne dopustite putnicima da naslanjaju glavu ili
telo na vrata, stavljaju ruke na vrata, protezu ruke
kroz prozor, niti stavljaju nikakve predmete
izmedu vrata i sedista.

» Nemojte koristiti nikakve dodatne presvlake
sedista. To mozZe smanjiti i spreciti efikasnost
sistema.

* Ne stavljajte nikakve predmete preko vazdusnih
jastuka ili izmedu vazdu$nih jastuka i sebe. Takode,
ne stavljajte nikakve predmete oko podrudja gde se
vazdus$ni jastuci naduvavaju, kao $to su vrata,
bo¢no staklo na vratima, prednji i zadnji stub.

* Ne stavljajte nikakve predmete izmedu vrata i
sediSta. Oni mogu postati opasni projektili, ako se
naduva boc¢ni vazdusni jastuk.

» Nemojte instalirati nikakvu dodatnu opremu
bo¢no ili u blizini bo¢nih vazdusnih jastuka.

Ne stavljajte nikakve predmete izmedu

nalepnice bo¢nih vazdusnih jastuka i jastuka
sedista. To moze uzrokovati Stetu i povrede ako
vozilo ucestvuje u sudaru koji je dovoljno jak da
izazove naduvavanje vazdusnih jastuka.

*Ne lupajte vratima kada je kontakt brava
u ON polozaju, jer to moze izazvati aktivaciju
bo¢nih vazdusnih jastuka.

* Ako su sediste ili navlaka na sedistu osteceni,
preporucujemo vam da sistem servisira ovlas¢eni
HYUNDALI distributer.
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Vazdusne zavese (opciono)

OAC3039021TU

OAC3039029R

Vazdusne zavese se nalaze duz obe strane
krovnih $ina iznad prednjih i zadnjih vrata.
One su dizajnirane kako bi zastitile glave
putnika na prednjim sedistima i glave
putnika na bo¢nim zadnjim sedi$tima u
odredenim bo¢nim sudarima.

Vazdu$ne zavese namenjene su za aktivaciju
samo tokom odredenih bo¢nih sudara,
zavisno od jacine, ugla, brzine i udara u
sudaru.

Vazdusne zavese nisu napravljene za
aktivaciju u svim bo¢nim sudarima.

Ne vesajte teske predmete na kuku za ode¢u
iz bezbednosnih razloga.

PNuPoZORENJE

Da biste smanjili rizik od ozbiljnih povreda
ili smrti od aktiviranja vazdu$nih zavesa,
preduzmite sledece mere opreza:

*Svi putnici moraju biti vezani
sigurnosnim pojasevima sve vreme, kako
bi sedeli pravilno.

* Pravilno obezbedite Sigurnosni sistem za
dete $to je dalje moguce od vrata.
Ne stavljajte nikakve predmete preko

vazdus$nih jastuka. Takode, ne stavljajte nikakve
predmete oko podrudja gde se vazdusni jastuci
naduvavaju, kao $to su vrata, bo¢no staklo na
vratima, prednji i zadnji stub, bo¢ne krovne $ine.
* Ne ve$ajte niSta drugo osim odece, posebno ne
teske ili lomljive predmete. U nezgodi, ti
predmeti mogu napraviti Stetu na vozilu ili

naneti telesne povrede.
* Ne dopustite putnicima da naslanjaju glavu ili

telo na vrata, stavljaju ruke na vrata, protezu ruke
kroz prozor, niti da stavljaju nikakve predmete
izmedu vrata i sedista.

* Ne otvarajte i ne popravljajte bo¢ne vazdusne
zavese.
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Kako radi sistem vazdusnih
jastuka?

OBC3030023R

SRS se satoji od sledecih delova:

(1)Modul vozacevog prednjeg vazdusnog
jastuka

(2) Modul suvozacevog prednjeg vazdusnog
jastuka*

(3)Moduli bo¢nih vazdusnih jastuka*

(4)Moduli vazdus$nih zavesa*

(5) Sklop retraktora predzatezaca*

(6) Lampica upozorenja na vazdusne jastuke

(7)SRS kontrolni modul (SRSCM)

(8)Senzori prednjeg udara

(9) Senzori bo¢nih udara*

(10)  Senzori bo¢nog pritiska*

(11)  Indikator OFF suvozacevog prednjeg
vazdus$nog jastuka (samo prednje
suvozacevo sediste) *

(12)  Prekida¢ ON/OFF suvozacevog
prednjeg vazdusnog jastuka*

* : opciono

Kada je kontakt brava u polozaju ON,
SRSCM stalno nadzire sve delove SRS-a kako
bi se utvrdilo da li je udar prilikom sudara
dovoljno jak da zahteva naduvavanje
vazdusnih jastuka ili aktivaciju zatezaca
sigurnosnih pojaseva.
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° SRS lampica upozorenja
(g
~

Lampica upozorenja SRS-a (Dopunskog
sigurnosnog sistema) vazdusnih jastuka na
instrument tabli prikazuje simbol vazdu$nog
jastuka prikazan na slici. Sistem proverava
elektri¢ni sistem vazdu$nih jastuka na
kvarove. Lampica pokazuje da li postoji
potencijalni problem sa vasim sistemom
vazdus$nih jastuka.

PNUPOZORENJE

Ako je vas SRS neispravan, vazdusni jastuk
se mozda nece pravilno naduvati tokom
nesrece i time e povecati rizik od ozbiljne
povrede ili smrti.

AKko se nesto od sledeceg dogodi vas SRS je
u kvaru:

« Lampica se ne pali na otprilike 6 sekundi
kad je kontakt brava u ON polozaju.

» Lampica ostaje upaljena nakon sto je
svetlela otprilike 6 sekundi.

-Lampica se pali dok je vozilo u pokretu.
eLampica trepce dok motor radi.

Ako se bilo $ta od navedenog desava,
preporucujemo da SRS sistem preglada
ovlas¢éeni HYUNDALI distributer $to je pre
moguce.
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Tokom frontalnog sudara, senzori ¢e
detektovati naglo usporavanje vozila. Ako je
stopa usporavanja dovoljno visoka, kontrolna
jedinica ¢e naduvati prednje vazdusne
jastuke, na vreme i s potrebnom snagom.
Prednji vazdus$ni jastuci $tite vozaca i
suvozaca od odgovarajuceg frontalnog
sudara u kom sigurnosni pojasevi sami ne
mogu pruziti adekvatnu zastitu. Kada je to
potrebno, boc¢ni vazdusni jastuci ¢e pruziti
zastitu u sluc¢aju bo¢nog sudara.

«Vazdus$ni jastuci su aktivirani (mogu da se
naduvaju ako je potrebno) samo ako je
kontakt brava u ON polozaju.

« Vazdusni jastuci e se naduvati u slucaju
odredenih frontalnih ili bo¢nih sudara kako bi
zastitili putnike od ozbiljnih telesnih povreda.

« Uopsteno, vazdusni jastuci su napravljeni za
aktiviranje na osnovu jacine sudara i njegovog
smera. Ova dva faktora odreduju hoce li
senzori proizvesti elektronski signal za
aktiviranje/naduvavanje.

* Prednji vazdusni jastuci potpuno Ce se
naduvati i izduvati u trenu. Gotovo je
nemoguce da vidite kako se vazdus$ni jastuci
naduvavaju tokom sudara. Veca je verovatnoéa
da Cete videti izduvane vazdusne jastuke kako
vise iz svojih pregrada nakon sudara.

« Kako bi pruzili pravu zastitu, vazdusni
jastuci se moraju naduvati jako brzo.
Brzina naduvavanja vazdusnih jastuka je
posledica izuzetno kratkog vremena u kom
se jastuci naduvaju izmedu putnika i
strukture vozila i to pre nego $to putnik
udari u te strukture. Ova brzina
naduvavanja smanjuje rizik od ozbiljne ili
smrtonosne povrede te je stoga neophodan
deo vazdusnih jastuka. Medutim, brzo
naduvavanje jastuka takode moze
uzrokovati povrede koje mogu ukljucivati
ogrebotine lica, modrice i slomljene kosti,
jer brzina naduvavanja uzrokuje $irenje
vazdus$nih jastuka velikom snagom.

+Postoje ¢ak i okolnosti pod kojima kontakt sa
vazdu$nim jastukom moze uzrokovati teske telesne
povrede, pogotovo ako se putnik nalazi suvise blizu
vazdu$nog jastuka.

Mozete preduzeti korake kako bi se smanjio
rizik od povreda koje moze uzrokovati
naduvavanje vazdu$nog jastuka. Najve¢i rizik
je sedenje preblizu vazdu$nog jastuka.
Vazdu$nom jastuku treba prostor da se
naduva. Preporucuje se da voza¢ sedi tako da
je §to vec¢a udaljenost izmedu sredista volana
i grudi vozaca, a da pri tom zadrzi punu
kontrolu nad vozilom.
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W Vozacev prednji vazdusni jastuk(T)

OIKO37081R

Kada SRSCM detektuje dovoljno jak udar na
prednjem delu vozila, automatski ¢e naduvati
prednje vazdusne jastuke.

B Vozacev prednji vazdusni jastuk (2)

0IK037082R
Nakon aktivacije, $avovi poklopca ¢e se
odvojiti pod pritiskom $irenja vazdusnih
jastuka. Dalje otvaranje poklopca omogucuje
potpuno naduvavanje vazdusnih jastuka.
Potpuno naduvani vazdusni jastuk, u
kombinaciji s pravilno vezanim pojasom,
usporava vozacevo ili suvozacevo pomeranje
prema napred, smanjujudi rizik od povrede
glave i grudnog kosa.

3-50

B Vozalev prednji vazdusni jastuk (3)

OIKO37083R

B Suvozacev prednji vazdusni jastuk

OIKO37084R

Nakon potpunog naduvavanja, vazdusni
jastuk poc¢inje momentalno da se izduvava,
omogucavajuci vozacu da zadrzi vidljivost
ispred vozila i moguénost da upravlja ili
rukuje drugim komandama.

PRurozoRENJE

Da biste sprecili predmete da postanu
opasni projektili kada se suvozacev
vazdusni jastuk naduva:

* Ne postavljajte i ne montirajte nikakve
predmete (drzace za ¢ase, CD drzace,
stikere, itd.) na prednju konzolu ispred
suvozaca iznad kasete za rukavice gde se
nalazi vazdus$ni jastuk.

* Ne stavljajte flasicu sa tecnim osvezivacem
vazduha blizu instrument table ili na povrsinu
instrument table.
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Sta ocekivati nakon $to se

vazdus$ni jastuci naduvaju?

Nakon $to se prednji ili bo¢ni vazdusni jastuk
naduva, jako brzo e se izduvati. Vazdusni
jastuk nece spreiti vozaca da vidi kroz
vetrobran ili da upravlja vozilom. Vazdusne
zavese mogu ostati delimi¢no naduvane neko
vreme nakon §to se aktiviraju.

PNurozORENJE

Nakon $to se vazdusni jastuk naduva,
preduzmite sledece mere:

« Otvorite prozore i vrata §to

je pre moguce nakon udara kako bi

se smanjila produzena izloZenost dimu i
prahu oslobodenom prilikom naduvavanja
vazdu$nog jastuka.

Ne dodirujte skladi$ni prostor vazdusnog
jastuka i unutrasnje delove vazdusnog
jastuka odmah nakon naduvavanja. Delovi

koji dolaze u dodir s naduvanim vazdu$nim

jastukom mogu biti veoma vrudi. .
* Uvek temeljno operite izloZena podrucja

koze mlakom vodom i blagim sapunom.

¢ Preporucujemo da ovlas¢eni HYUNDAI
distributer zameni vazdus$ni jastuk odmah
nakon naduvavanja. Vazdus$ni jastuci su
napravljeni za jednokratnu upotrebu.

Buka i dim iz naduvanog vazdusnog
jastuka

Kada se vazdusni jastuci naduvaju, oni
naprave buku i mogu proizvesti dim i prah u
vazduhu unutar vozila. To je normalna
pojava i rezultat je aktivacije vazdu$nog
jastuka. Nakon §to se vazdusni jastuk naduva,
mozda Cete osetiti nelagodu u disanju zbog
kontakta grudi sa sigurnosnim pojasom i
vazdu$nim jastukom, kao i zbog udisanja
dima i praha. Prah nekim ljudima moze
pogorsati astmu. Ako imate problema s
disanjem nakon aktivacije vazdusnog jastuka,
odmah potrazite lekarsku pomo¢. Iako su
dim i prah netoksi¢ni, oni mogu izazvati
iritaciju koze, o¢iju, nosa, grla, itd. Ako se to
dogodi, operite se i odmah isperite hladnom
vodom i potrazite lekarsku pomo¢ ako se
simptomi ne povlace.
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Ne montirajte Sigurnosni sistem
za dete na prednjem
suvozacevom sedistu

Zasto se moj vazdusni jastuk nije
naduvao u sudaru?

Postoje odredene vrste nesreca u kojima ne
treba ocekivati da vazdusni jastuk pruzi
dodatnu zastitu. To uklju¢uje udarce
otpozadi, ili drugi ili tre¢i sudar u lan¢anom
sudaru, kao i sudare pri niskoj brzini. Steta
na vozilu pokazuje apsorpciju energije
sudara, i nije pokazatelj da li se vazdu$ni
jastuk trebao naduvati ili ne.

Senzori sudara vazdusnih jastuka

OHI038169L

Nikada ne montirajte Sigurnosni sistem za dete
na prednjem suvozac¢evom sedistu. Naduvani

PNurozZORENJE

vazdusni jastuk moze snazno da udari dete ili
sigurnosni sistem $to moze dovesti do ozbiljnih
ili fatalnih povreda.

PNuPoZORENJE

» Ekstremna opasnost! Ne koristite Sigurnosni

sistem za dete okrenut ka nazad na sedistu

Kako bi se smanjila opasnost od
neocekivane aktivacije vazdus$nog jastuka i
nastanka ozbiljne povrede ili smrti:

* Ne udarajte i ne dozvolite da bilo kakvi
predmeti udaraju na mesto gde su
vazdus$ni jastuci ili senzori instalirani.

» Nemojte servisirati vozilo na ili oko mesta senzora

vazdusnih jastuka. Ako se mesto ili ugao senzora
promeni, vazdusni jastuci se mogu aktivirati kad ne

* NIKADA nemojte Koristiti Sigurnosni sistem bj trebalo ili se nece aktivirati kada bude trebalo.
za dete okrenut nazad na sedistu zasticenom

AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM
ispred njega, moze do¢i do SMRTI ili

koje je zasticeno vazdusnim jastukom ispred!

* Montiranje neoriginalnih $titnika branika koje
OZBILJNE POVREDE DETETA. nije proizvela kompanija HYUNDALI ili

* Nikad ne stavljajte Sigurnosni sistem za dete neekvivalentnih delova moze negativno uticati u
na prednje suvozacevo sediste. Ako se vazdusni sudaru na performanse naduvavanja vazdusnih
jastuk prednjeg suvozacevog jastuka naduva, to jastuka. Da biste obezbedili pravilno

¢e uzrokovati ozbiljne ili fatalne povrede. funkcionisanje sistema vazdusnih jastuka
preporucujemo da zamenite branik sa originalnim
Hyundai delom ili ekvivalentnim (originalnom
delu) specificiranim za vase vozilo.

* Postavite kontakt bravu u LOCK/OFF ili ACC
polozaj kada se vozilo vuce ili §lepa kako biste
sprecili slucajnu aktivaciju vazdusnog jastuka.

* Preporucujemo da sve popravke vazdusnih
jastuka izvrsi ovlas¢eni HYUNDALI distributer.
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1. SRS kontrolni modul

2. Senzor prednjeg udara
3. Senzor boc¢nog pritiska*
4. Senzor bo¢nog udara*

* . opciono
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Uslovi za aktivaciju vazdusnih jastuka

OBC3030027
Prednji vazdusSni jastuci

Prednji vazdusni jastuci namenjeni su da se
naduvaju pri frontalnom sudaru, zavisno od
ja¢ine udara frontalnog sudara.
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OBC3030028R

OAC3039029R
Bo¢ni vazdusni jastuci i vazduSne

zavese

Bo¢ni vazdusni jastuci i vazdus$ne zavese
namenjeni su da se naduvaju kada senzor
bo¢nog sudara detektuje udar, zavisno od
jadine, brzine i uglova udarca u bo¢nom
sudaru.

Tako su vazdusni jastuci vozaca i suvozaca
dizajnirani da se naduvaju samo u slucaju
frontalnog sudara, oni se takode mogu
naduvati u drugim vrstama sudara, ako
prednji senzor sudara detektuje dovoljan
udarac. Bo¢ni vazdusni jastuci i vazdusne
zavese su osmisljene da se aktiviraju samo u
sudarima s bo¢nim sudarom, ali se mogu
aktivirati u drugim sudarima ako senzori
bo¢nog udara detektuju jak udar. Vazdus$ni
jastuci se mogu aktivirati i ukoliko se
karoserija vozila udari o rupe ili predmete na
losem putu. Vozite oprezno na takvim
putevima ili na povr$inama koje nisu
namenjene za saobracaj vozila kako bi
spre¢ili nezeljene aktivacije vazdusnog
jastuka.



Uslovi za neaktivaciju vazdusnih jastuka

OBC3030029

Pri nekim manjim brzinama sudara vazdusni
jastuci se nece aktivirati. Vazdus$ni jastuci su
napravljeni da se ne aktiviraju u takvim
slu¢ajevima, jer oni ne mogu da pruze
dodatnu korist, osim one koju ve¢ pruza
zadtita sigurnosnim pojasevima.

OBC3030030

Prednji vazdusni jastuci nisu napravljeni
kako bi se naduvali u sudarima otpozadi, jer
se putnici kre¢u unazad zbog sile udara. U
tom slucaju, naduvani vazdusni jastuci ne bi
pruzili nikakvu dodatnu korist.

OBC3030028R

Prednji vazdus$ni jastuci se ne¢e naduvati u
bo¢nim sudarima, jer se putnici kre¢u u
smeru sudara, bo¢no, tako da prednji
vazdus$ni jastuci nece pruziti dodatnu zastitu
putnika.

Ipak, bo¢ni vazdusni jastuci i vazdus$ne
zavese se mogu naduvati, zavisno od jacine
sudara.

0OGB034038

U sudaru pod uglom, sila udara moze
usmeravati putnike u smeru gde vazdusni
jastuci ne bi bili u mogu¢nosti da pruze
nikakvu dodatnu korist, pa tako senzori nece
aktivirati vazdusne jastuke.
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OBC3030032

Neposredno pre udara, vozaci jako zakoce.
Takva jaka kocenja snizavaju prednji deo
vozila $to uzrokuje da vozilo ode pod vise
vozilo. Vazdusni jastuci se mozda nece
naduvati u ovoj situaciji “podvlacenja” zbog
usporavanja snage, koja je otkrivena od
strane senzora i moze biti znacajno smanjena
ovim sudarima "podvlacenja".

OHIO38166

Prednji vazdusni jastuci se ne¢e naduvati u
nesre¢ama prevrtanja, jer prednji vazdusni
jastuci nece pruziti dodatnu zastitu putnika.

3-56

n Informacije

Boc¢ni vazdusni jastuci i/ili vazdu§ne zavese
se mogu naduvati kada se vozilo prevrne od
bo¢nog udara u sudaru, ako je vozilo
opremljeno bo¢nim vazdu$nim jastucima i/
ili vazdu$nom zavesom.

OBC3030033

Vazdus$ni jastuci se mozda neée naduvati ako
se vozilo sudari s predmetima kao §to su
komunalni stubovi ili drvece, gde je tacka
udara koncentrisana i struktura vozila
apsorbuje energiju sudara.
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SRS nega

SRS gotovo da i ne treba da se odrzava i ne
postoje delovi koje mozete sami sigurno da
popravite. ~ Ako  lampica  upozorenja
vazdu$nog jastuka ne svetli kada se kontakt
brava stavi u ON polozaj ili kontinuirano
svetli, preporu¢ujemo da sistem odmah
pregleda ovlas¢eni HYUNDALI distributer.
Preporucujemo da bilo kakve radove na SRS
sistemu, kao $to su uklanjanje, postavljanje,
popravka ili bilo koji rad na volanu,
suvozacevoj tabli, prednjim sedistima i
krovnim $inama obavi ovlas¢eni HYUNDAI
distributer. Nepravilno rukovanje SRS
sistemom moze dovesti do ozbiljnih povreda.

PNuPoZORENJE

Da biste smanjili rizik od teskih povreda ili
smrti preduzmite slede¢e mere opreza:
 Ne pokusavajte da menjate ili razdvajate
SRS komponente ili oZicenje, niti da
dodajete bilo $ta na poklopce ili da vrsite
izmene na strukturi karoserije.

« Ne stavljajte predmete na ili u blizini modula
vazdusnog jastuka na volanu, instrument tabli i
suvozacevoj tabli iznad kasete za rukavice.

« Ocistite poklopce vazdusnog jastuka mekom
krpom navlazenom ¢istom vodom. Sredstva i
rastvori za ¢iS¢enje mogu negativno uticati na
poklopac vazdu$nog jastuka i pravilnu aktivaciju

sistema. . Y.
¢ Preporucujemo da naduvani vazdusni jastuk

zameni ovlas¢eni Hyundai diler.

» Ako komponente sistema vazdusnih jastuka
moraju biti otpisane ili ako se vozilo mora
otpisati, odredene mere opreza se moraju
preuzeti. Konsultujte ovlas¢enog HYUNDAI
distributera za neophodne informacije.
Nepostovanje ovih mera opreza moze povecati
rizik od telesnih povreda.
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Dodatne sigurnosne mere opreza

Putnici ne smeju da napustaju ili menjaju
mesta dok se vozilo krece. Putnik koji nije
vezao pojas tokom nesrece ili naglog
zaustavljanja moze biti odbacen u
unutrasnjost vozila u slu¢aju sudara

ili nesrece.

Ne koristite nikakve dodatke na
sigurnosnim pojasevima. Uredaji za koje
tvrde da pobolj$avaju udobnost putnika ili
menjaju polozaj sigurnosnog pojasa mogu
smanjiti zastitu koju pruza sigurnosni pojas i
povecati $anse za zadobijanje ozbiljnih
povreda u sudaru.

Ne modifikujte prednja sedista.
Modifikacija prednjih sedita moze ometati
rad dodatnog sigurnosnog sistema,
senzorskih komponenti ili bo¢nih vazdusnih
jastuka.

Ne stavljajte predmete ispod prednjih
sedi$ta. Stavljanje predmeta ispod prednjih
sedi$ta moze ometati rad dodatnog
sigurnosnog sistema, senzorskih komponenti
i elektri¢ne instalacije.

Ne udarajte po vratima. Udaranje po
vratima kada je kontakt brava u ON
polozaju, moze prouzrokovati naduvavanje
vazdu$nih jastuka.

Dodavanje opreme ili modifikovanje
vaseg vozila opremljenog vazdusnim
jastucima

Ako modifikujete svoje vozilo tako

$to menjate okvir vozila, sistem branika,
prednji kraj, bo¢ni lim ili visinu vozila, to
moze uticati na rad sistema vazdu$nih
jastuka.
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Nalepnice upozorenja na vazdusne
jastuke (opciono)

OAC3039035R

Nalepnice upozorenja na vazdusne jastuke su
postavljene kako bi upozorile vozaca i
putnike na potencijalne rizike nastalih od
sistema vazdus$nih jastuka.

U ovom Uputstvu za upotrebu obavezno
procitajte sve informacije o vazdusnim
jastucima, koji su ugradeni u vase vozilo.



4. Instrument tabla

Indikator poloZaja menjaca .........
Indikatori i lampice upozorenja
Poruke na LCD displeju....ccverunnee.

LCD displej (Tip A) weecencnee.
Upravljanje LCD displejem...
Nacini LCD displeja.......cu...
User settings mod....c..ccceeeevecerreenneennnenns
Putni KOMPJULET ..vcurieiiicisisc s

LCD displej (TIP B) vevuerereruerecinerreresre s s see s s see e
Upravljanje LCD displejem
RezZimi Prikaza.....ccvverrereerennesseresessesesessnsnsnas
Podesavanja vozila (infotejnment sistem)



Instrument tabla
|

INSTRUMENT TABLA

HTipA

OBC3040001R

1. Tahometar

2. Brzinometar

3. Merac¢ temperature rashladne te¢nosti motora
4. Merac goriva

5. Lampice upozorenja i indikatori

6. LCD displej (uklju¢ujudi i Putni kompjuter)

Stvarna instrument tabla u vozilu se moze razlikovati od slike. Za vise detalja pogledajte “Meraci” u
ovom poglavlju.
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HTipB

OBC3040036R

1. Tahometar

2. Brzinometar

3. Merac temperature rashladne te¢nosti
motora

4. Merac goriva

5. Indikatori i lampice upozorenja

6. LCD displej

v

Stvarna instrument tabla u vozilu se moze razlikovati od slike. Za vise detalja pogledajte “Meraci” u
ovom poglavlju.



Instrument tabla

Upravljanje instrument tablom

Mozete podesiti osvetljenje instrument table
u User Settings Modu na LCD displeju kada
je kontakt brava uklju¢ena (‘Lights >
Mlumination’). Kada su upaljenja prednja
svetla ili parkirna svetla vozila, takode se
podesava intezitet unutradnjeg osvetljenja i
ambijentalnog svetla.

Ako je vozilo opremljeno dodatnom
navigacijom, pogledajte odvojeno
korisnicko uputstvo za infotejnment
sistem.

PNurozZORENJE

Nikada ne podesavajte instrument tablu
dok vozite. To moze rezultirati gubitkom
kontrole i dovesti do nesrece, koja moze
uzrokovati smrt, teske povrede ili ostecenja
vozila.

4-4

OCN7040019L

« Svetlina i osvetljenje instrument table su prikazani.

* Ako svetlina dostigne maksimalni ili
minimalni nivo, zvu¢ni signal ce se oglasiti.

PNurozZORENJE

Nikada ne podesavajte instrument tablu
dok vozite. To moze rezultirati gubitkom
kontrole i dovesti do nesrece, koja moze
uzrokovati smrt, teske povrede ili o$tecenja
vozila.



Meraci
Brzinometar

M 3.5-In¢a M 10.25-In¢a

OAC3049003TU/OBC3040005

Brzinometar pokazuje brzinu vozila i
kalibriran je u miljama na sat (MPH).

Tahometar

B 3.5-In¢a M 10.25-In¢a

OAC3049004TU/OBC3040006

Tahometar prikazuje priblizan broj obrtaja
motora u minuti (rpm).

Koristite tahometar za izbor pravog trenutka
promene stepena prenosa i sprecavanje
voznje sa prevelikim ili premalim brojem
obrtaja.

Nemojte koristiti motor kad je merac broja
obrtaja u CRVENOJ ZONI. To moze
uzrokovati ozbiljna ostecenja motora.
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Merac temperature rashladne tecnosti
motora

B 3.5-Inc¢a M 10.25-Inca

OBC3040007/0BC3040008

Ovaj merac pokazuje temperaturu rashladne
te¢nosti motora kada je kontakt brava u ON
polozaju.

Ako se kazaljka meraca krece izvan
normalnog raspona prema ,130" polozaju,
to ukazuje na pregrevanje koje moze
ostetiti motor.

Ne nastavljajte voznju s pregrejanim
motorom. Ako se vase vozilo pregreje,
pogledajte ,,Ako se motor pregreva“u
poglavlju 8.

PNurozZORENJE

Nikada ne skidajte ¢ep hladnjaka dok je
motor vruc. Rashladno sredstvo je pod
pritiskom i moze da izazove ozbiljne
opekotine. Pri¢ekajte dok se motor ne
ohladi pre dodavanja rashladnog sredstva u
hladnjak.
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Merac goriva

M 3.5-In¢a M 10.25-Inca

OBC3040009/0CN7040011L

Ovaj mera¢ pokazuje pribliznu preostalu
koli¢inu goriva u rezervoaru za gorivo.

n Informacije

» Kapacitet rezervoara za gorivo je prikazan u
poglavlju 2.

e Mera¢ goriva nadopunjuje lampica
upozorenja na nizak nivo goriva, koja ¢e

svetleti kada je rezervoar goriva gotovo prazan.
¢ Na nagibima ili krivinama, merac goriva moze
varirati ili se lampica moZe upaliti ranije nego
obi¢no, zbog pomeranja goriva u rezervoaru.

PNuPOZORENJE

Ostanak bez goriva moze putnike izloziti
opasnosti.

Morate se zaustaviti i sipati dodatno gorivo
$to je pre moguce nakon Sto se svetlo
upozorenja upali ili kada indikator meraca
dode blizu nivoa "0" .

Izbegavajte voznju s vrlo niskim nivoom
goriva. Ostanak bez goriva moze
uzrokovati prestanak rada motora $to bi
ostetilo katalizator.



Merac spoljne temperature Merac predenog puta
W 3.5-Inca W 10.25-In¢a W 3.5-Inca W 10.25-In¢a

OBC3040003/0TM040013 OPDE046141R/OBC3040030R

Mera¢ predenog puta pokazuje ukupnu
udaljenost koju je vozilo preslo i treba da se
koristi kako bi se utvrdilo kada treba obaviti
periodi¢no odrzavanje.

Ovaj mera¢ pokazuje trenutnu spoljnu

temperaturu vazduha bilo u Celzijusima (°C)

ili u Faranhajtima.

- Temperaturni raspon : . 3} .
-40°C ~ 60°C (-40°F ~ 140°F) Procena kilometraZe sa preostalim

Zapamtite da se temperaturna jedinica gortvom

prikazana na LCD displeju mozda nece M 3.5-Inca M 10.25-In¢a
promeniti tako brzo kao spoljna temperatura
(' moze postojati malo ka$njenje pre promene
temperature.)

Mozete promeniti jedinicu za merenje
temperature u meniju Settings na instrument
tabli. Izaberite:

- Setup = Unit = Temperature Unit
= °C/°F

00S048469N/0OBC3040031R
Za vozila opremljena Automatskom
klimatizacijom mozete takode :
- Pritisnite dugme AUTO dok pritiskate dugme
OFF na jedinici za kontrolu klimatizacije
na 3 sekunde.

* Procena kilometraZe sa preostalim gorivom je
procenjena udaljenost koju vozilo moze preéi sa
preostalim gorivom.

* Ako je procenjena udaljenost manja od 1mi. putni
kompjuter ¢e prikazati “----” kao preostalu

Temperaturna jedinica ¢e se promeniti i na daljinu.

LCD displeju instrument table i na ekranu
klimatizacije.
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. Potrosnja goriva (za ekran od
n Informacije 10.25-inéa)
prekunut dovod struje iz akumulatora,
procena kilometraze sa preostalim gorivom
moZda nece raditi ispravno.
* Procena kilometraZe sa preostalim gorivom
je samo procena i mozZe se razlikovati od
stvarne udaljenosti koju vozilo moZe preéi sa
P rﬁﬁitrlzﬁl%ﬁ%ljlﬁi&l{“lmoida nece registrovati
ako je sipano u rezervoar manje od 6 litara
(1.5 galona) goriva.
e Procena kilometraZze sa preostalim

. N s . . OBC3040032R
gorivom moZe varirati u zavisnosti od uslova
na putu, vozalkih navika i stanja vozila. Prosecna potrosnja goriva (1) i trenutna
potro$nja goriva (2) su prikazane na dnu

ekrana.

Automatsko resetovanje

Da biste automatski resetovali prose¢nu
potro$nju goriva, izaberite izmedu "After
Ignition" ili "After Refueling" u Settings
meniju na ekranu infotejnment sistema.
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Indikator poloZaja menjaca

Indikator prenosa Rucnog menjaca/
Pametnog varijabilnog menjaca
(opciono)

M 3.5-In¢a

OPDE046142
M 10.25-In¢a

o . OBC304Q033R
Ovaj indikator vas obavestava o preporucenom

stepenu prenosa dok vozite radi ustede goriva.
» Prenos u viSu brzinu : A2, A3, A4, A5, A6
* Prenos u nizu brzinu : V1, ¥2, ¥3 V¥4 V5
Na primer

A 3: Ukazuje da treba da prebacite u visu
preporucenu 3. brzinu (trenutno je
rucica menjaca u 1. ili 2. brzini).

w3 Ukazuje da treba da spustite brzinu u
preporucenu 3. brzinu (trenutno je
menjac u 4., 5. ili 6. brzini).

Kada sistem ne radi ispravno, indikator se ne
prikazuje.

Indikator prenosa Automatskog
menjaca (opciono)

B 3.5-In¢a

M 10.25-Incéa

OTL045132

OBC3040034R

Ovaj indikator prikazuje koji je polozaj
automatskog menjaca izabran.

* Parkiranje : P

 Rikverc: R

 Neutralan : N

e Voznja: D

» Rezim ru¢nog prenosa: 1, 2, 3,4, 5,6
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Indikator stepena prenosa menjaca sa
dvostrukim kvacilom (opciono)

B 3.5-Inéa

OBC3040010
M 10.25-In¢a

OBC3040011R

Ovaj indikator prikazuje koji je polozaj

menjaca izabran.

sParkiranje :P

«Rikverc : R

eNeutralan : N

*Voznja :D

«Rezim ru¢nog prenosa : D1, D2, D3, D4, D5,
D6, D7

4-10

Indikatori i lampice upozorenja

n Informacije

Uverite se da su sve lampice upozorenja
isklju¢ene nakon pokretanja motora. Ako
je neka lampica i dalje upaljena, to ukazuje
na situaciju kojoj treba da posvetite paznju.

Lampica upozorenja na o,
vazdusni jastuk '\'

Ova lampica upozorenja svetli:

Kada okrenete prekida¢ motora START/
STOP u ON polozaj, lampica upozorenja na
vazdus$ni jastuk svetli oko 6 sekundi i onda se
gasi kada se izvr$e sve provere.

Lampica upozorenja na vazdusni jastuk ée
ostati da svetli ako postoji kvar u radu
Sigurnosnog sistema vazdusnih jastuka
(SRS).

U ovom slucaju preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI serviser.

Lampica upozorenja na
sigurnosni pojas

Ova lampica upozorenja obavestava vozaca i
suvozaca da sigurnosni pojas nije vezan.

Za viSe detalja pogledajte deo “Sigurnosni
pojasevi” u poglavlju 3.
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Lampica upozorenja na Parkir
Kocnicu & kocionu tecnost

Ova lampica upozorenja svetli:

* Kada okrenete prekida¢ motora START/
STOP u ON polozaj.

- Lampica upozorenja na Parkirnu ko¢nicu
& kocionu te¢nost svetli oko 3 sekunde i
gasi se ¢im se parkirna ko¢nica otpusti.

* Uvek kada je aktivirana parkirna ko¢nica.
« Kada je nivo te¢nosti parkirne ko¢nice u

rezervoaru nizak.

- Ako lampica upozorenja svetli sa otpustenom
parkirnom ko¢nicom, to ukazuje da je nivo
te¢nosti za kocnice u rezervoaru nizak.

Ako je nivo kocione te¢nosti u
rezervoaru nizak:

1. Pazljivo se odvezite do najblizeg
bezbednog mesta i zaustavite vozilo.

2. SaugaSenim motorom, odmah proverite
nivo kocione te¢nosti i dodajte te¢nosti
koliko je potrebno. (Za vise detalja
pogledajte deo "Kociona Te¢nost" u
poglavlju 9). Nakon $to dodate te¢nost za
ko¢nice, proverite sve delove ko¢nice zbog
curenja tecnosti. Nemojte voziti vase
vozilo ako ustanovite da te¢nost za ko¢nice
curi, ili lampica upozorenja i dalje svetli, ili
ako ko¢nice ne rade ispravno.
Preporucujemo da vozilo pregleda
ovla¢eni HYUNDAI distributer.

Sistem dvostruko-dijagonalnih
koc¢nica

Vase vozilo je opremljeno sa dvostruko-
dijagonalnim sistemom za kocenje. Ovo
znaci da jo§ uvek imate kocenje na dva tocka,
iako se jedan iz dvostrukog sistema pokvari.
Sa samo jednim sistemom, od dva, koji radi
potreban je veci pritisak na papucicu kako
biste zaustavili vozilo. Takode, vozilo se nec¢e
zaustaviti u tako kratkoj udaljenosti sa samo
jednom radnom ko¢nicom sistema. Ako
koc¢nice prestanu da rade dok se vozite,
prebacite u nizu brzinu za dodatno kocenje
motorim i zaustavite vozilo, ¢im se stvore
bezbedonosni uslovi za to.

PNurozZORENJE

Lampica upozorenja Parkirne kocnice &
kocione tecnosti

Voinja vozila s upaljenim lampicom
upozorenja je opasna. Ako lampica
upozorenja za parkirnu koc¢nicu i koc¢ionu
tecnost u parkirnoj koc¢nici svetli s
otpustenom parkirnom koc¢nicom, to znaci
da je nivo kocione te¢nosti nizak.

U tom slucaju, preporuc¢ujemo da vam
vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.



Instrument tabla

Lampica upozorenja na Sistem
protiv blokade kocnica (ABS)
Ova lampica upozorenja svetli:

» Kada postavite kontakt bravu ili prekida¢
motora Start/ Stop u polozaj ON.

- ABS lampica upozorenja svetli oko 3
sekunde i onda se gasi.

« Kad postoji kvar s ABS-om. Napominjemo da

¢e hidrauli¢ni kocioni sistem jo$ uvek biti
operativan ¢ak i kada postoji kvar ABS-a. Ako
se ovo dogodi, preporu¢ujemo da vam vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Lampica upozorenja na
Sistem elektronske
distribucije snage
kocenja (EBD)

©)

Ove dve lampice upozorenja svetle
istovremeno dok vozite kad:

» Kada lampice upozorenja na ABS i Parkirnu
ko¢nicu svetle istovremeno, to moze ukazivati
na problem sistema Elerktronske distribucije
snage kocenja. U tom slucaju, preporuc¢ujemo
da vam vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.
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PNurozZORENJE

Lampica upozorenja Sistema Elektronske
Distribucije Snage Kocenja (EBD)

Kada svetle ABS ilampica upozorenja
Parkirne ko¢nice i kocione te¢nosti, kocioni
sistem nece raditi normalno i mozZete
iskusiti neocekivanu i opasnu situaciju
tokom iznenadnog kocenja.

U ovom slucaju, izbegavajte voZnju sa
velikim brzinama i iznenadnim kocenjem.
Preporucujemo da vase vozilo pregleda
ovlaséeni HYUNDAI distributer $to je pre
moguce.

n Informacije

Lampica upozorenja na Sistem
Elektronske distribucije snage koc¢enja
(EBD)

Kada lampica upozorenja ABS svetli ili obe
lampice upozorenja ABS i Parkirna
kocnica&kociona te¢nost svetle,
brzinometar, merac¢ predenog puta i merac
predene kilometraZe na putovanju mozda
nece raditi. Takode, EPS lampica
upozorenja ¢e svetleti i napor pri
upravljanju volanom se moZe povecéati ili
smanjiti.

U ovom slu¢aju preporucujemo da vozilo
pregleda ovlaséeni HYUNDALI distributer
§to je pre moguce.
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Lampica upozorenja na

Elektric¢ni servo volan (EPS) @ |
°

Ova lampica upozorenja svetli:

« Kada okrenete kontakt bravu ili prekida¢

motora Start/Stop u ON poloZaj.

- Lampica upozorenja na elektri¢ni servo
volan svetli otprilike 3 sekunde i onda se
gasi.
« Kada postoji kvar elektri¢nog servo volana.
U ovom slucaju preporucujemo da vase vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDALI distributer.

Indikator kvara motora (MIL) f

Ova lampica upozorenja svetli:
» Kad okrenete kontakt bravu ili prekida¢
motora Start/Stop u ON polozaj.

- Ovaj indikator kvara svetli oko 3 sekunde
i onda se gasi.

« Kad god postoji kvar bilo sa sistemom
kontrole emisije ili pogonom vozila. U ovom
slu¢aju, preporu¢ujemo da vam pregledaju
vozilo kod ovlas¢enog HYUNDAI
distributera.

¢ Voznja s upaljenim indikatorom kvara motora
(MIL) moze uzrokovati o$tecenja sistema kontrole
emisije izduvnih gasova, koje mogu uticati na
mogucnost voznje i/ili na potro$nju goriva.

* Ako se sistem unapredene zastite motora
aktivira zbog nedostatka ulja motora,
snaga motora e biti ograni¢ena. Ako se
ova situacija ponovlja, Lampica
indikatora kvara motora ce svetleti.

VNorrez

Ako indikator kvara motora (MIL) svetli,
moguca je potencijalna Steta katalizatora,
$to moze dovesti do gubitka snage motora.
U ovom slucaju, preporucujemo da vozilo
pregledate kod ovlas¢enog HYUNDAI
distributera $to je pre moguce..

Lampica upozorenja na sistem

punjenja

Ova lampica upozorenja svetli:

Kada postoji kvar ili alternatora ili sistema
elektricnog punjenja.
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Ako postoji kvar alternatora ili
sistema elektri¢nog punjenja:

1. Dovezite se pazljivo do najblizeg sigurnog
mesta i zaustavite vozilo.

2. Ugasite motor i proverite pogonski remen
alternatora zbog labavosti ili pucanja. Ako
remen deluje normalno, mozda je problem
u sistemu elektri¢nog punjenja. U ovom
slu¢aju, preporuc¢ujemo da vam pregledaju
vozilo kod ovlas¢enog HYUNDAI
distributera $to je pre moguce.

Lampica upozorenja

na pritisak motornog ulja E’;

Ova lampica upozorenja svetli:
Kad je pritisak motornog ulja nizak.

Ako je pritisak motornog ulja nizak:

1. Pazljivo se odvezite do najblizeg
bezbednog mesta i zaustavite vace vozilo.

2. Iskljucite motor i proverite nivo ulja. (Za
vise detalja pogledajte "Motorno ulje” u
poglavlju 9). Ako je nivo ulja nizak,
napunite motorno ulje do odgovarajuéeg
nivoa. Ako lampica upozorenja ostane
upaljena nakon dodavanja ulja ili ulje nije
dostupno preporucujemo da vase vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDALI distributer
$to je premoguce.
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n Informacije

Ako se pritisak motornog ulja smanji zbog
nedovoljne koli¢ine motornog ulja, itd.,
lampica upozorenja na pritisak motornog
ulja ée svetleti. Pored toga, sistem
unapredene zaStite motora koji ogranic¢ava
snagu motora Ce se aktivirati. Ako se
pritisak motornog ulja ponovo vratiu
normalu, lampica upozorenja na pritisak
motornogulja i sistem unapredene zastite
motora ¢e se ugasiti.

* Ako se motor ne zaustavi neposredno nakon
paljenja lampice upozorenja za pritisak motornog
ulja, moze doc¢i do teskih ostecenja.

* Ako lampica upozorenja ostane ukljucena dok
motor radi, to ukazuje da moze doci do teskih
ostecenja ili kvara motora. U tom slucaju:

1. Zaustavite vozilo, $to je pre moguce da
bezbedno to uradite.

2. Iskljucite motor i proverite nivo ulja.
Ako je nivo ulja nizak, napunite
motorno ulje do odgovarajuceg nivoa.

3. Ponovo pokrenite motor. Ako

lampica upozorenja ostane upaljena

nakon pokretanja motora, odmah
iskljucite motor. U ovom slucaju,
preporucujemo da vase vozilo pregleda
ovlaséeni HYUNDAI distributer.
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Lampica upozorenja na
nizak nivo goriva

W

Ova lampica upozorenja svetli:

Kada je rezervoar goriva gotovo prazan.
Sipajte gorivo $to je pre moguce.

Vozinja sa upaljenom lampicom upozorenja
za nizak nivo goriva ili sa nivoom goriva
ispod ,,0“ moZe uzrokovati prekid rada
motora i ostetiti katalizator. (opciono)

Ovaj indikator svetli:

Kada postoji kvar u radu bilo kog od slede¢ih

sistema:

- Kvar Sistema pomod¢i u izbegavanju
frontalnog sudara (opciono)

- Radar Sistema pomo¢i u izbegavanju
frontalnog sudara blokiran (opciono)

- Kvar Upozorenja na sudar u mrtvom uglu
(opciono)

-Radar Upozorenja na sudar u mrtvom uglu

blokiran (opciono)
-Kvar LED prednjih svetala (opciono)

Glavna lampica upozorenja

- Kvar Sistema pomo¢i u obaranju dugih
svetala (opciono)

- Kvar Pametnog tempomata sa sistemom
Stop & Go (opciono)

- Radar Pametnog tempomata sa sistemom
Stop & Go blokiran (opciono)

- Kvar Sistema nadzora pritiska u gumama
(TPMS)

Za identifikaciju detalja upozorenja,

pogledajte LCD displej.

Lampica upozorenja na I
nizak pritisak u gumama ‘ . ’
Ova lampica upozorenja svetli:

« Kada okrenete kontakt bravu ili prekida¢
motora Start/Stop u polozaj ON.

- Lampica upozorenja na nizak pritisak
u gumama svetli oko 3 sekunde i onda se gasi.

» Kada su jedna ili viSe guma znacajno
izduvane (Polozaj izduvanih guma Ce se
prikazati na kontrolnoj tabli LCD displeja).

Za vise detalja pogledajte deo "Sistem
kontrole pritiska u gumama (TPMS)" u
poglavlju 8.

Ova lampica ostaje da svetli nakon
treptanja od otprilike 60 sekundi ili se
neprestano trepcudi pali i gasi u
intervalima od otprilike 3 sekunde:
+ Kada postoji kvar TPMS-a.
U tom slucaju preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer
$to je pre moguce.

Za vise detalja pogledajte deo "Sistem
kontrole pritiska u gumama (TPMS)" u
poglavlju 8.

PNuPoZORENJE

Bezbedno zaustavljanje

* TPMS ne moze da vas upozori na teska i
iznenadna oste¢enja gume, koja su izazvana
spoljnim faktorima.

« Ako primetite bilo kakvu nestabilnost vozila,
odmah pomerite nogu s papucice gasa, postepeno
i s malom snagom pritiskajte ko¢nicu, i polako se
pomerite na bezbedno mesto van puta.
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Lampica upozorenja na = Indikator Elektronske kontrole -ﬁ-
izduvni sistem (GPF) e stabilnosti (ESC) (opciono)
(za benzinski motor, opciono) = ee

Ovaj indikator svetli:

Ova lampica upozorenja svetli: » Kad je kontakt brava ili prekida¢ motora

* Ova lampica upozorenja svetli kada Start/Stop u ON polozaju.
akumulirana ¢ad dostigne odreden nivo.

- Indikator Elektronske stabilnosti vozila svetli
« Kad ova lampica svetli, moze se iskljuditi otprilike 3 sekunde i onda se gasi.
nakon vozZnje vozila brzinom ve¢om od 80 km/
h (50 mph) oko 30 minuta (u brzini vi$oj od 3.+ Kada postoji kvar ESC sistema.
sa 1500 ~ 4000 obrtaja motora u minuti).

. ) , U ovom slucaju, preporuc¢ujemo da vam
Ako lamplca upozorenja trepée uprkos pregledaju vozilo kod ovlaiéenog
proceduri (u tom trenutku LCD poruka HYUNDAI distributera.

upozorenja ¢e biti prikazana),
preporucujemo da vam sistem GPF-a

pregleda ovlas¢eni HYUNDALI distributer. Ovaj indikator trepce:
* Dok ESC radi.

PAZNJA Za vise detalja pogledajte deo

Ako nastavite voznju sa lampicom Elelktrl(.)nska Kontrola Stabilnosti (ESC)" u

upozorenja GPF-a, koje treperi duZe vreme, poglavlju 6.

GPF sistem se moze ostetiti i potros$nja

goriva se moze povecati. Indikator OFF elektronske kontrigay
stabilnosti (ESC) ol

OFF

Ovaj indikator svetli:

* Kad je kontakt brava ili prekida¢ motora
Start/Stop u ON polozaju.

- Indikator ESC OFF svetli oko 3 sekunde i onda se
gasi.

» Kada deaktivirate ESC sistem pritiskom
na dugme ESC OFF.

Za viSe detalja pogledajte deo

"Elektronska Kontrola Stabilnosti (ESC)" u
poglavlju 6.
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Indikator ECS SPORT
(opciono)

ESC
SPORT

Ovaj indikator svetli:
+ Kad je ESC SPORT aktiviran.

Za vise detalja pogledajte “Kontrolu
elektronske stabilnosti” u poglavlju 6.

(A

AUTO STOP indikator
(opciono)

Ovaj indikator svetli:
Ovaj indikator svetli:

Kada motor ude u Idle Stop mod ISG
(Idle Stop and Go) sistema.

Ovaj indikator trepde:

Kada se motor automatski pokrene, AUTO
STOP indikator na instrument tabli e
svetleti 5 sekundi.

Za vise detalja, pogledajte ,,Sistem ISG (Idle
Stop and Go)“ u poglavlju 6.

n Informacije

Kada ISG sistem automatski pokrene
motor, neke lampice upozorenja
(ABS, ESC, ESC OFF, EPS ili lampica

upozorenja parkirne koc¢nice) ¢e se ukljuditi

na nekoliko sekundi. Ovo se dogada zbog
niske voltaze akumulatora. To ne znaci da
je sistem u kvaru.

Indikator lampica imobilizatora
pametnog kljuca)(opciono)

Ovaj indikator svetli:

« Kada vozilo detektuje imobilizator u vasem

Kklju¢u ispravno, dok je kontakt brava u
polozaju ON.

- U ovom trenutku, mozete pokrenuti
- motor.
Indikator lampica se gasi nakon
pokretanja motora.
Ovaj indikator trepde:
+ Kada postoji kvar u sistemu
imobilizatora.

U ovom slucaju, preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.
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Indikator lampica
imobilizatora (sa Q
pametnim kljucem)

(opciono)

Ova indikator lampica svetli do 30
sekundi:

» Kada vozilo

Stop u ACC ili ON polozaju.
e U ovom trenutku, mozete
pokrenuti motor.
o Indikator lampica se gasi nakon
pokretanja motora.

Ovaj indikator trepée nekoliko
sekundi:

» Kada pametan klju¢ nije u vozilu.
- U ovom trenutku ne mozete pokrenuti
motor.

Ovaj indikator svetli 2 sekunde i onda
se gasi:

* Kad je pametan klju¢ u vozilu i prekidac
motora Start/Stop u ON polozZaju, ali vozilo
ne moze da detektuje pametan kljuc.

U ovom slucaju, preporuc¢ujemo da vam
pregledaju vozilo kod ovlas¢enog HYUNDAI
distributera.

Ovaj indikator trepce:

*Kada postoji kvar u sistemu imobilizatora.

U ovom slucaju, preporu¢ujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDALI distributer.
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ispravno detektuje pametan
klju¢ u vozilu sa prekidacem motora Start/

Indikator signala skretanja

=

Ovaj indikator trepée:
+ Kada ukljucite signal skretanja.

Ako bilo $ta od sledeceg dogodi, moze postoji
kvar sistema signala skretanja.

- Indikator lampice signala skretanja ne
trep¢u, nego svetle.
- Indikator lampice trepéu brze i ucestalije.

- Indikator lampice uopste ne svetle.

Ako se bilo sta gorenavedeno dogodi,
preporuc¢ujemo da vase vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDALI distributer.

Indikator oborenih svetala

O

A\\\\Y

Ovaj indikator svetli:
Kada su prednja svetla upaljena.

Indikator dugih svetala —_ D

Ovaj indikator svetli :

« Kada su prednja svetla uklju¢ena

u polozaju dugih svetala.

« Kada je rucica signala skretanja povucena u
polozaj Flash-to-Pass (Blicanje dugim
svetlima radi preticanja).
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Indikator pomo¢i
u obaranju dugih
svetala (opciono)

=D

AUTO

Ovaj indikator svetli:
Kad su duga svetla upaljena sa prekidacem
svetla u AUTO polozaju.

Ako vase vozilo detektuje vozilo koje mu
dolazi u susret ili vozilo ispred vaseg Sistem
pomodi u obaranju dugih svetala ¢e
automatski prebaciti duga na oborena svetla.
Za vise informacija pogledajte "Pomoc¢
obaranju dugih svetala (HBA)" u 5.

poglavlju.
~ -
Indikator upaljenih svetla :O O:

Ovaj indikator svetli:
Kada su zadnja svetla upaljena.

Indikator prednjeg svetla za
maglu (opciono)

#0

Ovaj indikator svetli:
Kada su prednja svetla za maglu
upaljena.

Indikator zadnjeg svetla za
maglu (opciono)

¢::

Ovaj indikator svetli:
Kada su zadnja svetla za maglu
upaljena.

Lampica upozorenja na *
frontalnu bezbednost iy
(opciono) <=

Ovaj indikator svetli:
« Kad je kontakt brava ili prekida¢ motora
Start/Stop u ON polozaju.

- Lampica upozorenja na frontalnu bezbednost
svetli oko 3 sekunde i onda se gasi.

» Kada postoji kvar Sistema pomoci u
izbegavanju frontalnog sudara.

U ovom slucaju, preporuc¢ujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDALI distributer.

Za vise detalja pogledajte
"Sistem pomoci u izbegavanju frontalnog
sudara (FCA)" u poglavlju 7.

Indikator bezbednosti u traci
(opciono)

/=\

Ovaj indikator svetli:

¢ [Zeleno] Kada su ispunjeni uslovi za
rad sistema.

* [Belo] Uslovi za rad sistemu su
nezadovaljavajudi.

*[Zuto] Kada postoji kvar Sistema pomoci za
ostanak u traci.

U tom slucaju preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDALI distributer.

Za vise informacija pogledajte
"Sistem pomoci za ostanak u traci (LKA)" u
poglavlju 7.
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Indikator tempomata

(opciono) )CRUISE

Ovaj indikator svetli:
* Kad je tempomat omogucen.

Za vise detalja pogledajte "Tempomat
(CC)" u poglavlju 7.

Indikator SPORT Moda
(opciono)

SPORT

Ova lampica upozorenja svetli:

* Kada izaberete "SPORT" mod kao rezim
voznje.

Za vise detalja pogledajte "Sistem kontrole
integrisanih modova voZznje" u poglavlju 6.

Indikator SMART moda

(opciono) SMART

Ovaj indikator svetli:

* Kad izaberete "SMART"mod kao rezim
voznje.

Za vise detalja pogledajte "Sistem kontrole
integrisanih modova voznje" u poglavlju 6.
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Indikator ECO Moda (opciong?}

ECO

Ovaj indikator svetli:
» Kad izaberete "ECO" mod kao rezim voznje.

Za vi$e detalja pogledajte "Sistem kontrole
integrisanih modova voznje" u poglavlju 6.

Indikator CUSTOM moda
(opciono)

Ovaj indikator svetli:
» Kad izaberete "CUSTOM" mod kao rezim
voznje.

Za vise detalja pogledajte "Sistem kontrole
integrisanih modova voZnje" u poglavlju 6.
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Poruke na LCD displeju

Klju¢ nije u vozilu (za sistem pametnog
kljuca)

Ova poruka upozorenja se prikazuje ako
pametni klju¢ nije u vozilu kada otvorite ili
zatvorite vrata u ACC ili ON polozaju,
Oglasice se zvuk upozorenja kad zatvorite
vrata bez pametnog kljuca u vozilu.

Neka je pametni klju¢ uvek sa vama kada
pokusavate da pokrenete vozilo.

Klju¢ nije detektovan (za sistem
pametnog kljuca)

Ova poruka upozorenja se prikazuje ako
pametni klju¢ nije otkriven kada pritisnete
prekida¢ motora Start / Stop.

Pritisnite START dugme kljucem (za
sistem pametnog kljuca)

Ova poruka upozorenja se prikazuje kada
pritisnete prekida¢ motora Start / Stop dok je
prikazana poruka upozorenja “Key not
detected".

U tom trenutku, trepée indikator
imobilizatora.

Slaba baterija kljuca

(za sistem pametnog kljuca)

Ova poruka upozorenja se prikazuje ako je
baterija pametnog kljuca ispraznjena dok
okrecete prekida¢ motora Start / Stop u
polozaj OFF.

Pritisnite papucicu kocnice za
pokretanje motora (za sistem pametnog
klju¢a i Automatski menjac/Menjac sa
dvostrukim kvacilom)

Ova poruka upozorenja se prikazuje ako je
prekida¢ motora Start / Stop pomeren u
polozaj ACC dva puta pritiskom na prekida¢
uzastopce bez pritiskanja papucice ko¢nice.
Mozete pokrenuti vozilo pritiskom na
papucicu kocnice.

Pritisnite papucicu kvacila za
pokretanje motora (za sistem pametnog
kljuca i Ruéni menjac)

Ova poruka upozorenja se prikazuje kad je
prekida¢ motora Start / Stop u polozaju ACC
dva puta pritiskom na prekidac¢ uzastopce,
bez pritiskanja papucice kvacila. Pritisnite
papucicu kvacila za pokretanje motora.

Pritisnite START dugme ponovo (za
sistem pametnog kljuca)

Ova poruka upozorenja se prikazuje ako ne
mozete da pokrenete motor sa pritisnutim
prekida¢em motora Start / Stop.

Ako se ovo dogodi, pokusajte da pokrenete
motor pritiskom na prekida¢ motora Start /
Stop jo$ jednom.

Ako se poruka upozorenja pojavi svaki put
kada pritisnete prekida¢ motora Start/Stop,
preporucujemo da odvezete vase vozilo na
pregled kod ovlas¢enog HYUNDAI
distributera.
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Prebacite u polozaj N za pokretanje
motora (za sistem pametnog kljuca i
Automatski menjac/Menjac sa
dvostrukim kvacilom)

Ova poruka upozorenja svetli ako pokusate
pokrenuti motor, a rucica menjaca nije u
polozaju N (neutralnom).

n Informacije

MoZete pokrenuti motor s ru¢icom menjaca
u N (neutralnom) polozaju.

Proverite osigura¢ “BRAKE

SWITCH® (za sistem pametnog kljuca i
Automatski menjac/Menjac sa
dvostrukim kvacilom)

Ova poruka upozorenja svetli ako je osigura¢
prekidaca ko¢nice diskonektovan.

Morate zameniti osigura¢ novim pre
pokretanja motora.

Ako to nije moguce, mozete pokrenuti motor
pritiskom na prekida¢ motora Start / Stop 10
sekundi u polozaju ACC.
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Indikator otvorenih vrata,
poklopca motora, prtljaznika

0BC3040012
Ovo upozorenje svetli, kada su bilo koja
vrata, poklopac motora ili prtljaznik
otvoreni. Upozorenje ¢e na displeju ukazivati
koja vrata su otvorena.

VNoprez

Pre voinje traba da proverite da su vrata/
poklopac motora/prtljaznik potpuno
zatvoreni. Takode proverite da nema
lampice ili poruke upozorenja na otvorena
vrata/poklopac motora/prtljaznik na
instrument tabli.



Rezim svetla

OIK047163L

Ovaj indikator prikazuje koje spoljno svetlo
je izabrano pomocu kontrole osvetljenja.

RezZim brisaca

OCN7040039L

Ovaj indikator prikazuje koja brzina brisaca
je izabrana pomocu kontrole brisaca.

Nizak pritisak u gumama

ONX4E040019

Ova poruka upozorenja svetli ako je pritisak
gumi nizak. Odgovarajuca guma na vozilu ¢e
biti osvetljena.

Za vise detalja pogledajte “Sistem za nadzor
pritiska u gumama (TPMS)“ u poglavlju 8.

Grejanje volana iskljuceno (opciono)
Ova poruka upozorenja svetli ako se grejanje
volana automatski isklju¢i oko 30 minuta
nakon $to je grejanje volana upaljeno.

Za vise detalja, pogledajte “Grejanje
volana“ u poglavlju 5.

Nizak nivo goriva

Ova poruka upozorenja svetli ako je
rezervoar goriva gotovo prazan.

Kada je ova poruka prikazana, lampica
upozorenja na nizak nivo goriva e se upaliti
na instrument tabli.

Preporucujemo da nadete najblizu benzinsku
pumpu i dopunite gorivo §to je pre moguce.
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Nizak nivo motornog ulja (opciono)

Ova poruka upozorenja je prikazana kada
treba proveriti nivo motornog ulja.

Ako je ova poruka upozorenja prikazana,
proverite nivo motornog ulja $to je pre
moguce i dolijte ulje po potrebi.

Polako sipajte ulje, malo po malo, u levak.
Koristite samo odredeno motorno ulje.
(Pogledajte "Preporuc¢ena maziva i
zapremine" u poglavlju 2.)

Nemojte prepunjavati motorno ulje.
proverite da nivo ulja nije iznad F (Full)
oznake na $ipci za merenje ulja.

Ako se poruka neprekidno prikazuje i
nakon dosipanja motornog ulja i putovanja
od otprilike 31 - 62 milje (50~100 km)
nakon zagrevanja motora, preporucujemo
da sistem proveri ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.
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Motor je pregrejan (opciono)

Ova poruka upozorenja svetli kada je
temperatura rashladne te¢nosti motora iznad
120 ° C (248°F). To znaci da je motor
pregrejan i moze biti ostecen.

Ako je vase vozilo pregrejano, pogledajte
“Pregrevanje” u poglavlju 8.

Proverite prednja svetla (opciono)

Ova poruka upozorenja se prikazuje ako
prednja svetla ne rade ispravno.

Pored toga, ako odredena sijalica (signala
skretanja, itd.) ne radi ispravno, poruka
upozorenja ¢e ukazati na odredenu sijalicu
(signala skretanja, itd.)

Treba da zamenite sijalicu.

Pobrinite se da pregorelu sijalicu zamenite
novom iste jacine.

Proverite sijalicu ko¢nice (opciono)
Ova poruka upozorenja se prikazuje ako

stop svetla ne rade ispravno. Treba da
zamenite sijalicu.

Pobrinite se da pregorelu sijalicu zamenite

novom iste jacine.

Proverite sistem Aktivnog vazdusnog

poklopca ( opciono)

Ova poruka se prikazuje u slede¢im

situacijama:

- Postoji kvar aktuatora poklopca
pogona

- Postoji kvar kontrolora aktuatora
vazdu$nog poklopca

- Vazdus$ni poklopac se ne otvara

Kad se poprave sve gorenavedeni kvarovi,
poruka ce se povudi.



LCD DISPLEJ (TIP A)
Upravljanje LCD displejem

OBC3050050

Modovi LCD displeja se mogu promeniti pomo¢u kontrolnih dugmica.

MODE dugme za promenu rezima.

N\

MOVE prekida¢ za promenu stavki.

OK

SELECT/RESET dugme za podesavanje ili resetovanje izabrane stavke.

4-25



Instrument tabla

Rezimi LCD displeja

I S

. Ovaj mod prikazuje informacije o voZznji kao $to su merenje puta,
it a otro$nja goriva, itd. Za viSe informacija pogledajte "Putni
kompjuter p 12 g > - Ja pogleda)
kompjuter" u ovom poglavlju.
Turn By . . . . L
Turn (TET) Ovaj mod prikazuje stanje navigacije.
. 1 Pametan tempomat (SCC)
Pomoc¢ u - -
voinji 1 Upozorenje na budnost vozaca
1 Upozorenje na pametno ogranicenje brzine
User U ovom modu mozete promeniti podesavanja vrata, svetala, itd.
Settings
- Ovaj mod prikazuje poruke upozorenja u vezi sa kvarom
Upozorenje svetala, itd.
- Ovaj mod prikazuje informacije u veza sa pritiskom u
SUITTAITId.

PruzZene informacije se mogu razlikovati zavisno od toga koja je funkcija primenjiva na vase
vozilo.
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Mod Putnog kompjutera

Fuel Economy

Average

16.8 mpc

I P -
0 25

OIK047124N

Mod putnog kompijutera prikazuje
informacije u vezi sa parametrima voznje koji
ukljucuju potro$nju goriva, informacije o
predenom putu i brzini.

Za vise informacija pogledajte "Putni
kompjuter" u ovom poglavlju.

Turn By Turn (TBT) grupa

55 e

OIK047151N

Ova grupa prikazuje status navigacije.

Mod Pomoci u voznji

OBC3070041

SCC/ISLA

Ovaj mod prikazuje stanje Pametnog
tempomata, Pomo¢ u pametnom ogranicenju
brzine.

Za vise informacija pogledajte svaki sistem
ponaosob u poglavlju 7.

OBC3070068
Upozorenje na budnost vozaca
(opciono)
Ova grupa prikazuje stanje Sistema upozorenja
na budnost vozaca (DAW).

Za vise detalja pogledajte “Upozorenje na
budnost vozaca (DAW)” u poglavlju 7.
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Glavno upozorenje

Check HBA (High Beam
Assist) system

/N

—d

ONX4E040023

OTMO50218L Pritisak u gumama

Ovaj mod prikazuje informacije u vezi sa

Ova lampica upozorenja informise vozaca o o
pritiskom u gumama.

slede¢im situacijama.

- Kvar Sistema pomoci u izbegavanju Za vise informacija pogledajte "Sistem
frontalnog sudara (opciono) nadzora pritiska u gumama (TPMS)" u
- Blokiran radar pomodi u izbegavanju poglavlju 8.

frontalnog sudara (opciono)

- Kvar upozorenja na sudar u mrtvom uglu
(opciono)

- Radar Upozorenja na sudar u mrtvom uglu
blokiran (opciono)

- Kvar LED prednjih svetala
(opciono)

- Kvar pomod¢i u obaranju dugih svetala
(opciono)

- Kvar Pametnog tempomata sa Stop & Go
(opciono)

- Kvar Sistema za nadzor pritiska u gumama

Glavna lampica upozorenja svetli ako se
jedna ili viSe gorenavedanih situacija
upozorenja dogodi.
Istovremeno ikonica Glavnog upozorenja
¢e se pojaviti iza ikonice User Settings

£ na LCD displeju.
Ako se situacija upozoprenja resi, Glavna
lampica upozorenja ¢e se ugasiti i ikonica
Glavnog upozorenja ¢e nestati.
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User settings mod
(opciono)

U ovom modu moZete promeniti
podesavanja instrument table, vrata, svetala,

itd.

Brzi vodi¢ (Pomo¢)
Ovaj mod pruza brzi vodic za sisteme u User
Settings modu.

Izaberite stavku, pritisnite i drzite dugme
OK.

1. Pomo¢ u voinji Za vise detalja o svakom sistemu pogledajte

. Instrument tabla ovo Korisnicko uputstvo.

2

3. Svetla

4. Vrata

5. Pogodnosti
6. Jedinice

7. Jezik

8. Resetovanje

PruzZene informacije se mogu razlikovati u

zavisnosti od toga koje su funkcije primenljive u
vasem vozilu.

Prebacite u P za uredivanje podeSavanja/
Aktivirajte parkirnu koc¢nicu za uredivanje
podeSavanja

Ova poruka upozorenja svetli ako pokusate da
izaberete stavku iz User Settings moda dok vozite.

 Automatski menja¢ / Pametan varijabilni menja¢
Radi vase bezbednosti promenite User

Settings nakon parkiranja vozila,
primenjujudi parkirnu ko¢nicu i prebacujudi
stepen prenosa u P (Parkiranje).

* Rucni menjac
Radi vase bezbednosti promenite User
Settings nakon aktiviranja  parkirne
koénice.
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1. Pomo¢ vozacu

Kontrola brzine na auto-putu

. 0550,‘_1‘105“ u Za aktivaciju ili deaktivaciju Kontrole brzine na auto-putu.
voznji Za vise detalja pogledajte ""Navigacija zasnovana na Pametnom tempomatu
(NSCC)" u poglavlju 7.
Da prilagodite funkciju Ogranicenja brzine.
* Tolerancija ogranicenja brzine
» Pomo¢ u ogranicenju brzine
Ogranicenje brzine| * SI;;N (Upozorenje na ogranicenje brzine)
-0
Za vise detalja pogledajte "Pametna pomo¢ u ograni¢enju brzine (ISLA)" u
poglavlju 7.
Da biste podesili vreme upozorenja sistema pomo¢i vozacu.
*Normalno / Kasno

Vreme upozorenja

. Da biste prilagodili ja¢inu zvuka upozorenja sistema pomoc¢i vozacu.
Jalina zvu.ka « Visoka / Srednja / Niska / Off

HpozZOTEHyE « Upozorenje na polazak vozila ispred

DAW (Upozorenje Za aktivacijg ili deaktivzlilciju upo.zorenja na polazak vozila ispred.

+ Upozorenje na nepazljivu voZnju

Za aktivaciju ili deaktivaciju Upozorenja na budnost vozaca.

Zavise detalja pogledajte "Upozorenje na budnost vozaca (DAW)" u
poglavlju 7.

Za podesavanje Pomo¢i u izbegavanju frontalnog sudara

« Aktivna pomo¢

Frontalna : E;ffno upozorenje

bezbednost

na budnost vozaca),

Za viSe detalja pogledajte "Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara
(FCA)" u poglavlju 7.

Za podesavanje funkcije pomo¢i za ostanak u traci.

* Pomoc¢ za ostanak u traci

Bezbednost u traci | * Upozorenje na napustanje trake

 Off

Za vise detalja pogledajte "Pomoc za ostanak u traci (LKA)" u
poglavlju 7.
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Obianjsi

Za aktivaciju ili deaktivaciju Monitora mrtvog ugla.
« Aktivna pomo¢

0§ i
Bezbednost u . Oafl;m e

mrtvom uglu
Za vise detalja pogledajte "Monitor mrtvog ugla (BVM)" u poglavlju 7.

« Upozorenje na udaljenost pri parkiranju automatski ON
Za vise detalja pogledajte “Upozorenje na udaljenost pri parkiranju u
napred/ u rikverc (PDW)” u pogloavlju 7.

Bezbednost pri * Bezbednost pri unakrsnom saobracaju u rikverc

parkiranju Za aktivaciju ili deaktivaciju bezbednost pri unakrsnom kretanju u rikverc.
Za vi$e detalja pogledajte "Pomo¢ u izbegavanju sudara pri unakrsnom
kretanju unazad (RCCA)" u poglavlju 7.

¥ Podaci se mogu razlikovati zavisno od toga koje funkcije su primenjive na vase vozilo.
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2. Instrument tabla

* Nakon ponovnog pokretanja vozila

* Nakon sipanja goriva

* Prosecna potrosnja goriva

Za vi$e detalja pogledajte "Putni kompjuter" u ovom poglavlju

Potrosnja goriva

- Off
Automatsko resetof * U voZnji
vanje potro$nje » Nakon sipanja goriva
goriva Za vi$e detalja pogledajte "Putni kompjuter" u ovom poglavlju
. Za aktivaciju ili deaktivaciju moda Brisa¢a/Svetla. Kada je aktiviran, na
gl:g;ej brisaca/ LCD displeju je prikazan izabran mod Brisac¢a/Svetla kad god promenite

mod.

Saobracajni znakovjZa podesavanje prikazanih saobracajnih znakova.

Upozorenje na led ha Za aktivaciju ili deaktivaciju upozorenja na zaleden put.

Zvuk dobrodoslice | Za aktivaciju ili deaktivaciju zvuka dobrodoslice.

Mozete izabrati temu za instrument tablu.
Izbor teme = Tlp B instrument table
Povezati sa rezimom voznje / Tema A / Tema B / Tema C/ Tema D

3. Svetla

Objaénjenja

. Za podesavanje nivoa osvetljenja.

Osvetljenje « Nivo 1~20

« Off : Funkcija signala skretanja na jedan dodir ée biti deaktivirana.

Indikator signala |+ 3,5,7 blicanja : Indikator signala skretanja ¢e trepnuti 3, 5, ili 7 puta kada se
skretanja na jedan | rucica signala skretanja lagano pomeri.

dlorilie Za vise detalja pogledajte “Osvetljenje” u poglavlju 5.

Ja¢ina ambijentalngg Off

osvetljenja *Nivo 1/2/3/4

HBA (Pomo¢ u Za aktivaciju ili deaktivaciju Pomoc¢i u obaranju dugih svetala. Za vise
obaranju dugih detalja pogledajte "Pomoc¢ u obaranju dugih svetala (HBA)" u poglavlju 5.
svetala)

% Podaci se mogu razlikovati zavisno od toga koje funkcije su primenjive na vase vozilo.

%
X
7

e
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4. Vrata

Objasnjenje
» Omoguditi pri prenosu : Sva vrata e biti automatski zakljuc¢ana ako se
dugme menjaca pomeri iz polozaja P (Parkiranje) u R (Rikverc), N

Automatski (Neutralan), ili polozaj D (VozZnja). (samo kada motor radi.)
zaklju¢ano » Omoguditi u brzini : Sva vrata ¢e se automatski zakljucati kada brzina
vozilaprelazi 9.3mph (15km/h).
« Off : Automatsko zaklju¢avanje vrata ce se deaktivirati.
» Menjac u P: Sva vrata e se automatski otkljucati ako se dugme menjaca
pomeri u polozaj P (parkiranje). (samo kada motor radi.)
) + On kad je klju¢ izvaden/On kad je vozilo ugaseno : Sva vrata ¢e biti
Autfm}atSkl automatski otkljucana kada se kljuc izvadi iz kontakt brave ili se prekidac¢
otklju¢ano

motora Start/Stop podesi u OFF poloZaj.

« Off : automatska radnja otkljucavanje vrata ¢e biti otkazana.

5. Pogodnosti

Upozorenje na put-
nike na zadnjem

Objasnjenje
Za aktivaciju ili deaktivaciju Upozorenja na putnike na zadnjem sedistu.

Za vise detalja pogledajte "Sistem upozorenja na putnike na zadnjem
sedi$tu (ROA)" u poglavlju 5.

—sedistu

Retrovizor
dobrodoslice

«Sa otklju¢anim vratima: Spoljni retrovizori se otklapaju i svetla dobrodoslice
se pale automatski kada su sva vrata otkljucana.
» Sa prilaskom vozaca : Spoljni retrovizori su otklopljeni i svetlo dobrodoslice
se automatski pali kada se vozilu prilazi sa pametnim klju¢em. Za vise detalja
pogledajte "Sistem dobrodoslice" u poglavlju 5.

Sistem bezi¢nog
punjenja

Za aktivaciju ili deaktivaciju sistema beZzi¢nog punjenja na prednjem sedistu.
Za vise detalja pogledajte "Sistem bezi¢nog punjenja" u 5. poglavlju.

Automatski rad zad
brisaca (u R)

Za aktivaciju ili deaktivaciju funkcije Automatskog zadnjeg brisaca.

rjég pomerite dugme menjaca iz D u R kada prednji brisac radi, zadnji brisa¢
Ce se automatski ukljuciti. Onda, ako pomerite iz R u D, zadnji brisac ¢e se
zaustaviti.

Napredna
Protivprovalna zast

Za aktivaciju ili deaktivaciju funkcije Napredne protivprovalne zastite.
ita

Automatsko gasenj
vozila

" Za aktivaciju ili deaktivaciju automatskog gaenja vozila.

Servisni interval

« Servisni interval

Za aktivaciju ili deaktivaciju funkcije servisnog intervala.

Ako je meni dervisnog intervala aktiviran, mozete prilagoditi vreme i
razdaljinu.

* Resetovanje

Za resetovanje servisnog intervala.

¥ Pruzene informacije se mogu razlikovati u zavisnosti od toga koje su funkcije primenjive na

vase vozilo.
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n Informacije

Da biste koristili meni servisnog intervala, preporucujemo da konsultujete ovlaséenog
HYUNDALI dilera.

AKo je servisni interval aktiviran i vreme i razdaljina podeSeni, poruke se prikazuju u
slede¢im situacijama svaki put kad upalite vozilo.

- Servis za : Prikaz obaveStava vozaca o preostalim danima i kilometraZi do servisa.
-Potreban servis : Prikazuje kada su kilometraZa ili dani za servis dostignuti ili prosli.

n Informacije

AKo se nesto od dolenavedenog dogodi kilometraZa i broj dana do servisa mogu biti
netacni.

Kabl akumulatora je diskonektovan.

Akumulator je ispraznjen.

4-34



04

6. Jedinice

Objasnjenja
Jedinica brzine Za izbor jedinice brzine. (km/h, MPH)

Temperaturna jedini¢aZa izbor jedinice temperature. (°C,°F)

Jedinica potrognje | Za izbor jedinice potro$nje goriva. (km/L, L/100km, MPG)

gottva

Jedinica pritiskau | Za izbor jedinice pritiska u gumama. (psi, kPa, bar)

gaimaina

7. Jezik (opciono)

Objasnjenja

Jezik Izaberite jezik.

8. Resetovanje

Mozete resetovati menije u User Settings Modu. Svi meniji u User Settings

Modu su resetovani na fabri¢ka podesavanja, osim jezika i servisnog
intervala.

Resetovanje

¥ Pruzene informacije se mogu razlikovati u zavisnosti od toga koje su funkcije primenjive na
vase vozilo.

4-35



Instrument tabla
|

Putni kompjuter

Putni kompjuter je mikrokompjuter koji
upravlja sistemom informacija za vozaca i
koji prikazuje informacije u vezi sa voznjom.

n Informacije

Neke informacije o voZnji sacuvane u
putnom kompjuteru (na primer Prose¢na
brzina vozila) se resetuju kad se
akumulator diskonektuje.

odovi putovanja
otro$nja goriva <

*Prosecna potrosnja goriva
oTrenutna potros$nja goriva

!

Akumulirane informacije

* Predeni put
«Prosecna potrosnja goriva
«Proteklo vreme

!

Informacije o voZnji

* Predeni put
« Prose¢na potro$nja goriva

o Proteklo vreme

!

| Auto stop (opciono) |

!

| Digitalni brzinometar
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Za promenu putnog moda prebacite
"/N \/ " prekidace na volanu.

Potrosnja goriva

Fuel Economy

Average

16.8 mpc

I P -
0 25

OIKO47124N
Prose¢na potrosnja goriva (1)

* Prosecna potro$nja goriva se izracunava na
osnovu ukupne predene razdaljine i
potro$nje goriva od resetovanja poslednje

prosecne potro$nje goriva.
* Prose¢na potro$nja goriva moze biti resetovana i
ru¢no i automatski.
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Rucéno resetovanje

Da biste obrisali ru¢no prose¢nu

potro$nju goriva, pritisnite dugme [OK] na
volanu duze od 1 sekunde kada se prikaze
prosecna potrosnja goriva.

Automatsko resetovanje

Za automatsko resetovanje potrosnje goriva
nakon sipanja goriva, izaberite "Resetovanje
potro$nje goriva" u meniju User settings na
LCD displeju.

- Nakon paljenja: Prose¢na potro$nja goriva
Ce se resetovati kad god prode 4 sata od
gaSenja motora.

- Nakon sipanja goriva: prose¢na potro$nja goriva

e se resetovati automatski kada brzina
vozila prede 1 km/h (1mph) nakon sipanja
6 litara (1.6 galon) goriva ili vide.

n Informacije

Prose¢na potrosnja goriva mozZe biti
neta¢na kad se vozi kraée od 300 metara
(0.19 milja) nakon postavljanja prekidaca
motora Start/Stop u ON polozaj.

Trenutna potrosnja goriva (2)

* Ovaj mod prikazuje trenutnu potro$nju
goriva tokom poslednjih par sekundi kad je
brzina vozila ve¢a od 10 km/h (6.2 mph).

Ekran akumuliranih informacija
HTipA

0OJX1040012E
N TipB

0OJX1040067E

Ovaj ekran prikazuje Akumulirani predeni
put (1), prose¢na potro$nja goriva (2) i
ukupno vreme voznje (3) .
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Pocetak akumuliranja informacija je
poslednje restartovanje.

Da biste ru¢no resetovali informacije
pritisnite i drzite OK dugme dok gledate
akumulirane informacije o voZnji. Predeni
put, prose¢na potros$nja goriva i ukupno
vreme voznje Ce se istovremeno resetovati.
Akumulirane informacije ¢e nastaviti da se
broje dok motor jos$ uvek radi (na primer dok
je vozilo u saobracaju ili zaustavljeno na
semaforu).

n Informacije

Vozilo mora biti voZeno minimum 300
metara (0,19 milja) od poslednjeg okretanja
kljuca za paljenje pre nego $to prosecna
potrosnja goriva bude ponovo preracunata
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Prikaz informacija o voznji
HTipA

OJX1040011E
M TipB

Drive information

Ovaj ekran prikazuje predeni put (1),
prose¢nu potro$nju goriva (2) i ukupno
vreme voznje (3).



Informacije su kombinovane za svaki ciklus
paljenja. Ipak, ako je motor bio iskljucen 4
sata ili duze prikaz Informacija o voznji ¢e se
resetovati.

Za ru¢no resetovanje informacija pritisnite i
drzite OK taster dok gledate Informacije o
voznji. Predeni put, prose¢na potro$nja
goriva i ukupno vreme putovanja ¢e se
momentalno resetovati.

Informacije o voznji ¢e nastaviti da se
ra¢unaju dok motor jos uvek radi (na primer
dok je vozilo u saobracaju ili stoji na
semaforu).

n Informacije

Vozilo mora biti voZeno minimum 300
metara (0,19 milja) od poslednjeg okretanja
kljuca za paljenje pre nego $to prosecna
potrosnja goriva bude ponovo preracunata.

Digitalni brzinometar

0OJX1040018E

Ova poruka prikazuje brzinu vozila (km/h,

MPH).

0JX1069

Auto stop (opciono)
AUTO STOP displej prikazuje koliko

044

vremena je motor bio zaustavljen od strane

Idle Stop&Go sistema.
Za vise detalja pogledajte “Idle Stop&Go
(ISG)” u poglavlju 6.
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LCD DISPLEJ (TIP B)
Upravljanje LCD displejem

OBC3050046

Modovi LCD displeja mogu biti promenjeni pomocu kontrolnih prekidaca.

Cpoicadl tad | Dk

Pritisnuti | MODE dugme za promenu nacina Prikaza

.. | UP,DOWN prekida¢ za promenu stavki u Utility view i
N,V Pritisnuti Option menu

Pritisnuti | SELECT/RESET prekida¢ za ulazak u Option menu
OK

SELECT/RESET prekidac za preuzimanje pomoc¢nih

Pritisontduzat informacija ili resetovanje izabrane stavke.
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Nacini prikaza

Faci
. Utility view prikazuje informacije o voznji kao $to su predeni put, potro$nja

Utility goriva, itd.

Driving Assist view prikazuje status Sistema pomo¢i voza¢u u vozilu.

Driving Assist

Turn by Turn | Turn By Turn view prikazuje status navigacije.

PruzZene informacije se mogu razlikovati zavisno od funkcija koje su primenjive na vase
vozilo.
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Utility view

U Utility view, pomocu
(UP, DOWN) prekidaca, mozete promneniti
stavke po sledecem redosledu.

NN

OBC3040035R

Potros$nja goriva
Prose¢na potro$nja goriva (1) i trenutna
potrosnja goriva (2) su prikazani.

* Ru¢no restovanje
Da biste obrisali ru¢no prose¢nu potro$nju
goriva, pritisnite dugme OK na volanu
duze od 1 sekunde kada se prikaze
prosecna potrosnja goriva.

+ Automatsko resetovanje

Za automatsko resetovanje prose¢ne
potro$nje goriva izaberite izmedu "Nakon
Paljenja" ili "Nakon sipanja goriva" u
Settings meniju infotejnment sistema.

- Nakon paljenja: Prose¢na potro$nja
goriva Ce se resetovati automatski uvek kad
prode 4 sata od gasenja motora.

- Nakon sipanja goriva: prose¢na potro$nja
goriva Ce se resetovati automatski kada
brzina vozila prede 1 km/h (1 mph), nakon
sipanja 6 litara (1.6 galona) goriva ili vie.
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M TipA M TipB

0OJX1040012E/0JX1040067E
Informacije o voZnji

Prikazani su predeni put (1), proseénu
potros$nju goriva (2) i ukupno vreme voznje
(3).

Informacije su kombinovane za svaki ciklus
paljenja. Ipak, ako je motor bio iskljucen 4
sata ili duze prikaz Informacija o voznji ce se
resetovati.

Za rucno resetovanje pritisnite dugme OK na
volanu duZe od 1 sekunde dok je ‘Drive Info’
prikazan.

H TipA W Tip B

OJX1040013E/0JX1040066E
Od sipanja goriva
Prikazan je predeni put (1), prose¢na
potros$nja goriva (2) i ukupno vreme voznje
(3) nakon sipanja goriva.
Za ruc¢no resetovanje pritisnite OK digme na
volanu duze od 1 sekunde kad je prikazano
‘Since Refueling’.



M Tip A M TipB

0OJX1040012E/0JX1040067E
Akumulirane informacije

Akumulirani predeni put (1), prose¢na
potro$nja goriva (2) i ukupno vreme voZznje
(3) su prikazani.

Pocetak akumuliranja informacija je
poslednje resetovanje.

Da biste ru¢no resetovalii informacije
pritisnite i drzite OK dugme na volanu duze
od 1 sekunde kada su prikazane
‘Accumulated Info’ /Akumulirane
informacije.

OJXI040018E
Digitalni brzinometar
Displej digitalnog brzinometra prikazuje
brzinu vozila.

OBC3070068
Nivo paZnje (opciono)

Prikazan je nivo vozaceve paZnje na osnovu
obrazaca voznje.

Za vise informacija pogledajte
"Upozorenje na budnost vozaca (DAW)“ u
poglavlju 7.

0JX1069044
Auto stop (opciono)

AUTO STOP displej prikazuje proteklo
vreme zaustavljanja motora od strane
sistema Idle Stop & Go.

Za vise detalja pogledajte “Idle Stop and Go
(ISG)” u poglavlju 6.
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0JX1079237L
Upozorenje na ogranicenje brzine
(opciono)

Voza¢ moze da nadgleda informacije pruzene
od strane Pomo¢i na pametno ogranicenje
brzine.

Za vise informacija pogledajte "Pomo¢ u
pametnom ograni¢enju brzine (ISLA)" u
poglavlju 7.

OTMH040007
Temperatura motora

Prikaz Meraca temperature rashladne
te¢nosti motora prikazuje temperaturu
rashladne te¢nosti motora kad motor radi.
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Prikaz dodatnih informacija
HTipA M TipB

Drive information

= 2564 m

12.4 wee
23:27

OJX1040042E/0OJX1040069E
Drive info / Drive information
(Informacije o voZnji)

Informacije o voznji su prikazane na 4
sekunde nakon ga$enja motora.

OBC3040015R
Informacije o pomo¢i u voznji
Prikazani su trenutni uslovi rada Pomo¢i u
ru¢nom ogranicenju brzine, Tempomata,

Pametnog tempomata, Pomoc¢i u pracenju
trake, itd.
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Prikaz Pomodi vozacu

OBC3070041R

Prikazan je status Pomod¢i u ru¢nom
ogranicenju brzine, Tempomata, Pametnog
tempomata, Pomodi u pracenju trake, itd.
kada je izabran prikaz Pomo¢i vozacu.

Za vise detalja pogledajte informacije o
svakom sistemu ponaosob u poglavlju 7.

Turn By Turn (TBT) prikaz

0JX1049064L

Turn-by-turn navigacija, predvideni put/
vreme do destinacije su prikazani kad ja
izabran prikaz Turn by Turn izabran.

Vehicle settings (Podesavanja
vozila (infotejnment sistem))

OBC3050047

Vehicle Settings (Podesavanja vozila) u
infotejnment sistemu pruzaju korisniku opcije za
puno razlic¢itih podesavanja ukljuc¢ujudi
zakljucavanje vrata/ funkcije otklju¢avanja,
pogodne funkcije, podesavanja pomo¢i vozacu, itd.

Vehicle Settings meni
. Pomod¢i vozacu

. Ogranicenje brzine

. Instrument tabla

. Svetla

. Vrata

. Pogodnosti

NN U AW~

. Resetovanje

Pruzene informacije se mogu razlikovati
zavisno od toga koje su funkcije primenjive
na vase vozilo.

PNurozZORENJE

Ne upravljajte Vehicle Settings dok vozite.
To moze uzrokovati ometanje i rezultirati
nezgodom.
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Podesavanja vaseg vozila

OBC3050053

1. Pritisnite dugme SETUP na glavnoj jedinici
infotejnment sistema.

OBC3050048

2. Izaberite “Vehicle’ i promenite pode$avanje
funkcije.

OBC3050049

Detaljne informacije su opisane u odvojenom
korisni¢kom uputstvu.
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Pogodne karakteristike

PRISTUP VASEM VOZILU
Daljinski klju¢ (opciono)

0IB034040
Va$ HYUNDALI koristi daljinski klju¢, koji

mozete koristiti za zaklju¢avanje ili otklju¢avanje

vrata (i prtljaznika) i ¢ak da upalite motor.
(1) Zakljucavanje vrata

(2) Otkljucavanje vrata

(3) Otkljucavanje prtljaznika

Zakljucavanje

Za zakljucavanje:

1. Zatvorite sva vrata, poklopac motora i
prtljaznik.

2. Pritisnite dugme Zaklju¢avanje vrata
(Door Lock) (1) na daljinskom klju¢u.

3. Vrata Ce se zakljucati. Svetla upozorenja u
opasnosti ¢e trepnuti jednom. Takode,
spoljasnji retrovizori ¢e se preklopiti, ako
je User Settings mode na LCD displeju. Za
vise detalja pogledajte "LCD displej” u
poglavlju 4.

4. Proverite da li su vrata zaklju¢ana
proverom polozaja dugmeta za
zaklju¢avanje vrata unutar vozila.

PNuPoZORENJE

Ne ostavljajte kljuceve u svom vozilu s
decom bez nadzora. Deca bez nadzora
mogu staviti klju¢ u kontakt bravu i
mogu pomerati elektricne prozore i
druge kontrole,ili ¢ak pokrenuti vozilo,
$to moze rezultirati ozbiljnim
povredama ili smréu.
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Otkljucavanije

Za otkljucavanje:

1. Pritisnite dugme Otklju¢avanje vrata
(Door Unlock) (2) na daljinskom kljucu.

2. Vrata Ce se otkljucati. Lampice upozorenja
u opasnosti ¢e trepnuti dva puta. Takode,
spoljasnji retrovizori e se otklopiti ako je
User Settings mod na LCD displeju. Za vise
detal)a pogledajte “LCD displej” u poglavlju

n Informacije

Nakon otklju¢avanja vrata, vrata ¢e se
automatski zakljucati nakon 30 sekundi,
osim ako se neka vrata otvore.

Otkljucavanje prtljaznika

Za otkljucavanje:

1. Pritisnite dugme Otkljucavanje Prtljaznika
(Taligate Unlock) (3) na daljinskom kljucu
duze od 1 sekunde.

2. Svetla upozorenja u slucaju opasnosti ¢e
trepnuti dva puta. Cim se prtljaznik otvori i
onda zatvori, prtljaznik ¢e se automatski
zakljudati.

Informacije

* Nakon otkljuc¢avanja prtljaznika,

prtljaznik ¢e se automatski zakljucati.

*Re¢ “HOLD” je napisana na dugmetu da

vas obavesti da morate da pritisnete i
drzite dugme duZe od 1 sekunde.



Pokretanje

Za detaljne informacije pogledajte deo “Klju¢
kontakt brave” u poglavlju 6.

Da biste sprecili ostecenja daljinskog kljuca:

« Drzite daljinski klju¢ dalje od vode ili bilo
koje te¢nosti i vatre. Ako se unutrasnjost
daljinskog klju¢a navlazi (od te¢nosti ili
vlage), ili se pregreje, moze doci do kvara u
strujnom kolu unutar kljuca, $to nije
pokriveno garancijom vozila.

« Izbegavajte ispustanje ili bacanje
daljinskog kljuca.

«Zastitite daljinski kljuc¢ od ekstremnih
temperatura.

Mehanicki klju¢
HTipA

OEDO36001A
HTipB

OTLE045002

Ako daljinski klju¢ ne radi ispravno, mozete
otkljucati ili zakljucati vrata pomocu
mehanickog kljuca.

TipB

Da biste otklopili klju¢ pritisnite dugme za
otpustanje i kljuc ¢e se automatski otklopiti.
Da biste preklopili klju¢, preklopite ga ru¢no
i za to vreme pritiskajte dugme za otpustanje.

Ne preklapajte klju¢ bez pritiskanja
dugmeta za otpustanje. To bi moglo osteti
kljuc.
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Pogodne karakteristike

Daljinski kljuc - mere opreza
Daljinski klju¢ nee raditi ako se ne$to od
sledeceg dogodi:

* Klju¢ je u kontakt bravi.

« Ako ste van granica radne udaljenosti
(oko 30 m [90 stopa]).

« Baterija daljinskog klju¢a je slaba.
*Drugi predmeti ili vozila blokiraju
signal.

oVreme je izuzetno hladno.

« Daljinski kljuc je u blizini radio odasiljaca,
kao $to je radio stanica ili aerodrom koji
moze ometati normalan rad daljinskog
Kljuca.

Kad daljinski klju¢ ne radi ispravno, otvorite
i zatvorite vrata mehani¢kim klju¢em. Ako
imate problem s daljinskim klju¢em,
preporucuje se da kontaktirate ovlas¢enog
HYUNDAI distributera.

Ako je daljinski klju¢ u neposrednoj blizini
vaseg mobilnog telefona, signal moze biti
blokiran zbog normalnog operativnog
signala vageg mobilnog telefona. To je
posebno vazno kada je telefon aktivan, kao
kod primanja poziva, tekstualnih poruka, i/ili
slanja/primanja e-mailova. Izbegavajte
stavljanje daljinskog klju¢a i mobilnog u isti
dzep pantalona ili jakne i uvek pokusavajte
da odrzite odgovaraju¢u udaljenost izmedu
ta dva uredaja.
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n Informacije

Promene ili izmene, koje nije izricito
odobrila strana koja je odgovorna za
usaglasSenost mogu ponistiti korisnicko
ovlaséenje za rad s opremom. Ako sistem
ulaska bez kljuca ne radi zbog promena ili
izmena koje nije izri¢ito odobrila strana
koja je odgovorna za usaglasenost, sistem
nece biti pokriven garancijom proizvodaca
vozila.

Drizite daljinski klju¢ podalje od
elektromagnetnih materijala, koji
blokiraju elektromagnetne talase na
povrsini kljuca.



Zamena baterije Pametan klju¢ (opciono)
Ako daljinski klju¢ ne radi ispravno, probajte
da zamenite bateriju i stavite novu.

0IB044179

Va$§ HYUNDALI koristi pametan kljug, koji mozete
GV SRR koristiti za zaklju¢avanje ili otklju¢avanje vrata (i
prtljaznika), pa ¢ak i za pokretanje motora.
(1) Zaklju¢avanje vrata
(2) Otklju¢avanje vrata
(3) Otklju¢avanje prtljaznika

Tip baterije: CR2032

Za zamenu baterije:

1. Umetnite tanak predmet u prorez i nezno
odvojite poklopac.

2. Izvadite staru bateriju i umetnite novu
bateriju. Uverite se da je poloZaj baterij
ispravan.

3. Ponovo postavite zadnji poklopac
daljinskog kljuca .

Ako sumnjate da je daljinski klju¢ mozda
pretrpeo neku $tetu, ili primecujete da vas
daljinski klju¢ ne radi ispravno, preporucuje
se da se obratite ovlas¢enom HYUNDAI
distributeru.

n Informacije

Neprikladno odlaganje baterije
moZe biti Stetno po okolinu i
zdravlje ljudi. OdloZite
bateriju u skladu sa lokalnim
zakonom i propisima.
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Pogodne karakteristike

Zakljucavanje

OBC3050001R

Za zakljucavanje:

1. Zatvorite sva vrata, poklopac motora i
prtljaznik.

2. Nosite pametan klju¢ sa sobom.

3. Pritisnite ili dugme rucice na vratima ili
dugme Zaklju¢avanje vrata na pametnom
Kljucu.

4. Svetla upozorenja u opasnosti ¢e trepnuti.
Takode, spoljasnji retrovizor ce se
preklopiti, ako je ‘Convenience Welcome
mirror On door unlock’ izabran u User
Settings modu na LCD displeju. Za vise
detalja pogledajte “LCD displej” u poglavlju
4

5. Proverite da li su vrata zaklju¢ana
povlacenjem spoljne rucice na vratima.

n Informacije

Dugme rudice na vratima ¢ée raditi samo
kada je pametni klju¢ u dometu od 0.7 ~ 1
m (28 ~ 40 in.) od spoljne rucice.
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Cak i ako pritisnete dugme spoljne rucice,
vrata se nece zakljucati i zvu¢ni signal e se
oglasiti na tri sekunde, ako se dogodi nesto
od sledeceg:

«Pametan klju¢ je u vozilu.

«Prekida¢ motora Start/Stop je u ACC ili ON
polozaju.

«Neka vrata, osim prtljaznika, su otvorena.

PNuroZORENJE

Ne ostavljajte Pametan kljuc u svom vozilu
s decom bez nadzora. Deca bez nadzora
mogu pritisnuti prekida¢ motora START/
STOP i mogu pomerati elektri¢ne
prozore i druge kontrole,ili ¢ak mogu
pokrenuti vozilo, sto moze rezultirati
ozbiljnim povredama ili smrcu.
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Otkljucavanije

OBC3050001R

Za otklju¢avanje:

1. Nosite pametan klju¢ sa sobom.

2. Pritisnite ili dugme rucice na vratima ili
dugme za otkljucavanje vrata na pametnom
kljucu.

3. Vrata Ce se otkljucati. Svetla upozorenja na
opasnost ¢e trepnuti dva puta. Takode,
spoljasnji retrovizori e se otklopiti, ako je
‘Convenience - Welcome mirror- On
door unlock’ izabrano u User Settings modu
na LCD displeju.

Za vise detalja pogledajte “LCD displej” u
poglavlju 4.

n Informacije

* Dugme rucdice na vratima ¢ée raditi samo
kada je pametni klju¢ u dometu 1 m (40 in.)
od rucice spoljne brave. Drugi ljudi takode
mogu otvoriti vrata bez posedovanja
pametnog kljuca.

*Nakon otklju¢avanja vrata, vrata Ce se
automatski zakljucati nakon 30 sekundi,
osim ako se vrata otvore.

Otkljucavanje prtljaznika

Za otkljucavanje:

1. Nosite pametan kljuc sa sobom.

2. Pritisnite ili dugme rucice na prtljazniku
ili dugme za otkljucavanje prtljaznika (3)
na pametnom klju¢u duze od 1 sekunde.

3. Lampice upozorenja u opasnosti ¢e
trepnuti dva puta.

Nakon §to se prtljaznik otvori i zatim zatvori,
prtljaznik e se automatski zakljucati.

n Informacije

Nakon otklju¢avanja prtljaznika,
prtljaznik ¢e se automatski zakljucati
nakon 30 sekundi, osim ako se prtljaznik
ne otvori.
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Pogodne karakteristike
I

Pokretanje Mehanicki klju¢

Mozete pokrenuti vozilo bez ubacivanja Ako pametan klju¢ ne radi ispravno, mozete
kljuca. zakljucati ili otkljucati vozaceva vrata

Za vie detalja pogledajte “Prekida¢ motora koriste¢i mehanicki kljuc.

Start/Stop” u poglavlju 6.

Da biste sprecili oStecenja pametnog kljuca:
* Drzite pametan kljuc dalje od vode ili bilo
koje te¢nosti i vatre. Ako se unutras$njost
pametnog kljuca navlazi (od tecnosti ili
vlage), ili se pregreje, moze do¢i do kvara u
strujnom kolu u kljucu, $to nije pokriveno
garancijom vozila.

« Izbegavajte ispustanje ili bacanje

pametnog kljuca. QIBO4A75E
oZastitite pametan kljuc od ekstremnih Pritisnite i drzite dugme za otpustanje (1) i
temperatura. uklonite mehanicki klju¢ (2). Umetnite

mehanicki klju¢ u otvor za klju¢ na vratima.

PAZNJA
Da biste ponovo postavili mehanicki klju,

Neka pametan klju¢ uvek bude kod vas stavite klju¢ u otvor i gurnite ga dok se ne

kada napustate vozilo. Ako se pametan &uje zvuk klik.

kljuc ostavi u blizini vozila, akumulator

vozila se moze isprazniti. X .
Gubitak pametnog kljuca
Najvi$e dva pametna klju¢a se mogu
registrovati na jedno vozilo. Ako vam se
dogodi da izgubite pametni kljuc,
preporucuje se da odmah odvezete, ili ako je
potrebno da odslepate vozilo i da pametan
klju¢ koji imate odnesete vasem ovlas¢enom
HYUNDAI distributeru.
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Pametan kljuc - mere opreza

Pametan klju¢ nece raditi ako se dogodi
nesto od sledeceg:

* Pametan kljuc je u blizini radio odasiljaca,
kao $to su radio stanica ili aerodrom, koji
mogu ometati normalan rad odasiljaca.

« Pametan kljuc¢ je u blizini mobilnog
dvosmernog radio sistema ili mobilnog
telefona.

» Pametan klju¢ drugog vozila radi u blizini
vaseg vozila.

Ako pametan klju¢ ne radi ispravno, otvorite
i zatvorite vrata mehanickim klju¢em. Ako
imate problem sa pametnim klju¢em
preporucujemo da kontaktirate ovlaséenog
HYUNDAI distributera.

Ako je pametni klju¢ u neposrednoj blizini
vaseg mobilnog telefona, signal moze biti
blokiran od strane normalnog rada signala
vaseg mobilnog. To je posebno vazno kada je
telefon aktivan, kao kod primanja poziva,
tekstualnih poruka, i/ili slanja/primanja e-
mailova. Izbegavajte stavljanje pametnog
kljuca i mobilnog u isti dZzep pantalona ili
jakne i uvek pokusavajte da odrzite
odgovarajucu udaljenost izmedu ta dva
uredaja.

n Informacije

Promene ili izmene koje nije

izri¢ito odobrila strana koja je odgovorna
za usaglaSenost mogu ponistiti korisnicko
ovlaséenje za rad s opremom. Ako sistem
ulaska bez kljuca ne radi zbog promena ili
izmena Kkoje nije izri¢ito odobrila strana
koja je odgovorna za usaglaSenost, to nece
biti pokriveno garancijom proizvodaca
vozila.

Drzite pametni klju¢ podalje od
elektromagnetnih materijala koji blokiraju
elektromagnetne talase na povrsini kljuca.

Zamena baterije

OLF044008

Ako pametan klju¢ ne radi ispravno, probajte
da zamenite bateriju novom.

Tip baterije: CR2032
Za zamenu baterije:

1. Podignite i otvorite zadnji poklopac
pametnog kljuca.

2. Izvadite staru bateriju i umetnite novu
bateriju. Uverite se da je polozaj baterije
ispravan.

3. Ponovo postavite zadnji poklopac
pametnog kljuca.

Ako sumnjate da je va§ pametan klju¢
mozda pretrpeo neku stetu, ili primjecujete
da vas pametni klju¢ ne radi ispravno,
preporucujemo da se obratite ovla§¢enom
HYUNDAI distributeru.

n Informacije

Nepropisno odlaganje baterije
moZe biti Stetno po okolinu i
zdravlje ljudi. OdloZite
bateriju u skladu sa lokalnim
zakonima i propisima.
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Pogodne karakteristike

Sistem imobilizatora (opciono)

Sistem imobilizatora §titi vase vozilo od
krade. Ako se koristi nepropisno kodirani
klju¢ (ili neki drugi uredaj), blokira se sistem
goriva motora.

Kada se kontakt brava postavi u ON polozaj,
indikator sistema imobilizatora bi trebalo da
se ukljuci na kratko, a onda iskljuci. Ako
indikator po¢ne da treple, sistem ne
prepoznaje kodiranje kljuca.

Postavite kontakt bravu u polozaj LOCK/
OFF, zatim ponovo stavite kontakt bravu u
polozaj ON.

Sistem moze da ne prepozna kodiranje
Kkljuca, ako je drugi kljuc ili drugi metalni
predmet (npr. privezak za klju¢) u blizini
kljuc¢a. Motor se ne moze pokrenuti, jer metal
moze prekinuti signal transpondera od
normalnog prenosa.

Ako sistem ucestalo ne prepoznaje kodiranje
kljuca, preporuc¢ujemo da se obratite
HYUNDAI distributeru.

Ne pokusavajte da menjate ovaj sistem ili da
dodajete druge uredaje na njega. Elektri¢ni
problemi mogu da rezultiraju nemoguénoséu
upravljanja vasim vozilom.

5-12

PNuroZORENJE

Kako bi se sprecila krada vaseg vozila, ne
ostavljajte rezervne kljuceve nigde u vasem
vozilu. Vasa lozinka za imobilizator je
jedinstvena lozinka za korisnika i treba da
se ¢uva u tajnosti.

Transponder u kljucu je vazan deo sistema
imobilizatora. Osmisljen je kako bi pruzio
visegodi$nje neometane godine usluge, ali
bi trebalo izbegavati izloZenost vlazi,
statickom elektricitetu i grubo rukovanje.
Moze nastati kvar sistema imobilizatora.
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BRAVE NA VRATIMA

Upravljanje bravama izvan vozila n Informacije

Mehanicki kljuc * Budite paZljivi kada zakljucavate vrata
mehanic¢kim klju¢em, samo vozaceva vrata mogu

W Daljinski kljué biti zakljuc¢ana/otkljucana.
¢ Kada su sva vrata zaklju¢ana mehanickim
kljué¢em, zakljucajte sva vrata pomocu
prekidaca za centralno zaklju¢avanje vrata u
vozilu. Otvorite vrata pomocu vozaceve
unutras$nje rucice na vratima i onda zatvorite
vrata i zaklju¢ajte mehanickim kljuc¢em.

* Pogledajte u poglavlju 5 “Upravljanje
bravama iz vozila” za zakljuc¢avanje iz vozila.

OBC3050002R

B Pametan klju¢ s
Informacije

* Kada uklanjate poklopac pazite da ga

ne izgubite ili da ga ne izgrebete.

» Kada se poklopac klju¢a zamrzne i ne

otvara, lagano ga udarite ili ga inderektno
zagrejte (u ruci, itd.).

e Ne primenjujte preteranu silu na vrata i rucicu
na vratima. MoZete ih oStetiti.

OBC3050003R

1. Pritisnite rucicu, koja se nalazi ispod
poklopca, mehanickim kljucem. (1)

2. Dok pritiskate rucicu tako da mehanicki
klju¢ ne ispadne iz otvora, polako ga
gurnite prema gore i uklonite poklopac.
(2)

3. Nakon uklanjanja poklopca, samo
vozaceva vrata mogu biti zaklju¢ana i
otklju¢ana mehanickim klju¢em.

4. Okrenite mehanicki klju¢ prema prednjem
delu vozila za otklju¢avanje i prema
zadnjem za zakljucavanje. (3)

Ako zakljucate/otkljucate vozaceva vrata
klju¢em, sva vrata e se automatski
zakljucati/otkljucati.

Nakon §to su se vrata otklju¢ala, mogu se
otvoriti povla¢enjem rucice na vratima.

Kada zatvarate vrata, gurnite vrata rukom.
Proverite da li su vrata sigurno zatvorena.
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Pogodne karakteristike
I

Daljinski klju¢

0IB034040

Da biste zakljucali vrata, pritisnite dugme za
Zakljucavanje vrata (1) na daljinskom kljucu.
Za otkljucavanje vrata, pritisnite dugme za
Otkljuc¢avanje vrata (2) na daljinskom kljucu.
Nakon §to su vrata otkljucana, mogu se
otvoriti povla¢enjem rucice na vratima. Kada
zatvarate vrata gurnite ih rukom. Vodite
racuna da su sva vrata bezbedno zatvorena.

n Informacije

¢ U hladnim i vlaznim klimama, mehanizmi
zakljucavanja vrata moZda nece ispravno
raditi zbog ledenih uslova.

* AKo se vrata zakljucaju/ otkljucaju brzo
viSe puta zaredom, bilo kljucem vozila ili s
prekidacem za zaklju¢avanje vrata, sistem
moZe privremeno prestati s radom u cilju
zaStite strujnog kola i spre¢avanja oStecenja
komponenti sistema.

Pametan klju¢

OBC3050001R

0I1B044179

(1) Zakljucavanje vrata
(2) Otkljucavanje vrata
(3) Otkljucavanje prtljaznika

Da biste zakljucali vrata, pritisnite dugme na
rucici sa spoljne strane vrata dok nosite
pametan klju¢ sa sobom ili pritisnite dugme
za zaklju¢avanje vrata na pametnom kljucu.
Za otklju¢avanje vrata pritisnite dugme na
spoljasnjoj rucici na vratima dok nosite
pametan klju¢ sa sobom ili pritisnite dugme
za otklju¢avanje vrata na pametnom kljucu.
Nakon §to su vrata otklju¢ana, mogu se
otvoriti povla¢enjem rucice na vratima. Kada
zatvarate vrata gurnite ih rukom. Vodite
ra¢una da su sva vrata bezbedno zatvorena.



n Informacije

e U hladnim i vlaznim klimama, mehanizmi
zakljufavanja vrata moZda neée ispravno
raditi zbog ledenih uslova.

¢ Ako se vrata zakljucaju/ otkljucaju brzo
viSe puta zaredom, bilo klju¢em vozila ili s
prekidacem za zakljucavanje vrata, sistem
moZe privremeno prestati s radom u cilju
zaStite strujnog kola i spre¢avanja oStecenja
komponenti sistema.

Upravljanje bravama iz
vozila

Sa unutrasnjom rucicom vrata

OBC3NO051001AU

* Prednja vrata
Ako se povuce rucica sa unutra$nje strane
vrata (1) kad su vrata zaklju¢ana, vrata ¢e
se otkljucati i otvoriti.

+ Zadnja vrata

Ako se povuce rucica sa unutrasnje strane
vrata kad su vrata zaklju¢ana, vrata ce se
otkljucati. Ako se rucica sa unutrasnje
strane vrata povuce jo$ jednom vrata ¢e se
otvoriti.

Sa prekidacem za centralno
zakljuéavanje/otkljucavanje vrata

OBC3N050002

» Sa otklju¢anim vratima
- Ako pritisnete prekidac za centralno
zakljucavanje vrata, sva vrata u vozilu ce se
zakljucati i indikator lampica na prekidacu ¢e
svetleti.
- Ako su neka vrata otvorena, dok je prekidac¢
pritisnut, nijedna vrata se nece zakljucati.
» Sa svim zaklju¢anim vratima
- Ako pritisnete prekidac¢ za centralno
otklju¢avanje vrata, sva vrata ¢e se
otkljucati.
- Ako su neka vrata otklju¢ana, indikator
na prekidacu za centralno zaklju¢avanje
vrata ¢e se ugasiti.

n Informacije

Indikator lampica na prekidacu trepce
otprilike 1 minut, kad su neka vrata
otkljucana ili kad je prtljaznik otvoren.



Pogodne karakteristike

PNurozORENJE

*Vrata bi uvek trebalo da budu u potpunosti
zatvorena i zakljucana dok je vozilo u
pokretu. Ako su vam vrata otkljucana,
povecan je rizik od ispadanja iz vozila u
sudaru.

* Ne povlacite unutrasnju rucicu vrata na
vozacevim i suvozacevim vratima dok je vozilo
u pokretu.

PNuPoZORENJE

Ne ostavljajte decu ili Zivotinje bez nadzora
u vozilu. Zatvoreno vozilo moze postati
vrlo vruce, uzrokujuci smrt ili ozbiljne
povrede dece bez nadzora ili Zivotinja koje
ne mogu da izadu iz vozila. Deca bi mogla
da upravljaju opcijama vozila, koje bi ih
mogle povrediti ili bi ih neko nepoznat,
kome omoguce ulazak u vozilo, mogao
povrediti.

PNurozZORENJE

Uvek osigurajte vase vozilo.

Ostavljajudi vozilo otklju¢ano povecavate
potencijalni rizik sebi ili drugima od
nekoga ko bi se mogao skrivati u vaSem
vozilu.

Da biste osigurali svoje vozilo, dok
pritiskate ko¢nicu, pomerite rucicu
menjaca u polozaj N (neutralan) (za vozila
sa automatskim menja¢em/menjacem sa
dvostrukim kvacilom), ili u prvu brzinu ili
R (Rikverc, za vozila sa ru¢nim menjac¢em),
aktivirajte parkirnu koc¢nicu i kontakt
bravu postavite u LOCK/OFF polozaj,
zatvorite sve prozore, zakljucajte sva vrata i
uvek ponesite kljuc sa sobom.
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PNuroZORENJE

Ako boravite u vozilu duze vreme po veoma
vru¢em ili hladnom vremenu, postoje rizici
od povreda i opasnosti po zivot. Ne
zakljucavajte vozilo spolja kada ima nekog
u vozilu.

PNuroZORENJE

Otvaranje vrata kada se nesto priblizava
moze uzrokovati $tetu ili povredu. Budite
oprezni pri otvaranju vrata i pazite na
vozila, motocikle, bicikle ili pesake koji se
pribliZavaju vratima vozila.

Deadlocks (opciono)

Neka vozila su opremljena sa sistemom
DEADLOCKS. Sistem DEADLOCKS
sprecava otvaranje vrata i sa unutrasnje
ili sa spoljasnje strane vozila kada se
sistem aktivira, obezbeduju¢i tako
dodatnu sigurnost vozila.

Za zaklju¢avanje vozila pomocu
DEADLOCK funkcije, vrata se moraju
zakljucati pomocu daljinskog kljuca ili
pametnog kljuca. Za otkljucavanje
vozila, transmiter ili pametan kljuc se
moraju upotrebiti ponovo.

PN urozoreNJE

Ne zakljucavajte vrata daljinskim ili
pametnim klju¢em sa putnicima u
vozilu. Putnik u vozilu ne moze da
otkljuca vrata sa dugmetom za
zakljucavanje vrata. Na primer, ako su
vrata zakljucana daljinskim kljucem
putnik u vozilu ne moze da otkljuca
vrata bez transmitera.
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Funkcija automatskog
zakljucavanja/otkljucavanja
vrata

Sistem za otkljucavanje vrata sa

senzorima na udar (opciono)

Sva vrata ¢e se automatski otkljucati kada

udarac aktivira vazdu$ne jastuke.

Sistem zakljucavanja vrata sa
senzorima brzine (opciono)

Sva vrata ¢e se automatski zakljucati kada
brzina vozila prelazi 15 km/h (9mph).
Mozete aktivirati ili deaktivirati funkciju
automatskog zaklju¢avanja/otkljucavanja

vrata u User Settings Modu na LCD displeju.

Za vise detalja pogledajte “LCD displej” u
poglavlju 4. Ako je vase vozilo opremljeno
sa dodatnom navigacijom molimo vas da
pogledate odvojeno isporuceno uputstvo o
infotejnment sistemu.

Zakljucavanje zadnjih vrata radi decje
zastite

OBC3050012

Brava za bezbednost dece je ugradena da bi
sprecila decu, koja sede na zadnjem sedistu,
da slu¢ajno otvare zadnja vrata. Sigurnosne
brave zadnjih vrata treba koristiti kad god su
deca u vozilu.

Brava za bezbednost dece nalazi se na ivici
svakih zadnjih vrata. Kada je brava za
bezbednost dece u zaklju¢anom polozaju,
zadnja vrata se nece otvoriti i kada se povuce
rucica za otvaranje sa unutra$nje strane vrata.
Za zaklju¢avanje brave za bezbednost dece,
umetnite malu ravnu alatku (poput
$rafcigera i sl.) (1) u otvor i okrenite ga u
polozaj zaklju¢ano. Da biste dopustili
otvaranje zadnjih vrata iz vozila, otkljucajte
bravu za bezbednost dece.

PNurozORENJE

Ako deca slucajno otvore zadnja vrata dok
je vozilo u pokretu, mogla bi da ispadnu iz
vozila. Zadnju bravu za deciju bezbednost
uvek treba koristiti kad su deca u vozilu.
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Pogodne karakteristike

Kako da zakljucate vrata u
hitnom slucaju

OBC3050006

U hitnom slu¢aju (praznjenje akumulatora,
itd.), mozete ru¢no zakljucati vrata pomocu
kljuca za hitne slucajeve.

1. Otvorite vrata.

2. Ubacite klju¢ za hitne slucajeve u bravu za
hitne slu¢ajeve koja se nalazi na k vrata i
okrenite klju¢ u horizontalnom pravcu.

3. Zatvorite vrata.

Upozorenje na putnike na zadnjem
sedistu (ROA) (opciono)

Ova funkcija spreava vozata da ostavi
putnike na zadnjem sedistu.

Ako je vase vozilo opremljeno dodatnom
navigacijom, molimo vas da pogledate
odvojeno korisnicko uputstvo infotejnment
sistema.
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OCN7050135L

Kad vozac¢ ugasi motor i otvori vozaceva
vrata nakon otvaranja i zatvaranja zadnjih
vrata, pojavice se poruka “Check rear
seats” ("Proverite zadnja sedista").

PNuPOZORENJE

Sistem Upozorenja na putnike na zadnjem
sedi$tu obavestava vozaca da proveri zadnja
sedista, ali ne detektuje da li ima predmeta
ili putnika na zadnjem sedi$tu. Ubek
proverite zadnja sedista pre nego $to
napustite vozilo.

VNoprez

Istorija otvaranja i zatvaranja vrata se
pokrece ako vozac ugasi motor i zakljuca
vrata na autu. Cak i ako se zadnja vrata
ponovo ne otvore, alarm se moze oglasiti
ako postoji prethodni podatak. Na primer,
ako vozac ne zakljuca vrata vozila i otvori
vrata da izade nakon $to se oglasi alarm,
alarm se moZe ugasiti.
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PROTIVPROVALNI
ALARMNI SISTEM

Ovaj sistem pomaze da zastitite svoje vozilo i
dragocenosti. Sirena ¢e se oglasiti i svetla
upozorenja na opasnost e treptati neprekidno
kad god se nesto od slede¢eg dogodi:
- Neka vrata su otvorena bez upotrebe
daljinskog ili pametnog kljuca.
- Prtljaznik je otvoren bez upotrebe
daljinskog ili pametnog kljuca.
- Poklopac motora je otvoren.
Alarm traje 30 sekundi, onda se sistem
resetuje. Za iskljucivanje alarma, otkljucajte
vrata pametnim klju¢em.
Protivprovalni alarmni sistem se automatski
podesava 30 sekundi nakon §to se zakljucali
vrata i prtljaznik. Da bi se sistem aktivirao,
morate zakljucati vrata i prtljaznik van vozila
pametnim kljué¢em ili pritiskom na senzor
osetljiv na dodir na spoljnoj rucici vrata s
pametnim klju¢em u posedu.
Svetla upozorenja u opasnosti ¢e treptati i
zvucni signal ¢e se jednom oglasiti da ukaze
da je sistem aktiviran.
Jednom kada se sigurnosni sistem podesi,
otvaranje bilo kojih vrata, prtljaznika ili
poklopca motora bez upotrebe daljinskog
Kljuca ili pametnog kljuca ¢e izazvati
aktivaciju alarma.
Protivprovalni alarmni sistem se nece
podesiti ako poklopac motora, prtljaznik ili
bilo koja vrata nisu u potpunosti zatvorena.
Ako sistem nece da se podesi proverite da li
su poklopac motora, prtljaznik ili vrata dobro
zatvoreni.
Ne pokusavajte da menjate ovaj sistem ili da
dodajete druge uredaje na njega.

n Informacije

* Ne zakljucavajte vrata dok svi putnici ne
napuste vozilo. Ako poslednji putnik napusti
vozilo kada je sistem ukljucen, alarm ¢e se
aktivirati.

* Ako na vozilu nije isklju¢en alarm pametnim
kljucem, otvorite vrata pomo¢u mehanickog
kljuca i pokrenite motor direktnim pritiskom na
prekida¢ motora Start/Stop pametnim kljuc¢em.

* Kada je sistem razoruzan otkljucavanjem
vozila, ali nijedna vrata ili prtljaznik se ne otvore
u roku 30 sekundi, vrata ¢e se ponovo zakljucati
i sistem ¢e se ponovo automatski naoruzati.

UPOZORENJE

Sistem protivprovalnog alarma treba
servisira samo ovlas¢eni HYUNDAI diler.
Proizvoljne modifikacije ili izmene
protivprovalnog sistema mogu rezultirati
kvarom. Kvar uzrokovan proizvoljnim
izmenama ili modifikacijama nece biti
pokriven garancijom vozila.

SECURITY SYSTEM

0JC040170
n Informacije

Vozila opremljena protivprovalnim
alarmnim sistemom ¢e imati nalepnicu na
vozilu sa sledeé¢im re¢ima:

1. WARNING
2. SECURITY SYSTEM
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Pogodne karakteristike

VOLAN
Elektri¢ni servo volan (EPS)

Ovaj sistem vam pomaze u upravljanju
vozilom. Ako je motor iskljucen ili ako
sistem servo upravljaca prestane da radi,
mozete i dalje upravljati vozilom, ali to ¢e
zahtevati osetno vecu snagu.

Takode, upravljacki napor ¢e postati tezi
kako se brzina vozila povecava i smanjivace
se kako se brzina vozila smanjuje za bolju
kontrolu volana.

Ako primetite bilo kakve promene u
potrebnoj snazi za upravljanje tokom
normalnog rada vozila, preporu¢ujemo da se
sistem proveri kod ovlas¢enog HYUNDAI
distributera.

AKko elektri¢ni servo volan ne radi
normalno, lampica upozorenja

ée @! svetleti na instrument tabli.
Volan moze postati tezak za kontrolisanje
ili upravljanje. Preporucujemo da odvezete
va$e vozilo ovlas¢enom HYUNDAI
distributeru da proveri sistem §to je pre
moguce.
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n Informacije

Slede¢i simptomi se mogu pojaviti tokom
normalnog rada vozila:

¢ Napor prilikom upravljanja moZe biti
visok odmah nakon postavljanja kontakt
brave u ON polozZaj, jer sistem obavlja
dijagnostiku EPS sistema. Kad se
dijagnostika zavrsi, volan ¢e

se vratiti u normalno stanje.

* Kad je napon akumulatora nizak, moZda ¢éete
morati da uloZite vi§e upravljackog napora. Ipak,
to je samo privremeno stanje i vrati¢e se u
normalno stanje nakon $to dopunite akumulator.

o Zvuk klik moZete ¢uti iz EPS releja nakon
postavljanja kontakt brave u ON ili LOCK/OFF
polozaj.

* MoZete ¢uti Sum motora kada vozilo stoji ili je u
niskoj brzini voZnje.

* Kada koristite volan pri niskim temperaturama,
moZe se pojaviti neobi¢an zvuk. Kada
temperatura poraste, buka ¢e prestati. To je
normalna pojava.

* Kad se vozilo ne krece, ako neprekidno okreéete
volan do kraja levo i do kraja desno, upravljacki
napor ¢e se povecavati. To nije kvar sistema.
Kako vreme prolazi, upravljacki napor ¢ée se
vratiti u svoje normalno stanje.



Podesavanje volana po
dubini/visini (opciono)

PNuroZORENJE

NIKADA ne podesavajte volan dok vozite.
Mozete izgubiti kontrolu nad vozilom i
izazvati nesrecu, teske povrede ili smrt.

n Informacije

Nakon podesavanja, rucica za
zakljuc¢avanje-otpustanje nece biti
angaZovana u potpunosti. To nije kvar. To
moZe da se dogodi kada se zupcanici
mehanizma za zakljucavanje ne spoje u
potpunosti. Ako se ovo dogodi, podesite
volan ponovo i onda zakljucajte volan.

OBC3050007R

Da biste promenili ugao i visinu volana:

1. Povucite dole rucicu za zaklju¢avanje-
otpustanje (1)

2. Prilagodite Zeljeni ugao volana ( 2) i visinu
(3)(opciono). Pomerite volan tako da bude
usmeren prema va$im grudima, ne prema
licu. Proverite da li vidite sve merece i
lampice upozorenja na instrument tabli.

3. Podignite gore rucicu za zakljucavanje -
otpustanje da biste zakljucali volan u
mestu.

Pomerite volan gore i dole da proverite da li

se dobro zaklju¢ao u mestu.

VNorrez

Dok podesavate visinu volana, ne vucite i
ne pritiskajte jako, jer mozete oStetiti
fiksaciju.
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Grejanje volana
(opciono)

OBC3NO051004AU

Kada je kontakt brava u polozaju ON ili kada
motor radi, pritisnite dugme za grejanje
volana kako biste ga zagrejali. Indikator na
dugmetu ce svetleti.

Za isklju¢ivanje grejanja volana, ponovo
pritisnite dugme. Indikator na dugmetu ¢e se
ugasiti.

n Informacije

Grejanje volana ¢e se automatski iskljuditi
otprilike 30 minuta nakon $to je grejanje
upaljeno.

Nemojte postavljati navlaku ili dodatnu
opremu na volan. Takav poklopac ili
oprema mogu oStetiti sistem grejanja
volana.
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Sirena

OBC3050051R

Da biste svirnuli, pritisnite podrudje
oznaceno simbolom sirene na vasem volanu
(vidi sliku). Sirena ¢e raditi samo kada je to
podrucje pritisnuto.

Nemojte jako udarati sirenu da bi radila ili
je udarati $akom. Nemojte pritiskati sirenu
os$trim predmetima.



RETROVIZORI

Unutras$nji retrovizor Retrovizor za dan/no¢

opciono
Pre voznje prilagodite retrovizor tako da (op )

pogled preko njega kroz zadnje staklo bude
pravilno centriran.

PNurozZORENJE

Proverite ima li smetnji u liniji vaseg
pogleda. Ne stavljajte predmete na zadnje
sediste, teretni prostor ili iza zadnjih
naslona za glavu koji mogu ometati va$
pogled kroz zadnje staklo.

OBC3050054

[A] : Dan, [B] : No¢
BUPOZOREN]E Podesite retrovizor pre voznje i dok je rucica

dan/no¢ u dan polozaju.

Povucite rucicu dan/no¢ prema sebi kako
biste smanjili odsjaj svetala vozila iza vas za
vreme noéne voznje.

Zapamptite da Cete izgubiti nesto jasnoce kad
gledate u noénom poloZaju retrovizora.

Da biste sprecili ozbiljne povrede tokom
nesrece ili aktiviranje vazdusnog jastuka,
nemojte menjati retrovizor i nemojte
instalirati Sirok retrovizor.

PNurozZORENJE

NIKADA ne pode$avajte retrovizor tokom
voznje. To moZe izazvati gubitak kontrole
nad vozilom i rezultirati nesrecom.

Kada (istite retrovizor, koristite papirnati
ubrus ili slican materijal namocen u
sredstvo za ¢i$¢enje stakla. Ne prskajte
sredstvo za ¢iScenje stakla direktno na
retrovizor kako ne biste uzrokovali da
tecnost za ¢iS¢enje ude u kudiste.
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Pogodne karakteristike
I

Elektrohromatski retrovizor
(ECM) (opciono)

OBC3050014
Elektri¢ni retrovizor automatski kontrolise
sjaj prednjih svetala vozila iza vas u no¢nim
ili niskim svetlosnim uslovima voznje. Kad
motor radi, senzor (1) montiran u
retrovizoru automatski kontrolise odsjaj.
Senzor detektuje nivo svetlosti oko vozila i
automatski se podesava kako bi kontrolisao
odsjaj prednjih svetala vozila iza vas.
Kad god se dugme menjaca nalazi u polozaju
R (rikverc), retrovizor se automatski
podesava na najsvetlije kako bi se pobolj$ao
vozacev pogled iza vozila.
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Spoljni retrovizori

OAI3059018

Podesite ugao i polozaj retrovizora pre
voznje.

Vase vozilo je opremljeno spoljnim
retrovizorima s leve i desne strane.

Glave retrovizora se mogu preklopiti kako bi
se sprecilo o$tecenje tokom pranja u
autoperionici ili prilikom prolaska kroz usku
ulicu.

Kada je brzina vozila ve¢a od 9.3 MPH (15
km/h), spoljni retrovizori se nece preklopiti.

PNuUPOZORENJE

* Desni spoljni retrovizor je konveksan. U nekim
zemljama je i levi retrovizor konveksan. Objekti
vidljivi u retrovizoru bliZi su nego $to nam izgleda.

* Koristite unutrasnji retrovizor ili okrenite glavu i
pogledajte kako biste utvrdili stvarnu udaljenost do
drugog vozila pri promeni vozne trake.

PNUPOZORENJE

Ne podesavajte i ne preklapajte spoljne
retrovizore za vreme voznje. To moze
izazvati gubitak kontrole nad vozilom i
nesrecu.



* Nemojte strugati led sa retrovizora; to
moze ostetiti povrsinu stakla.

* Ako je retrovizor zaleden, ne
prilagodavajte retrovizor na silu. Koristite
odobreni sprej za odledivanje (ne antifriz za
hladnjak) ili sunder ili mekanu krpu s vrlo
toplom vodom ili premestite vozilo na toplo
mesto i pustite led da se otopi.

Podesavanje spoljnih retrovizora

0IB034041
Ru¢ni tip (opciono)

Da biste prilagodili spoljni retrovizor,
pomerite rucicu.

OBC3050015R

Elektric¢an tip (opciono)

Pomerite rucicu (1) bilo prema L (leva
strana) ili R (desna strana) za izbor
retrovizora koji Zelite da prilagodite.
Koristite kontrolu podesavanja retrovizora
(2) da biste pozicionirali izabran retrovizor
gore ili dole, levo ili desno.

* Retrovizori ¢e prestati da se pomeraju kada
dostignu najveci moguci ugao, ali motor i dalje
radi dok je prekida¢ pritisnut. Ne pritiskajte
prekidac duzZe nego $to je potrebno, motor moze
da se ostetiti.

» Ne pokusavajte ru¢no da podesite spoljni
retrovizor, jer se moze ostetiti motor.
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Pogodne karakteristike
I

Preklapanje spoljnog retrovizora + Ako je izabran 'Convenience ->Welcome mirror
—0n door unlock' u User Settings modu
na LCD displeju, spoljni retrovizor ce se
preklopiti ili otklopiti automatski kao
dolenavedeno:

- Retrovizor ¢e se preklopiti ili otklopiti
kada su vrata zakljuc¢ana ili otklju¢ana
pametnim kljucem.

- Retrovizor Ce se preklopiti ili otklopiti
kada su vrata zaklju¢ana ili otklju¢ana na
dugmetu spoljne rucice na vratima.

OAI3059020 » Kad su izabrani 'Convenience =>Welcome mirror
Ruéni tip (opciono) ->0n door unlock' i 'Convenience
- Welcome mirror = On driv-

Za preklapanje spoljnih retrovizora, uhvatite er approach’ u User Settings modu.

kuiste retrovizora, a zatim ga preklopite
prema zadnjem delu vozila.
Ako je vozilo opremljeno dodatnom
navigacijom, pogledajte odvojeno
korisnicko uputstvo za infotejnment
sistem.

Elektricni tip spoljnog retrovizora radi i cak
iako je kontakt brava u OFF polozaju. Ipak,
kako bi se sprecilo nepotrebno praznjenje
akumulatora, nemojte podesavati
retrovizore duze nego $to je potrebno dok
motor ne radi.

OBC3050016R
Elektri¢ni tip (opciono)
Spoljni retrovizor moze biti preklopljen ili 7
otklopljen pritiskom na prekida¢. Kad je PAZNJA . . L
brzina vozila veca od 15 km/h, spoljni Ne pre.klapa]te ru¢no elektri¢ni tip
retrovizor se nece preklopiti ¢ak i kad je retrovizora. To moze uzrokovati kvar
prekidac pritisnut. motora.

Ipak, spoljni retrovizor ¢e se otklopiti kad se
prekidac pritisne.
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PROZORI

Elektri¢ni prozori (opciono)

OBC3050017R

(1) Prekidac elektri¢nih prozora na vozacevim vratima*

(2) Prekidac elektri¢nih prozora na suvozacevim vratima*

(3) Prekidac elektri¢cnog prozora na zadnjim vratima (Desno)*
(4) Prekidac elektri¢nog prozora na zadnjim vratima (Levo)*
(5) Otvaranje i zatvaranje prozora

(6) Automatski elektri¢ni prozor*

(7) Prekidac za blokadu elektri¢nih prozora*

*: opciono
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Pogodne karakteristike
I

Kontakt brava mora biti u polozaju ON da bi Zatvaranje i otvaranje prozora
mogli da podignemo ili spustimo prozore.
Svaka vrata imaju prekida¢ elektri¢nih
prozora za kontrolu prozora tih vrata. Voza¢
ima prekidac za blokadu elektri¢nih prozora
koji moze blokirati rad putnic¢kih prozora.
Elektri¢ni prozori ¢e raditi otprilike 3 minuta
nakon §to se kontakt brava stavi u polozaj
ACC ili OFF. Ipak, ako su prednja vrata
otvorena, elektri¢ni prozori ne mogu da rade
¢ak ni u tom periodu od 3 minuta.

OAC3059064R

Za otvaranje ili zatvaranje prozora, pritisnite

BUPOZOREN] E dole ili povucite gore prednji deo
Da biste izbegli ozbiljne povrede ili smrt, odgo'\jar.ajuc’eg prekidaca do prvog poloZaja
ne pruzajte glavu, ruke ili telo kroz prozor grani¢nika (5).
u toku voZnje.
Automatsko spustanje/podizanje
n Informacije prozora (opciono)(Vozacev prozor)

¢ U hladnim i vlaZznim klimama, sistem
prozora mozda nece raditi ispravno zbog
izuzetno hladnih uslova.

* Tokom voZnje sa spustenim zadnjim
prozorima ili sa otvorenim (ili delimi¢no
otvorenim) panoramskim krovom
(opciono) vase vozilo moZe proizvoditi buku
ili pulsiranje zbog udara vetra. Ova buka je
normalna i moZe se smanjiti ili ukloniti
preduzimanjem sledecih koraka: Ako dode
do smetnje sa spuStenim jednim ili oba
zadnja prozora, delimi¢no spustite oba OAC3059015R

zadnja prozora za otprilike 2,5cm (1 in€). Pritiskanjem prekidaca elektri¢nog prozora

Ako dolazi do buke sa otvorenim momentalno do kraja drugog polozaja

. : rani¢nika (6) sasvim spustate prozor ¢ak
panoramskim krovom, malo zatvorite grant ( ) i p €p .
panoramski krov iako je prekidac¢ pusten. Da biste zaustavili

prozor u zeljenoj poziciji dok prozor radi
povucite gore i otpustite prekidac u
suprotnom smeru od kretanja prozora.
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Za resetovanje elektri¢nih prozora

Ako elektri¢ni prozori ne rade normalno,
sistem  automatskih prozora se mora
resetovati na slededi nacin:

1. Postavite kontakt bravu u polozaj ON.

2. Zatvorite prozor i dalje vucite na gore
prekida¢ elektri¢nog prozora najmanje
jednu sekundu.

Ako elektri¢ni prozori ne rade pravilno i
nakon resetovanja, preporuc¢ujemo da sistem
proveri ovlas¢eni HYUNDAI diler.

PNuPoZORENJE

Funkcija automatskog prekida zatvaranja
nece raditi kada se sistem elektri¢nih
prozora resetuje. Pobrinite se da su delovi
tela ili drugi predmeti sigurni pre
zatvaranja elektri¢nih prozora kako bi
izbegli povrede ili o$te¢enja vozila.

Automatski prekid zatvaranja (opciono)

OLF044032

Ako prozor oseti nekakvu prepreku

dok se automatski zatvara, zaustavice se i
spustiti za oko 30 cm (12 in¢i) kako bi
dozvolio da se objekat ukloni.

Ako prozor detektuje otpor dok se prekida¢
za elektri¢ni prozor neprekidno povladi gore,
prozor (e zaustaviti kretanje prema gore i
spustice se za oko 2.5 cm (1 in¢).

Ako se prekidac¢ za elektri¢ni prozor
neprekidno podize ponovo u roku od 5
sekundi nakon §to je prozor automatski
prekinuo zatvaranje, automatski prekid
zatvaranja nece raditi.

n Informacije

Funkcija automatskog prekida zatvaranja
je aktivna samo kada se funkcija ,,Auto
Up* Kkoristi potpunim povla¢enjem
prekidaca u potpunosti do drugog polozaja
grani¢nika.

PNurozZORENJE

Pobrinite se da su delovi tela ili drugi
predmeti sigurni pre zatvaranja elektri¢nih
prozora kako bi izbegli povrede ili
ostecenja vozila. Objekti manji od 4 mm
(0,16 inca) u pre¢niku uhvaceni izmedu
prozorskog stakla i gornjeg kanala prozora
nece biti detektovani automatskim
zatvaranjem prozora i prozor se nece
zaustaviti i spustiti.
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Ne montirajte nikakvu dodatnu opremu na
prozore. Automatski prekid zatvaranja
mozda nece raditi.

Prekidac za blokadu elektri¢nih prozora

OBC3050019R

Voza¢ moze da onemoguci rad prekidaca
elektri¢nih prozora putnicima na zadnjim
vratima pritiskom na prekida¢ blokade
elektri¢nih prozora.

Kada je prekidac za blokadu elektri¢nih
prozora pritisnut:

* Glavna vozaceva kontrola moze upravljati
svim elektri¢nim prozorima.

* Suvozaceva kontrola moze upravljati
suvozacevim elektri¢nim prozorom.

Zadnja putnicka kontrola ne moze
upravljati zadnjim elektri¢nim prozorom.

« Da biste sprecili moguca ostecenja sistema
elektri¢nih prozora, ne otvarajte ili
zatvarajte dva ili viSe prozora u isto vreme.
To ¢e takode osigurati dugovecnost

%\i]gll(lraéa. .. .

ikada ne pokusavajte da upravljate
glavnim prekida¢em na vozacevim vratima i
individualnim prekida¢em prozorskih vrata
u suprotnim smerovima

u isto vreme. Ako se to ucini, prozor ée se
zaustaviti i nece se mo¢i da se otvori ili
zatvori.
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PNuroZORENJE

* NIKAD ne ostavljajte klju¢ u vozilu sa decom bez
nadzora kada motor radi.

» NIKAD ne ostavljajte dete bez nadzora u
vozilu. Cak i vrlo mala deca mogu
slu¢ajno uzrokovati pokretanje vozila,
zaglaviti se u prozorima ili na drugi
nadin povrediti sebe ili druge.

* Uvek dvaput proverite kako bi bili sigurni
da su sve ruke, glava i druge prepreke sigurne
pre zatvaranja prozora.

* Ne dopustite deci da se igraju s elektricnim
prozorima. Drzite prekidac za zakljucavanje
prozora na vozacevim vratima u polozaju LOCK
(pritisnut). Ozbiljne povrede mogu da nastupe
zbog slucajnog decjeg upravljanjem prozorima.

* Ne provlacdite glavu, ruke ili telo kroz prozore za
vreme voznje.



PANORAMSKI KROV
(OPCIONO)

Ako je vase vozilo opremljeno panoramskim
krovom, mozZete pomerati ili nagnuti krov s
ru¢icom za upravljanje panoramskim
krovom, koji se nalazi na plafonskoj konzoli.

OBC3050020

Panoramski krov se samo moze otvoriti,
zatvoriti ili nagnuti, ako je kontakt brava u
polozaju ON.

Panoramskim krovom se moze upravljati
otprilike oko 3 minuta nakon postavljanja
kontakt brave u ACC ili OFF polozaj. Ipak,
ako su prednja vrata otvorena necete moci da
upravljate panoramskim krovom ni u tom
periodu od 3 minuta.

PNurozORENJE

« Nikada ne podesavajte panoramski krov ili
$titnik za sunce dok vozite. To moze
uzrokovati gubitak kontrole nad vozilom, i

rezultirati nesre¢om ili $tetom na vozilu.
* Ne ostavljajte motor da radi i klju¢ u vozilu

sa decom bez nadzora u vozilu. Deca bez
nadzora mogu upravljati panoramskim
krovom, $§to moze rezultirati ozbiljnim

povredama. . .
* Ne sedajte na vrh vozila. To moze

uzrokovati povrede ili o$te¢enja vozila.

Ne upravljajte panoramskim krovom kad
su krovne $ipke instalirane na vozilu ili kad
je prtljag na krovu.

Stitnik za sunce

OBC3050021

Koristite elektri¢ni $titnik za sunce da biste
blokirali direktnu sunéevu svetlost koja
dolazi kroz panoramski krov.

Otvorite ili zatvorite $titnik za sunce ruc¢no.

n Informacije

Stitnik za sunce ¢e se automatski otvoriti
kad se panoramsko staklo pomera, ali se
Stitmik za sunce nece automatski
zatvoriti kada je panoramsko staklo
zatvoreno. Takode, $titnik za sunce ne
moZete da zatvorite kad je panoramski
krov otvoren.

Ne vucite $titnik za sunce gore ili dole, i ne
primenjujte veliku silu jer to moze ostetiti
$titnik za sunce ili uzrokovati njegov kvar.

5-31
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Naginjanje panoramskog krova

OCN7050030

* Pritisnite prekida¢ panoramskog krova gore,

Pomeranje panoramskog krova

OCN7050031

* Gurnite prekida¢ panoramskog krova nazad i

staklo panoramskog krova ¢e se nagnuti i otvoriti. §titnik za sunce i panoramsko staklo ¢e se

* Pritisnite prekida¢ panoramskog krova
napred, panoramsko staklo e se automatski
zatvoriti.

Da biste zaustavili kretanje panoramskog
krova u bilo kojoj tacki, pritisnite prekida¢
panoramskog krova u bilo kom pravcu.

n Informacije

Panoramsko staklo se ne moZe otvoriti
pomeranjem i naginjanjem istovremeno. Ne
moZete ga otvoriti naginjanjem dok je
panoramsko staklo otvoreno pomeranjem i
ne moZete ga pomeriti dok je panoramsko
staklo otvoreno naginjanjem. Otvorite
pomeranjem ili naginjanjem panoramsko
taklo kad je ono u potpunosti zatvoreno.
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otvoriti pomeranjem.

Gurnite prekida¢ panoramskog krova napred i
samo Ce se panoramsko staklo zatvoriti.

* Gurnite prekida¢ panoramskog krova napred
ili nazad do polozaja prvog grani¢nika,
panoramsko staklo ¢e raditi ru¢no.

Gurnite prekida¢ panoramskog krova
napred ili nazad do polozaja drugog
grani¢nika, panoramsko staklo raditi
automatski (funkcija automatskog
pomeranja).

Da biste zaustavili kretanje panoramskog
krova u bilo kojoj tacki, pritisnite prekida¢
panoramskog krova u bilo kom pravcu.

n Informacije

Da biste smanjili buku od vetra dok vozite,
preporucujemo da vozite sa preporucenim
poloZajem pre maksimalno otvorenog
polozaja.
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Automatski prekid zatvaranja

ODHO043039

Ako panoramski krov oseti prepreku dok se
automatski zatvara, on ¢e se vratiti u nazad i
onda zaustaviti u odredenom polozaju.

Funkcija automatskog prekida zatvaranja
mozda nece raditi ako je prikljesteni predmet
mekan ili tanak ili ako panoramski krov
zatvarate rucno.

PNurozZORENJE

« Proverite se da su glave, drugi delovi tela ili
objekti izvan putanje panoramskog krova pre
njegovog pomeranja. Delovi tela ili predmeti
mogu biti prikljesteni, §to moze uzrokovati
povrede ili $tetu na vozilu.

¢ Nemojte nikad namerno koristiti delove

vaseg tela da testirate funkciju
automatskog prekida zatvaranja.
Panoramsko staklo ¢e se vratiti u nazad,
ali postoji rizik od povrede.

* Ne nastavljajte sa pomeranjem rucice

panoramskog krova posle potpunog njegovog

otvaranja, zatvaranje ili naginjanja. Moze do¢i

do o$tecenja motora ili komponenti sistema.

* Neprekidan rad kao $to je pomeranje, naginjanje,
itd., moze izazvati kvar motora ili
sistema panoramskog krova.

* Redovno uklanjajte akumuliranu prasinu
na $ini panoramskog krova.
 Upotreba panoramskog krova duze vreme
moZe napraviti buku uzrokovanu
prasinom koja se akumulirala izmedu
panoramskog krova i limarije vozila.
Otvorite panoramski krov i redovno
uklanjajte prasinu ¢istom krpom.
» Ne pokusavajte da otvorite panoramski krov kad
je temperatura ispod nule ili dok je panoramski
krov pokriven snegom i ledom, jer mozZete oStetiti
motor. U hladnim i vlaznim klimatskim uslovima,
panoramski krov mozda nece raditi ispravno.

¢ Ne otvarajte i ne vozite sa otvorenim
panoramskim staklom odmah nakon kise
ili pranja vozila. Voda moze da pokvasi
enterijer vozila.

* Ne provlacite prtljag kroz panoramski krov
dok vozite. Moze doci do oStecenja
vozila nakon naglog zaustavljanja.

PNurozZORENJE

Ne provlacite vase glave, ruke, delove tela ili
predmete kroz panoramski krov dok vozite.
Moze do¢i do povreda u slucaju naglog
zaustavljanja.
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Resetovanje panoramskog krova

ONX4050019

U nekim situacijama treba resetovati
panoramski krov. Neke situacije kada je
potrebno resetovanje panoramskog krova su:

» Kada je baterija od 12 volti diskonektovana ili

Procedura resetovanja panoramskog krova:

1. Preporucujemo resetovanje panoramskog
krova dok motor radi. Pokrenite vozilo u
P (Parkiranje).

2. Proverite da li je panoramski krov u
potpuno zatvorenom polozaju. Ako je
panoramsko staklo otvoreno, pritisnite
prekidac napred dok se panoramsko staklo
ne zatvori potpuno.

3. Otpustite prekida¢ kada je panoramsko
staklo potpuno zatvoreno.

4, Gurajte prekida¢ napred dok se
panoramski krov lagano ne pomeri. Onda
otpustite prekidac.

5. U roku od 3 sekunde, gurnite i drzite prekidac

panoramskog krova napred, dok se
panoramski krov ne otvori i ne zatvori. Ne

otpustajte prekida¢ dok se procedura ne
izvrsi potpuno. Ako otpustite prekida¢
tokom rada, pokrenite proceduru ponovo

od koraka 2.

n Informacije

Ako se panoramski krov ne resetuje kada
se akumulator vozila diskonektuje ili
isprazni ili odgovarajuéi osigurac pregori,
panoramski krov mozda nece raditi
ispravno.

ispraznjena.

« Kada je zamenjen osigura¢ panoramskog

krova.

+Ako funkcija AUTO OPEN/CLOSE na jedan
dodir ne radi ispravno.
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Upozorenje na otvoren panoramski krov

OCN7040018

Ako vozac isklju¢i motor kada panoramski
krov nije u potpunosti zatvoren, zvuk
upozorenja ¢e se oglasiti na nekoliko sekundi
i upozorenje na otvoren panoramski krov ¢e
se pojaviti na LCD displeju.

Zatvorite bezbedno panoramski krov kada
napustate vozilo.

VNorrez

Proverite da li je panoramski krov zatvoren
u potpunosti kad napustate vozilo.

Ako panoramski krov ostane otvoren, kisa
ili sneg mogu nakvasiti enterijer vozila.
Takode, ako ostavite otvoren panoramski
krov kad je vozilo bez nadzora, lopovi
mogu udi u vozilo.
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POKLOPAC MOTORA

Poklopac motora

Otvaranje poklopca motora

OBC3NO051010AU

1. Parkirajte vozilo i aktivirajte parkirnu
ko¢nicu.

2. Povucite rudicu za otpustanje da biste
otvorili poklopac motora. Poklopac
motora bi trebalo da se lagano otvori.

OBC3050023

3. Idite do prednjeg dela vozila, podignite
malo poklopac motora, pritisnite gore
sekundarni otvara¢ (1) unutar centralnog
dela poklopca motora i podignite poklopac
motora (2).
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OBC3N050012
4. Izvucite $ipku za podupiranje
5. Neka poklopac motora ostane otvoren
oslonjen na Sipku za podupiranje. (1).

PRurozORENJE

Sipka za podupiranje

» Nakon voZnje, prostor motora i Sipka za
podupiranje ce biti vreli. Uhvatite $ipku za
podupiranje na delu koji je obmotan
plastikom kako biste izbegli opekotine.

« Sipka za podupiranje mora biti potpuno
umetnuta u otvor kad god proveravate prostor
motora. To Ce spreciti da poklopac motora padne
i mozda vas povredi.



Zatvaranje poklopca motora

1. Pre zatvaranja poklopca motora proverite

sledece; ) )
- Svi ¢epovi u prostoru motora moraju

biti ispravno postavljeni na svoje mesto.
-Sve rukavice, krpe ili bilo koji drugi
zapaljivi materijal treba ukloniti iz
prostora motora.

2. Vratite potpornu $ipku na njeno mesto i
pricvrstite je kako biste spre¢ili njeno
zveckanje.

3. Spustite poklopac motora do pola
(podignut otprilike 30cm od zatvorenog
polozaja) i gurnite dole da se sigurno
zakljuca u polozaju. Proverite dva puta da
li je poklopac motora bezbedno zatvoren.
Ako poklopac motora moze malo da se
podigne, nije bezbedno zaklju¢an. Otvorite
ponovo i zatvorite s vie snage.

PNurozZORENJE

e Pre zatvaranja poklopca motora,
proverite da li su sve prepreke
uklonjene s otvora poklopca motora.

« Pre voinje uvek dva puta proverite da li je
poklopac motora ¢vrsto pric¢vrséen. Proverite
da na instrument tabli ne svetli lampica
upozorenja i ne prikazuje se poruka za otvoren
poklopac motora. Voznja sa otvorenim
poklopcem motora moze uzrokovati totalni
gubitak vidljivosti, $to bi moglo rezultirati
nezgodom.

* Nemojte pomerati vozilo s podignutim
poklopcem motora. Pogled ¢e biti blokiran, a
poklopac motora bi mogao da otpadne ili se
ostetiti.

Prtljaznik

Otvaranje prtljaznika

OBC3050025

* Prtljaznik je zakljucan ili otklju¢an kada su sva
vrata zakljucana ili otklju¢ana daljinskim klju¢em,
pametnim klju¢em ili prekida¢em za centralno

otklju¢avanje vrata.
* Ako je otkljucan, prtljaznik se moze otvoriti

podizanjem spoljne rucice na vratima prtljaznika.

n Informacije

U hladnim i vlaznim klimama,
zakljucavanje vrata prtljaznika i
mehanizmi prtljaznika moZda nece raditi
ispravno zbog ledenih vremenskih uslova.

PNurozORENJE

Vrata prtljaznika se kre¢u na gore. Budite
sigurni da u blizini zadnjeg dela vozila
nema predmeta ili ljudi kada se prtljaznik
otvara.
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Proverite dobro da li ste zatvorili vrata
prtljaznika pre voZnje. MoZete ostetiti
cilindre za podizanje vrata prtljaznika i
povezanu mehanicku opremu u slucaju da
niste zatvorili prtljaznik pre voZnje.

Zatvaranje prtljaznika

Spustite vrata prtljaznika i évrsto pritisnite
dole da se zatvore. Proverite da li je prtljaznik
bezbedno zakljucan.

PNuPoZORENJE

Proverite da li su vase ruke, stopala i drugi
delovi tela bezbedni i izvan putanje
kretanja vrata prtljaznika pre zatvaranja.

VNorrez

Uverite se da nista nije u blizini brave pri
zatvaranju vrata prtljaznika. To moze
ostetiti bravu prtljaznika.

PNuPoZORENJE

Izduvni gasovi

Ako vozite sa otvorenim prtljaznikom, uci
¢e u vozilo opasni izduvni gasovi, koji
mogu uzrokovati ozbiljne povrede ili smrt
kod putnika u vozilu.

Ako morate da vozite sa otvorenim vratima
prtljaznika, otvorite sve ventilacione otvore
i sve prozore, tako da dodatni svez vazduh
ulazi u vozilo.
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PNuroZORENJE

Vrata prtljaznika uvek neka budu sasvim
zatvorena dok se vozilo krece. Ako se
ostave otvorena ili odskrinuta otrovni
izduvni gasovi koji sadrze ugljen monoksid
(CO) mogu u¢i u vozilo i rezultirati
ozbiljnim bolestima ili smrcu.

PNuPOZORENJE

Zadnji prtljazni prostor

Putnici ne smeju nikad da se voze u
zadnjem teretnom prostoru u kom
sigurnosna zastita nije dostupna. Kako bi
izbegli povrede u slucaju nesrece ili naglog
kocenja, putnici bi uvek trebalo da budu
pravilno vezani.

PNurozZORENJE

OBC3050026

Ne hvatajte i ne drzite deo (gasni podizac)
koji podrzava prtljaznik. Znajte da
deformacija ovog dela moze uzrokovati
ostecenja vozila i rizik od nezgode.



Sigurnosno otvaranje prtljaznika u
hitnim slucajevima

0lB047188

Vase vozilo je opremljeno sigurnosnom
ruc¢icom za otvaranje vrata prtljaznika u
hitnim slu¢ajevima, koja se nalazi na dnu
prtljaznika. Kada je neko slu¢ajno zaklju¢an
u prtljazniku, vrata se mogu otvoriti ako
uradite sledece:

1. Umetnite mehanicki klju¢ u otvor.

2. Okrenite mehanicki klju¢ na desno.

3. Podignite gore prtljaznik.

B UPOZORENJE

¢ U hitnim slucajevima, treba da znate gde
se u vozilu nalazi sigurnosna rucica za
otvaranje vrata prtljaznika ikako da
otvorite prtljaznik ako slu¢ajno budete
zakljucani u prtljaznom prostoru.

« Ne dozvolite da iko ikad bude zaklju¢an
u prtljaznom prostoru vozila. Prtljazni
prostor je je opasno mesto u slucaju sudara.

« Koristite rucicu za otvaranje samo u
hitnim slucajevima. Koristite je sa velikim
oprezom, pogotovu dok je vozilo u pokretu.

Vrata otvora za gorivo

Otvaranje vrata za sipanje goriva

o=

OBC3050027

Ugasite motor.
Proverite da vozaleva vrata budu
otkljuc¢ana.

Gurnite vrata otvora za sipanje goriva
blizu polozaja 3 sata na ¢asovniku.
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OBC3N050015

3. Povucite vrata otvora za gorivo (1) napolje da
bi se potpuno otvorila.

4. Za uklanjanje Cepa rezervoara za gorivo (2),
okrenite ga u smeru suprotnom od kazaljke na
satu. Mozda cete cuti $isteci Sum dok se
pritisak unutar rezervoara izjednacava.

5. Stavite ¢ep otvora za gorivo na vrata otvora

za gorivo.

. Informacije

AKko se vrata otvora rezervoara goriva ne
otvore zbog leda koji se formirao okolo,
pritisnite lagano ili gurnite vrata otvora da
se led razbije i oslobodite vrata. Nemojte
obijati vrata. Ako je potrebno, poprskajte
oko vrata rezervoara za gorivo odobrenu
te¢nost za odledivanje (ne Koristite antifriz
za hladnjak) ili premestite vozilo na toplo
mesto i pustite led da se otopi.
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Zatvaranje vrata za gorivo

1. Da biste postavili Cep rezervoara goriva,
okrenite ga u smeru kazaljke na satu, dok
ne klikne jednom.

2. Zatvarajte vrata za sipanje goriva dok se ne

zaklju¢aju bezbedno.

PRurozORENJE

Benzin je vrlo zapaljiv i eksplozivan.
Nepridrzavanje ovih smernica moZe rezultirati
OZBILJNOM POVREDOM ili SMRCU.

* Procitajte i pratite sva upozorenja objavljena na
benzinskoj pumpi.

«Pre punjenja rezervoara, obratite paznju na
polozaj prekidaca hitnog iskljucivanja goriva,

ako je dostupno, na benzinskoj pumpi.

* Pre dodirivanja pistolja za gorivo, trebalo bi da
elimini$ete potencijalno nakupljanje statickog
elektriciteta dodirivanjem metalnog dela vozila, na
sigurnoj udaljenosti od rezervoara goriva, pistolja,
drugog izvora benzina, svojim golim rukama.

» Nemojte koristiti mobilni dok punite gorivo.
Struja i/ili elektronske smetnje od mobilnog
potencijalno mogu zapaliti pare goriva i
uzrokovati pozar.
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 Ne vracajte se nazad u vozilo kada
zapocnete punjenje. MoZete generisati
nakupljanje statickog elektriciteta
dodirom, trljanjem ili klizanjem po
predmetima ili tkanini sposobnim da
proizvedu staticki elektricitet.
Otpustanje statickog elektriciteta bi
moglo zapaliti pare goriva i uzrokovati
pozar. Ako morate ponovo uéi u
vozilo, trebalo bi ponovo eliminisati
opasno otpustanje statickog
elektriciteta dodirivanjem metalnog
dela vozila, daleko od rezervoara za
gorivo, pistolja ili drugog izvora
benzina, svojim golim rukama.

* Kad sipate gorivo, uvek pomerite rucicu
menjac¢a u N (Neutralan, za Automatski
menjac¢/Menjac sa dvostrukim
kvacilom) ili prvi stepen prenosa ili
polozaj R (Rikverc, kod ru¢nog menjaca),
aktivirajte parkirnu ko¢nicu i stavite
kontakt bravu u LOCK/OFF polozaj.
Iskre proizvedene elektri¢nim
komponentama u vezi sa motorom mogu
zapaliti pare goriva uzrokujuci pozar.

« Kada koristite odobreni prenosni rezervoar

goriva, postavite posudu sigurno na zemlju

pre ponovnog punjenja. Otpustanje
statickog elektriciteta iz rezervoara moze
zapaliti pare goriva uzrokujuci pozar. Nakon
$to je punjenje zapocelo, dodir vase gole ruke
ivozila treba odrzavati dok se punjenje ne
zavrsi.

« Koristite samo odobrene prenosne

plasti¢ne rezervoare za gorivo, dizajnirane

za no$enje i cuvanje benzina.

* Ne koristite $ibice ili upalja¢ i nemojte pusiti ili
ostaviti upaljenu cigaretu u vasem vozilu dok ste
na benzinskoj pumpi, posebno za vreme punjenja.

* Nemojte previse napuniti ili prepuniti
rezervoar vaseg vozila, to moze izazvati
prolivanje benzina.

«AKko izbije pozar tokom punjenja,

odmaknite se od vozila i odmah

kontaktirajte upravnika benzinske pumpe,
azatim se obratite lokalnim vatrogascima.
Pratite sigurnosna uputstva koja pruzaju.

« Ako gorivo pod pritiskom prska napolje, to
moze poprskati vasu odecu ili kozu, a time vas
izlozZiti opasnosti od poZara i opekotina. Uvek
pazljivo i polako skinite ep za gorivo. Ako ¢ep
propusta gorivo ili ako ¢ujete zvuk iStanja,
pricekajte da se to stanje zaustavi pre uklanjanja
cepa u potpunosti.

¢ Uvek proverite da li je ¢ep rezervoara goriva
sigurno postavljen kako bi se sprecilo prolivanje
goriva u slucaju nesrece.

n Informacije

Uverite se da punite gorivo u vaSe vozilo u
skladu sa "Vrste goriva" predloZenim u
poglavlju 2.

* Ne prolivajte gorivo po spoljasnjim povr§inama
vozila. Bilo koja vrsta goriva prolivena po
farbanim povrs§inama moze ostetiti farbu.

* Ako ¢ep otvora za punjenje goriva zahteva
zamenu, koristite samo originalni HYUNDALI cep
ili zamenu odobrenu za vase vozilo. Nepravilan
Cep rezervoara goriva moze rezultirati ozbiljnim
kvarom sistema za gorivo ili sistema izduvnih
gasova.
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SPOLJASNJA SVETLA

Upravljanje svetlima

OBC3050029

OPDE046065 AUTO polozaj prednjih svetala

Za rad sa svetlima okrenite prekida¢ na kraju  (OP¢iono)

kontrolne rucice u sledece polozaje: Kad je prekida¢ svetala u AUTO polozaju,
poziciona svetla i prednja svetla ¢e se upaliti

(1) OFF (O) polozaj ili ugasiti automatski, u zavisnosti od koli¢ine

dnevnog svetla van vozila .

(2) AUTO polozaj (opciono) Cak i kad funkcija AUTO svetla radi,

(3) Polozaj pozicionih svetala preporucuje se da ru¢no upalite svetla kada

(4) Polozaj prednjih svetala vozite nocu ili po magli, ili po kisi, ili kada
ulazite u zatamnjena podrucja, kao $to su
tuneli i parking objekti.

* Ne pokrivajte i ne prosipajte nista po
senzoru (1) koji se nalazi instrument tabli.

* Ne cistite senzor te¢no$cu za stakla, jer moze da
ostavi tanak premaz, koji moze da ometa rad
senzora.

* Ako va$e vozilo ima zatamnjena stakla ili druge
vrste metalik premaza na prednjem
vetrobranskom staklu, sistem AUTO svetala
mozda nece raditi ispravno.
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OAE046469L
PolozZaj pozicionih svetala > )

Poziciona svetla, svetlo registracione tablice i
svetlo instrument table su upaljena.

OAE046467L
PoloZaj prednjih svetala i20)
Prednja svetla, poziciona svetla, svetlo

registracione tablice i svetlo instrument table
su upaljena.

n Informacije

Kontakt brava mora biti u poloZaju ON
da biste upalili prednja svetla.

Rad dugih svetala

OAE046453L
Da biste upalili duga prednja svetla, gurnite
rucicu dalje od sebe. Indikator dugih svetala
Ce svetleti kada se duga svetla upale. Da biste
iskljucili duga svetla povucite rucicu prema
sebi. Upalice se oborena svetla.

PNurozORENJE

Ne Kkoristite duga svetla kada vam druga
vozila dolaze u susret. Koris$¢enje dugih
svetala ometa pogled drugom vozacu.
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OAE046455L

Da biste blicnuli dugim svetlima, povucite
rucicu prema sebi i onda je pustite. Duga
svetla ¢e biti upaljena sve dok vi drzite rucicu
prema sebi.
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Signali skretanja i signali
promene trake

OTLEO45284

Da biste signalizirali skretanje, povucite dole
rucicu za skretanje u levo ili gore za skretanje
u desno (A). Da biste signalizirali promenu
trake lagano pomerite rucicu skretanja i
ostavite u polozaju (B). Rucica ¢e se vratiti u
OFF polozaj kada je otpustite ili nakon $to je
skretanje zavrseno.

Ukoliko indikator ostane ukljucen i ne trepée
ili trepée neuobicajeno, moguce je da je jedna
od sijalica signala skretanja je pregorela i
treba je zameniti.

Funkcija signala skretanja - one touch
(na jedan dodir)

Kako biste koristili One-touch funkciju
signala skretanja pomerite signalnu rucicu
gore ili dole u polozaj (B) i onda je otpustite.
Signali za promenu trake ¢e zasvetleti 3, 5 ili
7 puta.

Mozete aktivirati/deaktivirati funkciju
signala skretanja One Touch ili izabrati broj
blicanja (3, 5, ili 7) u User Settings modu na
LCD displeju. Za vise detalja pogledajte
“LCD displej” u poglavlju 4.



Prednje svetlo za maglu (opciono)

OPDE046066

Svetla za maglu se koriste kako bi poboljsala
vidljivost, kada je slaba vidljivost zbog magle,
kige ili snega, itd. Koristite prekidac koji se
nalazi pored prekidaca prednjih svetala da
biste upalili ili ugasili svetla za maglu.

1. Upalite poziciona svetla.

2. Okrenite prekidac svetala (1) u polozaj
prednjih svetala za maglu.

3. Da biste isklju¢ili prednje svetlo za maglu,
okrenite ponovo prekida¢ svetala u poloZaj
svetala za maglu ili ugasite poziciona
svetla.

Kada rade, svetla za maglu trose veliku
koli¢inu elektri¢ne energije vozila. Svetla za
maglu koristite samo kad je losa vidljivost.

Zadnje svetlo za maglu

OPDE046064

Da biste upalili zadnje svetlo za maglu:
Postavite prekidac svetala u polozaj
pozicionih svetala, okrenite prekidac svetala
(1) u polozaj prednjeg svetla za maglu i onda
okrenite prekidac svetala (1) u polozaj
zadnjeg svetla za maglu.

Da biste ugasili zadnje svetlo za maglu,
uradite nesto od sledeceg:

« Iskljucite poziciona svetla na prekidacu.

o Okrenite prekidac svetala u polozaj zadnjeg
svetla za maglu ponovo.

» Kada je prekidac svetala u polozaju
pozicionog svetla, ako iskljucite prednja
svetla za maglu, zadnja Ce se isto ugasiti.
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OAC3059027TU

Vozila bez prednjeg svetla za maglu
Da biste upalili zadnja svetla za maglu:

Postavite prekida¢ svetala u poloZaj prednjih
svetala i onda okrenite prekida¢ svetala (1) u
polozaj zadnjeg svetla za maglu.

Da biste ugasili zadnje svetlo za maglu,
uradite nesto od sledeceg:

« Iskljucite prednja svetla na prekidacu.
«Okrenite prekidac svetala u polozaj zadnjeg
svétla za maglu ponovo.
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Funkcija stednje akumulatora

Svrha ove opcije je spre¢avanje praznjenje
akumulatora. Sistem automatski gasi
poziciona svetla ako voza¢ isklju¢i motor i
otvori vozaceva vrata.

S ovom funkcijom, poziciona svetla ce se
automatski iskljuciti ako se voza¢ nocu
parkira pored puta.

Ukoliko je potrebno da ostavite poziciona
svetla ukljucena kada je motor ugaden,
uradite sledece:

1) Otvorite vozaceva vrata.

2) Iskljucite poziciona svetla i onda ih opet
ukljucite koriste¢i prekida¢ svetala na
stubu upravljaca.

Funbkcija odlaganja prednjih svetala
(opciono)

Ako je kontakt brava postavljena u ACC ili
OFF polozaj dok su prednja svetla u polozaju
ON, prednja svetla (i/ili poziciona svetla) ¢e
ostati ukljucena oko 5 minuta. Ipak, ako je
motor ugaden i vozaceva vrata se otvore i
zatvore, prednja svetla (i/ili poziciona svetla)
¢e se ugasiti nakon 15 sekundi.

Prednja svetla (i/ili poziciona svetla) se mogu
ugasiti dvostrukim pritiskom na dugme za
zaklju¢avanje na daljinskom kljucu ili
pametnom kljucu ili okretanjem prekidaca
svetala u polozaj OFF ili AUTO. Ipak, ako
postavite prekidac svetala u AUTO polozaj
kad je napolju mracno, prednja svetla se nece
ugasiti.
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Ako voza¢ izade iz vozila kroz druga vrata
(osim vozacevih), funkcija $tednje
akumulatora nece raditi i opcija za
odlaganje prednjih svetala se nece
automatski iskljuciti. Dakle, to moze
uzrokovati praznjenje akumulatora. U
ovom slucaju se pobrinite da iskljucite
svetlo pre izlaska iz vozila, kako biste
izbegli praznjenje akumulatora.

Dnevno svetlo (DRL) (opciono)

Dnevno svetlo (DRL) moze olaksati drugima
da uoce prednji deo vaseg vozila po danu,
posebno posle svitanja ili pre sumraka.

DRL sistem ¢e iskljuciti pripadajuce svetlo
kad:

1. Parkirna ko¢nica je aktivirana.
2. Motor je ugaden.

Uredaj za nivelisanje prednjih svetala

OBC3050009R

Kako biste prilagodili nivo prednjih oborenih
svetala saglasno broju putnika i utovarenog
tereta u prtljazniku, okrenite prekida¢ za
nivelisanje oborenih svetala.

Sto je visi broj polozaja prekidaca, to su
oborena svetla nize uperena. Uvek usmerite
oborena svetla na odgovarajuci nivo kako ne
ometala druge ucesnike u saobracaju ili ¢e
prednja svetla zaslepljivati druge ucesnike u
saobracaju.

Dole su nabrojani primeri pravilnog
podesavanja prekidaca za razli¢ita
opterecenja. Kako biste uneli drugacije opcije
od navedenih, podesite polozaj prekidaca
tako da je nivo svetala najblizi nekoj od

opcija.
Polozaj prekidaca

Samo vozac 0

Uslovi opterecenja

Vozac + Suvozac 0

Svi putnici
(ukljuéujudi vozaca)

Svi putnici
(ukljucujudi vozaca) +

Maksimalno dozvoljeno 2
opterecenje
Voza¢ + Maksimalno 3

dozvoljeno opterecenje
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PNurozORENJE

Ako ova funkcija ne radi ispravno
preporucujemo da sistem proveri ovlas¢eni
HYUNDALI distributer. Ne pokusavajte
sami da popravljate ili menjate oZi¢enje.

Pomo¢ u oboranju svetala-Staticno
svetlo za krivine

Radi bolje vidljivosti i bezbednosti, kada
skrecete bilo levo ili desno, Pomo¢ u
oboranju svetala - Stati¢no svetlo za krivine
¢e se automatski upaliti. Pomo¢ za oborena
svetla - Stati¢no svetlo Ce se upaliti kada se
dogodi nesto od sledeceg.

* Brzina vozila je manja od 6 mph (10km/h) i
ugao upravljaca je okrenut otprilike 80
stepeni kada su upaljena oborena svetla.

* Brzina vozila je izmedu 6mph
(10km/h ) i 56mph (90 km/h) i upravlja¢ je
okrenut otprilike 35 stepeni sa upaljenim

oborenim svetlima.
+ Kada se vozilo krece u rikverc sa jednim

od gorenavedenih uslova zadovoljenim,
svetlo suprotno od pravca okretanja volana
¢e se upaliti.
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POMOC U OBARANJU DUGIH SVETALA (HBA)(OPCIONO)
Podesavanje sistema

Voza¢ moze da aktivira HBA postavljanjem
kontakt brave u polozaj ON i izborom: ‘User
Settings — Lights = HBA (High Beam
Assist)’. Ako onemogucdite ovo podesavanje,
HBA nece raditi.

Izabrana podesavanja HBA ¢e biti zadrzana
kada se motor ponovo pokrene.

OPDE04605T Radni uslovi

Sistem pomoci u obaranju dugih svetala 1. Postavite prekidac svetla u AUTO polozaj.

(HBA) automatski podesava prednja svetla

(prebacuje duga svetla na oborena i 2. Upalite duga svetla pomeranjem rucice
obrnuto) u skladu sa osvetljenjem drugih dalje od vas.
vozila i uslova na putu. 3. Indikator Pomo¢iu  ZDobaranju dugih
svetala e svetleti.
Senzor detekcije 4. Pomo¢ u obaranju dugih svetala ¢e se upaliti
(Prednja kamera) kad je brzina vozila iznad 25 mph (40 km/
h).
0BC3070001

[1] : Prednja kamera

Prednja kamera se koristi kao senzor za
detekciju spoljnog svetla i osvetljenja dok
vozite.

Pogledajte sliku iznad za detalje o mestu
senzora za detekciju.

Uvek odrzavajte prednju kameru u dobrom
stanju da biste zadrzali optimalne
performanse Pomo¢i u obaranju dugih
svetala.

Za vise detalja 0 merama opreza za prednju
kameru pogledajte “Pomo¢ u izbegavanju
frontalnog sudara (FCA)” deo u poglavlju
7.
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- Ako prekidac svetala gurnete od vas dok
Pomo¢ u obaranju dugih svetala radi,
Pomo¢ u obaranju dugih svetala ¢e se
ugasiti.

- Ako prekidac¢ svetala povuce prema vama
kada su duga svetla ugasena, duga svetla ¢e
se upaliti. Kad otpustite prekidac svetala
rudica Ce se vratiti u sredinu i duga svetla ¢e
se ugasiti.

- Ako prekidac¢ svetala povuce prema vama
kada su duga svetla upaljena od strane
Pomo¢i u obaranju dugih svetala i Pomo¢ u
obaranju dugih svetala e se ugasiti.

- Ako prekidac svetala postavljen u polozaj
dugih svetala 0 , Pomoéu
obaranju dugih svetala e se ugasiti i
neprekidno ée biti upaljena oborena svetla.

Kada Pomo¢ u obaranju dugih svetala
(HBA) radi, duga svetla ¢e se prebaciti na
oborena svetla u dole navedenim uslovima.

- Kada se detektuju prednja svetla vozila koje

vam dolazi u susret.

- Kada se detektuje zadnje svetlo vozila
ispred vas.

- Kada se detektuje prednje/zadnje svetlo
bicikla/motocikla.

- Kada je okruzenje dovoljno osvetljeno da
vam ne trebaju duga svetla.

- Kada se detektuje uli¢no ili drugo
osvetljenje.

- Kad prekidac svetala nije u AUTO
polozaju.

- Kada je Pomo¢ u obaranju dugih svetala
ugasena.

- Kad je brzina vozila ispod 19 mph (30
km/h).
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Ogranicenja i kvar sistema

Kvar sistema

Check HBA (High Beam
Assist) system

A

—

OTM050218L

Kada Pomo¢ u obaranju dugih svetala (HBA)
ne radi ispravno poruka upozorenja le se
pojaviti na nekoliko sekundi. Nakon $to
poruka nestane glavna lampica upozorenja
A\ e svetleti.

Preporucujemo da vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer i da proveri sistem.

VNorrez

Sistem mozda neée raditi normalno u
dolenavedenim uslovima:

1. Kad se osvetljenje vozila koje vam dolazi

u susret ili vozila ispred gasi. Ovi primeri

ukljucuju:

« Kada svetlo vozila koje vam dolazi u
susret ili zadnja svetla vozila ispred vas
su pokrivena prasinom, snegom ili
vodom.

*Kad su prednja svetla vozila koje vam

dolazi u susret ugasena, ali su svetla za
maglu upaljena.
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2. Kad na prednju kameru negativno uti¢u
spoljni uslovi. Ovi primeri mogu
ukljucivati:

* Kad su prednja svetla vozila ostecena ili
nisu dobro popravljena.

* Kad prednja svetla nisu naciljana
ispravno.

* Kad se vozilo krece uskom krivudavom
ulicom ili neravnim putem.

» Kada se vozilo krece uzbrdo ili nizbrdo.

* Kada je samo jedan deo vozila ispred
vidljiv na raskrsnici ili krivudavom putu.

* Kada je tu semafor, reflektujuci znak,
ogledalo ili znak koji sija.

» Kada su uslovi na putu losi, kao kad su
putevi mokri ili prekriveni snegom.

«Kada se vozilo ispred vas naglo pojavi
iz krivine.

«Kada je vozilo nagnuto usled izduvane
gume ili se vuce.

« Kad svetli lampica upozorenja Sistema

Pomoc¢i za ostanak u traci.

«Kada svetlo vozila koje vam dolazi u
susret ili vozila ispred vas nije
detektovano zbog dima, izduvnih
gasova, magle, snega, itd.

PNuPoZORENJE

* Sistem mozda nece raditi oko 15 sekundi nakon
pokretanja vozila ili inicijalizacije ili ponovnog
pokretanja prednje kamere.

* Ne rastavljajte privremeno prednju kameru zbog
bojenja stakala ili stavljanja bilo koje vrste
premaza ili dodatne opreme. Ako rastavite
kameru i ponovo je sklopite, preporucujemo da
odvezete vozilo kod ovlas¢enog HYUNDAI
distributera da proveri dali je potrebna
kalibracija sistema.

* Ako je vetrobransko staklo na vasem vozilu
Zamenjeno, najverovatnije je da ¢e prednja
kamera morati da se ponovo kalibrira. Ako se ovo
dogodi, neka vase vozilo proveri i kalibrira
ovlas¢eni HYUNDAI diler.

« Pazite da voda ne ude u jedinicu pomoci u
obaranju dugih svetala (HBA) i ne uklanjajte i ne
ostecujte delove povezane sa sistemom Pomoci u

obaranju dugih svetala (HBA).
* Ne stavljajte predmete koji reflektuju svetlo na

prednju konzolu, kao $to su ogledala, beli papir,
itd. Sistem ¢e mozda biti u kvaru ako se sunceva

svetlost reflektuje.
« Sistem u obaranju dugih svetala (HBA) mozda

« Kada je prednje staklo prekriveno stranim povremeno nece raditi kako treba. Vozaceva
materijama, kao §to su led, prasina, magla ili odgovornost je vozi bezbedno i da uvek prati

je prednje staklo oSteceno. uslove na putu radi svoje bezbednosti.
3Kad je vidljivost ispred lo$a. Takvi primeri
podrazumevaju:

* Kad prednja svetla vozila koje vam
dolazi u susret ili vozila ispred nisu
detektovana zbog lose vidljivosti (smog,
dim, prasina, magla, jaka kisa, sneg, itd.)

« Kada sistem ne radi normalno, ru¢no promenite
polozaj dugih svetala u oborena svetla i obrnuto.

¢ Kad je vidljivost kroz vetrobransko staklo losa.
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UNUTRASNJA SVETLA

Ne koristite unutrasnja svetla duze vreme
kad je motor isklju¢en ili ¢e vam se
akumulator isprazniti.

Automatsko gasenje unutrasnjeg

svetla

Unutrasnje svetlo ¢e se automatski ugasiti,
otprilike 20 minuta nakon gasenja motora i
zatvaranja vrata. Ako su vrata otvorena,
svetlo e se ugasiti 40 minuta nakon gasenja
motora. Ako su vrata zaklju¢ana daljinskim
ili pametnim klju¢em i vozilo ude u stanje
naoruzanosti protivprovalnog alarmnog
sistema, svetlo e se ugasiti 5 sekundi kasnije.

Prednja unutrasnja svetla

OBC3N050017

(1) Prednje plafonsko svetlo

(2) Svetlo prednjih vrata

(3) Prednje unutrasnje svetlo ON

(4) Prednje unutrasnje svetlo
OFF

Prednje plafonsko svetlo :

Dodirnite bilo koje so¢ivo da biste upalili ili
ugasili prednje plafonsko svetlo. Ovo svetlo
proizvodi snop svetla i pogodno je da nesto
vidite ili kao li¢no svetlo za vozaca i
suvozaca.
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RIS

Svetlo prednjih vrata o)

<

Prednja ili zadnja unutra$nja svetla se pale
kada se prednja ili zadnja vrata otvore, bilo
da motor radi ili ne. Kada se vrata otkljucaju
daljinskim ili pametnim klju¢em prednja i
zadnja svetla se pale na oko 30 sekundi sve
dok se ne otvore vrata. Prednje i zadnje
svetlo se gasi postepeno nakon otprilike 30
sekundi kad su vrata zatvorena. Ipak, ako je
kontakt barava u ON polozaju ili su sva vrata
zakljucana, prednje i zadnje svetlo ce se
ugasiti. Ako se vrata otvore sa kontakt
bravom u ACC polozaju ili polozaju OFF,
prednja i zadnja svetla ¢e ostati upaljena oko
20 minuta.

Prednje unutrasnje svetlo
(R

svetlo za prednja/zadnja sedista.

(") : Pritisnite dugme da biste ugasili

unutradnje svetlo za prednja/zadnja sedista.

) Pritisnite dugme da biste upalili unutra$nje



Zadnja svetla

OCN7050057
Prekidac zadnjeg unutrasnjeg svetla: 7K

Pritisnite ovo dugme da upalite ili ugasite
untrasnje svetlo.

Svetlo prtljaznika

OBC3050032

Svetlo prtljaznog prostora se pali kada se
otvore vrata prtljaznika.

Svetlo prtljaznog prostora je upaljeno dok
su vrata prtljaznika otvorena. Da biste
sprecili nepotrebno praznjenje sistema
punjenja, bezbedno zatvorite vrata
prtljaznika nakon njihovog otvaranja.

Svetlo kasete za rukavice (opciono)

05

OBC3NO51018AU

Svetlo kasete za rukavice se pali kada se
kaseta za rukavice otvori.
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I

BRISACI I PRSKALICE

M Brisac¢/prskalica prednjeg vetrobranskog stakla

OPDE046058
B Brisac¢/prskalica zadnjeg stakla

OPDE046060

A : Wiper speed control
- MIST (\/) - Jedno brisanje
- OFF (O) - Off
- INT (---) - Isprekidanobrisanje
- AUTO* - Automatsko upravljanje
brisa¢ima
- LO (1) - Spor rad brisaca
- HI (2) - Brz rad brisaca
B : Isprekidano brisanje sa podesenim
vremenom
C: Pranje sa brzim radom brisaca

(napred) (povucite rucicu prema vama)
D : Upravljanje zadnjim brisacem*

- 2 - Brz rad brisaca
- 1 - Spor rad brisaca
-0 - Off

E : Pranje sa brzim radom brisaca

(nazad) (gurnite rucicu od vas)
* 1 opciono
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Brisaci vetrobrana

Rade na sledeci na¢in kada je kontakt brava u

ON polozaju.

MIST (\/): Za jedan ciklus brisanja

pomerite rucicu gore i pustite.
Brisaci ¢e raditi bez prekida ako
se rucica drZi neprekidno u tom
polozaju.

OFF (O) : Brisaci ne rade.

INT (---) : Brisa¢ radi isprekidano u istim
intervalima. Da biste promenili
brzinu podesavanja okrenite
kontrolno dugme za podesavanje (B).

AUTO : Senzor za ki$u se nalazi na gornjem kraju

vetrobranskog stakla i detektuje
koli¢inu padavina i upravlja
ciklusom brisanja u pravim
intervalima. Sto jage kisa pada, brze
brisaci rade. Kad kiSa stane, brisaci
staju. Da biste promenili
podesavanja brzine, okrenite dugme
za kontrolu brzine.

LO (1) : Brisac radi sporo.
HI (2) : Brisac radi brzo.

n Informacije

Ako se na vetrobranu nakupila velika
koli¢ina snega ili leda, odmrzavajte
vetrobran 10 minuta ili dok se sneg ili led
ne otope sasvim pre nego ukljucite brisace,
kako biste osigurali pravilan rad. Ako ne
uklonite sneg i/ili led pre nego $to po¢nete
da koristite brisace i prskalice, moZete
oStetiti sistem za brisanje i sistem za pranje.
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AUTO (Automatska) kontrola
(opciono)

Senzor za kisu, koji se nalazi na gornjem
kraju vetrobranskog stakla registruje koli¢inu
padavina i kontroli$e broj zamaha brisaca za
odgovarajudi interval. Vreme rada brisaca ¢e
biti automatski kontrolisano i zavisi od
koli¢ine padavina.

Kada kia prestane da pada, brisaci prestaju
da rade. Da biste promenili podesavanja
brzine, okrenite dugme za kontrolu brzine.
Ako se prekida¢ brisaca podesi u AUTO mod
kada je kontakt brava u ON polozaju, brisa¢
¢e zamahnuti jednom i tako izvrsiti
samodijagnostiku sistema. Podesite brisa¢ u
OFF polozaj kada se brisa¢ ne koristi.

PNuroZORENIE

Da biste izbegli telesne povrede nastale
usled rada brisaca, kada motor radi i kada
su brisaci podeseni u AUTO rezim:

Ne dirajte gornji kraj vetrobranskog stakla
okrenut ka senzoru za kisu.

Ne brisite gornji kraj vetrobranskog stakla
vlaznom ili mokrom krpom.

Ne pritiskajte vetrobransko staklo.

Kada perete auto, podesite prekidac brisaca
u (OFF) polozaj, da biste iskljucili
automatsku kontrolu brisaca. Brisac se
moze aktivirati i ostetiti, ako je prekida¢ u
AUTO rezimu dok perete vozilo.

Ne pomerajte poklopac senzora koji se
nalazi na gornjem kraju vetrobranskog
stakla ispred suvozacevog sedista. Mogu
nastati oSte¢enja delova sistema, koji nece
biti pokriveni garancijom vozila.

Prskalice prednjeg vetrobranskog stakla

OTLEO45168

U polozaju OFF (O) povucite nezno rucicu
prema sebi kako biste poprskali vetrobransko
staklo i pokrenuli brisace u 1 - 3 kruga.
Prskanje i rad brisaca ¢e se nastaviti dok god
ne otpustite rucicu.

Ako prskalica ne radi, morate da dodate
te¢nost za pranje u rezervoar.

PNurozZORENJE

Kada je spoljna temperatura ispod 0,
UVEK zagrejte svoje vetrobransko staklo,
koristeci uredaj za odledivanje, kako biste
sprecili da se tecnost za pranje zaledi na
vetrobranskom staklu i ometa va$ pogled,
$to bi moglo dovesti do nesrece, ozbiljnih
povreda ili smrti.
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VNoprez

« Da biste sprecili moguca o$tecenja pumpe
za prskalice, ne koristite prskalice kada je
rezervoar tecnosti za pranje prazan.

* Da biste sprecili moguca o$tecenja brisaca
ili vetrobranskog stakla ne koristite brisace
kada je vetrobran suv.

 Da biste sprecili o$tecenja rucice brisaca i
drugih komponenti, ne pokusavajte ru¢no

da pomerate brisace.
« Da biste sprecili moguca o$tecenja na
sistemu brisaca i prskalica, koristite
nesmrzavajucu te¢nost za pranje zimi i po
hladnom vremenu.

Brisac i prskalica zadnjeg stakla
(opciono)

OTLE045167
Prekidac brisaca i prskalice se nalazi na kraju
rudice prekidaca brisaca i prskalice.

Okrenite prekidac u Zeljeni polozaj za rad sa
zadnjim brisa¢em i prskalicom.

- 2 - Brz rad brisaca
- 1 - Spor rad brisaca
- O - Off
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OTLEO45167

Pomerite rucicu dalje od sebe da biste
rasprskali te¢nost za pranje na zadnje staklo i
da bi zadnji brisa¢ zamahnuo 1-3 puta. Rad
prskalice i brisaca e se nastaviti dok ne
otpustite rucicu. (opciono)

Automatski zadnji brisa¢ (opciono)

Zadnji brisa¢ ¢e raditi dok se vozilo krece u
rikverc sa uklju¢enim prednjim brisacem
izborom funkcije u na LCD ekranu.
Izaberite:

‘User Settings » Convenience - Auto
Rear Wiper (reverse)'.
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SISTEM RUCNE KONTROLE KLIMATIZACIJE (OPCIONO)

G W N =

OBC3050100R

. Dugme za kontrolu temperature

. Dugme za kontrolu brzine ventilatora

. Dugme za izbor nacina

. A/C (klimatizacija) dugme (opciono)

. Dugme za kontrolu unosa vazduha (recirkulisan polozaj ili poloZaj spoljnog (svezeg

vazduha)

. Dugme za odledivanje zadnjeg stakla (opciono)
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Pogodne karakteristike
I

Grejanje i klimatizacija

1. Pokrenite motor.

2. Postavite rezim u Zeljeni polozaj. Da biste poboljsali efikasnost grejanja
i klimatizacije, izaberite:

- Grejanje: "

- Hladenje: %4

Podesite kontrolu temperature u zeljeni polozaj.

Podesite unos vazduha u poloZaj Svezeg vazduha.

Podesite brzinu ventilatora u Zeljenu brzinu.

Ako zelite klimatizaciju, ukljudite sistem za klimatizaciju.

AN

Izbor nacina

OBC3050102R
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OBC3050103

Dugme za izbor nacina kontrolie smer
strujanja vazduha kroz sistem ventilacije.
Vazduh moZe biti usmeren na pod, izlaze na
kontrolnoj tabli ili vetrobransko staklo. Pet
simbola se koristi da predstavi polozaje
protoka vazduha: Lice, Dvostruki pravac,
Pod, Pod-Odledivanje i Odledivanje.

Pravac Lice (B, D)

Sav protok vazduha se usmerava prema
gornjem delu tela i licu. Uz to, svaki izlaz
vazduha se moze direktno kontrolisati, za
potpuno podesavnje protoka vazduha.

Dvostruki pravac (B, C, D)

Protok vazduha je usmeren prema licu i
prema podu.

Pravac pod (A, C, D)

Vedina protoka vazduha je usmerena na pod,
sa malom koli¢inom vazduha usmerenom na
vetrobransko staklo, odledivace boc¢nih
prozora i bo¢ne otvore za vazduh.

Pravac Pod/Odledivanje
(A, C, D)

Vedina protoka vazduha je usmerena na pod
i vetrobransko staklo sa malom koli¢inom
vazduha usmerenom na odledivace bo¢nih
prozora i bo¢ne otvore za vazduh.

Defrost-Level (A, D)

Vedina protoka vazduha je usmerena na
vetrobransko staklo sa malom koli¢inom
vazduha usmerenom na odledivanje bo¢nih
prozora.
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Pogodne karakteristike

OBC3NO51101AU

Otvori za vazduh na instrument tabli

Protok vazduha na ventilatorima na
instrument tabli moZe biti usmeren gore/dole
ili levo/desno pomocu rucice za podesavanje
ventilatora.

Da biste zatvorili otvore za vazduh, rotirajte
rucicu prema spoljnoj strani do kraja. Da
biste otvorili otvore, rotirajte je ka unutra.

Kontrola temperature

OBC3050104

Temperatura ¢e se povecati okretanjem
tocki¢a na desno.

Temperatura ¢e se smanjiti okretanjem
tockic¢a na levo.
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Kontrola unosa vazduha

OBC3050105

Dugme za kontrolu unosa vazduha se koristi za izbor

bilo Svezeg nacina (spoljasnji vazduh) ili
Recirkulisanog nacina (vazduh u kabini).

Nacin recirkulacije vazduha

Sa izabranim nac¢inom za
recirkulisanje vazduha,
vazduh iz putnicke kabine se
uvlaci kroz sistem grejanja i
greje ili hladi u skladu sa
izabranom funkcijom.

Nacin SveZeg vazduha

Sa izabranim nacinom
svezeg vazduha, vazduh ulazi
u vozilo spolja, te se greje ili
hladi saglasno odabranoj
funkciji.



n Informacije

Preporucujemo da sistem najvise radi u
SveZem nacinu. Recirkulisan nacin Koristite
samo privremeno kad je potrebno.

Treba napomenuti da ¢ée produZeno
koris¢enje grejanja u poloZaju
recirkulisanja vazduha bez ukljucene klime
rezultirati magljenjem vetrobranskog
stakla.

Pored toga, dugo koriS¢enje klimatizacije
sa izabranim recirkulisanjem vazduha, ¢e
rezultirati preteranim susenjem vazduha u
kabini za putnike i moZe ubrzati stvaranje
neprijatnog mirisa zbog ustajalog vazduha.

UPOZORENJE

« Kontinuirani rad sistema kontrole
klimatizacije u recirkulisanom poloZaju moze
pospanost putnika u kabini. To moze dovesti
do gubitka kontrole $to moze uzrokovati
nezgodu.

» Kontinuirani rad sistema kontrole
klimatizacije u recirkulisanom polozZaju sa
isklju¢enom klimatizacijom moze dovesti
do povecanja vlage u vozilu. To moze
dovesti do povecanja vlage u vozilu §to
moze uzrokovati magljenje stakala i
smanjiti vidljivost.

Nemojte spavati u vozilu ili sedeti u
parkiranom autu sa zatvorenim prozorima i
ukljucenim grejanjem ili klimatizacijom
duzZe vreme. Ako to uradite, to mozZe povecati
nivo ugljen dioksida, §to moze dovesti do
ozbiljnih povreda ili smrti.

Kontrola brzine ventilatora

OBC3050106

Okrenite tocki¢ desno za povecanje brzine
ventilatora i protoka vazduha. Okrenite
tockic levo za smanjenje brzine ventilatora i
protoka vazduha.

Podesavanje tockica za kontrolu brzine
ventilatora u polozaj “0” gasi ventilator.

Upravljanje brzinom ventilatora kada je
kontakt brava u ON polozaju moze izazvati
praznjenje akumulatora. Upravljajte
brzinom ventilatora kada motor radi.

Klimatizacija (A/C) (opciono)

OBC3050107

Pritisnite A/C dugme da biste ukljucili sistem
za klimatizaciju (indikator lampica ¢e
svetleti). Pritisnite ponovo da biste iskljudili
sistem za klimatizaciju.
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Pogodne karakteristike
I

Rad sistema

Ventilacija
1. IzaberitePravac Lice  “p# nadin.
2. Podesite ulaz vazduha na poloZaj svezeg

vazduha.
3. Podesite temperaturu u Zeljeni polozaj.

4. Podesite brzinu ventilatora u Zeljenu brzinu.

Grejanje
1. Izaberite Pravac Pod w4 nacin.
2. Podesite ulaz vazduha na polozaj svezeg

vazduha.
3. Podesite temperaturu u Zeljeni polozaj.

4. Podesite brzinu ventilatora u Zeljenu
brzinu.

5. Ako zelite, ukljucite klimatizaciju sa
podesenim tocki¢em za kontrolu
temperature na grejanje, kako bi se
smanjila vlaga u vazduhu pre njegovog
ulaska u kabinu.

Ako vetrobran zamagli, izaberite na¢in
Pod&odledivanje %4 ili pritisnite nacin
Prednje WY odledivanje.

Saveti za rad

* Da biste sprecili ulazak prasine ili
neugodnih dimova u vozilo kroz sistem za
ventilaciju, privremeno podesite protok
vazduha u recirkulisani polozaj. Pripazite
da vratite ulaz vazduha na svez vazduh
nakon S§to smetnje produ kako biste
zadrzali svez vazduh u vozilu. To pomaze
budnosti i udobnosti vozaca.

» Kako biste spre¢ili magljenje vetrobrana
iznutra podesite ulaz vazduha na svez
vazduh, a brzinu ventilatora u Zeljeni
polozaj, ukljucite sistem za klimatizaciju i
podesite temperaturu u Zeljeni poloZaj.
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Klimatizacija

HYUNDAI Sistemi za klimatizaciju su napunjeni

sa R-134a ili R1234yf rashladnim gasom.

1. Pokrenite motor.

2. Pritisnite dugme za klimatizaciju.

59 lice.

4. Podesite unos vazduha na Recirkulisani
nacin privremeno, da biste brze rashladili
kabinu. Kada je Zeljena temperatura u
kabini dostignuta, pomerite kontrolu unosa
vazduha nazad u nadin Svezeg vazduha.

5. Podesite brzinu ventilatora i temperaturu

3. Izaberite nacin Pravac

kako biste odrzali maksimalnu udobnost.

n Informacije

OBC3050052

Vase vozilo je punjeno sa R-134a ili
R-1234yf saglasno zakonima vase zemlje u
trenutku proizvodnje. Na nalepnici sa sa
unutrasnje strane vaseg poklopca motora
moZete otkriti koji rashladni gas je koris¢en
u vaSem vozilu.
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« Sistem rashladnog gasa treba da servisira
samo obucen i sertifikovan tehnicar, kako bi
se osigurao pravilan i siguran rad.

e Servis sistema rashladnog gasa treba
sprovoditi u dobro provetrenim mestima.

« Klimatizacioni evaporator (cev za hladenje)
ne treba nikad popravljati ili menjati sa nekim
skinutim sa kori$¢enog ili servisiranog vozila.
Novi MAC evaporator treba da bude
sertifikovan (i obelezen u skladu sa SAE
standardom J2842).

n Informacije

e Prilikom kori§¢enja klimatizacionog
sistema, paZljivo pratite merac temperature
tokom voZnje uzbrdo ili u gustom saobraéaju,
ako su spoljne temperature visoke. Rad
sistema za klimatizaciju moZe uzrokovati
pregrevanje. Ako merac temperature pokaZze
da se motor pregreva, iskljucite sistem za
klimatizaciju, ali nastavite da koristite
ventilatore za izduvavanje.

* Kada otvorite prozore po vlaznom
vremenu, klimatizacijom se stvaraju vodene
kapljice unutar vozila. S obzirom na to, da
veéa koli¢ina vodenih kapljica moZe ostetiti
elektri¢nu opremu, klimatizaciju koristite
samo kad su prozori zatvoreni.

Saveti za rukovanje klimatizacijom

+ Ako je vozilo bilo parkirano na suncu
tokom velike vrucine, nakratko otvorite
prozore kako bi vru¢ vazduh izasao iz vozila.

* Nakon $to ste dovoljno rashladili kabinu, vratite
nacin unosa vazduha na nacin Svezeg vazduha.

« Kako biste smanjili vlagu na unutra$njosti prozora
tokom kisnih ili vlaznih dana, smanjite vlaznost
unutar vozila koristeci sistem za klimatizaciju sa
zatvorenim prozorima i panoramskim krovom.

* Tokom rada klimatizacionog sistema mozete
povremeno osetiti laganu promenu

u brzini rada motora u zavisnosti od ciklusa
kompresora klimatizacije. Ovo je normalna
karakteristika rada sistema.

« Svakog meseca ukljucite sistem za klimatizaciju na
samo nekoliko minuta kako biste osigurali

maksimalne performanse sistema.
« Kada koristite sistem za klimatizaciju, mozda Cete

primetiti kapljanje ¢iste vode (ili ¢ak barice) na
podu sa suvozadeve strane vozila. Ovo je normalna
karakteristika rada sistema.

* Ako preterano koristite klimatizaciju,
razlika u temperaturi spoljnog vazduha i
vetrobrana, moze uzrokovati da spoljna
povrsina vetrobrana zamagli, Sto ce
uzrokovati smanjenu vidljivost. U ovom
slucaju, podesite tocki¢ za izbor nacina u

=4  poloZaj i podesite tocki¢ za
kontrolu brzine ventilatora u najnizu
brzinu.
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Instrument tabla

Odrzavanje sistema

Filter vazduha kabine

0OIK047401L

[A] : Spoljni vazduh, [B] : Recirkulisan vazduh

[C] : Filter vazduha u kabini, [D] : Kompresor

[E] : Jezgro eveporatora, [F] : Jezgro grejaca

Ovaj filter je montiran iza kasete za rukavice.
On filtrira prasinu i druge prljavstine, koje
ulaze spolja u vozilo kroz sistem za grejanje i
sistem za klimatizaciju. Preporuc¢ujemo da
kontrolni filter klimatizacije zameni
ovlas¢eni HYUNDAI distributer u skladu sa
rasporedom odrzavanja.

Ako se vozilo krece u teskim uslovima kao
§to su pra$njavi i neravni putevi, zahteva se
¢eS¢a provera i zamena filtera.

Ako se kolic¢ina protoka vazduha naglo
smanji, preporu¢ujemo da sistem proveri
ovlas¢eni HYUNDAI diler.

n Informacije

e Zamenite filter za vazduh u skladu sa
Rasporedom odrZavanja.
¢ Ako se auto vozi u teSkim uslovima kao

§to su prasnjavi, neravni putevi, treba
ceSée proveravati i menjati filter za
vazduh .

» Kada se koli¢ina protoka vazduha naglo
smanji, preporucujemo da sistem proveri
ovlaséeni HYUNDAI diler.
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Provera koli¢ine rashladnog
gasa klime i maziva
kompresora

Kada je koli¢ina rashladnog gasa niska,
ucinak klime ¢e biti smanjen. Prevelika
koli¢ina takode ima lo§ uticaj po rad
klimatizacionog sistema. U svakom slucaju,
ako ustanovite nepravilan rad,
preporucujemo da sistem prekontrolise
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Veoma je vaino da se Koriste ispravna
koli¢ina i tip ulja i rashladnog gasa. U
suprotnom, moze do¢i do o$teéenja
kompresora i neispravnog rada sistema. Da
biste sprecili oStecenja, sistem klimatizacije
u vozilu treba da servisira samo obucen i
sertifikovan tehnicar.

PNurozZORENJE

Vozila opremljena sa R-134a

Buduci da je rashladni gas pod

velikim pritiskom, sistem za

a klimatizaciju sme da servisira

samo obucen i sertifikovan
tehnicar.

Svi rashladni gasovi treba da se tretiraju sa

da budu regulisani sa odgovaraju¢om

opremom.

Ispustanje rashladnih gasova direktno u

atmosferu je opasno po ljude i po

okruzenje. Nepostovanje ovih upozorenja
moze dovesti do ozbiljnih povreda.




PNurozORENJE

Vozila opremljena sa R-1234yf

Bududi da je rashladni gas
umereno zapaljiv pri
visokom pritisku, sistem za
klimatizaciju sme da servisira
jedino obuceni i sertifikovani
tehnicar. (Pogledajte SAE
J2845). Vaino je da koristite
ta¢nu vrstu i koli¢inu maziva
i rashladnog gasa.

m
Svi rashladni gasovi treba da budu
tretirani sa odgovaraju¢om opremom.
Ispustanje rashladnih gasova direktno u
atmosferu je opasno po ljude i po

okruzenje. Nepostovanje ovih upozorenja
moze dovesti do ozbiljnih povreda.

OBC3050052

Nalepnica rashladnog gasa
klimatizacije

Mozete saznati koji rashladni gas
klimatizacije je kori$¢en u vaSem vozilu na
nalepnici koja se nalazi s unutra$nje strane
poklopca motora.

B Primer

«Tip A
OHYK059004

- TipB
OHYKO059001

Svaki simbol i specifikacija na nalepnici
rashladnog gasa klime znadi sledece:

. Klasifikacija rashladnog gasa

. Koli¢ina rashladnog gasa

. Klasifikacija maziva kompresora

. Oprez

. Zapaljivi rashladni gas

. Zahtevati registrovanog tehnicara za
servisiranje sistema klimatizacije

7. Servisno uputstvo

AN U A~ W N~
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Pogodne karakteristike

SISTEM AUTOMATSKE KLIMATIZACIJE (OPCIONO)

1. Dugme za kontrolu temperature

2. Dugme za kontrolu brzine ventilatora

3. AUTO (automatska kontrola) dugme

4. OFF dugme

5. Dugme za odledivanje prednjeg
vetrobrana

6. Dugme za izbor nacina

7.Dugme za odledivanje zadnjeg stakla

8. Dugme za kontrolu unosa vazduha

9. A/C (Klimatizacija) dugme

10.  Ekran kontrole klimatizacije
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Automatsko grejanje i
klimatizacija

OBC3050110R
1. Pritisnite AUTO dugme.

Nacdini, brzina ventilatora, unos vazduha i
klimatizacija ¢e biti kontrolisani automatski
od strane temperaturnih podesavanja.

OBC3050111R
2. Pritisnite dugme za kontrolu temperature
na Zeljenu temperaturu. Ako je temperatura
podesena na najnize (Lo) , sistem za
klimatizaciju ¢e raditi neprekidno.

* Da biste iskljucili automatski rad,
izaberite bilo sta od sledeceg:
- Dugme za izbor nacina
- Dugme za odledivanje prednjeg
vetrobranskog stakla
(Pritisnite dugme jo$ jednom da biste
otkazali funkciju uredaja za
odledivanje prednjeg vetrobranskog
stakla. '"AUTO' znak e zasvetleti na
informacionom ekranu jo$ jednom.)

- Prekidac za kontrolu brzine ventilatora

abrana funkcija ¢e biti kontrolisana
ru¢no, dok ¢e druge funkcije biti
kontrolisane automatski.

* Radi vase udobnosti, koristite prekida¢ AUTO i
podesite temperaturu na 22°C (72°F).

OAI3059M2I

n Informacije

Nikad ne stavlajte niSta pored senzora kako
biste osigurali bolju kontrolu sistema za
grejanje i hladenje.
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Pogodne karakteristike
I

Rucna kontrola grejanja i klimatizacije

Sistem za grejanje i hladenje se moze ru¢no kontrolisati pritiskom na druge dugmice, koji nisu
AUTO. U ovom slucaju sistem radi prema redosledu izabranih dugmica. Pritiskom na bilo koje
dugme, osim AUTO dugmeta, dok koristite automatski nacin rada, funkcije koje nisu odabrane
¢e biti kontrolisane automatski.

1. Pokrenite motor.
2. Podesite nacin u zeljeni poloZzaj.
3. Zaunapredenje efikasnosti sistema za grejanje i hladenje izaberite nacin:

- Grejanje : N8

- Hladenje : 34

Podesite temperaturu u zeljeni polozaj.

Podesite kontrolu unosa vazduha na svez vazduh.

Podesite kontrolu brzine ventilatora u zeljeni poloZaj.

Ako Zelite hladenje, ukljucite sistem za klimatizaciju.

Pritisnite AUTO dugme kako biste u potpunosti prebacili kontrolu sistema u automatski nacin.

®© N

Izbor nacina

OBC3050102R
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OBC3050112R

Dugme za izbor nadina kontroliSe pravac
protoka vazduha kroz ventilacioni sistem.

— '° Pravac Lice (B, D)

Sav protok vazduha se usmerava prema
gornjem delu tela i licu. Uz to, svaki izlaz
vazduha se moze direktno kontrolisati, za
potpuno podesavnje protoka vazduha.

-~ ’j Pravac Pod (A, C, D)

Vedina protoka vazduha je usmerena na pod,
sa malom koli¢inom vazduha usmerenom na
vetrobransko staklo, odledivanje bo¢nih
prozora i bo¢ne ventilacione otvore.

[
@,J Pod & Odledivanje (A, C, D)

Vedina protoka vazduha je usmerena na pod
i vetrobransko staklo sa malom koli¢inom
usmerenom na bo¢ne prozore i bo¢ne
ventilacione otvore.

OBC3050113R

Pravac Odledivanje (A, D)

Veéina protoka vazduha je usmerena na
vetrobransko staklo, sa malom koli¢inom
usmerenom na boc¢ne ventilacione otvore.

OBC3NO51101AU

Ventilatori na instrument tabli

Protok vazduha kroz ventilatore na
instrument tabli se moZe usmeriti gore/dole
ili levo/desno pomocu rucice za podesavanje
ventilatora.

Za zatvaranje ru¢icom za podesavanje
ventilatora, rotirajte je do spoljne strane do
kraja. Za otvaranje, rotirajte je do unutrasnje
strane.
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Pogodne karakteristike

Kontrola temperature

OBC3050111R

Temperatura ¢e se povecati pritiskanjem
prekidaca prema gore.

Temperatura ¢e se smanjivati pritiskanjem
prekidaca prema dole.

Temperatura ¢e se povecati ili smanjiti za 0.5°
C (1°F) za svaku pojedina¢nu lokaciju. Kada
podesite najniza temperaturna podesavanja,
klimatizacija ¢e raditi bez prekida.

Promena jedinice temperature

Ako se akumulator isprazni ili diskonektuje,
prikaz temperature e se resetovati u
Celzijuse.

Za promenu temperaturne jedinice iz °C u °F
ili°Fu°C:

- Sistem automatske klimatizacije
Pritisnite dugme AUTO na 3 sekunde
dok pritiskate dugme OFF.

- Instrument tabla
Idite na User Settings — Units
— Temperature Unit.

Temperaturna jedinica na oba ekrana, LCD

displej na instrument tabli i ekran kontrole

klimatizacije, ¢e se promeniti.
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Kontrola unosa vazduha

OBC3050114R

Ovu opciju koristite da izaberete spoljni
(svez) vazduh ili poloZaj recirkulisanog
vazduha. Da biste promenili polozaj unosa
vazduha , pritisnite kontrolno dugme.

PoloZaj recirkulisanog vazduha

Sa izabranim poloZajem
recirkulisanog vazduha,
vazduh iz kabine vozila ¢e biti
uvucen kroz sistem za
grejanje i bice ugrejan ili
rashladen u skladu sa
izabranom funkcijom.

Polozaj spoljnog (sveZeg) vazduha
Sa izabranim spoljasnjim
(svezim) vazduhom, vazduh
u vozilo ulazi spolja i onda se
greje ili hladi, u skladu sa
izabranom funkcijom.



n Informacije

Preporucujemo koriSéenje sistema poloZaja
spoljasnjeg sveZeg vazduha. Dugotrajno
koris¢enje grejanja u poloZaju
recirkulisanja vazduha (bez izabrane
klime) ¢e rezultirati magljenjem
vetrobranskog stakla i bo¢nih prozora, i
vazduh unutar putnicke kabine ¢e postati
zagusljiv.

Uz to, dugo koriséenje klimatizacije sa
izabranim recirkulisanjem vazduha, ¢e
rezultirati preteranim susenjem vazduha u
kabini za putnike i neprijatnim mirisom
ustajalog vazduha.

UPOZORENJE

» Kontinuirani rad sistema klimatizacije u
polozaju recirkulisanja moZe uzrokovati
pospanost, te gubitak kontrole nad vozilom.
Postavite ulaz vazduha u polozaj spoljasnjeg
(svezeg) vazduha tokom voznje §to je CeSce
moguce.

*Kontinuirani rad sistema kontrole
klimatizacije u recirkulisanom
polozaju moze dovesti do
povecanja vlage u vozilu §to moze
uzrokovati magljenje stakala i smanjiti
vidljivost.

¢ Nemojte spavati u vozilu sa
zatvorenim prozorima i dok rade
klimatizacija ili sistem za grejanje.
To moze uzrokovati povecanje

nivoa ugljen dioksida u kabini §to moze
dovesti do ozbiljnih povreda

ili smrti.

Kontrola brzine ventilatora

OBC3050115R

Okrenite dugme na desno za povecanje
brzine ventilatora i protoka vazduha.
Okrenite dugme na levo da biste samnjili
brzinu ventilatora i protoka vazduha.

Rad sa ventilatorom kad je kontakt brava u
ON polozaju moze da uzrokuje praznjenje
akumulatora. Upravljajte ventilatorom
kada motor radi.
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Klimatizacija

OBC3050116R

Pritisnite A/C dugme da biste ru¢no ukljucili
sistem za klimatizaciju (indikator lampica ¢e
svetleti). Pritisnite dugme ponovo da biste
iskljucili sistem za klimatizaciju.

OFF nacin

OBC3050117R

Pritisnite OFF dugme na prednjem delu
kako biste iskljucili sistem kontrole
klimatizacije. Ipak, mo¢i ¢ete da rukujete
nacinima i dugmi¢ima za unos vazduha
dokle god je kontakt brava u ON polozaju.
Ipak sistem klimatizacije se pali kad
pritisnete dugmice za izbor nacina.
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Rad sistema

Ventilacija

1. Izaberite Pravac Lice 70. nacin.

2. Podesite kontrolu unosa vazduha na
polozaj spoljnog (svezeg) vazduha.

3. Podesite kontrolu temperature u Zeljeni
polozaj.

4. Podesite kontrolu brzine ventilatora u
zeljenu brzinu.

Grejanje

1. Izaberite Pravac Pod N\, nadin.

2. Podesite kontrolu unosa vazduha na
polozaj spoljnog (svezeg) vazduha.

3. Podesite kontrolu temperature u Zeljeni
polozaj.

4. Podesite kontrolu brzine ventilatora u
zeljenu brzinu.

5. Ako zelite ukljucite klimatizaciju sa
dugmetom za kontrolu temperature
podesenim na grejanje kako biste isusili
vazduh pre ulaska u kabinu.

Ako vetrobransko staklo magli, izaberite Pod

& Odledivanje %  nacin ili pritisnite

Prednje @ odledivanje nacin.



Radni saveti

» Kako biste sprecili ulazak prasine ili
neugodnih mirisa u vozilo kroz sistem za
ventilaciju, privremeno podesite protok
vazduha u recirkulisani polozaj. Pripazite da
vratite ulaz vazduha na svez vazduh nakon
$to smetnje produ kako biste zadrzali svez
vazduh u vozilu. To pomaze budnosti i
udobnosti vozaca.

» Kako biste sprecili magljenje vetrobrana
iznutra podesite ulaz vazduha na svez vazduh,
a brzinu ventilatora u Zeljeni polozaj, ukljucite
sistem za klimatizaciju i podesite temperaturu
u zeljeni polozaj.

Klimatizacija

HYUNDALI Sistemi za klimatizaciju punjeni

su sa R-134a or R1234yf rashladnim gasom.

1. Pokrenite motor.

2. Pritisnite dugme za klimatizaciju.

';l. nacin.

4. Podesite kontrolu unosa vazduha na nacin
Recirkulacije privremeno, kako biste
omogucili da se kabina brzo rashladi.
Kada je Zeljena temperatura u kabini
dostignuta promenite na¢in unosa
vazduha nazad na nacin Svezeg vazduha.

5. Prilagodite kontrolu brzine ventilatora i
kontrolu temperature radi odrzavanja
maksimalne udobnosti.

3. Izaberite Pravac Lice

n Informacije

OBC3050052

Vase vozilo je napunjeno sa R-134a u
skladu sa zakonom u va$oj zemlji u vreme
proizvodnje. MoZete saznati koji koji
rashladni gas de koristi u vasem vozilo na
nalepnici koja se nalazi napred u prostoru
motora.

5-73



Pogodne karakteristike
I

« Sistem rashladnog gasa treba da servisira
samo obucen i sertifikovan tehnicar, kako bi
se osigurao pravilan i siguran rad.

 Servis sistema rashladnog gasa treba
sprovoditi u dobro provetrenim mestima.
« Klimatizacioni evaporator (cev za hladenje)
ne treba nikad popravljati ili menjati sa
nekim skinutim sa kori$¢enog ili servisiranog
vozila. Novi MAC evaporator treba da bude
sertifikovan (i obelezen) u skladu sa SAE
Standard J2842.

n Informacije

¢ Prilikom kori$¢enja klimatizacionog
sistema, paZljivo pratite mera¢ temperature
tokom vozZnje uzbrdo ili u gustom saobraéaju,
ako su spoljne temperature visoke. Rad
sistema za klimatizaciju moZe uzrokovati
pregrevanje. Ako termometar pokaZe da se
motor pregreva, iskljucite sistem za
klimatizaciju, ali nastavite da Kkoristite
ventilatore za izduvavanje.

» Kada otvorite prozore po vlaZnom
vremenu, klimatizacijom se stvaraju vodene
kapljice unutar vozila. S obzirom na to, da
veca kolic¢ina vodenih kapljica moZe ostetiti
elektri¢nu opremu, klimatizaciju koristite
samo kad su prozori zatvoreni.
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Saveti za rukovanje sistemom za klimatizaciju
* Ako je vozilo bilo parkirano na suncu tokom velike
vruéine, nakratko otvorite prozore kako bi vru¢
vazduh izasao iz vozila.

* Nakon $to ste dovoljno rashladili kabinu vozila,
prebacite iz polozaja recirkulisanog vazduha u
polozaj spoljasnjeg svezeg vazduha.

« Kako biste smanyjili vlagu na unutra$njosti prozora
tokom ki$nih ili vlaznih dana, smanjite vlaznost
unutar vozila koristeci sistem za klimatizaciju dok
su prozori i panoramski krov zatvoreni.

*Tokom rada sistema klimatizacije mozZete
povremeno primetiti neznatnu promenu u brzini
motora kako se kompresor klimatizacije okrece. To je
normalna karakteristika rada sistema.

« Svakog meseca ukljucite sistem za klimatizaciju na
samo nekoliko minuta kako biste osigurali

maksimalnu efikasnost sistema.
» Kada koristite sistem za klimatizaciju mozete

primetiti ¢istu vodu kako kaplje (ili ¢ak napravi
baricu) na pod ispod suvozacdeve strane vozila. Ovo je
normalna radna karakteristika sistema.

« U slu¢aju preterane upotrebe sistema za
klimatizaciju razlika izmedu spoljne temperature
vazduha i temperature vetrobranskog stakla moze
uzrokovati maglenje spoljne povriine stakla,
uzrokujudi gubitak vidljivosti. U tom slucaju,
podesite dugme izbora nacina u

> polozaj i podesite dugme kontrole
brzine ventilatora u najnizu brzinu.



Odrzavanje sistema

Filter za vazduh sistema za klimatizaciju

0IK047401L
[A] : Spoljasnji vazduh, [B] : Recirkulisan vazduh
[C] : Filter za vazduh sistema za klimatizaciju, [D] :
Kompresor
[E] : jezgro evaporatora, [F] : Jezgro grejaca
Filter za vazduh klimatizacije se nalazi iza
kasete za rukavice. On filtrira pradinu i druge
prljavstine, koje ulaze spolja u vozilo kroz
sistem za grejanje i sistem za
klimatizaciju.Ako se prasina ili druge
prljavstine akumuliraju vremenom u filteru,
protok vazduha kroz ventilacione otvore ¢e
se smanjiti, rezultiraju¢i akumulacijom vlage
s unutradnje strane vetrobrana ¢ak i kad je
polozaj spoljasnjeg (svezeg) vazduha izabran.
Ako se to dogodi, preporuc¢ujemo da filter za
vazduh sistema za klimatizaciju zameni
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

n Informacije

e Zamenite filter u skladu sa rasporedom
odrZavanja.

AKo se auto vozi u teSkim uslovima kao
$to su prasnjavi, neravni putevi, treba
CeScée proveravati i menjati filter za
vazduh .

* Kada se koli¢ina protoka vazduha naglo
smanyji, preporucujemo da sistem proveri
ovlaséeni HYUNDAI diler.

Provera kolicine rashladnog
gasa klime i maziva
kompresora

Kada je koli¢ina rashladnog gasa niska,
ucinak klime ¢e biti smanjen. Prevelika
koli¢ina takode ima lo§ uticaj po rad
klimatizacionog sistema. U svakom slucaju,
ako ustanovite nepravilan rad,
preporudujemo da sistem prekontrolise
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Veoma je vazno da se koriste ispravna
koli¢ina i tip ulja i rashladnog gasa. U
suprotnom, moZe doci do ostecenja
kompresora i neispravnog rada sistema. Da
biste sprecili ostecenja, sistem klimatizacije
u vozilu treba da servisira samo obucen i
sertifikovan tehnicar.

PNuPoZORENJE

Vozila opremljena sa R-134a

=)

Svi rashladni gasovi treba da budu
tretirani sa odgovaraju¢om opremom.
Ispustanje rashladnih gasova direktno u
atmosferu je opasno po ljude i po
okruzenje. Nepostovanje ovih upozorenja
moze dovesti do ozbiljnih povreda.

Bududi da je rashladni gas pod
velikim pritiskom, sistem za
klimatizaciju sme da servisira
samo obucen i sertifikovan
tehnicar.
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PNurozORENJE

Vozila opremljena sa R-1234yf

Buduci da je rashladni gas
umereno zapaljiv pri visokom
pritisku, sistem za
klimatizaciju sme da servisira
jedino obucdeni i sertifikovani
@ tehnicar. (Pogledajte SAE

m ]J2845). Vazno je da koristite

tac¢nu vrstu i koli¢inu maziva i
rashladnog gasa.
Svi rashladni gasovi treba da budu
regulisani sa odgovaraju¢om opremom.
Ispustanje rashladnih gasova direktno u
atmosferu je opasno po ljude i po
okruzenje. Nepostovanje ovih upozorenja
moze dovesti do ozbiljnih povreda.

OBC3050052

Nalepnica rashladnog gasa
klimatizacije

Mozete saznati koji rashladni gas
klimatizacije je kori$¢en u vagem vozilu na

nalepnici koja se nalazi s unutrasnje strane
poklopca motora.

5-76

B Primer

*TipA
OHYKO059004

«TipB
OHYKO059001

Svaki simbol i specifikacija na nalepnici
rashladnog gasa klimatizacije znaci sledece:

. Klasifikacija rashladnog gasa

. Koli¢ina rashladnog gasa

. Klasifikacija maziva kompresora

. Oprez

. Zapaljivi rashladni gas

. Zahtevati registrovanog tehnicara za
servisiranje sistema klimatizacije

7. Servisno uputstvo

AN U1 W N



05

ODLEDIVANJE I ODMAGLIVANJE VETROBRANSKOG STAKLA

BUPOZOREN]E Sistem ruc¢ne kontrole klimatizacije

Grejane vetrobrana Za odmagljivanje unutrasnjosti vetrobrana

Ne koristite G ili & polozaj
tokom rada hladenja po ekstremno
vlaznom vremenu. Razlika izmedu spoljne
temperature vazduha i temperature
vetrobranskog stakla moze uzrokovati da
spoljna povrsina stakla zamagli, uzrokujudi
gubitak vidljivosti. U tom slucaju podesite
dugme ili»t.oékié nacina izbora u polozaj

i dugme ili tocki¢ brzine ventilatora u nizu
brzinu.

* Za maksimalni uc¢inak odledivanja podesite
tocki¢ za kontrolu temperature na najvisu
temperaturu (okrenite do kraja desno) i
tockic¢ kontrole brzine ventilatora na najvisu "0"polozaja.

brzinu. 2. Izaberite zeljenu temperaturu.

3. Izaberite ~gdili ) polozaj.

4. Spoljni (svez) vazduh ¢e biti automatski
izabran.Pored toga, klimatizacija (opciono) ¢e
automatski raditi ako je izabran polozaj

OBC3050118

1. Izaberite bilo koju brzinu ventilotara osim

* Ako je topli vazduh prema podu pozeljan za
vreme odledivanja ili odmagljivanja, postavite
nacin u pod-odledivanje polozaj.

« Pre voznje ocistite sav sneg i led sa vetrobrana,
zadnjeg stakla, spoljnih retrovizora i svih bo¢nih W

prozora. Ako klimatizacija, spoljasnji (svez) vazduh i

veca brzina ventilatora se ne izaberu
automatski, podesite ih ru¢no pritiskom na

* Pre voznje uklonite sav sneg iled sa poklopca
ogovarajuce dugme.

motora i i re$etki za ulaz vazduha na dnu
vetrobrana da biste poboljsali efikasnost grejanja
ili odmrzavanja i kako biste smanjili mogucnost
zamagljivanja unutra$nje strane vetrobranskog
stakla.

n Informacije

Ako je temperatura motora jo$ uvek
hladna nakon pokretanja, onda ¢e kratak
period zagrevanja motora biti potreban da
bi protok ventiliranog vazduha postao
topao ili vrué.
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Za odledivanje spoljne strane vetrobrana

5-78

OBC3050119

. Podesite brzinu ventilatora na najjace (do

kraja desno).

. Podesite temperaturu na ekstremno vreo

polozaj.

. Izaberite ~#§J polozaj.
. Spoljni (svez) vazduh i klimatizacija

(opciono) ¢e biti automatski izabrani.

Sistem automatske kontrole
klimatizacije

Za odmagljivanje unutrasnjosti vetrobrana

OBC3050120R

. Izaberite Zeljenu brzinu ventilatora.
. Izaberite zeljenu temperaturu.
. Pritisnite dugme za odledivanje##y).

AWM~

. Klimatizacija ¢e se uklju¢iti u skladu
sa detektovanom temperaturom unutar
vozila, spoljasnji (svez) vazduh i vea
brzina ventilatora ¢e biti automatski
izabrani.
Ako klimatizacija, spoljasnji (svez) vazduh i
veca brzina ventilatora se ne selektuju
automatski, podesite ih ru¢no pritiskom na
ogovarajuce dugme.
Ako je W/ polozaj izabran, niza brzina
ventilatora ¢e biti prebacena u visu brzinu
ventilatora.
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Za odledivanje spoljne strane vetrobrana

OBC3050121R

1. Podesite brzinu ventilatora na najjace.
2. Podesite temperaturu na ekstremno (HI)
polozaj.

3. Pritisnite dugme za odledivanje{37 ).

4. Klimatizacija ¢e se uklju¢iti u skladu sa
detektovanom temperaturom unutar vozila i
polozaj spoljnog (svezeg) vazduha ce biti
izabran automatski.

Ako je olozaj izabran, niZa brzina
ventilatora ¢e biti prebacana u vi$u brzinu
ventilatora.

Sistem automatskog odmagljivanja (samo
za sistem automatske kontrole
klimatizacije, opciono)

OBC3050124

Automatsko odmagljivanje smanjuje moguénost
od zamagljivanja unutra$njosti vetrobranskog
stakla, tako $to automatski detektuje vlagu s
unutra$nje strane vetrobrana. Sistem
automatskog odmaglljivanja radi kada su
grejanje ili klimatizacija upaljeni.

Kada sistem automatskog
odmagljivanja radi, indikator ¢e

AUTO svetleti.

Ako sistem za automatsko odmagljivanje
oseti ve¢i nivo vlage u vozilu, Sistem
automatskog odmagljivanja ¢e biti
omogucen. Automatski ¢e biti izvr§eni
sledeci koraci:

Korak 1) Klimatizacija ¢e se upaliti.

Korak 2) Kontrola unosa vazduha ¢e se
promeniti u Svez nacin kad je spoljna
temperatura niska.

Korak 3) Rezim Ce se promeniti u odledivanje da
bi direktan protok vazduha usmerio na

vetrobransko staklo.
Korak 4) Brzina ventilatora ¢e se povecati.
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Za otkazivanje ili resetovanje Sistema
Automatskog odmagljivanja

Pritisnite dugme za odledivanje prednjeg
vetrobranskog stakla na 3 sekunde kad je
kontakt brava u ON polozaju.

Kad je sistem automatskog odmagljivanja
otkazan, dugme za odledivanje ¢e trepnuti 3
puta.

Kad se Sistem automatskog odmagljivanja
resetuje, indikator dugmeta za odledivanje ¢e
trepnuti 6 puta bez signala.

n Informacije

Kada je klimatizacija ukljucena od strane
Sistema automatskog odmagljivanja, i ako
pokusate da iskljucite klimatizaciju,
indikator ¢e trepnuti 3 puta i klimatizacija
nece biti iskljucena.

Zbog efikasnosti Sistema automatskog
odmagljivanja ne birajte polozaj
recirkulisanja vazduha, dok radi Sistem za
automatsko odmagljivanje.

Kada radi Sistem automatskog
odmagljivanja, podesavanja brzine
ventilatora, temperature i izbor kontrole
unosa vazduha su onemoguéena.

Ne uklanjajte poklopac senzora koji se
nalazi na gornjem kraju vetrobranskog
stakla sa vozaceve strane.

Mogu nastati o$tecenja delova sistema koja
nece biti pokrivena garancijom vozila.
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Odledivac

Da biste sprecili $tetu na provodnicima na
unutra$njoj povrsini zadnjeg stakla
nemojte nikad koristiti ostre instrumente
ili sredstva za ¢i$cenje stakla koja sadrze
abrazivna sredstva.

n Informacije

Ako Zelite da odledite ili odmaglite prednje
vetrobransko staklo, pogledajte
"Odledivanje i odmagljivanje
vetrobranskog stakla" u ovom poglavlju.
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Odledivac zadnjeg stakla

M Sistem ru¢ne kontrole klimatizacije

OBC3050122

M Sistem automatske kontrole klimatizacije

OBC3050123R

Odlediva¢ greje prozor da bi ukloni mraz,
maglu i tanak led sa unutrasnje i spoljasnje
strane zadnjeg prozora dok motor radi.
*Za aktivaciju odledivaca zadnjeg prozora,
pritisnite dugme odledivaca zadnjeg stakla
koji se nalazi na panelu s prekida¢ima na
centralnoj konzoli. Indikator na dugmetu
odledivaca zadnjeg stakla svetli kada se
odlediva¢ ukljuci.

« Za iskljuc¢ivanje odledivaca, pritisnite ponovo
dugme za odledivanje zadnjeg stakla.

n Informacije

» Ako postoji teSka akumalacija snega na zadnjem
staklu, uklonite je pre uklju¢ivanja odledivaca
zadnjeg stakla.

¢ Odledivac zadnjeg stakla se automatski gasi
nakon otprilike 20 minuta ili kad je kontakt
brava u LOCK/OFF polozaju.
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KASETE ZA ODLAGANJE
PNurozoRENIE

Nikad ne ¢uvajte u vozilu upaljace,
propanske cilindre ili druge zapaljive/
eksplozivne materijale. Ovi predmeti se
mogu zapaliti i/ili eksplodirati, ako je
vozilo izloZeno visokim temperaturama
duze vreme.

PNuroZORENJE

UVEK drzite poklopce na kasetama dobro
zatvorene tokom voznje. Predmeti u vasem
vozilu krecu se jednakom brzinom kao i
vozilo. Ako budete morali naglo da
zaustavite ili skrenete ili dode do sudara,
predmeti mogu izleteti iz kaseta i povrediti
vozaca i putnike.

Kako biste izbegli kradu, ne ostavljajte
vredne stvari u kasetama.
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Kaseta centralne konzole

OGB044136

Za otvaranje:
Uhvatite i drzite rezu na naslonu za ruke i
onda podignite poklopac.

PNuPOZORENJE

Ne stavljajte teske, ostre ili lomljive
predmete u pregrade. Takvi predmeti mogu
izleteti iz pregrade u slucaju naglog
zaustavljanja ili nezgode, i povrediti
putnike u vozilu.



Kaseta za rukavice

OBC3050036R

Da biste otvorili kasetu za rukavice povucite
rucicu i kaseta za rukavice ¢e se automatski
otvoriti. Zatvorite kasetu za rukavice posle
upotrebe.

PNurozZORENJE

UVEK zatvorite poklopac kasete za
rukavice posle upotrebe. Otvorena kaseta
za rukavice moZe da uzrokuje ozbiljne
povrede putnika u nesredi, ¢ak iako putnici
imaju vezan sigurnosni pojas.
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I

UNUTRASNJE KARAKTERISTIKE

Pepeljara (opciono)

0OGB044045

Da biste koristili pepeljaru, otvorite
poklopac.

Da biste ocistili pepeljaru: treba ukloniti
plasti¢nu posudu podizanjem na gore nakon
okretanja poklopca u smeru suprotnom od
kretanja kazaljke na satu i izvlacenjem
napolje.

BUPOZOREN]E

Upotreba pepeljare

Stavljanje zapaljene cigarete ili zapaljene
Sibice u pepeljaru sa drugim zapaljivim
materijalom mozZe uzrokovati pozar.
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Drzac za case

01B044026

Solje ili manje ¢age sa napicima mogu da se
stave u drzace za ¢ase.

PNurozZORENJE

* Izbegavajte naglo pokretanje ili kocenje kada
koristite drzace za case, kako biste izbegli
prosipanje napitaka. MoZete se opeci, ako se vrela
tecnost prolije. Takva opekotina kod vozaca, moze
da izazove gubitak kontrole nad vozilom i da
rezultira nesre¢om.

*Ne stavljajte nepoklopljene i neosigurane Solje,
flase, limenke, itd., sa vrelom te¢nos$éu u drzac za
cas$e, dok je vozilo u pokretu. Usled naglog kocenja
ili sudara mogu nastati telesne povrede.

* Koristite samo mekane $olje u drzacu za case.
Tvrdi objekti vas mogu povrediti u sudaru.

PNurozZORENJE

Ne drzite limenke ili flase na direktnoj
suncevoj svetlosti i ne unosite ih u vrelo
vozilo. Mogu eksplodirati.



» Tokom voznje drzite pi¢a zatvorena kako se
ne bi prolivala. Prolivena te¢nost moze u¢i u
elektri¢ni/elektronski sistem vozila i o$tetiti
delove elektri¢nog/elektronskog sistema.

» Tokom ¢i$¢enja prolivenih tecnosti, nemojte
susiti drZac na visokoj temperaturi. Moze do¢i
do ostecenja drzaca za ase.

Pomeranje naslona za ruke (opciono)

OBC3050035

Za pomeranje naslona za ruke napred:
Uhvatite prednji deo naslona za za ruke i
onda povucite napred.

Za pomeranje naslona za ruke nazad:
Uhvatite prednji deo naslona za za ruke i
onda gurnite nazad.

Stitnik za sunce

OAEO046425R

Da biste koristili $titnik za sunce, povucite ga
prema dole.

Kako biste ga postavili na bo¢ni prozor,
povucite ga dole, izvadite iz drzaca (1) i
okrenite na stranu (2). Da biste koristili
ogledalo spustite dole §titnik za sunce i
pomerite poklopac ogledala (3). Koristite
drzac za kartice (4) da biste drzali kartice.

n Informacija

Zatvorite sigurno poklopac ogledala i
vratite Stitnik za sunce u prvobitan
polozaj posle koriS¢enja.

PNurozZORENJE

Radi svoje bezbednosti, ne zaklanjajte sebi
pogled dok koristite titnik za sunce.

Ne stavljajte istovremeno vise kartica u
drzac kartica. To moze ostetiti drzac
kartica.
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Elektri¢na uti¢nica (opciono)

OBC3N050026

Elektri¢na uti¢nica dizajnirana je kako bi
snabdela energijom mobilne telefone ili
druge uredaje dizajnirane za kori¢enje
elektri¢nog sistema vozila. Uredaji bi trebalo
da vuku manje od 180 W(Watt) dok motor
radi.

PNurozORENJE

Izbegavajte strujne udare. Nemojte gurati
prste ili druge predmete ($nale, itd.) u
prikljucak za punja¢ i nemojte ga dirati
mokrim rukama.
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Da biste sprecili ostecenja elektri¢nih
uticnica:

« Uti¢nicu koristite samo dok motor radi i
uklonite priklju¢ene uredaje nakon
koriscenja. Koris$¢enje elektri¢ne uti¢nice
duze vreme dok je motor ugasen bi moglo
dovesti do praznjenja akumulatora.

* Koristite samo 12 V dodatke ¢iji je kapacitet
manji od 180 W (Watt) elektri¢nog kapaciteta.

* Tokom kori$¢enja uti¢nice podesite klimu
ili grejanje na najnizi nivo.

« Kada ne koristite uti¢nicu, zatvorite je.
* Neki elektronski uredaji mogu
uzrokovati elektronske smetnje dok su
prikljuceni na uti¢nicu vozila. Mogu
uzrokovati preteranu staticku buku i
poremecaje u drugim elektronskim
sistemima i uredajima dok se koriste u
vozilu.

*Gurnite utika¢ unutra koliko god je to
moguce. Ako kontakt nije dobar,
uti¢nica se moze pregrejati, a osigurac
iskociti.

* Spajajte elektricne/elektronske uredaje
opremljene baterijom sa zastitom od
povratne struje. Povratna struja iz baterije
moze ulaziti u elektri¢ni/elektronski sistem
vozila i uzrokovati nepravilnosti u radu.



USB punja¢ (opciono)

OBC3NO51027AU
USB punjac se nalazi unutar kasete u
centralnoj konzoli izmedu vozacevog i
suvozacevog sedista. Ubacite USB punjac u
USB port i dopunite va$ pametni telefon ili
tablet PC.
* Poruka statusa punjenja/zavrsetka punjenja
se prikazuje na ekranu pametnog telefona ili
tablet PC.
*Pametan telefon ili PC tablet se mogu
zagrejati tokom procesa punjenja. To ne
ukazuje na kvar sistema za punjenje.

«Pametan telefon ili PC tablet, koji zahtevaju
drugi metod punjenja, se mozda nece dobro
napuniti. U tom slu¢aju koristite poseban
punjac vaseg uredaja.

* Terminal za punjenje je samo za punjenje
uredaja. Ne koristite terminal za punjenje da
biste ukljucili audio ili da biste repredukovali
medije na AVN-u.

Sistem za beZi¢no punjenje
mobilnih telefona (opciono)

OBC3N050028
[A] : Podloga za punjenje
Unutar prednje konzole je punjac za bezi¢no
punjenje mobilnih telefona.

Sistem je dostupan kad su sva vrata zatvorena
i kad je kontakt brava u ON poloZaju.
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Punjenje mobilnih telefona

Sistem bezi¢nog punjenja mobilnog telefona radi

samo za mobilne telefone koji zadovoljavaju
standard Qi () . Proverite oznaku mobilnog
telefona ili posetite web stranicu proizvodaca
vaseg mobilnog kako biste proverili podrzava li
vas aparat Qi tehnologiju. Proces bezi¢nog
punjenja pocinje kada stavite Qi-osposobljen
mobilni telefon na beZi¢nu jedinicu za punjenje.

1. Uklonite druge predmete, uklju¢ujudi i
pametan kljug, sa jedinice za bezi¢no
punjenje. Ako to ne ucinite, proces
bezi¢nog punjenja moze biti prekinut.
Stavite mobilni telefon na centar postolja
za punjenje.

2. Indikator svetli narandzasto dok je proces
punjenja u toku. Kad je punjenje zavr$eno,
indikator svetli zeleno.

3. Sistem bezi¢nog punjenja moze se ukljuditi
i iskljuciti u User Settings meniju na
instrument tabli. Za vise informacija
pogledajte "Rezimi LCD displeja" u
poglavlju 4.
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Ako se va$ mobilni telefon ne puni :

- Malo pomerite mobilni telefon na postolju
za punjenje.

- Proverite da je lampica indikatora
narandZasta.

Indikator lampica Ce treptati narandzasto 10
sekundi ako postoji kvar sistema beZi¢nog
punjenja.

U tom slucaju privremeno zaustavite proces
punjenja i pokusajte ponovo da napunite svoj
mobilni telefon.

Sistem ¢e vas upozoriti porukom na LCD
ekranu ako je mobilni telefon jo§ uvek na
jedinici bezi¢nog punjenja nakon $to je
motor uga$en i prednja vrata otvorena.

Za odredene mobilne telefone, sistem vas
mozda nece upozoriti i ako je pametan
telefon ostavljen na postolju za bezi¢no
punjenje.

To je zbog karakteristika odredenih mobilnih
telefona i sistem bezi¢nog punjenja mobilnih
telefona je ispravan.
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« Sistem beZi¢nog punjenja mobilnog
telefona mozda nece podrzati punjenje nekih
mobilnih koji nisu provereno sertifikovani
za Qi standard ). )

» Kada postavljate telefon na podlogu za
bezi¢no punjenje, smestite dobro mobilni
telefon sredinu sistema beZi¢nog punjenja
mobilnih telefona za optimalne performanse
punjenja. Ako je mobilni telefon i malo
pomeren u stranu, brzina punjenja baterije ¢e
se smanjiti i telefon se moze pregrejati tokom
punjenja.

¢ U nekim slucajevima proces beZi¢nog
punjenja moZe se privremeno prekinuti kad se
koristi pametan klju¢, bilo kada pokrecete
motor ili otkljucavate/ zakljucavate vrata, itd.

* Kod nekih mobilnih telefona indikator se
mozda nece promeniti u zeleno kada je
pametan telefon potpuno napunjen.

* Kod nekih mobilnih telefona proces se moze
privremeno zaustaviti , kada temperatura
nenormalno poraste unutar sistema za bezi¢no
punjenje pametnih telefona. Proces bezi¢nog
punjenja ée se ponovo pokrenuti kad
temperatura padne na odreden nivo.

* Proces beZi¢nog punjenja moze se
privremeno prekinuti ako se izmedu mobilnog
i sistema bezi¢nog punjenja mobilnog telefona
nade neki metalni predmet poput kovanice ili
kljuceva.

*Kod nekih mobilnih telefona koji imaju svoju
zastitu, brzina beZi¢nog punjenja se moze
smanjiti i moze se zaustaviti bezi¢no punjenje.

» Ako mobilni telefon ima debelu masku, bezi¢no
punjenje telefona nece biti moguce.

*Ako mobilni telefon nema potpun kontakt sa
postoljem za beZi¢no punjenje, bezi¢no punjenje
mozda nece biti moguce.

 Neki namagnetisani predmeti (kreditne kartice,
telefonske kartice, karte i §tedne kniZice) se mogu
ostetiti tokom procesa bezicnog punjenja.

« Kada se bilo koji telefon bez funkcije beZi¢nog
punjenja ili metalni predmet postavi na podlogu
za punjenje mozZe se ¢uti mala buka. Ovaj mali
zvuk se stvara zbog toga $to vozilo prepoznaje
kompatibilnost predmeta postavljenih na
podlogu za punjenje. To nece uticati na vase
vozilo ili pametan telefon ni na koji nacin.

- Neke mobilne telefone necete moci da
stavite na podlogu za punjenje zbog
njihove veli¢ine. U tom slucaju bezi¢no
punjenje e biti ograniceno.

n Informacije

Ako je kontakt brava u LOCK/OFF
poloZaju, punjenje sa takode zaustavlja.
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Sat

PNuroZORENJE

Ne podesavajte sat dok vozite. Ako to
uradite, to ¢e ometati vozaca i moze
izazvati saobracajnu nezgodu i uzrokovati
telesne povrede.

Za detaljne informacije pogledajte
odvojeno korisni¢ko uputstvo koje ste
dobili uz vozilo.

Kuka za odecu (opciono)

OPDE046050

Ove kuke nisu namenjene za veSanje velike i
teske odece.
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PNuroZORENJE

0GSB047265L
Ne vesajte niSta drugo osim odece. Ne
vesajte druge predmete kao $to su ofingeri
ili drugi teski predmeti. Takode nemojte
stavljati teske, ostre ili lomljive predmet u
dzepove odece. U nesredi ili kad se
vazdus$na zavesa naduva to moze
uzrokovati ostecenje vozila ili telesne
povrede.
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Fiksatori za
patosnice (opciono)

OAC3059049R

UVEK koristite fiksatore za patosnice da
biste pri¢vrstili prednje patosnice za vozilo.
Fiksatori na prednjim patosnicama
sprecavaju da patosnice klize napred.

PNuPoZORENJE

Morate razmotriti sledece kada montirate
patosnice u vozilu.

*Pobrinite se da uklonite zastitni film sa
tepiha pre nego $to postavite patosnice na
tepih u prednjem delu vozila. U suprotnom
e se patosnice slobodno pomerati na
zastitnom filmu i moze izazvati sluc¢ajno
kocenje ili ubrzavanje.

« Pobrinite se da patosnice budu sigurno
pri¢vrscéene fiksatorima za pod vozila pre
voznje.

« Ne koristite patosnice koje ne mogu biti

¢vrsto pricvrscene fiksatorima za pod vozila.

* Ne stavljajte patosnice jednu preko druge (na
primer gumenu patosnicu preko obi¢ne
patosnice). Samo jedna patosnica treba da bude
ispred svakog sedista.

VAZNO - Vase vozilo je proizvedeno sa
fiksatorima na vozacevom mestu, koji
sigurno drZe patosnicu pri¢vr§é¢enu za pod.
Kako biste izbegli smetnje u radu s
papucicama HYUNDAI preporucuje da
koristite HYUNDALI patosnice dizajnirane
za upotrebu u vasem vozilu.
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Mreza za prtljag
(drzac) (opciono)

0GB044139

Kako biste sprecili pomeranje predmeta u
prtljazniku, mozete koristiti 4 drzaca, koji se
nalaze u prtljazniku, za pri¢vr$¢ivanje mreze
za prtljag.

Ako je potrebno, preporuc¢ujemo da
kontaktirate ovlad¢enog HYUNDAI
zastupnika da vam obezbedi mrezu za prtljag.

VNorrez

Da biste sprecili ostecenja prtljaga ili
vozila, treba da vodite ra¢una o lomljivim
ili velikim predmetim u prtljaznom
prostoru.

PNurozZORENJE

Kako biste izbegli povredu oka, NE
NATEZITE mre?u za prtljag. UVEK drzite
podalje vase lice i telo od trzajnog puta
mreze. NE KORISTITE mreZu za prtljag
kada su na trakama vidljivi znaci habanja i
ostecenja.
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Prekrivad prtljaznog prostora (opciono)

OBC3050045

Koristite prekriva¢ da biste sakrili predmete
koje drzite u prtljaznom prostoru.

Prekriva¢ prtljaznog prostora moze biti
uspravljen ili uklonjen.

Uklonite kai$ (1) sa drzaca ako Zelite da
vratite poklopac u originalni polozaj. Da
biste sasvim uklonili prekrivac prtljaznog
prostora, podignite prekriva¢ pod uglom od
50 stepeni i izvucite ga napolje (2).

Posto se prekrivac prtljaznog prostora
moze ostetiti ili deformisati, ne stavljajte
prtljag na njega.

PNurozZORENJE

* Ne stavljajte predmete na sigurnosni prekrivac za
prtljag dok vozite. Ti predmeti mogu biti odbaceni
u unutar vozila i mozda mogu povrediti putnike
tokom nesrece ili naglog kocenja.

* Nikad ne dozvolite nikom da se vozi u prtljaznom
prostoru. On je osmisljen samo za prtljag.

¢ Odrzavajte balans vozila i pozicionirajte prtljag
$to je dalje moguce.
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KARAKTERISTIKE EKSTERIJERA

Krovni nosaé

OGB046238R

Ako vozilo ima krovne nosace,
mozete natovariti prtljag na vrh

vaéei vozila.

Ako je vozilo opremljeno panoramskim
krovom, postavite prtljag na krov tako da
ne ometa funkcionisanje panoramskog
krova.

» Kada prevozite prtljag na krovnom nosacu
preduzmite potrebne mere opreza da prtljag
ne osteti krov vozila.

« Kada prevozite velike predmete na krovnom
nosacu uverite se da ne premasuju ukupnu
duzinu i $irinu krova vozila.

PNuPoZORENJE

« Sledeca specifikacija pruza obavestenja o
maksimalnoj teZini koja se moze natovariti na
krovne nosace. Ravnomerno raspodelite teret na
krovni nosac i ¢vrsto ga privezite.

KROVNI]
NOSAC

70 kg (154 Ibs)
POD]EDNAKO

SPOREDEN
Utovar tereta ili pr jaga 0]1 prekoracuje

specificiranu granicu tezine na krovnom
nosacu moze ostetiti vase vozilo.

« Centar gravitacije vozila ¢e biti visi kada ste
natovarili prtljag na krovni nosac. Izbegavajte
nagla kretanja, kocenja, ostra skretanja, iznenadne
manevre ili velike brzine koje mogu rezultirati
gubitkom kontrole nad vozilom ili prevrtanjem.

*Uvek vozite polako i pazljivo skrecite kada
prevozite prtljag na krovnom nosacu. Jaki
vazdusni udari uzrokovani drugim vozilima koja
pored vas prolaze ili prirodnim nepogodama,
mogu uzrokovati pritisak na gore na prtljag
natovaren na krovnim nosacima. Ovo posebno
vazi kada prevozite velike ravne predmete, kao $to
su drveni paneli ili duseci. Ovo moze uzrokovati
da predmeti padnu sa krovnog nosaca i
prouzrokuju $tetu na vasem vozili ili drugim

vozilima oko vas.
« Da biste sprecili ostecenja ili gubitak tereta dok

vozite, uCestalo proveravajte da li su predmeti
koje prevozite sigurno pri¢vrsceni pre voznje ili u
toku voznje.
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INFOTEJNMENT SISTEM

n Informacije

* MozZe do¢i do neispravnog funkcionisanja
vaSeg audio i elektronskog sistema ako
ugradite neoriginalna HID prednja svetla.
 Izbegavajte kontakt unutrasnjih delova s
hemikalijama, poput parfema, kozmetic¢kih
ulja, kreme za suncanje, sredstava za pranje
ruku i osveZivaca vazduha, jer oni mogu
uzrokovati o$teéenja ili promenu boje.

USB port

OBC3NO051030AU

Mozete koristiti USB kabl za konektovanje
audio uredaja na USB port vozila.

n Informacije

Kad koristite prenosni audio uredaj spojen
na uti¢nicu, tokom reprodukcije moze do¢i
do pojave buke. Ako se to dogodi
upotrebite izvor napajanja prenosnog
audio uredaja.
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Antena

Stap antena (opciono)

OBC3050057

Stap antena vrsi prijem i AM i FM
emitovanih signala. Ova krovna antena se
moze ukloniti.

Rotirajte krovnu antenu suprotno od
kretanja kazaljke na satu da biste je skinuli.
Da biste je ponovo postavili okrecite je u
pravcu kretanja kazaljke na satu.

*Pre ulaska na mesta sa niskom tavanicom
uklonite antenu.

* Proverite da li ste uklonili antenu pre pranja
vozila u automatskoj perionici ili antena moze biti
ostecena.

e Pri ponovnom postavljanju antene
vazno je da je do kraja zategnete i
postavite u uspravan polozaj radi
dobrog prijema signala. Ali moze biti
uklonjena kad parkirate vozilo.



Antena ajkulino peraje (opciono)

OBC3050056

Antena ajkulino peraje prima prenete
podatke (na pr. : GPS)

n Informacije

Neki modeli nemaju audio sistem

(plastic¢an poklopac) i uz njih nece biti
isporucen glavni kabl za radio. Tako da ako
Zelite da da ubacite neoriginalni audio ili
OEM audio za slusanje radio stanice,
preporucujemo da koristite kabl koji je
dostupan kod ovlaséenog HYUNDAI dilera.

Audio kontrole na volanu
(opciono)

OBC3050042

Prekidaci audio kontrola na volanu su
instalirani radi vase udobnosti.

Ne pritiskajte vi$e prekidaca odjednom na
audio daljinskim kontrolama.
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I

VOLUME (VOL + / VOL -) (1)

* Okrenite VOLUME na gore da biste
pojacali jacinu zvuka.
o Okrenite VOLUME na dole da biste
smanjili ja¢inu zvuka.

SEEK/PRESET (A~ /~/) (2)

Ako se prekida¢ SEEK/PRESET pomera gore
ili dole i drzi 0.8 sekundi ili duze, radi¢e na
sledece nacine.

RADIO mod

Radi¢e kao AUTO SEEK dugme izbora. On
Ce pretrazivati sve dok ne otpustite dugme.

MEDIA mod
Radice kao prekida¢ FF/REW.

Ako se prekida¢ SEEK/PRESET pomeri gore
ili dole radice na sledece nacine.

RADIO mod

Radice kao PRESET STATION UP/DOWN
dugme.

MEDIA mod
Radi¢e kao TRACK UP/DOWN dugme.
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MODE ((3) (3)

Pritisnite dugme MODE da biste izabrali
RADIO/MEDIA/Bluetooth Audio, itd.

MUTE (W] ) (4, if equipped)

* Pritisnite dugme da biste mutirali zvuk.

« Pritisnite dugme ponovo da biste aktivirali
zvuk.

n Informacije

Detaljne informacije za dugmiée audio
kontrola su date na slede¢im stranicama
ovog poglavlja.

Infotejnment sistem (opciono)

Ako je vase vozilo opremljeno dodatnom
navigacijom, molimo vas pogledajte odvojeno
korisni¢ko uputstvo infotejnment sistema.
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Glasovno prepoznavanje (opciono)

OBC3050043
Sirokim rasponom infotejnment funkcija se
moze upravljati glasovnim prepoznavanjem.
Ako je vase vozilo opremljeno dodatnom
navigacijom, molimo vas pogledajte
odvojeno korisnic¢ko uputstvo infotejnment
sistema.

Bluetooth® Bezi¢na Tehnologija
hands-free (opciono)

OBC3050044

OBC3N050017

Mozete koristiti bezi¢no telefon pomocu
Bluetooth® Bezi¢ne tehnologije.

(1) Call / Answer dugme

(2) Call end dugme

(3) LHD Mikrofon

(4) RHD Mikrofon

« Audio : Za detaljnije informacije
pogledajte "AUDIO" u ovom poglavlju.

« Navigacija : Detaljne informacije za
Bluetooth® Wireless Technology hands-free
su date u odvojenom korisnickom uputstvu .
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Kako radi radio u vozilu
FM prijem

OJF045308L

AM i FM radio signali emituju se iz odasiljaca
koji se nalazi u okolini grada. Njih presrece
radio antena na vasem vozilu. Radio potom
obraduje signal i $alje ga na zvu¢nike vaseg
vozila.

Kad snazan radio signal dode do vaseg vozila,
precizna tehnika vageg audio sistema
osigurava najbolji mogu¢i kvalitet
reprodukcije. Medutim, u nekim sluc¢ajevima
signal koji dolazi do vaseg vozila ne moze biti
jak i Cist.

Uzrok ovome mogu biti razli¢iti faktori,
poput udaljenosti od radio stanice, blizine
drugih jakih radijskih stanica ili prisutnosti
gradevina, mostova i drugih velikih prepreka
na tom podrudju.
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AM (MW, LW) prijem
4 \
§ =)y i

OJF045309L

AM emitovanje moZe se uhvatiti na ve¢im
udaljenostima od FM emitovanja. To je
moguce zato §to se AM radio talasi prenose
na niskim frekvencijama. Ovi radio talasi
velike udaljenosti i niske frekvencije mogu
pratiti zakrivljenost zemlje. Osim toga, oni
zaobilaze prepreke i ne idu pravo kroz
atmosferu.

Uz to, oni zaobilaze prepreke i pruzaju bolji
kvalitet signala.



FM radio stanica

OJF045310L

FM emitovanje prenosi se na visokim
frekvencijama i nema tendenciju da prati
zakrivljenost zemljine povrsine. Zbog toga
FM prijem uopsteno pocinje da se gubi na
kra¢im udaljenostima od stanice. Takode, na
FM signal uti¢u gradevine, planine i druge
prepreke. To moze dovesti do nezeljenih ili
neugodnih uslova sludanja i mogli biste da
zakljudite da nesto nije u redu s radio
prijemnikom.

Slede¢i uslovi su normalni i ne ukazuju na
radio probleme:

« Slabljenje signala - Kako se vase vozilo udaljava od
radio stanice, signal ¢e oslabiti i zvuk ¢e poceti da se
gubi. Kad se to dogodi, predlazemo da odaberete
stanicu sa ja¢im signalom.

» Podrhtavanje / Smetnje - Slabi FM signali ili
velike prepreke izmedu odasiljaca i vaseg radio
prijemnika moZe poremetiti signal i uzrokovati
staticki ili podrhtavajuéi zvuk. Smanjivanje nivoa
visokih tonova moze ublaziti taj efekat dok
prepreka ne nestane.
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88.1Mhz

OJF045311L

* Mesanje radio stanica - Kako FM signal
slabi, snazniji signal u blizini iste frekvencije
moze preuzeti funkciju. To se dogada zato $to
je vas radio dizajniran za preuzimanje
najcistijeg signala. Ako se to dogodi,
odaberite drugu stanicu s ja¢im signalom.

* Multi-Path otkazivanje — Primanje radio
signala iz nekoliko pravaca moze uzrokovati
izobli¢enje ili podrhtavanje zvuka. To moze
biti uzrokovano direktnim i reflektovanim
signalom iste stanice ili signalima dve stanice s
bliskim frekvencijama. Ako se to odaberite
drugu stanicu, dok se stanje ne rasisti.
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Upotreba mobilnog telefona ili
dvosmernog radija

Kada se mobilni telefon koristi unutar vozila,
moze se proizvesti kréanje unutar audio
sistema. To ne znaci da ne$to nije u redu sa
audio opremom. U ovim slu¢ajevima,
koristite mobilni na §to je moguce
udaljenijem mestu od audio sistema.

Kada koristite komunikacioni sistem, kao
$to je mobilni telefon ili radio unutar
vozila, posebna spoljna antena se mora
postaviti. Kada se mobilni telefon ili radio
postavljen unutar vozila koriste sa samo
unutrasnjom antenom, to moze ometati
elektri¢ni sistem vozila i negativno uticati
na bezbednost rukovanja vozilom.

PNuPOZORENJE

Ne koristite mobilni telefon dok vozite.
Zaustavite se na bezbednom mestu da biste
koristili mobilni.



AUDIO (BEZ EKRANA OSETLJIVOG NA DODIR)

Izgled sistema - control panel

HTipA

(Sa Bluetooth® bezi¢nom tehnologijom)

(1) AUDIO dugme

*Pritisnite za prikaz prozora izbora
radio/medija moda.

« Kada je prozor izbora nacina prikazan
okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor Zeljenog
nacina i onda pritisnite tockic.

+ Kad Nacin POP UP nije izabran u
[MENU/CLOCK] » Mode pop-up,
pritisnite [AUDIO] dugme na control
panelu za promenu moda. Svaki put
kada pritisnete dugme [AUDIO] na
control panelu, mod se menja po redu
radio > media.

(2) PHONE dugme

« Pritisnite da bi se pocelo sa povezivanjem
mobilnog telefona preko Bluetooth.

* Nakon $to je izvrSeno povezivanje
Bluetooth telefona, pritisnite da pristupite
meniju Bluetooth telefona.

(3) FAV dugme
* Dok slusate radio, pritisnite da
pomerite na slede¢u stranu memorisane liste.

(4) PWR dugme/VOL tocki¢
* Pritisnite da ukljuite ili iskljucite sistem.
* Okrenite levo ili desno da podesite
jacinu zvuka sistema.

¥ Stvaran izgled i raspored sistema se moze razlikovati zavisno od modela i specifikacije vozila.

5-101



Pogodne karakteristike

HTipA

(With Bluetooth® Wireless Technology)

(5) SEEK/TRACK dugme
* Menja stanicu/numere/fajlove.
- Dok slusate radio pritisnite i drZite za
pretragu stanica.
¢ Dok reprodukuje medije, pritisnite i
drzite za prebacivanje unazad ili unapred.
(‘osim za Bluetooth audio mod).

(6) MENU dugme/CLOCK dugme

o Pritisnite za pristup ekranu meniju
za trenutni mod.

o Pritisnite i drZite za pristup ekranu za
podesavanje vremenu.

(7) TUNE tocki¢/FILE tocki¢/ENTER
dugme
¢ Dok slusate, okrenite da biste podesili
frekvenciju.
« Dok reprodukujete menije, okrenite za
pretragu pesme/fajla (osim za Bluetooth
audio mod).

* Dok pretrazujete okretanjem tockica
pritisnite za izbor trenutne pesme/fajla
(osim za Bluetooth audio mod).

(8) Dugmici brojevi (1 RPT~ 4 BACK)

¢ Dok slusate radio, pritisnite za slusanje

memorisane radio stanice.

- Dok slusate radio, pritisnite i drzite da

biste memorisali trenutnu radio stanicu u

memorisane.

« U USB/Bluetooth audio modovima,
pritisnite f RPT] dugme za promenu
ponovljanja moda reprodukcije. Pritisnite
[2 SHFL] dugme za za promenu nacina
nasumic¢ne reprodukcije.

e Pritisnite [4 BACK] da biste se vratili na

prethodni ekran (osim za listu memorisanih

radio stanica).

% Stvaran izgled i raspored sistema se moze razlikovati zavisno od modela i specifikacije vozila.
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HTipB

(Sa Bluetooth® bezi¢nom tehnologijom)

(1) SEEK/TRACK dugme
*Menja stanicu/pesmu/fajl.
«Dok slusate radio, pritisnite i drzite da
pretrazite stanice.
«Dok radi medija, pritisnite i drzite da
prebacite unazad ili unapred (osim za
Bluetooth audio mod).

(2) MENU dugme/CLOCK dugme

e Pritisnite za pristup meniju ekrana
za trenutni mod.

- Pritisnite i drZite da pristupite
podesavanju vremena ekrana.

(3) TUNE tocki¢/FILE tocki¢/ENTER
dugme
* Dok slusate radio, okrenite da podesite
frekvenciju.
* Dok reprodukujete medija okrenite da
pretrazite pesme/fajlove (osim za
Bluetooth audio mod).

* Dok pretrazujete okretanjem tockica

pritisnite da izaberete trenutnu pesmu/fajl

(osim za Bluetooth audio mod).

(4) AUDIO dugme

* Pritisnite za prikaz prozora izbora
radio/media moda.

» Kad je prikazan prozor za izbor moda
okrenite [TUNE] tocki¢ za izbor Zeljenog
moda i onda pritisnite tockic.

» Kad Mode popup nije izabran u
[MENU/CLOCK] » Mode pop-up,
pritisnite [AUDIO] dugme na control
panelu za promenu moda. Svaki put kad
pritisnete [AUDIO] dugme na control
panelu, mod se menja po redu u radio

» media.

¥ Stvaran izgled i raspored sistema se moze razlikovati zavisno od modela i specifikacije vozila.
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I

HTipB
(Sa Bluetooth® bezi¢nom tehnologijom)

(5) PHONE dugme (8) Dugmici brojevi (1 RPT~ 4 BACK)
*Pritisnite da biste pokrenuli * Dok slusate radio, pritisnite za slusanje
povezivanje mobilnog telefona preko memorisanih radio stanica.

Bluetooth. - Dok slusate radio, pritisnite i drzite da
-Nakon sto ste povezali Bluetooth telefon, biste sacuvali trenutnu radio stanicu u
pritisnite za pristup meniju Bluetooth unapred podesene.

telfona. « U USB/Bluetooth audio modovima,

(6) FAV dugme pritisnite [1 RPT] dugme za promenu moda
ponavljanja reprodukcije. Pritisnite [2
SHFL] dugme za promenu nadina
nasumic¢ne reprodukcije.

« Pritisnite [4 BACK] da biste se vratili na

prethodni ekran (osim za listu memorisanih

radio stanica).

* Dok slusate radio, pritisnite da pomerite na
sledecu stranicu unapred memorisane liste.

(7) PWR dugme/VOL tocki¢
« Pritisnite da ukljucite ili iskljucite sistem-
o Okrenite levo ili desno da podesite ja¢inu
zvuka sistema.

%% Stvaran izgled i raspored sistema se moze razlikovati zavisno od modela i specifikacije vozila.
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Izgled sistema - daljinske
komande na volanu

(4)Up/Down rucica

* Menja stanicu/pesmu/fajl.
- Dok slusate radio, pritisnite za slusanje
prethodne / sledece sacuvane radio stanice.

* Dok slugate radio, gurnite i drzite za
pretraZivanje stanice.

- Dok se mediji reprodukuju, gurnite i
drzite za prebacivanje unapred ili unazad
(osim za Bluetooth audio* mod).

(5) Call/Answer dugme

(Model sa Bluetooth®-om)
& Stvaran izgled i raspored sistema se moze
razlikovati zavisno od modela i
specifikacije vozila.

(1) MUTE dugme

*Pritisnite da biste sasvim iskljucili zvuk sistema
i da biste ga ponovo ukljucili.

oTokom  poziva pritisnite za  totalno
isklju¢ivanje zvuka ili za ponovno ukljuc¢ivanje
mikrofona.

«Dok se mediji reprodukuju, pritisnite da
pauzirate ili produzite reprodukciju. (opciono)

(2) MODE dugme

« Pritisnite da prebacite izmedu radio i
medija modova.

isklju¢ili sistem.

(3) Volume rucica

* Pritisnite da po¢nete povezivanje

mobilnog telefona preko Bluetootha.

« Nakon $to je povezivanje Bluetooth

telefona napravljeno, pritisnite za pristup
istorije poziva. Pritisnite i drZite za

pozivanje poslednjeg pozivanog

telefonskog broja.

* Tokom poziva, pritisnite da prebacite izmedu
aktivnog poziva i poziva na ¢ekanju. Pritisnite i
drzite da prebacite poziv izmedu sistema i
mobilnog telefona.

(6) Call end dugme

« Kada imate dolazni poziv, odbijate
poziv.
-Tokom razgovora i poziva, prekidate
poziv.

« Pritisnite gore ili dole da biste podesili jac¢inu zvuka.
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B UPOZORENJE - O voznji

*Ne rukujte sa sistemom dok vozite. VoZnja u
stanju uznemirenosti i rastrojenosti moze da
rezultira gubitkom kontrole nad vozilom i
uzrokuje sudar, teske telesne povrede i smrt.
Vozaceva osnovna odgovornost je da
bezbedno i u skladu s propisima upravlja
vozilom. Koris¢enje bilo kakvih ru¢nih
uredaja, druge opreme ili sistema vozila, koji
mu mogu odvratiti pogled, paznju ili fokus od
bezbednog upravljanja vozilom ili uredaja koji
nisu dozvoljeni zakonom, ne treba nikad
koristiti tokom upravljanja vozilom.

* Ne gledajte u ekran dok vozite. Voznja dok
vam se skrece paznja moze izazvati
saobracajnu nesrecu. Zaustavite vozilo na
bezbednom mestu pre upotrebe funkcija koje
zahtevaju viSe operacija.

*Zaustavite vozilo pre upotrebe mobilnog
telefona. Upotreba mobilnog telefona dok
vozite moze dovesti do saobracajne nezgode.
Ako je neophodno, koristite Bluetooth
Handsfree funkciju za pozivanje i neka poziv
bude sto je krac¢i moguci.

* Neka jacina zvuka audio sistema bude
dovoljno niska kako biste ¢uli spoljne
zvukove. Voznja bez mogu¢nosti da se cuju
spoljni zvukovi moze dovesti do saobracajne
nezgode. Glasno slusanje muzike duze vreme
moze uzrokovati ostecenje sluha.
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PN uPOZORENJE

- O rukovanju sistemom
 Nemojte rastavljati ili modifikovati audio sistem.
Navedene radnje mogu dovesti do nesrece, poZara
ili strujnog udara.
* Sprecite da rastvori kao $to su parfemi i
kozmeticka ulja dodu u kontakt sa instrument
tablom, jer mogu da izazovu diskoloraciju.

Prestanite sa upotrebom sistema ako je neki deo u
kvaru, kao $to je audio izlaz ili ekran. Ako nastavite
s upotrebom sistema kada je u kvaru to moze

dovesti do poZara, strujnog udara ili kvara sistema.

* Ne dirajte antenu dok grmi i seva, jer takav
postupak moze prouzrokovati strujni udar.

Proizvoda¢: HYUNDAI MOBIS Co., Ltd.
203, Teheran-ro, Gangnam-gu,
Seoul, 06141, Korea

Tel: +82-31-260-2707

n Informacije

- O rukovanju sistemom

* Koristite sistem sa upaljenim motorom.
Upotreba sistema duZe vreme dok motor
ne radi, moZe isprazniti akumulator.

* Ne instalirajte neodobrene proizvode. Upotreba
neodobrenih proizvoda mozZe uzrokovati gresku
sistema dok koristite sistem. Greske sistema
uzrokovane instalacijom neodobrenih proizvoda
nisu pokriveni garancijom.
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. Informacije

- O rukovanju sistemom
 Ne izlazite uredaj jakim udarcima.
Direktan pritisak na prednju stranu
monitora moZe uzrokovati ostecenja LCD

ekrana ili ekrana osetljivog na dodir.
Kada ¢istite ekran ili panel s dugmié¢ima
zaustavite motor i koristite meku, suvu
krpu. Brisanje dugmi¢a ili ekrana grubom
krpom ili upotreba rastvora (akohola,
benzena, farbe, razredivaca, itd.) moze
uzrokovati ogrebotine i hemijska oStecenja
povrsSine.

* Ako prikadite osveZivac te€nog tipa na otvor
ventilatora, povrSina otvora se moze
deformisati zbog protoka vazduha.

* AKo Zelite da promenite poloZaj instaliranog

uredaja, molimo vas da kontaktirate prodavca

ili servisni centar. Tehni¢ko znanje je

Ukljucivanje i iskljucivanje sistema
Da biste ukljucili sistem, pokrenite motor.

« Ako ne Zelite da koristite sistem dok
vozite mozete iskljuciti sistem pritiskom
[PWR] dugmeta na kontrolnoj tabli. Da
biste sistem koristili ponovo pritisnite
[PWR] dugme ponovo.

* Nakon gasenja motora sistem ¢e se automatski
ugasiti nakon odredenog vremena ili ¢im otvorite
vozaceva vrata.

« Zavisno od modela vozila ili
specifikacija, sistem se moZze ugasiti
¢im ugasite motor.

+ Kada ponovo ukljucite sistem,
prethodni nadin i podeSavanja ce
ostati netaknuti.

BUPOZOREN]E

potrebno za instalaciju ili rastavljanje uredaja. ¢ Neke funkcije mogu biti onemogucene iz

« Ako primetite neke probleme sa sistemom,
kontaktirajte vaseg prodavca ili dilera.

* Postavljanjem infotejnment sistema u
elektromagnetno okruZenje moze rezultirati
mesanjem zvukova.

bezbednosnih razloga dok se vozilo krece. Radice
samo kad se vozilo zaustavi. Parkirajte vase vozilo
na bezbednom mestu pre upotrebe bilo koje
funkcije.

* Prekinite s upotrebom sistema, ako je neki deo
poput audio izlaza ili displeja u kvaru. Ako
nastavite da koristite sistem dok je u kvaru, to
moze dovesti do poZara, strujnog udara ili kvara
sistema.

n Informacije

Mozete da ukljucite sistem kada je kontakt
brava u "ACC" ili "ON" polozaju.
Upotreba sistema duZe vreme dok motor ne
radi moZe isprazniti akumulator. Ako
planirate da Koristite sistem duZe vreme,
pokrenite motor.
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Ukljucivanje ili iskljucivanje displeja Stavke bez brojeva
Da biste sprecili odsjaj, mozete iskljuciti ekran. Ekran se Okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor zeljene
moze iskljuciti dok je sistem ukljucen. stavke i onda pritisnite tockic.

1. Na control panelu pritisnite [MENU/
CLOCK] dugme.

2. Kada se prikaze prozor izbora opcija,
okrenite tocki¢ [TUNE] i izaberite Display
off, i onda pritisnite to¢ki¢.

- Da biste ponovo upalili ekran, pritisnite
bilo koje dugme na kontrolnoj tabli.

Prilagodavanje podesavanja

Upoznavanje sa osnovnim Okrenite tocki¢ [TUNE] da prilagodite vrednosti i

operacijama onda pritisnite tocki¢ da sacuvate promene.
Mozete izabrati stavku ili prilagoditi Okrenite tocki¢ [TUNE] na desno da povecate
podesavanja pomocu dugmiéa s brojevima i vrednpst i okrenite tocki¢ [TUNE] na levo da
to¢ki¢a [TUNE] na kontrolnoj tabli. smanjite vrednost.

Izbor stavke

Numerisane stavke
Pritisnite dugme s odgovaraju¢im brojem.

s Stvaran izgled i raspored sistema se moze razlikovati zavisno od modela i specifikacije vozila.
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RADIO

Ukljucivanje radija

1. Na control panelu pritisnite dugme
[AUDIO].

2. Kada se prikaze ekran za izbor modova,
okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor Zeljenog
radio moda i onda pritisnite tockié.

FM/AM Mod

(1) Trenutni radio mod
(2) Informacije o radio stanici
(3) Lista unapred memorisanih

stanica
Pritisnite dugme [MENU/CLOCK] na
kontrolnoj tabli da pristupite slede¢im
opcijama menija:
« Autostore:Memorise radio stanice u listu
unapred memorisanih stanica.
+ Scan: Sistem pretrazuje radio stanice sa
jakim radio signalima i reprodukuje svaku
radio stanicu na oko 5 sekundi.

» Sound settings MoZete promeniti
podesavanja u vezi sa zvukom, kao $to je
lokacija gde ¢e zvuk biti koncentrisan i nivo
izlaza za svaki raspon.

- Balance: Izaberite lokaciju gde ¢e zvuk

biti koncentrisan u vozilu. Izaberite
Balance, okrenite tocki¢ [TUNE] za

izbor Zeljenog polozaja i onda pritisnite

tocki¢. Za podesavanje zvuka da bude
centriran u vozilu izaberite Centre.

- Equaliser: Prilagodite nivo izlaza za sve

nacine tonova.

- Speed dependent vol: Podesite ja¢inu

zvuka da se automatski prilagodi vasoj
brzini voznje .

e Zavisno od modela ili specifikacija
vozila dostupne opcije mogu varirati.

« Zavisno od sistema ili specifikacija pojacala
primenjenih na vase vozilo, dostupne opcije mogu
varirati.

* Mode popup: Podesite za prikaz
prozora za izbor nacina kad je pritisnuto
dugme [AUDIO] na control panelu.

- Date/Time: Mozete promeniti datum i
vreme koji su prikazani na ekranu sistema.

- Set date: Podesite datum za prikaz na
ekranu sistema.

- Set time: Podesite vreme za prikaz na
ekranu sistema.

- Time format Izaberite za prikaz vreme
u 12-¢asovnom ili 24-¢asovnom formatu.

- Display (Power Off)Podesite za prikaz
sata kada je sistem iskljucen.

- Language: Mozete promeniti jezik prikaza.
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FM/AM Mod (Sa RDS)

(1) Trenutni radio nacin
(2) Informacije o radio stanici
(3) Unapred memorisana lista

Pritisnite dugme [MENU/CLOCK] na
kontrolnoj tabli za pristup slede¢im opcijama
menija:

- Traffic announcement: Aktivira ili
deaktivira obavestenja o saobracaju.
Obavestenja i programi ¢e se automatski
primati ako su dostupni.

« Autostore: Sacuvajte radio stanice u listu
unapred memorisanih.

« Scan: Sistem pretrazzuje radio stanice sa
jakim radio signalima i reprodukuje svaku
radio stanicu na oko 5 sekundi

« Sound settings Mozete promeniti
podesavanja u vezi sa zvukom, kao $to je
lokacija gde ¢e zvuk biti koncentrisan i nivo
izlaza za svaki raspon.

- Balance: Izaberite lokaciju na kojoj ¢e
zvuk biti koncentrisan u vozilu. Izaberite
Balance, okrenite tockic¢
[TUNE] da izaberete Zeljeni polozaj i
onda pritisnite tocki¢. Za podesavanje
zvuka da bude centriran u vozilu
izaberite Centre .

- Equaliser: Prilagodite nivo izlaza za sve
nacine tonova.

- Speed dependent vol: Podesite jacinu
zvuka da se automatski prilagodi vasoj
brzini voznje.
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» Zavisno od modela ili specifikacija vozila

dostupne opcije mogu varirati.
« Zavisno od sistema ili specifikacija pojacala

primenjenih na vase vozilo, dostupne opcije mogu

varirati.

« Mode popup: Podesite za prikaz
prozora za izbor nacina kad je dugme
[AUDIO] pritisnuto na kontrolnoj tabli.

- Date/Time: Mozete promeniti datum i
vreme koji su prikazani na ekranu sistema.

- Set date: Podesite datum za prikaz na
ekranu sistema.

- Set time: Podesite vreme za prikaz na
ekranu sistema.

- Time format Izaberite za prikaz vreme
u 12-¢asovnom ili 24-¢asovnom formatu.

- Display (Power Off)Podesite za prikaz
sata kada je sistem iskljucen.

- Language: Mozete promeniti jezik.
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DAB Mod PAZNJA

e Zavisno od modela ili specifikacija

vozila dostupne opcije mogu varirati.

« Zavisno od sistema ili specifikacija pojacala
primenjenih na vase vozilo, dostupne opcije mogu

varirati.
(1) Trenutni radio nacin » Mode popup: Podesite za prikaz
(2) Informacije o radio stanici prozora za izbor nacina kad je dugme

[AUDIO] pritisnuto na control panelu.

(3) Unapred memorisana lista .
- Date/Time: Mozete promeniti datum i i

Pritisnite dugme [MENU/CLOCK] na vreme koji su prikazani na ekranu sistema.
control panelu za pristup slede¢im opcijama

menija: - Set date: Podesite datum za prikaz na

« Traffic announcement: Aktivira ili ekranu sistema. .
deaktivira obavestenja o saobracaju. - Set time: Podesite vreme za prikaz na
Obavestenja i programi e se automatski ekranu sistema.

primati ako su dostupni. - Time format Izaberite za prikaz vreme
« List: Prikazuje sve dostupne radio stanice. * u 12-casovnom ili 24-casovnom formatu.
Scan: Sistem pretrazuje radio stanice , sa - Display (Power Off)Podesite za prikaz

jakim radio signalima i reprodukuje svaku sata kada je sistem iskljucen.

radio stanicu na oko 5 sekundi.

+ Sound settings Mozete promeniti * Language: Mozete promeniti jezik.
podesavanja u vezi sa zvukom, kao $to je lokacija

gde ¢e zvuk biti koncentrisan i nivo izlaza za svaki

raspon.

- Balance: Izaberite lokaciju na kojoj ¢e
zvuk biti koncentrisan u vozilu. Izaberite
Balance, okrenite tocki¢
[TUNE] za izbor Zeljenog polozaja i i
onda pritisnite tocki¢. Za podesavanje
zvuka da bude centriran u vozilu
izaberite Centre.

- Equaliser: Prilagodite nivo izlaza za sve
nacine tonova.

- Speed dependent vol: Podesite jac¢inu
zvuka da se automatski prilagodi vasoj
brzini voznje .
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Promena radio moda

1. Na control panelu pritisnite dugme
[AUDIO].

2. Kada se prikaze prozor izbora nacina,
okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor Zeljenog
radio nacina i onda pritisnite tocki¢.

« Svaki put kada pritisnite [MODE] dugme
na volanu, radio nacin se prebacuje po redu
FMuAM.

Kada mode popup nije izabran [MENU/
CLOCK] P Mode popup, pritisnite dugme
[AUDIO] na kontrolnoj tabli za promenu
radio moda.

Svaki put kad pritisnite dugme [AUDIO]
na kontrolnoj tabli, radio mod se
prebacuje po redosledu FM P DAB
(opciono) »> AM.
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Skeniranje dostupnih radio stanica

Mozete da slusate svaku radio stanicu nekoliko
sekundi da biste testirali prijem i izabrali onu
koju zelite.

1. Naradio ekranu pritisnite dugme
[MENU/CLOCK] na control panelu.

2. Kada se prikaze prozor izbora opcija,
okrenite tocki¢ [TUNE] da izaberete Scan, i
onda pritisnite to¢kic.

Sistem pretrazuje radio stanice sa jakim
radio signalima i pusta svaku stanicu na
otprilike 5 sekundi.

3. Kad nadete radio stanicu koju Zelite da slusate,
pritisnite to¢ki¢ [TUNE].
» MozZete nastaviti sa sluSanjem izabrane
stanice.

Pretrazivanje radio stanica

Za pretrazivanje prethodne ili sledece
dostupne radi stanice pritisnite [< SEEK]
dugme / [TRACK >] dugme na control
panelu.
* Mozete takode da pritisnete i drzite
[< SEEK] dugme / [TRACK >] dugme za
za brzo pretrazivanje frekvencija. Kada
otpustite dugme, radio stanica sa jakim
signalom je automatski izabrana.

Ako znate ta¢nu frekvenciju radio stanice
koju zelite da slusate, okrenite tocki¢
[TUNE] na kontrolnoj tabli za promenu
frekvencije.
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Memorisanje radio stanica SluSanje memorisanih radio stanica
Mozete da sacuvate vase omiljene radio FM/AM Mod
stanice i da ih slusate izborom iz liste 1. Potvrdite memorisan broj za radio stanicu koju

memorisanih stanica. selite da slusate.

. . . .  Da biste videli slede¢u stranu memorisane liste,

Memorisanje trenutne radio stanice N
i SRR pritisnite dugme [FAV] .

Dok slusate radio, pritisnite i drzite dugme sa

Zeljenim brojem na control panelu.

* Radio stanica koju slusate ¢e biti dodata

pod izabran broj.

« Da biste sacuvali slede¢u stranu u memo-

2. Na control panelu , pritisnite dugme sa Zeljenim
brojem.

« Alternativno, pritisnite ru¢icu Up/

Down na volanu za promenu stanice.

risanoj listi, pritisnite dugme [FAV].

*Mozete da sacuvate do 12 radio stanica

u svakom modu.

« Ako je stanica ve¢ memorisana pod
izabranim brojem za memorisanje, stanica
¢e biti zamenjena stanicom koju slusate.

Upotreba funkcije automatskog

memorisanja

Mozete traziti radio stanice u vasem podrucju
gde postoji jak signal. Rezultati vase pretrage
se mogu sacuvati automatski u memorisanoj
listi.
1. Na radio ekranu pritisnite dugme
[MENU/CLOCK] na control panelu.
2. Kada se prikaze prozor za izbor opcije
okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor Autostore
i onda pritisnite dugme.
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MEDIJA PLEJER

Upotreba medija plejera

Mozete da reprodukujete muziku u razlic¢itim
medija uredajima za memorisanje, kao $to su
USB uredaji za memorisanje, pametni telefoni.
1.Povezite uredaj na USB port u vasem vozilu.

* Reprodukcija moze odmah poceti zavisno
od uredaja koji je povezan na sistem.

2. Na control panelu pritisnite dugme
[AUDIO].

3. Kada se prikaze prozor za izbor nadina
okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor Zeljenog
nacina i onda pritisnite tockic.

» Da biste pokrenuli medija plejer pritisnite
dugme [AUDIO] na control panelu.

» Takode mozete promeniti mod ucestalim
pritiskom dugmeta [MODE] na volanu.

*Konektujte ili diskonektujte eksterne USB
uredaje kada je sistem iskljucen.

» Kad Mode popup nije izabran u
[MENU/CLOCK] P Mode popup,
pritisnite dugme [AUDIO] na contrla
panelu za promenu medija plejera. Svaki
put kad pritisnete dugme
[AUDIO] na control panelu, medija mod
se menja po redosledu u USB

P Bluetooth audio.
* Zavisno od modela i specifikacija, dostupni

dugmicdi ili izgled i raspored USB porta u
vasem vozilu se mozZe razlikovati.
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* Ne povezujte pametan telefon ili MP3 uredaj na
sistem preko vise metoda istovremeno, kao $to su
USB i Bluetooth. Ako to uradite, to moze izazvati
distorziju zvuka ili kvar sistema.

« Kada su funkcija ekvilajzera povezanog uredaja i
Podesavanja zvuka sistema aktivirane obe, efekti se
mogu medusobno mesati jedni s drugim i mogu
dovesti do degradacije zvuka ili iskrivljenja.
Deaktivirajte funkciju ekvilajzera uredaja ako je
moguce.

Upotreba USB moda

Mozete reprodukovati muziku sacuvanu u
prenosivim uredajima, kao $to su USB memorije
i MP3 plejeri. Proverite kompatibilne USB
memorije i specifikacije fajla pre upotrebe USB
moda.

Povezite USB uredaj na USB port u vozilu.

* Reprodukcija pocinje odmah.

o Pritisnite dugme [AUDIO] na kontrolnoj

tabli za prikaz ekrana nacina izbora,
okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor USB i
onda pritisnite tockic.
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(1) Trenutnibroj fajla i ukupan broj fajlova.

(2) Vreme reprodukcije

(3) Informacije o pesmi koja se trenutno
reprodukuje

Pritisnite dugme [MENU/CLOCK] na
control panelu za pristup slede¢im opcijama
menija:

o List: Pristup listi fajlova.

 Folder list: Pristup listi foldera.

* Information: Prikaz informacija o pesmi
koja se trenutno reprodukuje.

* Sound settings Mozete promeniti
podesavanja u vezi sa zvukom, kao $to je
lokacija gde ¢e zvuk biti koncentrisan i nivo
izlaza za svaki raspon.

- Balance: Izaberite lokaciju gde ¢e zvuk
biti koncentrisan u vozilu. Izaberite
Balance, okrenite toc¢ki¢ [TUNE] da
izaberete Zeljeni poloZaj i onda pritisnite
tockié. Za podesavanje da zvuk bude
centriran u vozilu izaberite Centre .
Equaliser: Prilagodite nivo izlaza za

- svaki tonski nacin.

- Speed dependent vol: Podesite ja¢inu
zvuka da se automatski prilagodava brzini
voznje.

eZavisno od modela ili specifikacija vozila
dostupne opcije mogu varirati.

«Zavisno od sistema ili specifikacija pojacala
primenjenih na vase vozilo, dostupne opcije mogu
varirati.

« Song information (Media Display):
Izaberite informacije kao $to su Folder/
File ili Artist/Title/Album za prikaz kad
se reprodukuju MP3 fajlovi.

e Mode popup: Podesite za

ekrana izbora kad je dugme

pritisnuto na  kontrolnoj tabli.

prikaz
[AUDIO]

« Date/Time: Mozete promeniti datum i vreme
koji su prikazani na ekranu sistema.

- Set date: Podesite datum za prikaz na
ekranu sistema.

- Set time: Podesite vreme za prikaz na
ekranu sistema.

- Time format Izaberite za prikaz
vremena u 12-¢asovnom ili 24-¢asovnom
formatu.

- Display (Power Off)Podesite za prikaz
sata kada je sistem iskljucen.

¢ Language Mozete promeniti
jezik za prikaz.

Rewinding/Fast forwarding

Na control panelu pritisnite i drzite [< SEEK]
dugme / [TRACK >] dugme.

» Mozete takode pritisnuti i drzati rucicu Up/
down na volanu.

5-115



Pogodne karakteristike
I

Ponovno pokretanje trenutne
reprodukcije

Na control panelu nakon $to se pesma pusta
2 sekunde pritisnite [< SEEK] dugme.

« Takode mozete gurnuti rucicu Up na
volanu.

Reprodukcija prethodne ili sledeée pesme

Za reprodukciju slede¢e pesme na control
panelu u toku prve 2 sekunde trenutne pesme,
pritisnite [< SEEK] dugme. Da biste
reprodukovali slede¢u pesmu, pritisnite
dugme [TRACK >] na control panelu.

* Ako je proslo vi$e od 2 sekunde reprodukcije
pritisnite dugme [< SEEK] na control panelu
dva puta za reprodukciju prethodne pesme.

+ Takode mozete gurnuti ru¢icu Up/Down na
volanu.

Pritisnite dugme [MENU/CLOCK] na
kontrolnoj tabli za prikaz prozora za izbor
nacina, okrenite tocki¢ [TUNE] da
pronedete Zeljenu pesmu i pritisnite tockic¢
za reprodukciju fajla.

Ponovljena reprodukcija

Na control panelu pritisnite dugme [1 RPT].
Nacin ponovljene reprodukcije se menja
svaki put kad pritisnete dugme. Ikonica
odgovarajuceg nacina Ce se prikazati na
ekranu.

Reprodukcija po nasumicnom
redosledu

Na control panelu pritisnite dugme

[2 SHFL]. Na¢in nasumic¢ne reprodukcije je
aktiviran ili deaktiviran svaki put kada
pritisnete dugme. Kada aktivirate nasumicni
nacin, ikonica odgovarajuceg nacina Ce biti

Pz I

Zavisno od povezanog Bluetooth uredaja
ili mobilnog telefona, funkcije ponavljanja i
nasumicnog redosleda (repeat & random
order) nece biti podrzane.
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Pretraga foldera

1. Na control panelu pritisnite dugme

[MENU/CLOCK].

2. Kada se prikaze prozor za izbor opcija,
okrenite toc¢ki¢ [TUNE] za izbor Folder list
i onda pritisnite tockié.

3. Upravljajte do Zeljenog foldera u Folder
list i onda pritisnite to¢ki¢ [TUNE].
- Prva pesma u izabranom folderu ¢e se
reprodukovati.

n Informacije

* Pokrenite motor vaseg vozila pre povezivanja
USB uredaja na vas sistem. Pokretanje motora sa
konektovanim USB uredajem na sistem moze
ostetiti USB uredaj.

* Pazite na staticki elektricitet kad povezujete ili
diskonektujete USB uredaj. Staticko praznjenja
moZe uzrokovati kvar sistema.

¢ Pazite da vase telo ili eksterni predmeti ne dodu
u kontakt sa USB portom. U suprotnom moZzete
uzrokovati nezgodu ili kvar sistema.

¢ Ne konektujte i ne diskonektujte ucestalo USB
konektor u kratkom vremenskom periodu. U
suprotnom to moZe uzrokovati gresku u uredaju

ili kvar sistema.
¢ Ne koristite USB uredaj u druge svrhe osim za

reprodukciju fajlova. Upotreba USB dodatne
opreme za punjenje ili grejanje moZe uzrokovati
loSe performanse ili kvar sistema.
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» Kada povezujete USB memoriju, do
nemojte koristiti produzni kabl. Konektujte
je direktno u USB port. Ako koristite USB
hub ili produzni kabl, uredaj mozda neée
biti prepoznat.

*U potpunosti umetnite USB konektor

u USB port. Nepostovanje ovog moze
uzrokovati komunikacionu gresku.

* Kada diskonektujete USB memoriju moze
se pojaviti iskrivljen zvuk.

« Sistem moze da reprodukuje samo fajlove
kodirane u standardnom formatu.

« Sledeci tipovi USB uredaja mozda nece
biti prepoznati ili raditi ispravno:

- Sifrovani MP3 plejeri
- USB uredaji nisu prepoznati kao
prenosni diskovi

» USB uredaj mozda nece biti prepoznat
zavisno od uslova.

 Neki USB uredaji ¢e mozda biti
nekompatibilni sa vasim sistemom.
 Zavisno od tipa, kapaciteta ili formata
fajlova USB uradaja, USB vreme
prepoznavanja moze biti duze.

« Slike i video reprodukcija nece biti podrzani.

BLUETOOTH

Povezivanje Bluetooth uredaja

Bluetooth je bezi¢na mrezna tehnologija
malog raspona. Preko Bluetooth-a mozete
konektovati mobilne uredaje u blizini da $alje
i prima podatke izmedu konektovanih
uredaja. Ovo vam pruza moguc¢nost da
efikasno koristite vase uredaje.

Da biste koristili Bluetooth morate prvo
konektovati uredaj koji podrzava Bluetooth
na va$ sistem, poput mobilnog telefona ili
MP3 plejera. Uverite se da uredaj koji zelite
da povezete podrzava Bluetooth.

PNurozoreNIE

Parkirajte vase vozilo na bezbednom mestu
pre povezivanja Bluetooth uredaja.
Nekoncentrisana voznja moze uzrokovati
saobracajnu nezgodu i dovesti do telesne
povrede ili smrti.

» Na vasem sistemu mozete samo da Kkoristite
Bluetooth handsfree i Audio funkcije. Povezite
mobilni uredaj koji podrzava obe funkcije.

* Neki Bluetooth uredaji mogu da izazovu kvarove
infotejnment sistema ili izazvati meSanje zvukova.
U tom slucaju, drZanje uredaja na drugom mestu
moze resiti problem.

Zavisno od konektovanog Bluetooth
uredaja ili mobilnog telefona, neke
funkcije mozda nece biti podrzane.

« Ako sistem nije stabilan zbog vozilo -
Bluetooth komunikacione greske, izbrisite
uparene uredaje i povezite Bluetooth
uredaje ponovo.
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*Ako Bluetooth konekcija nije stabilna pratite

sledece korake i pokusajte ponovo.

1. Deaktivirajte Bluetooth i ponovo ga
aktivirajte na uredaju. Onda ponovo
povezite uredaj.

2. Iskljucite i ukljucite uredaj. Onda ga
ponovo poveZite.

3. Uklonite bateriju iz uredaja i ponovo je
instalirajte. Onda ukljudite uredaj i
ponovo je poveZite.

4.0tkazite uparivanje Bluetooth-a i na
sistemu i na uredaju, i onda ih ponovo
registrujte i poveZite.

* Bluetooth konekcija nije dostupna kada je
funkcija Bluetooth na uredaju iskljucena.

Uparivanje uredaja sa vasim sistemom
Za Bluetooth povezivanje, prvo uparite vas
uredaj sa sistemom da biste ga dodali listu
uredaja Bluetooth sistema. MozZete
registrovati do 5 uredaja.
1.Na control panelu pritisnite dugme
[PHONE] i onda izaberite Phone settings
» Add new device.
« Ako uparujete uredaj sa va$im sistemom
prvi put, mozete takode pritisnuti dugme
Call/Answer na volanu.

2. Na Bluetooth uredaju koji Zelite da povezete,
aktivirajte Bluetooth, potrazite sistem vaseg
vozila i onda ga izaberite.

* Proverite naziv Bluetooth sistema, koji je
prikazan na novom pop-up prozoru za
registraciju na ekranu sistema.
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5.Unesite i potvrdite lozinku da biste potvrdili
konekciju.
-Ako je ekran za unos lozinke prikazan na
ekranu Bluetooth uredaja unesite lozinku
0000’ koja je prikazana na ekranu sistema.

+Ako je 6-cifrena lozinka prikazana na ekranu
Bluetooth uredaja, pobrinite se da je Bluetooth
lozinka prikazana na Bluetooth uredaju ista kao
lozinka na ekranu sistema i potvrdite povezivanje
sa uredaja.

* Slika ekrana u ovom uputstvu je samo primer.
Proverite ekran vaseg sistema za tacan naziv vozila i
naziv Bluetooth uredaja.

*Unapred postavljena lozinka je ‘0000’.

» Moze kratko trajati dok se sistem poveze sa
uredajem nakon $to vi dozvolite da sistem

pristupi vasem uredaju. Kada se konekcija
uspostavi, ikonica Bluetooth statusa se

pojavljuje na vrhu ekrana.

* MozZete da promenite dozvolu za podesavanja
preko menija za podesavanje Bluetooth mobilnog
telefona. Za vise informacija, pogledajte korisnicko
uputstvo vaseg mobilnog telefona.

* Za registarciju novog uredaja, ponovite korake od
1do 3.
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 Ako koristite funkciju automatskog
povezivanja, poziv mozZe biti prebacen na
Handsfree vozila kad uzmete telefon u blizini
vozila dok motor vozila radi. Ako ne zelite da
se sistem konektuje sa uredajem, deaktivirajte
Bluetooth na vasem uredaju.

 Kada je uredaj povezan na sistem preko
Bluetootha-a baterija uredaja se moZe brze
isprazniti.

Konektovanje uparenog uredaja
Da biste koristili Bluetooth uredaj na vasem
sistemu, povezite uparen uredaj na sistem.
Na vas sistem se moze povezati samo jedan
uredaj.
1.Na control panelu pritisnite dugme
[PHONE] i onda izaberite Phone
settings P> Paired devices.
+ Ako nema konektovanog uredaja
pritisnite dugme Call/Answer na volanu.

2. Okrenite [TUNE] tocki¢ za izbor uredaja za
konektovanje i onda ga poveZite.
* Ako je drugi uredaj ve¢ povezan na vas
sistem, diskonektujte ga. Izaberite povezan
uredaj za diskonektovanje.

« Ako se konekcija prekine zbog toga $to je
uredaj izvan konekcionog raspona ili dode do
greske uredaja, veza se moze automatski
uspostaviti ponovo, kada uredaj ude u raspon
konekcije ili kada se greska ispravi.

«Zavisno od priorita automatskog
povezivanja, povezivanje na uredaj moze
potrajati.

Diskonektovanje uredaja

Ako zZelite da zaustavite upotrebu Bluetooth

uredaja ili poveZzete drugi uredaj,

diskonektujte vas$ trenutno povezani uredaj.

1. Na control panelu pritisnite dugme
[PHONE] i onda izaberite Phone settings
P Paired devices.

2. Okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor trenutno
povezanog uredaja i onda pritisnite dugme.

3. Pritisnite dugme [1 RPT] za izbor Yes.

Brisanje uparenih uredaja

Ako vise ne Zelite da Bluetooth uredaj bude

uparen ili ako zelite da poveZzete novi uredaj

kad je lista sa Bluetooth uredajima puna

izbrisite uparene uredaje.

1. Na control panelu, pritisnite dugme
[PHONE] i onda izaberite Phone settings
P Delete devices.

2. Okrenite [TUNE] tockic¢ za izbor trenutno
povezanog uredaja i onda pritisnite dugme.

3. Pritisnite dugme [1 RPT] za izbor Yes.

* Kada izbrisete uparen uredaj, Istorija poziva i
Kontakti sacuvani u sistemu ¢e takode biti
izbrisani.

* Da biste ponovo koristili izbrisan uredaj, morate
upariti uredaj ponovo.
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Upotreba Bluetooth audio uredaja PAZNJA

Mozete slusati muziku sa¢uvanu na e Zavisno od modela ili specifikacija vozila

povezanom Bluetooth audio uredaju preko dostupne opcije mogu varirati.

zvucnika u vadem vozilu. « Zavisno od sistema ili specifikacija pojacala

1. Na control panelu pritisnite dugme primenjenih na vase vozilo, dostupne opcije mogu
[AUDIO]. varirati.

2. Kad se prikaze prozor za izbor nacina,
okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor

Bluetooth audio i onda pritisnite tockic. * Mode popup: Podesite za prikaz

ekrana izbora kad je dugme
[AUDIO] pritisnuto na control panelu.

+ Date/Time Mozete promeniti datum i vreme
koji su prikazani na ekranu sistema.

- Set date: Podesite datum za prikaz na
ekranu sistema.

(1) Informacije o pesmi koja se trenutno reprodukuje. Set time: Podesite vreme za prikaz na
ekranu sistema.

1. Pritisnite dugme [MENU/CLOCK] na - Time format: Izaberite za prikaz
control panelu za pristup slede¢im vreme u 12-¢asovnom ili 24-casovnom
opcijama menija: formatu.

2. Okrenite toc¢ki¢ [TUNE] da izaberete - Display (Power Off). Podesite za
opciju i onda pritisnite tockic. prikaz sata kada je sistem iskljucen.

« Sound settings MozZete promeniti
podesavanja povezana sa zvukom, kao §to « Language Moete promeniti jezik.

je mesto gde ¢e zvuk biti koncentrisan i
nivo izlaza za svaki raspon.

- Balance: Izaberite mesto na kom ¢e
zvuk biti koncentrisan u vozilu.
Izaberite Balance, okrenite [TUNE]
tockic za izbor Zeljenog poloZaja i
onda pritisnite tocki¢. Da biste podesili
zvuk da bude centriran u vozilu,
izaberite Centre.

- Equaliser: Prilagodite nivo izlaza za
svaki nacin zvuka.

- Speed dependent vol.: Podesite da
se jacina zvuka automatski prilagodava
prema vasoj brzini vozila.
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Pauziranje/Nastavljanje reprodukcije

Za pauziranje reprodukcije pritisnite tocki¢ [TUNE]  Zavisno od povezanog Bluetooth uredaja

na kontrolnoj tabli. Za nastavak reprodukcije
pritisnite [TUNE] toc¢ki¢ ponovo.

* Mozete takode da pritisnete Mute dugme na
daljinskim kontrolama na volanu.

Ponovljena reprodukcija

Na control panelu, pritisnite dugme

[1 RPT]. Nacin ponovljene reprodukcije se
menja svaki put kad pritisnete dugme.
Ikonica odgovarajuceg nacina ¢e biti
prikazana na ekranu.

Reprodukcija po nasumicnom
redosledu

Na kontrolnoj tabli pritisnite dugme

[2 SHFL]. Nacin nasumi¢ne reprodukcije se
aktivira ili deaktivira svaki put kad pritisnete
dugme. Kad aktivirate nasumi¢ni nacin,
ikonica odgovarajuceg nacina Ce se prikazati

Zavisno od povezanog Bluetooth uredaja ili
mobilnog telefona repeat & random
funkcije nece biti podrzane.

mobilnog telefona ili muzickog plejera koji
koristite kontrole reprodukcije se mogu

razlikovati.
« Zavisno od muzickog plejera koji koristite,
striming mozda nece biti podrzan.

*Zavisno od povezanog Bluetooth
uredaja ili mobilnog telefona neke
funkcije mozda ne ¢e biti podrzane.

* Ako se telefon sa podrzanim Bluetooth-
om Koristi za reprodukciju muzike i prima
pozive ili poziva, muzika Ce se zaustaviti.

*Prijem dolaznih poziva ili pozivanje dok
Bluetooth reprodukuje numeru moze rezultirati
audio mesanjem.

*Ako koristite mod Bluetooth telefona dok
koristite Bluetooth audio, reprodukcija se mozda
nece automatski nastaviti nakon zavrsetka poziva,
zavisno od povezanog mobilnog telefona.

*Pomeranje numere gore/dole dok Bluetooth
nadin reprodukuje, mozze rezultirati praskavim
zvukovima kod nekih mobilnih telefona.

*Funkcija Rewinding/Fast forwarding nije
podrzana u Bluetooth audio modu.

* Funkcija plejliste nije podrzana u
Bluetooth audio modu.

Ako je Bluetooth uredaj diskonektovan,
Bluetooth audio mod ¢e se zavrsiti.
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Upotreba Bluetooth telefona PAZNJA

Mozete koristiti Bluetooth da biste hands free » Ne mozete da pristupite ekranu Telefona ako
telefonirali. Pogledajte informacije o pozivu nema povezanog mobilnog telefona. Da biste
na ekranu sistema i pozivajte i primajte koristili funkciju Bluetooth telefona, povezite

pozins bezl?edno i p.ogodvnq preko ugradenih mobilni telefon sa sistemom.
u vozilo mikrofona i zvu¢nika.
* Bluetooth Handsfree funkcija mozda nece raditi
kad izadete van mreZe mobilnog operatera kao na
primer kad ste u tunelu, podzemlju ili u
BUPOZORENI E planinskom podrudju.
« Parkirajte vase vozilo na bezbednom mestu
pre povezivanja Bluetooth uredaja.
Dekoncentrisana voZnja moze uzrokovati
saobracajnu nezgodu i dovesti do telesne

povrede ili smrti. N .
* Nikad ne pozivajte broj telefona i ne uzimajte * Buka je uvozilu

svoj mobilni dok vozite. Kori$¢enje mobilnog * Mobilni telefon se nala?i u blizini
telefona vam moze skrenuti paznju, otezavajudi :leitcﬁag::h objekata, kao St je limenka
vam da prepoznate spoljne uslove i smanji P ’

moguc¢nost da uspes$no prebrodite neocekivane

situacije, koje mogu dovesti do nezgode. Akoje «  Zavisno od povezanog mobilnog
potrebno koristite Bluetooth Handsfree telefona jacina i kvalitet zvuka Bluetooth
funkciju za pozivanje i neka razgovori budu §to Handsfree mogu varirati.

je moguce kraci.

* Kvalitet poziva mozZe biti smanjen zbog sledecih
uslova u okruzenju.
¢ Prijem mobilnog telefona je slab
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Pozivanje

Ako je va$ mobilni telefon povezan na sistem,
mozete pozivati izborom imena iz vase
istorije poziva ili liste kontakata.

1. Na control panelu pritisnite dugme [PHONE]

eAlternativno pritisnite dugme Call/
Answer na volanu.

2. Izaberite broj telefona.
* Za izbor telefonskog broja, iz liste
favorita, izaberite Favourites.
» Za izbor telefonskog broja, iz istorije
poziva, izaberite Call history.
 Za izbor telefonskog broja, iz liste
kontakata preuzete sa povezanog
mobilnog telefona izaberite Contacts.

3. Za kraj poziva pritisnite [2 SHFL] dugme
na control panelu.
« Alternativno, pritisnite Call end dugme
na volanu.

Registracija liste favorita

Mozete lakse koristiti Bluetooth za razgovore
na hands-free telefonu registrovanjem
brojeva telefona kao vasih favorita.

1. Na ekranu telefona okrenite tocki¢
[TUNE] na kontrolnoj tabli za izbor
Favourites i pritisnite tockic.

2. Izaberite [MENU/CLOCK] » Add
new favourites.

3. Pritisnite dugme [1 RPT] i izaberite Zeljeni
telefonski broj.

Upotreba liste favorita

1. Iz ekrana Phone screen, okrenite tocki¢
[TUNE] na control panelu za izbor
Favourites i onda pritisnite tockic.

2. Okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor Zeljenog
kontakta i onda pritisnite tocki¢ da
uspostavite poziv.

Pritisnite dugme [MENU/CLOCK] na
control panelu da pristupite slede¢im
opcijama menija:

« Add new favourites Dodajte ¢esto
kori$¢en broj telefona u favorite.

« Delete items Izbrisite izabranog
favorita.

« Delete all:Izbrisite sve favorite.

» Mozete registrovati do 20 favorita za svaki
uredaj.

* Morate prvo da preuzmete kontakte na
sistem za registraciju.

« Lista favorita sacuvana na mobilnom
telefonu nije preuzeta na sistem.

« Cak i ako se informacije o kontaktu
ureduju u mobilnom telefonu, favoriti u
sistemu se ne ureduju automatski. Izbrisite
i dodajte stavku u favorite ponovo.

» Kada povezZete novi mobilni telefon vasi favoriti
podeseni u prethodnom mobilnom telefonu nece
biti prikazani, ali ¢e ostati u vasem sistemu dok ne
izbriSete prethodni telefon sa liste uredaja.
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Pogodne karakteristike

Upotreba vase istorije poziva

1. Na ekranu Phone, okrenite toc¢ki¢
[TUNE] na control panelu za izbor Call
history i onda pritisnite tockic.

2. Okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor Zeljenog
unosa i onda pritisnite tocki¢ za pozivanje.

Pritisnite dugme [MENU/CLOCK] na
kontrolnoj tabli za pristup slede¢im opcijama
menija:

» Download Preuzmite vasu istoriju poziva.
« All calls: Pogledajte sve podatke o
pozivima.

» Dialled calls: Pogledajte samo upucene
pozive.

» Received calls: Pogledajte samo
primljene pozive.

* Missed callsPogledajte samo propustene

* Neki mobilni telefoni mozda nece
podrzati funkciju preuzimanja.

« Istoriji poziva se pristupa samo nakon
preuzimanja istorije poziva kada je
mobilni telefon povezan na sistem.

* Pozivi sa sakrivenom identifikacijom nisu
sacuvani na listi istorije poziva.

* Do 50 poziva najviSe e biti preuzeto po
pojedinacnoj listi.

* Informacije o trajanju i vremenu poziva
nece biti prikazani na ekranu sistema.
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o Zahteva se dozvola za preuzimanje vase istorije
poziva sa mobilnog telefona. Kada pokusate da
preuzmete podatke, mozda ce vam trebati dozvola
za preuzimanje s mobilnog telefona. Ako
preuzimanje ne uspe, proverite ekran mobilnog
telefona za obavestenja ili podesavanja dozvole
mobilnog telefona.

« Kada preuzimate vasu istoriju poziva, bilo koji
stari podatak Ce biti izbrisan.

Upotreba liste kontakata

1. Sa ekrana Phone okrenite tocki¢
[TUNE] na control panelu za izbor
Contacts i onda pritisnite tockic.

2. Okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor Zeljen
grupe alfanumerickih karaktera i onda
pritisnite tockic.

3. Okrenite to¢ki¢ [TUNE] za izbor Zeljenog
kontakta i onda pritisnite tocki¢ za
pozivanje.

Pritisnite dugme [MENU/CLOCK] na
kontrolnoj tabli za pristup slede¢im opcijama
menija:

+ Download: Preuzmite kontakte vaseg
mobilnog telefona.



» Kontakti se mogu videti samo kad je
Bluetooth uredaj povezan.

» Samo kontakti u podrzanom formatu se
mogu preuzeti i prikazati na Bluetooth
uredaju. Kontakti sa nekih aplikacija nece
biti ukljuceni.

¢ Do 2000 kontakata se moZe preuzeti sa
vaSeg uredaja.

¢ Neki mobilni telefoni mozda nece
podrzati funkciju preuzimanja.

e Zavisno od  specifikacija
sistema  neki od  preuzetih
kontakata ~ mogu  biti  izgubljeni.

« Kontakti sacuvani i na telefonu i na SIM
kartici su preuzeti. Sa nekim mobilnim
telefonima, kontakti u SIM kartici mozda
nede biti preuzeti.

 Posebni karakteri i slike upotrebljeni u imenu

kontakta mozda nece biti ispravno prikazani.

« Potrebna je dozvola za preuzimanje
kontakata sa mobilnog telefona. Kada
pokusate da preuzmete podatke, mozda ¢e vam
trebati dozvola za preuzimanje na mobilni
telefon. Ako preuzimanje ne uspe, proverite
ekran mobilnog telefona za bilo kakva
obavestenja ili dozvola za podesavanje
mobilnog telefona.

 Zavisno od tipa mobilnog telefona ili statusa
preuzimanje moze duze trajati.

» Kada preuzmete vase kontakte, vasi stari
podaci ¢e biti izbrisani.

«Mozda neéete mo¢i da uredujete ili briSete
vase kontakte u sistemu.

» Kada povezZete nov mobilni telefon vasi
kontakti preuzeti sa prethodnog mobilnog
telefona nece biti prikazani, ali ¢e ostati u
vasem sistemu dok ne izbrisete prethodni
telefon sa liste uredaja.

Odgovaranje na poziv

Kada primite poziv, prozor sa pop-up
obavestenjem o dolaznom pozivu se
pojavljuje na ekranu sistema.

Da biste odgovorili na poziv, pritisnite
dugme [1 RPT] na control panelu.

e Alternativno, pritisnite dugme Call/
Answer na volanu.

Za odbijanje poziva pritisnite dugme [2
SHFL] na control panelu.

* Alternativno, pritisnite dugme Call end na
volanu.

* Zavisno od tipa mobilnog telefona
odbijanje poziva mozda nece biti podrzano.

Cim se va$ mobilni telefon poveze na
sistem zvuk poziva moze iza¢i kroz
zvuénike vozila, ¢ak i kad vi izadete iz
vozila, ako je telefon u rasponu konekcije.
Da biste zavrs$ili povezivanje, diskonektujte
uredaj sa sistema ili deaktivirajte Bluetooth
na uredaju.
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Pogodne karakteristike

Upotreba opcija tokom poziva
Tokom poziva, videcete ekran poziva
prikazan dole. Pritisnite dugme da biste
izvrsili funkciju koju Zzelite.

Da prebacite poziv na vas mobilni telefon,
pritisnite dugme [1 RPT] na control panelu.
* Alternativno, pritisnite i drzite Call/Answer
dugme na volanu.

Za zavrsetak poziva, pritisnite dugme [2
SHFL] na kontrolnoj tabli.

* Alternativno pritisnite Call end dugme
na volanu.

Pritisnite dugme [MENU/CLOCK] na
kontrolnoj tabli za pristup slede¢im opcijama
menija:

» Microphone

Volume (Outgoing

Volume): Prilagodite ja¢inu zvuka
mikrofona ili ugasite mikrofon tako da
druga strana ne moze da vas Cuje.
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* Ako su informacije o osobi koja vas poziva u vasoj
kontakt listi, ime osobe koja vas poziva i broj
telefona Ce biti prikazani. Ako informacije o osobi
koja vas poziva nisu sacuvani u vasoj listi
kontakata, bice prikazan samo broj osobe koja vas

PRfeozete da prebacite na bilo koji drugi ekran
kao $to je audio ekran ili ekran podesavanja, tokom
Bluetooth poziva.

* Zavisno od tipa mobilnog telefona kvalitet poziva
moze varirati. Na nekim telefonima druga strana
vas moze slabije Cuti.

e Zavisno od tipa mobilnog telefona broj telefona
mozda nece biti prikazan.

* Zavisno od tipa mobilnog telefona funkcija
prebacivanja poziva mozda nece biti podrzana.



PANEVROPSKI ECALL (OPCIONO)

Panevropski eCall sistem je automatski servis
za poziv u hitnim slucajevima, kao u slucaju
saobracajne nezgode ili drugih nezgoda na
putevima.

SOS

Voza¢ ili suvoza¢ mogu u hitnom slu¢aju da
pozovu jednu dispecarsku sluzbu pritiskom na
SOS dugme ako je potrebno.

* Zaustavlja zvuk i SOS je prikazan na
ekranu

SOS Test (for Russia)

Mozete pokrenuti Panevropski eCall test mod
pritiskom na SOS TEST dugme.
e Zaustavlja zvuk i SOS TEST je prikazan na

ekranu .
PAZNJA

* Za vise informacija pogledajte

“Hitni slu¢ajevi” u ovom uputstvu.

* Zavisno od vaseg regiona ova usluga
mozda nece biti podrzana.

 Zavisno od regiona ili modela vozila ime
dugmeta se moze razlikovati.
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Pogodne karakteristike
I

IKONICE STATUSA SISTEMA

Ikonice statusa se pojavljuju na vrhu ekrana
za prikaz trenutnog statusa sistema.
Upoznajte se sa ikonicama statusa koje ¢e se
pojaviti kada izvedete odredene akcije ili
funkcije i njihova znacenja.

Bluetooth

Nivo baterije povezanog

= | Bluetooth uredaja

Mobilni telefon ili audio uredaj
povezan preko Bluetooth-a

Bluetooth poziv u progresu

Mikrofon je isklju¢en tokom
Bluetooth poziva

Preuzimanje istorije poziva sa
mobilnog telefona povezanog
preko Bluetooth-a na sistem

Preuzimanje kontakata sa
mobilnog telefona povezanog
preko Bluetooth-a na sistem

Jacina signala

lkonict _____Opis |

Jac¢ina signala mobilnog telefona
povezanog preko Bluetooth-a
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* Nivo baterije prikazan na ekranu se moze
razlikovati od nivoa baterije prikazanog na
povezanom uredaju.

« Jadina signala prikazana na uredaju se moze
razlikovati od jacine signala prikazanog na
povezanom mobilnom telefonu.

* Zavisno od modela ili specifikacija vozila, neke
ikonice statusa mozda nece biti prikazane.



05

SPECIFIKACIJE INFOTEJNMENT SISTEMA
usB

Podrzani audio formati
* Specifikacija audio fajla

WAVeform audio format
MPEG1/2/2.5 Audio Layer3
Windows Media Audio Ver 7.X/8.X

* Bit rejtovi

MPEG1 (Layer3):
32/40/48/56/64/80/96/112/128/160/
192/224/256/320 kbps

MPEG?2 (Layer3):
8/16/24/32/40/48/56/64/80/96/112/
128/144/160 kbps

MPEG2.5 (Layer3):
8/16/24/32/40/48/56/64/80/96/112/
128/144/160 kbps

WMA (High Range):
48/64/80/96/128/160/192 kbps

 Bita po uzorku

WAV (PCM(Stereo)): 24 bit
WAV (IMA ADPCM): 4 bit
WAV (MS ADPCM): 4 bit

*Probne frekvencije

MPEG1: 44100/48000/32000 Hz
MPEG2: 22050/24000/16000 Hz
MPEG2.5: 11025/12000/8000 Hz
WMA: 32000/44100/48000 Hz
WAV: 44100/48000 Hz

» Maksimalna duzina naziva fajla/foldera
(Zasnovano na unicodu) 40 engleskih ili

korejskih karaktera.
* Podrzani karakteri za nazive foldera/fajla

(Unicod podrska): 2,604 korejskih
karaktera, 94 alfanumeric¢kih karaktera,
4,888 kineskih karaktera u opstoj
upotrebi, 986 posebnih karaktera

Maksimalan broj foldera:
Maksimalan broj fajlova:

1,000
5,000

* Fajlovi koji nisu podrzanom formatu mozda
nece biti prepoznati ili reprodukovani, ili
informacije o njima, kao $to su naziv fajla mozda
nece biti ispravno prikazane.

* Samo fajlovi sa .mp3/.wma/.wav ekstenzijama
mogu biti prepoznati od strane sistema. Ako fajl
nie u podrzanom formatu, promenite format fajla
pomocu najsavremenijeg softvera za kodiranje.

¢ Uredaj nece podrzati fajlove zakljucane od
strane DRM (Digital Rights Management).

*Za MP3/WMA kompresione fajlove i WAV
fajlove, razlike u kvalitetu zvuka ce se pojaviti
zavisno od bitrejtova.
(Muzicki fajlovi sa viS§im bitrejtovima imaju bolji
kvalitet zvuka.)

« Japanski ili pojednostavljeni kineski
karakteri u nazivu foldera ili fajla mozda nece biti
pravilno prikazani.

Podrzane USB memorije
+ Bit/Sektor: 64 kbyte ili manje

» Format sistema: FAT12/16/32 (preporu-
¢eno), exFAT/NTFS
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Pogodne karakteristike
I

ROBNE MARKE
PAZNJA Druge robne marke i brendovi su vlasni§tvo

njihovih postovanih vlasnika.

* Bluetooth® marka i logo su registrovane
robne marke u vlasnistvu kompanije
Bluetooth SIG, Inc. i kompanija HYUNDAI
ih koristi sa licencom.

* Rad je garantovan samo za tip USB
memorija sa metalnim poklopcem sa
konektorom tipa utikaca.
- USB memorija sa plasticnom
uti¢nicom mozda nece biti prepoznata.
- USB memorije tipa memorijskih
kartica poput CF kartica ili SD kartice,
mozda nece biti prepoznate.
* USB hard diskovi mozda nece biti
prepoznati.
* Kada koristite USB memoriju velikog

kapaciteta sa vi$estrukim logickim
drajvovima, samo fajlovi memorisani na
prvom drajvu Ce biti prepoznati.

¢ Ako je aplikativni program na USB
memoriji odgovaraju¢i medija fajlovi mozda
nece biti reprodukovani.

* Koristite USB 2.0 uredaje za bolju kompatibilnost.

Bluetooth

* Bluetooth klasa snage 2: -6 to 4 dBm

* Vazdusna snaga: Max 3 mW

* Raspon frekvencije: 2400 to 2483.5 MHz
¢ Bluetooth put RAM softver verzija: 1
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DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI
CE
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Pogodne karakteristika

EAC

Kategorija Specifikacija
ACB10SWEP, ACB10SWEG, ACB11SWEP, ACBTISWEG,

Model ACBCOSWEP, ACBCOSWEG, ACB10SWTP, ACB12SWEP,
ACB12SWEG, ACB13SWEP, ACB13SWEG, ACBC1SWEP,
ACBCISWEG

. . HYUNDAI MOBIS Co., Ltd.
Proizvodac

203, Teheran-ro, Gangnam-gu, Seoul, 06141, Korea

Datum proizvodnje

Proverite datume za proizvod
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6. Voznja vaseg vozila

Pre VOZINJE....oictiritiisii ittt
Pre ulaska U VOZILO c.....cuviiiies ceeeeeccieescesneeeeeseeeeesneeeessseeeessseesessnsesesssseesesnneesnssnnessennns
L0y 0T0) S - o - N

KONtaKtDrava. .. .cuieeeeie et
Klju¢ kontakt brave...............
Dugme motoraStart/Stop

L3N0 110 T3 Lo
Rad ru¢nog menjaca ..........
Dobre vozacke navike ......coeeuueene

Pametan ru¢ni menja¢ (iMT) ...............
Radpametnog ru¢nog menjaca (iMT) ...

Automatski menjac.......c.. voervvrierinennns
Rad automatskog menjaca
Dobre vozacke navike ......cooeeererercnnens

Menja¢ sa dvostrukim kvacilom ...
Rad menjaca sa dvostrukim kvacilom
Parkiranje
Dobre vozacke NaviKe.......coeererercniniiini s

KOCIONT SISTEIM....vtrrreeeersiiissssaasssssssnnnnreeeeeesssssssssaassssssnnnnreeeeeessssssssssssssssssnsnnsnnes
EleKtricne KOCIICE. uuuererrersrerssessisesstesssessssessseessse e s sse e s sse e s aseesaneesanessnessaneennesnaneannn
Indikator istro$enosti KOCionih diSKOVa.....cueieveereieereieisirssie e
Zadnje dobos ko¢nice
Parkirna KoCnica....ooeveveersseesssenssnen
Anti-lock kocioni sistem (ABS)
Elektronska kontrola stabilnosti (ESC) ..cevcueirieeriieriienieeeree s
Upravljanje stabilnos¢u vozila (VSM)
Kontrola kretanja na uzbrdici (HAC)...............
Stop signal u hitnim sluc¢ajevima (ESS)
Multi-Collision kocenje (MCB) .....ooiiiiiiriiisissisissss s
Dobre KOCIONE NAVIKE. .....ereeersierisiesiseessseessseesssessssessseessseesseessse e s e e ssseessseesseessseannne

Idle StOp & GO (ISG) SISLEM .eeeeeveeeeeeereseeeesee e e e e e e e e s sne e s e e e s e e neeneas
Aktivacija ISG-a v

Deaktivacija ISG-a....... cuceneee

Uslovi za rad ISG sistema



Start Stop Coasting funkcija (SSC) (za 48V MHEV) ..o 6-54
SSC radni USIOVi.....cuiurieiies cereereeeeeee et e e eeeae

Uslovi za ponovno pokretanje motora

Sistem integrisane kontrole nacina VoZnje......cuuverenssiiesssnsnnsennnsss e 6-55
posebni USlOVi VOZNje i 6-58
Opasni uslovi voznje
LjuljanjevVozila........cccoreeueeriesiriesisisss et

Glatko skretanje
Voznja nocu
Voznja po kisi

Voznja u poplavljenim podrudjima......uereeesiessiessssssse s 6-60
Voznja na auto-putu

VOZNja ZIM...coiiiiriiiisie i
Snezni ili ledeni uslovi

B L 0] a3 2.2 3 s o
Vuca prikolice (za EVIOPU)..ccieiciiiiiiiieriien s 6-65

Ako odlucdite da vucete priKOlCU..uerrrerserirrere e 6-66

Oprema za vucu PrikoliCe.....ummmmmimininini 6-69

Voznja sa prikolicom .......cceeeeuenenee. ... 6-70

Odrzavanje kad vucete prikoliCU ........ coeeeeeririeincneetnesne st 6-72
Masavozila

Preopterecenje ....



PNurozZORENJE

Gas ugljen monoksid (CO) je otrovan. Udisanje CO moze uzrokovati nesvesticu i smrt.
Izduvni gasovi motora sadrze ugljen monoksid koji se ne moze videti ili namirisati.

Ne udisite izduvne gasove motora.
Ako u bilo kom trenutku osetite miris izduvnih gasova unutar vozila, odmah otvorite prozore.
Izlaganje CO moze uzrokovati nesvesticu i smrt guSenjem.

Budite sigurni da izduvni sistem ne propusta.

Izduvni sistem treba proveriti svaki put kada se vozilo podize radi promene ulja ili bilo kog
drugog razloga. Ako ¢ujete promenu u zvuku auspuha ili ako predete preko necega $to je
udarilo u podvozje vozila, preporucujemo da izduvni sistem proveri §to je pre moguce ovlaséeni
HYUNDAI distributer.

Ne pokrecite motor u zatvorenom prostoru.
Opasno je da motor radi u garazi, ¢ak i s otvorenim garaznim vratima. DrZite motor upaljen
dovoljno dugo za pokretanje motora i izlazak vozila iz garaze..

Izbegavajte rad motora u mestu duze vreme s putnicima unutar vozila.

Ako je potrebno da motor radi u mestu duze vreme s ljudima unutar vozila, budite sigurni i to
ucinite samo na otvorenom prostoru sa ventilacijom vazduha pode$enim na “fresh” i kontrolu
ventilatora podes$enu na visok nivo, tako da svez vazduh uvlaci u unutrasnjost.

Odrzavajte Cistim dotok vazduha.

Da bi se osigurao pravilan rad ventilacionog sistema odrzavajte ventilacione otvore za unos
vazduha, koji se nalaze ispred vetrobrana ¢istim od snega, leda, lis¢a ili drugih prepreka.

Ako morate da vozite sa otvorenim vratima gepeka:

Zatvorite sve prozore.

Otvorite otvore za provetravanje na instrument tabli.

Podesite kontrolu ubacivanja vazduha na “sveze”, kontrole protoka vazduha na “pod” ili “lice”,
a kontrolu ventilatora podesite na najvisi nivo.
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Voznja vaseg vozila
I

PRE VOZNIJE

Pre ulaska u vozilo

* Budite sigurni da su svi prozori, spoljni
retrovizor (i) i spoljna svetla Cisti i bez
prepreka.

+ Uklonite mraz, sneg ili led.

* Vizuelno proverite gume za neravnomerna
tro$enja i ostecenja.

Proverite ispod vozila za bilo koji znak
curenja.

« Budite sigurni da ne postoje prepreke iza
vas, ako nameravate da vozite unazad.

Pre pokretanja

* Proverite jesu li poklopac motora, prtljaznik
i vrata sigurno zatvoreni i zakljucani.

* Podesite polozaj sedita i volana.

« Podesite unutrasnje i spoljne retrovizore.

o Proverite rade li sva svetla.

« Vezite sigurnosni pojas. Proverite jesu li svi
putnici pricvrstili svoje sigurnosne pojaseve.

» Kada je kontakt brava u polozaju ON
proverite merace i indikatore na instrument
tabli i poruke na displeju instrument table.

* Proverite jesu li svi predmeti koje vozite
pravilno namesteni ili sigurno pric¢vrséeni.
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PNuroZORENJE

Da biste smanjili rizik od OZBILJNIH POVREDA
ili SMRTI, preduzmite sledec¢e mere opreza:

« Uvek vezite sigurnosni pojas. Svi putnici moraju
biti propisno vezani svaki put kada se vozilo krece.
Za vise informacija, pogledajte “Sigurnosni
pojasevi” u 3. poglavlju.

* Uvek vozite zastitnicki. Pretpostavite da drugi
vozadi ili pesaci mogu da budu bezbrizni i da
grese.

* Budite koncentrisani na voZznju. Ometanje vozaca
moze uzrokovati nesrecu.

* Ostavite dovoljno prostora izmedu vas i vozila
ispred vas.

PRurozORENJE

NIKADA nemojte piti ili uzimati drogu i
voziti. Konzumiranje alkohola ili droge i
voznja su opasni i mozZe do¢i do nesrece i
OZBILJNE POVREDE ili SMRTI. Vozinja u

pijanom stanju je uzrok smrti broj jedan
svake godine na autoputevima. Cak i mala
kolicina alkohola uticace na vase reflekse,
percepciju i procenu. Samo jedno pice
moze smanjiti sposobnost reagovanja na
promene uslova i hitne slucajeve i vase
vreme reakcije postaje gore sa svakim
sledecim picem.

Voznja pod uticajem droga je opasna ili
opasnija od voZnje pod uticajem alkohola.
Postoji velika verovatnoca da cete imati
tesku nesrecu ako pijete/se drogirate i
vozite. Ako ste pili ili uzeli drogu, nemojte
voziti. Nemojte se voziti s vozacem koji je
pio ili se drogirao. Odaberite savesnog
vozaca ili pozovite taksi.



KONTAKT BRAVA

BUPOZOREN]E
Da biste smanjili rizik od OZBILJNIH
POVREDA ili SMRTI preduzmite sledece mere
opreza:
* NIKAD ne dozvolite deci ili osobama koje ne
poznaju vozilo, da diraju kontakt bravu ili
povezane delove. Mogu neocekivano i iznenada
pokrenuti vozilo.
* NIKAD ne pokusavajte da kroz volan
dohvatite kontakt bravu ili bilo koje druge
kontrole, dok je vozilo u pokretu. Prisustvo
vasih $aka ili ruku u ovom delu moze
prouzrokovati gubitak kontrole nad vozilom i
rezultirati nesrecom.

Klju¢ kontakt brave (opciono)

0IB054010

PNuPoZORENJE

* NIKAD ne okrecite kontakt bravu u polozaje
LOCK ili ACC dok je vozilo u pokretu, osim u
hitnim slucajevima. To ce rezultirati
isklju¢ivanjem motora i gubitkom napajanja
sistema za upravljanje i koc¢ionih sistema. To
moze dovesti do gubitka direkcione kontrole, kao
i funkcija kocenja, §to moZe uzrokovati nesrecu.

 Pre napustanja sedista vozaca uvek proverite
dali je rucica menjaca u 1. brzini kad je vozilo
parkirano na uzbrdici ili u R (rikverc) kad je na
nizbrdici (za vozila sa ruénim menjacem) ili P
(Parkiranje, za vozila sa automatskim
menjacem/menjacem sa dvostrukim kvacilom)
polozaju, aktivirajte parkirnu koc¢nicu i okrenite
kontakt bravu u LOCK poloZaj. Moze do¢i do
neocekivanog kretanja vozila ako ove mere
opreza nisu preduzete.

Nikad ne upotrebljavajte poklopce
sumnjive proizvodnje za otvor kontakt
brave. Oni mogu izazvati kvar u pokretanju
vozila zbog komunikacione greske.
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Voznja vaseg vozila
I

Polozaji kontakt brave

Polozaj .
_

Klju¢ kontakt brave se moze ukloniti

Napomena

Volan se zakljucava da bi se zastitilo

LOCK PO i vozilo od krade. (opciono)
Volan se otkljuc¢ava.
Ako se pojave poteskoce u okretanju
. Ly . . . ....| kontakt brave u ACC polozaj,

ACC Neki elektri¢an pribor se moze koristiti olraiie et dlol alfarseie vtk
desno i levo kako biste ga oslobodili
napetosti.

Ovo je normalan polozaj kljuca kada

se motor p R Sye .ﬁ.mka] el Ne ostavljajte kontakt bravuu

pribori se mogu koristiti. Lampice g .
. o polozaju ON kada motor ne radi,

ON upozorenja se mogu proveriti kada kako ne bi dotlo do prafnienia
okrenete kontakt bravu sa ACC na praznjenj
o akumulatora.
N.
Za pokretanje motora, okrenite kontakt
bravu u polozaj START. Prekidac se Motor nece biti stavlien u pogon
START vraca u polozaj ON kada otpustite kljuc. ) Pog

dok ne otpustite kljuc.
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Pokretanje motora

PNPozZORENTE

« Uvek nosite odgovarajuce cipele kada
upravljate vozilom. Neprikladne cipele, kao
$to su visoke $tikle, pancerice, sandale,
japanke, itd., mogu uticati na mogucnost
koris¢enja papucica ko¢nice, kvacila i gasa.

* Nemojte pokretati vozilo s pritisnutom
papucicom gasa. Vozilo se moZe pomeriti i
moze doci do nesrece.

« Pricekajte dok obrtaji motora ne postanu
normalni. Vozilo se moze iznenada pomeriti
ako je papucica koc¢nice pustena kada je broj
obrtaja visok.

Vozilo sa ruénim menja¢em:

1. Proverite da li je aktivirana parkirna
ko¢nica.

2. Proverite da li je ru¢ica menjaca u
(Neutralan).

3. Pritisnite papucicu ko¢nice i kvaila.

4. Okrenite kontakt bravu u polozaj START.

Drzite klju¢ (maksimalno 10 sekundi) do
pokretanja motora i otpustite ga.

Vozila sa Automatskim menjacem/

Menjac¢em sa dvostrukim kvacilom:

1. Proverite da li je aktivirana parkirna
ko¢nica.

2. Proverite da li je ru¢ica menjac¢a u P
(Parkiranje).

3. Pritisnite papucicu ko¢nice.

4. Okrenite kontakt bravu u polozaj START.

Drzite klju¢ (maksimalno 10 sekundi) do
pokretanja motora i otpustite ga.

n Informacije

* Ne ¢ekajte da se motor zagreje dok vozilo
miruje. Krenite sa voZnjom pri umerenim
brzinama. (Nagla ubrzavanja ili ko¢enja treba
izbegavati).

* Uvek pokredite vozilo s nogom

na papucici ko¢nice. Ne pritiskajte papucicu
gasa dok pokrecete vozilo. Ne turirajte motor
dok se zagreva.

Da biste sprecili Stetu na vozilu:

* Ne drzite kontakt klju¢ u polozaju START
duze od 10 sekundi. Pricekajte 5 do 10
sekundi pre nego $to pokusate ponovo.

* Ne okrecite kontakt bravu u START polozaj s
upaljenim motorom. To moze ostetiti starter.

 Ako saobracaj i uslovi na putu to dopustaju,
moZete staviti ruc¢icu menjaca

u N (neutralan) polozaj dok se vozilo jo$ uvek
krece i okrenuti kontakt bravu u START polozaj u
pokusaju da ponovo pokrenete motor.

» Nemojte gurati ili vuci vozilo kako biste
pokrenuli motor.
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Voznja vaseg vozila
I

Prekida¢ motora Start/ BUPOZORENIE
Stop (opciono)
Za iskljucivanje motora u hitnim
sluc¢ajevima:
Pritisnite i drzite prekida¢ motora Start /
Stop vise od dve sekunde ili brzo pritisnite i
otpustite prekida¢ motora Start / Stop tri
puta (za tri sekunde).
Ako se vozilo jo$ uvek krece, mozete
ponovo pokrenuti motor bez pritiskanja
papucice ko¢nice (automatski menja¢/
menja¢ sa dvostrukim kvacilom) i papucdice
kvacila (ru¢ni menja¢) ve¢ samo pritiskom
na prekida¢ motora Start / Stop s ru¢icom

OBC3N061018AU menjaéa u N (neutralnom) polozaju.

Kad god su prednja vrata otvorena, prekida¢
motora Start / Stop ce svetleti i ugasice se 30

sekundi nakon zatvaranja vrata. (opciono) BUP OZORENJE

* NIKADA ne pritiskajte prekida¢ motora Start /
Stop, dok je vozilo u pokretu, osim u hitnim
slu¢ajevima. To ¢e rezultirati isklju¢ivanjem
motora i gubitkom napajanja sistema upravljanja i
kocionih sistema. To moze dovesti do gubitka
direkcionih kontrola, kao i kontrola kocenja, §to
moze uzrokovati nesrecu.

* Pre napustanja sedista vozaca uvek aktivirajte
parkirnu kocnicu, pritisnite prekida¢ motora
Start / Stop u polozaj OFF, i ponesite pametan
kljuc sa sobom. Ako ne sledite ove mere opreza,
moze doci do iznenadnog pokretanja vozila.
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Polozaji prekidaca motora Stop/Start
- Vozilo sa ru¢nim menjacem / pametnim rucnim menjacem

* Za gadenje motora, zaustavite
vozilo, i zatim pritisnite prekidac¢
motora Start / Stop.

Ako volan nije ispravno zaklju¢an
oglasice se zvuk upozorenja kada
otvorite vozaceva vrata.

OFF * Volan se zakljucava kako bi
se zastitilo vozilo od krade.
(opciono)
* Pritisnite prekida¢ motora Start / | « Ako ostavite prekida¢ motora
Stop, kada je prekidac¢ u polozaju Start / Stop u polozaju ACC duze od
OFF bez pritiskanja papucice jednog sata, akumulator ¢e se
kvacila. automatski iskljuciti kako bi se
-Ele.kt.ri‘éni pribor se moze izbeglo praznjenje.
koristiti.

ACC «Volan se otkljucava. « Ako se volan ne otkljuc¢a pravilno,
prekida¢ motora Start / Stop nece
raditi. Pritisnite prekida¢ motora
Start / Stop okrec¢udi volan desno i
levo za oslobadanje napetosti.

* Pritisnite prekida¢ motora Start/ | Ne ostavljajte prekida¢ motora
Stop dok je u polozaju ACC bez Start/Stop u polozaju ON kad
pritiskanja papucice kvacila. motor ne radi da sprecite
ON praznjenje akumulatora.

» Svetla upozorenja se mogu
proveriti pre pokretanja motora.
Da biste pokrenuli motor, bez Ako pritisnete prekida¢ motora
pritiskanja papucice kvacila i Start/Stop bez pritiskanja papucice

START koénice i pritisnite prekida¢ kvacdila, motor se nece pokrenuti i

motora Start / Stop, sa ru¢icom
menjaca u neutralnom polozaju.

prekida¢ motora Start/Stop se menja
na slede¢i nacin:
OFF —> ACC —> ON — OFF
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Voznja vaseg vozila
I

Polozaji prekidaca motora Stop/Start
- Vozila sa automatskim menjacem/menjacem sa dvostrukim kvacilom

» Zaisklju¢ivanje motora, pritisnite | Ako volan nije ispravno zakljucan
prekida¢ motora Start/Stop s oglasice se zvuk upozorenja kada
menjac¢em u P (Parkiranje). Kad otvorite vozaceva vrata.

pritisnete prekida¢ motora Start/Stop
bez pomeranja rucice menjaca u P
OFF (Parkiranje), prekida¢ motora Start/
Stop ne prelazi u polozaj OFF, nego
se okrece u polozaj ACC.

» Volan se zaklju¢ava kako bi se
zastitilo vozilo od krade. (opciono)

« Pritisnite prekida¢ motora Start / |+ Ako ostavite prekida¢ motora
Stop, kada je prekidac¢ u poloZaju Start /Stop u polozaju ACC duze od

OFF bez pritiskanja papucice jednog sata, akumulator ce se
ko¢nice. automatski iskljuciti kako bi se
* Neki elektri¢ni pribor se moze izbeglo praznjenje.
koristiti.
ACC « Volan se otkljucava. « Ako se volan ne otkljuca pravilno,
prekida¢ motora Start / Stop nece
raditi.

* Pritisnite prekida¢ motora
Start / Stop okrecuci volan desno i
levo za oslobadanje napetosti.

* Pritisnite prekida¢ motora Start/ | Ne ostavljajte prekida¢ motora

Stop dok je u polozaju ACC bez Start/Stop u polozaju ON kad
pritiskanja papucice ko¢nice. motor ne radi da sprecite
ON praznjenje akumulatora.

* Svetla upozorenja se mogu
proveriti pre pokretanja motora.

Za pokretanje motora, pritisnite Ako pritisnete prekida¢ motora

papucicu kocnice i pritisnite Start/Stop bez pritiskanja papucice

prekida¢ motora Start / Stop dok je | ko¢nice, motor se nece pokrenuti i

rucica menjaca u polozaju P prekida¢ motora Start/Stop se menja
START (parkiranje) ili u N (neutralnom) na sledeéi nacin:

polozaju. Radi vase sigurnosti, OFF - ACC — ON — OFF or ACC

pokrenite motor s ru¢icom mjenjaca
u P (Parkiranje) polozaju.
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Pokretanje motora

PNurozORENJE

*Uvek nosite odgovarajuce cipele kada
upravljate vozilom. Neprikladne cipele, kao
$to su visoke $tikle, pancerice, sandale,
japanke, itd., mogu ometati vase mogu¢nosti
da koristite papucice ko¢nice i gasa.

* Nemojte pokretati vozilo s pritisnutom
papucicom gasa.

Vozilo se moze pomeriti i mozZe do¢i do
nezgode.

« Pricekajte dok obrtaji motora nisu normalni.
Vozilo se moZe iznenada pomeriti ako je
papucica koc¢nice otpustena kada je broj
obrtaja visok.

n Informacije

* Motor ¢e se pokrenuti pritiskom na

prekida¢ motora Start / Stop, samo kada je

pametan klju¢ u vozilu.

o Cak i ako je pametni klju¢ u vozilu, ali je

daleko od vozaca, motor se mozda nece

pokrenuti.

¢ Kad je prekida¢ motora Start/Stop u
ACC ili ON polozZaju, ako se neka vrata
otvore, sistem proverava pametan kljuc.
Ako p:én:tan Kklju¢ nije u vozilu indikator ¢e

treptati i poruka upozorenja “Key not in
vehicle” e se pojaviti i ako su sva vrata
zatvorena, zvuk ¢e se takode oglasiti na
oko 5 sekundi. DrZite pametan klju¢ u
vozilu kad koristite poloZzaj ACC ili ako
je motor upaljen.

Vozila sa ru¢nim menja¢em:
1. Uvek nosite pametni kljuc sa sobom.
2. Proverite da je povucena parkirna ko¢nica.

3. Proverite da li je ru¢ica menjaca u N
(neutralanom) poloZaju.

4. Pritisnite papucice kvacila i ko¢nice.

5. Pritisnite prekida¢ motora Start /Stop.

Vozila sa pametnim ru¢nim

menjacem :

1. Proverite da je povucena parkirna ko¢nica.

2. Pritisnite papucicu kvacila do kraja i
prebacite menja¢ u Neutralan polozaj.

3. Drzite papucice kvacila i ko¢nice
pritisnutim dok pritiskate prekida¢ motora
START/STOP u polozaj START.

Ako pritisnete prekida¢ motora START/
STOP u polozaj START bez pritiskanja
papucica kvacila i ko¢nice, motor se nece
pokrenutiina ekranu instrument table ¢e se
prikazati slede¢a poruka.

Press brake and
clutch pedals

to start engine

OPDEO050563L

Kada rucica menjaca nije u N (Neutral),
slede¢a popup poruka ¢e biti prikazana na
instrument tabli.
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Voznja vaseg vozila
I

Da biste sprecili ostecenja vozila: Nemojte
pritiskati prekida¢ motora Start / Stop duze
od 10 sekundi, osim ako je osigurac stop
Shift to neutral svetla pregoreo.
Kad je osigurac stop svetla pregoreo, ne

to Auto Start mozZete normalno pokrenuti motor.
Zamenite osigurac novim.
Ako niste u mogu¢nosti da zameniti
osigurac, mozete pokrenuti motor
pritiskom i drzanjem prekidaca motora
Start / Stop 10 sekundi dok je prekida¢ u

OPDE050564L

Vozila sa automatskim menjacem / polozaju ACC.
menjacem sa dvostrukim kvacilom: Za vasu sigurnost uvek pritisnite ko¢nicu i /
1. Uvek nosite pametni klju¢ sa sobom. ili kvacilo pre pokretanja motora.

2. Proverite da je povucena parkirna ko¢nica.
3. Proverite dali je ru¢ica menjaca u polozaju
P (parkiranje).

4. Pritisnite papucicu ko¢nice.

5. Pritisnite prekida¢ motora Start/Stop.

'nformacije

Ne ¢ekajte da se motor zagreje dok vozilo

miruje. Krenite sa voZnjom pri umerenim

brzinama. Nagla ubrzavanja ili koc¢enja

treba izbegavati.

Uvek pokreéite vozilo s nogom

na papucici kocnice. Ne pritiskajte

papucdicu gasa dok pokreéete vozilo. Ne B
turirajte motor dok se zagreva. n Informacqe

OAC3069051TU

AKo je baterija pametnog kljuca slaba ili
pametni klju¢ ne radi ispravno, mozZete
pokrenuti motor pritiskom na prekida¢

PAZNJA motora Start / Stop s pametnim klju¢em

usmerenim kao na slici gore.

Da biste sprecili §tetu na vozilu:

* Ako saobracaj i uslovi na putu to
dopustaju, mozete staviti ru¢icu menjaca u
N (neutralno) polozaj dok se vozilo jos uvek
krece i pritisnuti prekida¢ motora Start /
Stop u pokusaju da ponovo pokrenete
motor.

* Nemojte gurati ili vudivozilo da biste

pokrenuli motor.
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RUCNI MENJAC (OPCIONO)

HTipA

0IB054009

HTipB

Rucica menjaca se moze pomeriti sa
pritiskom na dugme (1).
» Dugme (1) mora biti pritisnuto kad
pomerate rucicu menjaca.
0IB054001

B TipC

:> Rucica menjaca se moze pomeriti sa
pritiskom na dugme (1).

Dugme (1) mora biti pritisnuto kad
pomerate ru¢icu menjaca.
OPDENO57107

Rad ru¢nog menjaca

Ru¢ni menja¢ ima 5 (ili 6) stepeni prenosa za
voznju unapred. Menja¢ je u potpunosti
sinhronizovan na svim stepenima prenosa
unapred, tako da je jednostavno prebaciti,
bilo na visi ili niZi stepen prenosa.

PNuPoZORENJE

Pre napustanja sedi$ta vozaca uvek
proverite da li je ru¢ica menjacau 1.
stepenu prenosa kada je vozilo parkirano
na uzbrdici ili u poloZaju R (rikverc) na
nizbrdici, povucite parkirnu ko¢nicu i
stavite kontakt bravu u LOCK / OFF
polozaj. Ako ne pratite ove mere opreza
moze doci do neocekivanog pokretanja
vozila.

Za pomeranje u polozaj R (rikverc), proverite
da li je vozilo u potpunosti zaustavljeno, a
zatim pomerite rucicu menjac¢a u neutralni
polozaj pre pomeranja u R (Rikverc).

Kada ste se potpuno zaustavili i ako je tesko

promeniti u 1. stepen prenosa ili R

(rikverc):

1. Stavite ru¢icu menjaca u neutralni poloZaj
i otpustite papucicu kvacila.

2. Pritisnite papucicu kvacila, i ubaciti u prvu
brzinu ili R(rikverc).

. Informacije

Tokom hladnog vremena, pomeranje
menjaca moZe biti teSko dok se mazivo
menjaca ne zagreje.



Voznja vaseg vozila
I

Upotreba kvacila (opciono)
Pedala kvacila treba da se pritisne do poda
pre:
- Pokretanje motora
Motor se ne moze pokrenuti bez pritiskanja
papucice kvacila.
- Promene brzine
Za pokretanje vaseg vozila lagano otpustite
papucicu kvacila i pritisnite gas.

Kada otpustate papucicu kvacila, otpustite je
polako. Papucica kvacila uvek treba da bude
otpustena tokom voznje.

Da biste sprecili nepotrebno tro$enje ili
ostecenje kvacila:

¢ Ne naslanjajte nogu na papucicu kvacila
dok vozite.

oNe drzite kvacilo dok je vozilo na uzbrdici,
dok ¢ekate na semaforu, itd.

* Kako biste sprecili buku ili oste¢enja uvek
pritisnite papucicu kvacila dole do kraja.
«Nemojte kretati u 2. (drugoj) brzini,
osim kad vozite po klizavom putu.

« Pritisnite papucicu kvacila do kraja i pazite
da ne pritisnete papucicu ponovo pre vracanja
u uspravan polozZaj nakon otpustanja
papucice. Ako pritiskate papucicu ucestalo
pre nego $to se papucica vrati u svoj
originalan polozaj, to moze uzrokovati kvar
sistema kvacila.
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Prebacivanje u niZi stepen prenosa

Prebacite u nizu brzinu kada morate da
usporite u gustom saobracaju ili vozite na
strmom brezuljku kako bi se sprecilo
opterecenje motora.

Takode, prebacivanje u nizu brzinu smanjuje
mogucénost odugovlacenja i moze se lakse
ubrzati kada je potrebno ponovo povecati
brzinu. Kad je vozilo ide nizbrdo,
prebacivanje u nizu brzinu pomaze u
odrzavanju sigurne brzine pruzajuci ko¢enje
snagom motora i omogucuje manje trosenje

PAZNIA

Da biste sprecili oStecenja motora, kvacila i
menjaca:

* Kad prebacujete iz 5. stepena prenosa u 4.
stepen, budite oprezni da sluc¢ajno ne gurnete
rucicu menjaca u 2. stepen prenosa. Drasti¢no
prebacivanje stepena prenosa moze uzrokovati
povecanje obrtaja motora do tacke kada
brzinomer ulazi u crvenu zonu i kada moze da
uzrokuje o$te¢enja motora.

» Nemojte prebacivati u nizu brzinu vise od dva
stepena prenosa odjednom ili prebacivati u nizu
brzinu kada motor radi pri velikoj brzini (5000
RPM ili vise). Takvo prebacivanje moze ostetiti
motor, kvacilo i menjac.



Dobre vozacke navike

*Nikada nemojte izbaciti vozilo iz brzine
kada idete nizbrdo. To je vrlo opasno.

«Nemojte “nalegati” na ko¢nice. To moze
uzrokovati pregrejavanje i kvar ko¢nica i srodnih
delova. Kada se vozite dugo nizbrdo, usporite i
prebacite u nizu brzinu. Koc¢enje motorom
pomoci ¢e da usporite vozilo.

« Usporite pre prebacivanja u nizi stepen
prenosa. To ¢e pomodi da se izbegne
prekomerno opterecenja motora, koje moze
prouzrokovati $tetu.

* Usporite kada naidete na bo¢ne vetrove. To
vam daje puno bolju kontrolu nad vozilom.

*Budite sigurni da je vozilo u potpunosti
zaustavljeno pre nego §to prebacite u polozaj R
(rikverc) kako biste spre¢ili o$te¢enje menjaca.

» Budite posebno oprezni pri voznji na klizavoj
povrsini. Budite posebno pazljivi pri kocenju,
ubrzavanju ili prebacivanju brzina. Na klizavoj
povrsini nagla promena brzine vozila moze
uzrokovati gubitak prijanjanja pogonskih
tockova, §to moze izazvati gubitak kontrole nad
vozilom i izazvati saobra¢ajnu nesrecu.

PNurozZORENJE

Ne koristite naglo koc¢enje motorom
(prebacivanje iz viSeg stepena prenosa na
nizi stepen prenosa) po klizavim putevima.
Vozilo moze da sklizne i uzrokuje nesrecu.

PNuPoZORENJE

Da biste smanjili rizik od OZBILJNE
POVREDE ili SMRTTI:

« Uvek vezite sigurnosni pojas. U sudaru,
nevezani putnik e verovatnije biti vise
povreden ili ¢e poginuti, za razliku od
putnika koji je pravilno vezan.

oIzbegavajte velike brzine u krivini ili
skretanju.
» Nemojte praviti nagle pokrete volanom,
kao $to su nagle promene voznih traka ili

brza, naﬁla skretanja.
« Rizik od prevrtanja se znatno povecava ako

izgubite kontrolu nad vasim vozilom pri
brzinama na autoputu.

 Gubitak kontrole se Cesto javlja ako dva ili vise
tockova izlete sa kolovoza i vozac naglo skrene da
bi se vratio na kolovoz.

« U slucaju da vase vozilo skrene s kolovoza,
nemojte naglo upravljati. Umesto toga, usporite
pre nego $to se vratite nazad u voznu traku.

* Hyundai preporucuje da postujete sva istaknuta
ogranicenja brzine.

. Informacije - Kickdown

Mehanizam (opciono)
Koristite kickdown mehanizam za
maksimalno ubrzanje. Pritisnite papucicu
gasa izvan tacke pritiska. Menjac ce se
prebaciti u niZu brzinu zavisno od brzine
motora.
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Voznja vaseg vozila

PAMETAN RUCNI MENJAC (iMT)

Sistem Pametnog ru¢nog menjaca (iMT)
koristi E-Kvacilo (Elektronsko kvacilo) i
tehnologiju SSC (Pokrenite zaustavljanje
kretanja). Kada se vozilo krece ujednacenom
brzinom, automatski se isklju¢uje snaga
motora kako bi se smanjila potro$nja goriva.

Rad pametnog ru¢nog menjaca
(iMT)

HTipA

0IB054009

HTipB

:> Rucica se moze pomeriti sa pritiskanjem
dugmeta (1).

» Dugme (1) mora biti pritisnuto kad

pomerate rucicu men]aca
0IB054001

HTipC

:> Rucica se moZze pomeriti sa pritiskanjem
dugmeta (1).

Dugme (1) mora biti pritisnuto kad
pomerate rucicu menjaca.
OPDENO057107

Ru¢ni menja¢ ima 6 stepeni prenosa za
voznju unapred. Obrazac je utisnut na
to¢ki¢u menjaca.



Menjac je potpuno sinhronizovan u svim
brzinama ka napred tako da je prebacivanje
bilo u vi$u ili nizu brzinu lako. Pritisnite
papucicu kvacila do kraja i onda je lagano
otpustite.

Ako je vozilo opremljeno kontakt bravom,
motor se nece pokrenuti kada pokrecete
motor bez pritiskanja papucica ko¢nice i
kvacila. (opciono)

Rucdica menja¢a mora biti vracena u
neutralan poloZaj pre prebacivanja u R
(Reverse). Pritisnite dugme koje se nalazi
odmah ispod tockica za prenos brzine i
povucite rucicu menjaca dovoljno u levo i
onda prebacite u rikverc (R). Proverite da li
se vozilo sasvim zaustavilo pre prebacivanja
u R (Rikverc).

Nikad ne upravljajte motorom kad je
tahometar (rpm) u crvenoj zoni.

VNoprez

* Kad prebacujete iz 5. stepena prenosa u
4. stepen, budite oprezni da sluc¢ajno ne gurnete
rucicu menjaca u 2. stepen prenosa. Drasticno
prebacivanje stepena prenosa moze uzrokovati
povecanje obrtaja motora do tacke kada
brzinomer ulazi u crvenu zonu i kada moze da
uzrokuje oste¢enja motora.

* Nemojte prebacivati u nizu brzinu vise od dva
stepena prenosa odjednom ili prebacivati u nizu
brzinu kada motor radi pri velikoj brzini (5000
RPM ili vise). Takvo prebacivanje moze o$tetiti
motor, kvacilo i menja¢.

* Tokom hladnog vremena, prebacivanje moze
biti teze dok se ulje menjaca ne zagreje. To je
normalno i ne $teti menjacu.

*AKko ste se potpuno zaustavili i tesko je da
prebacite u 1. brzinu ili R ( Rikverc) , ostavite
menja¢ u N (Neutralan) poloZaju i otpustite
kvadilo. Pritisnite papucicu kvacila ponovo do
kraja i onda prebacite u 1. ili R(Rikverc).
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Voznja vaseg vozila

* Da biste izbegli prevremeno ostecenje i
troSenje kvacila, ne vozite sa nogom
naslonjenom na papucicu kvacila. Takode ne
koristite kvacilo da biste drzali vozilo
zaustavljenim na uzbrdici dok cekate na

S foru, itd. .. .
Rekoristite rucicu menjaca kao naslon za

ruku tokom voznje jer to moze rezultirati
prevremenim troSenjem viljuske menjaca.

« Da biste sprecili mogucu stetu sistema
kvacila, ne pokrecite motor u 2. brzini osim
kada pokrecete na klizavom putu.

PNurozORENJE

¢ Pre napustanja vozacevog sedista uvek u
potpunosti aktivirajte parkirnu ko¢nicu i
ugasite motor. Proverite da li je menjac u
brzini kada je vozilo parkirano na ravnoj

povrsini ili uzbrdici i prebacite u R (Rikverc)
ako ste parkirani na nizbrdici. Neocekivano i

iznenadno pokretanje vozila se moze desiti
ako se ove mere opreza ne postuju po
redosledu navodenja.

* Ne koristite naglo kocenje motorom
(prebacivanje iz viSeg stepena prenosa na
nizi stepen prenosa) po klizavim putevima.
Vozilo moze da sklizne i uzrokuje nesrecu.

Upotreba kvacila

Papucica kvacdila treba da se pritisne do kraja
pre prebacivanja stepena prenosa i onda
lagano da se otpusti. Papucica kvadila treba
da bude uvek u potpusnosti otpustena kada
vozite. Ne odmarajte nogu na papucici
kvacila dok vozite. To moze uzrokovati
nepotrebno trodenje. Nemojte parcijalno
aktivirati kvacilo da biste drzali vozilo na
uzbrdici. To ¢e uzrokovati nepotrebno
tro$enje. Koristite noznu ili parkirnu ko¢nicu
da biste drzali vozilo na uzbrdici. Ne radite s
kvacilom brzo i ucestalo.

VNoprez

Kada radite papucdicom kvacila pritisnite
papucicu sasvim do kraja. Ako ne pritisnete
papucicu kvacila do kraja, kvacilo se moze
ostetiti ili se moZe pojaviti buka.

Prebacivanje u niZi stepen prenosa

Prebacite u nizu brzinu kada morate da
usporite u gustom saobracaju ili vozite na
strmom brezuljku kako bi se sprecilo
opterecenje motora. Prebacivanje u nizu
brzinu smanjuje mogu¢nost gubitka brzine i
moze se lakse ubrzati kada je potrebno
ponovo povecati brzinu. Kad je vozilo ide
nizbrdo, prebacivanje u nizu brzinu pomaze
u odrzavanju sigurne brzine i omogucuje
manje trodenje koc¢nica.



Dobre vozacke navike

*Nikada nemojte izbaciti vozilo iz brzine
kada idete nizbrdo. To je vrlo opasno.
Vozilo treba da bude uvek u brzini.

» Nemojte “nalegati” na ko¢nice. To moze
uzrokovati pregrevanje i kvar ko¢nica i srodnih
delova. Kada se vozite dugo nizbrdo, usporite i
prebacite u nizu brzinu. Ko¢enje motorom
pomoci ¢e da usporite vozilo.

PNuPoZORENJE

*Uvek veZite sigurnosni pojas. U sudaru, nevezani
putnik ¢e verovatnije biti viSe povreden ili ¢e
poginuti, za razliku od putnika koji je pravilno
vezan.

 Izbegavajte velike brzine u krivini
ili skretanju.
» Nemojte praviti nagle pokrete volanom,

kao $to su nagle promene voznih traka ili

« Usporite pre prebacivanja u niZi stepen prenosa. Tdrza , nagla skretanja.

¢e pomocdi da se izbegne prekomerno opterecenja

motora, koje moze prouzrokovati $tetu.
*Usporite kada naidete na bo¢ne vetrove. To
vam daje puno bolju kontrolu nad vozilom.

Budite sigurni da je vozilo u potpunosti
zaustavljeno pre nego $to prebacite u polozaj
rikverc kako biste sprecili o$te¢enje menjaca.

* Budite posebno oprezni pri voznji na klizavoj
povrsini. Budite posebno pazljivi pri kocenju,
ubrzavanju ili prebacivanju brzina. Na klizavoj
povrsini nagla promena brzine vozila moze
uzrokovati gubitak prijanjanja pogonskih
tockova, §to moze izazvati gubitak kontrole nad
vozilom.

¢ Rizik od prevrtanja se znatno povecava ako
izgubite kontrolu nad vasim vozilom pri

brzinama na autoputu.
 Gubitak kontrole se Cesto javlja ako dva ili vise

tockova izlete sa kolovoza i vozac naglo skrene da
bi se vratio na kolovoz.

* U slucaju da vase vozilo skrene s kolovoza,
nemojte naglo upravljati. Umesto toga, usporite
pre nego $to se vratite nazad u voznu traku.

* Ne prekoracujte istaknuta ogranicenja brzine.

6-19



Voznja vaseg vozila
I

AUTOMATSKI MENJAC (OPCIONO)

7/)/, Pritisnite papucicu ko¢nice i pritisnite dugme za otpustanje Shift dok pomerate ru¢icu menjaca.
» Pritisnite dugme za otpustanje Shift dok pomerate ru¢icu menjaca.
|:> Rucica moze slobodno da radi.
OBC3060001R
Rad automatskog menjaca

Automatski menja¢ ima $est brzina za kretanje unapred i jednu brzinu za unazad.
Svaka brzina ponaosob se bira automatski u D (Drive) polozaju.

PNurozoRENIE

Da biste smanjili rizik od ozbiljnih povreda i smrti:

* UVEK proverite okolna podrudja u blizini vaseg vozila zbog ljudi, posebno dece, pre
prebacivanja menjaca u poloZaje D (voznja) ili R (rikverc).

* Pre napustanja sedi$ta vozaca uvek proverite da li je ruc¢ica menjaca u polozaju P
(parkiranje), a zatim podesite parkirnu ko¢nicu i stavite kontakt brava u LOCK / OFF
polozaj. Ako ne pratite ove mere opreza moze doci do iznenadnog i neocekivanog kretanja
vozila.

* Kada koristite sekvencijalni menja¢ (na¢in ru¢nog prebacivanja brzina), ne koristite naglo kocenje
motorom (promena menjaca s viSeg stepena prenosa na nizi stepen prenosa) na klizavim putevima.
Vozilo moze da prokliza i prouzrokuje nesrecu.
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Rasponi menjaca

Indikator na instrument tabli prikazuje
polozaj rucice/dugmeta menjaca kada je
kontakt brava u polozaju ON.

P (Parkiranje)

Pre prebacivanja u polozaj P (parkiranje)

uvek potpuno zaustavite vozilo.

Za prebacivanje iz P (parkiranje), morate

¢vrsto pritisniti papucicu kocénice i proveriti

dali je noga pomerena s papucice gasa.

Ako ste ucinili sve gore navedeno, a jo$

uvek ne moZete da pomerite rucicu iz

polozaja P (parkiranje), pogledajte

“Otpustanje zaklju¢anog menjaca” u ovom

poglavlju.

Rucdica/dugme menja¢a mora biti u P
arkiranje) pre iskljuc¢ivanja motora.

UPOZORENJE

« Prebacivanje u P, dok je vozilo u pokretu
moze uzrokovati gubitak kontrole nad
vozilom.

 Nakon §to je vozilo zaustavljeno, uvek
proverite da li je rucica menja¢a u P,
povucite parkirnu ko¢nicu i isklju¢ite motor.

 Kada se parkirate na uzbrdici, prebacite
prenos u P (Parkiranje) i primenite parkirnu
koc¢nicu da biste spreili kretanje vozila

nizbrdo.
« Radi vase bezbednosti uvek aktivirajte

parkirnu koc¢nicu sa ru¢icom menjaca u P
(parkiranje) poloZaju, osim u slucajevima
parkiranja u hirnim slucajevima.

R (Rikverc)

Koristite ovaj polozaj da bi se vozilo kretalo
unazad.

Uvek potpuno zaustavite vozilo pre
prebacivanja u ili iz R (rikverc); mozete
ostetiti menjac ako prebacite u R (voznja
unazad), dok je vozilo u pokretu.

N (Neutralan)

Tockovi i menja¢ nisu angazovani.

Koristite N (neutralno) ako je potrebno
ponovo pokrenuti motor, ili ako je potrebno
da se zaustavite s upaljenim motorom.
Prebacite u polozaj P (parkiranje), ako je
potrebno izadi iz vozila iz bilo kog razloga.
Uvek pritisnite papucicu ko¢nice kada
prebacujete iz polozaja N (neutralno) u
drugu brzinu.

PNuroZORENJE

Ne prebacujte u brzinu, osim ako vase
stopalo nije ¢vrsto na papucici ko¢nice.
Prebacivanje u stepen prenosa kad motor
radi pri velikoj brzini mozZe uzrokovati vrlo
brzo kretanje vozila. MoZete izgubiti
kontrolu nad vozilom i udariti u ljude ili
predmete.

D (Voznja)

To je normalan polozaj voznje. Menja¢
¢e se automatski prebaciti kroz niz od 6
stepeni prenosa, pruzajuéi najbolju
ekonomicnost goriva i snage.

Za dodatnu snagu kada pretic¢ete drugo
vozilo ili vozite uzbrdo, pritisnite papucicu
gasa do kraja. Menjac ¢e se automatski
prebaciti u slede¢i niZi stepen prenosa (ili
stepene, prema potrebi).
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Voznja vaseg vozila

+(UP)

- (DOWN)

OBC3060002R
Mod ru¢nog prenosa

Bilo da vozilo miruje ili je u pokretu, nacin
ru¢nog menjanja brzina bira se pritiskom na
ruc¢icu menjaca iz D (voznja) poloZaja na
ru¢ni izlaz. Za povratak na D (voznja) ,
gurnite ru¢icu menjaca nazad u glavni ulaz.
U nacinu ru¢nog menjanja brzina,
pomeranjem rucice menjaca napred ili
nazad, dozvoli¢e vam da izaberete Zeljenu
brzinu za trenutne uslove voznje.

+(Up) : Pomerite ruc¢icu jednom napred, za
prebacivanje za stepen vi$u brzinu.

- (Down) : Pomerite ru¢icu jednom nazad za
prebacivanje za stepen nizu brzinu.
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n Informacije

* MoZe se izabrati 6 brzina za kretanje unapred.
Za voznju unazad ili parkiranje vozila, pomerite
rucicu menjaca u R (rikverc) ili P

(parkiranje) poloZaj prema potrebi.

* Prebacivanje brzina prema dole se vrsi
automatski kada vozilo usporava. Kada se vozilo
zaustavi, automatski je odabrana 1. brzina.

* Kad broj obrtaja motora dostigne crvenu zonu
menjac ¢e se automatski prebaciti u viSu brzinu.

¢ Ako voza¢ pritisne ru¢icu menjaca na + (gore)
ili - (dole) poloZaje, menja¢ ne moZe da izvrsi
zatraZenu promenu brzine, ako je sledeéi stepen
prenosa izvan dopustenog raspona obrtaja
motora . Voza¢ mora izvrSiti menjanje u skladu s
uslovima na putu, pazeéi da zadrZi broj obrtaja
motora ispod crvene zone.

¢ Kada vozite po klizavom putu, gurnite rucicu
menjaca prema napred u + (viSa brzina) polozaj.
To prebacuje menjac u 2. brzinu, koja je bolja za
glatku voZnju po klizavom putu. Gurnite rucicu
menjaca u - (dole) poloZaj za prebacivanje nazad
u 1. brzinu.



Sistem zakljucavanja menjaca

Zbog vase sigurnosti, automatski menja¢ ima

sistem blokiranja pomeranja, koji sprecava

prebacivanje menjaca iz P (parkiranje) u R

(rikverc) osim ako se ne pritisne papucica

koc¢nice.

Da biste prebacili ru¢icu menjaca iz P

(parkiranje) u R (rikverc):

1. Pritisnite i drzite papucicu ko¢nice.

2. Pokrenite motor ili postavite kontakt
bravu u polozaj ON.

3. Pomerite ru¢icu menjaca.

Otpustanje zakljucanog menjaca

Ako rucica menjaca ne moze da se prebaci iz
P (parkiranje) polozaja u R (rikverc) s
pritisnutom papucicom koc¢nice, nastavite da
pritiskate ko¢nicu, a zatim uradite sledece:

OBC3060003R

1. Postavite kontakt bravu u LOCK/OFF
polozaj.

2. Primenite parkirnu ko¢nicu.

3. Pritisnite dugme za otpustanje zaklju¢anog
menjaca.

4. Pritisnite i drzite dugme za otpustanje
zakljucanog menjaéa na rucici menjaca.

5. Pomerite ru¢icu menjaca.

Ako postoji potreba da koristite otpustanje

rucice menjaca, preporucujemo da vam

sistem omah pregleda ovlas¢eni HYUNDAI

diler.
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Voznja vaseg vozila

Inerlock sistem kljuca kontakt brave
(opciono)

Klju¢ kontakt brave se ne moze izvaditi, osim
ako rucica menjaca nije u P (Parkiranje)
polozaju.

Parkranje

Uvek se potpuno zaustavite i nastavite da
pritiskate papucicu ko¢nice. Pomerite rucicu
menjaca u polozaj P (parkiranje), povucite
parkirnu ko¢nicu i stavite kontakt bravu u
LOCK / OFF polozaj. Prilikom izlaska iz
vozila ponesite klju¢ sa sobom.

PNurozORENJE

Kad ostanete u vozilu s upaljenim
motorom, budite oprezni i ne pritiskajte
papucicu gasa u duzem vremenskom
periodu. Motor i izduvni sistem se mogu
pregrejati i zapaliti vatru. Izduvni gasovi i
izduvni sistem su vrlo vrudi. Drzite se
podalje od komponenti izduvnog sistema.
Nemojte se zaustaviti ili parkirati na
zapaljivom materijalu, kao $to je suva
trava, lisce ili papir.

Oni se mogu zapaliti i izazvati pozZar.
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Dobre vozacke navike

* Nikad ne prabacujte iz P (Parkiranje) ili N
(Neutralan) u bilo koji drugi polozaj sa

pritisnutom papucicom gasa.

* Nikad ne prebacujte menja¢ u P

(Parkiranje) kada je vozilo u pokretu.

* Proverite da li je vozilo potpuno

zaustavljeno pre pokusaja da prebacite u R
(Rikverc) ili D (Voznja) .

* Ne prebacujte menja¢ u N (Neutralan) dok vozite.
Ako to uradite to moze rezultirati nezgodom i moze
ostetiti menjac.

* Dok vozite uzbrdo ili nizbrdo, uvek prebacite u D

( Voznja) kad vozite napred ili R (Rikverc) kad vozite
u nazad, i proverite polozaj menjaca ukazan na
instrument tabli pre voZnje. Ako vozite u suprotnom
pravcu od izabrane brzine, motor ¢e se ugasiti moze
do¢i do ozbiljne nezgode zbog smanjenih kocionih
performansi.

« Ne vozite s nogom naslonjenom na papucicu
ko¢nice. Cak i lagani, ali stalni pritisak na papucicu
moze dovesti do pregrevanja kocnica, trosenja
ko¢nica, a mozda ¢ak i kvara.

«Kada vozite u modu ru¢nog prenosa usporite pre
prebacivanja u nizu brzinu. U suprotnom niza brzina
nede biti angazovana ako su rpms motora van
dozvoljenog raspona.

* Uvek povucite parkirnu ko¢nicu kada napustate
vozilo. Nemojte se osloniti da ¢e stavljanje menjaca u
P (parkiranje) zadrzati vozilo od kretanja.

* Budite posebno oprezni pri voznji na klizavoj
povrsini. Budite posebno pazljivi pri ko¢enju,
ubrzavanju ili prebacivanju brzina. Na klizavoj
povrsini nagla promena brzine vozila moze
uzrokovati gubitak prijanjanja pogonskih to¢kova, $to
moze izazvati gubitak kontrole nad vozilom i izazvati
saobracajnu nesrecu.



« Optimalne performanse vozila i potro$nje
goriva se postizu laganim pritiskanjem i
otpustanjem papucice gasa.

PNuroZORENJE

Da biste smanjili rizik od zadobijanja OZBILJNIH
TELESNIH POVREDA ili od SMRTI:

*Uvek veZite sigurnosni pojas. U sudaru, nevezani
putnik ¢e verovatnije biti viSe povreden ili ¢e
poginuti,za razliku od putnika koji je pravilno
vezan.

eIzbegavajte  velike brzine u krivini

ili skretanju.

* Nemojte praviti nagle pokrete volanom,

kao $to su nagle promene voznih traka ili

brza , nagla skretanja.

¢ Rizik od prevrtanja se znatno povecava ako izgubite

kontrolu nad vasim vozilom pri brzinama na autoputu.

» Gubitak kontrole se esto javlja ako dva ili vise
tockova izlete sa kolovoza i vozac¢ naglo skrene da bi se
vratio na kolovoz.

¢ U slucaju da vase vozilo skrene s kolovoza, nemojte
naglo upravljati. Umesto toga, usporite pre nego $to
se vratite nazad u voznu traku.

¢ HYUNDAIpreporucuje da postujete sva istaknuta
ogranicenja brzine.

. Informacije - Kickdown

mahanizam (opciono)
Koristite kickdown mehanizam za
maksimalno ubrzanje. Pritisnite papucicu
gasa izvan tacke pritiska. Automatski
menjac ée se prebaciti u niZu brzinu
zavisno od brzine motora.
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Voznja vaseg vozila
I

MENJAC SA DVOSTRUKIM KVACILOM (OPCIONO)

V//I,, Pritisnite papucicu kocnice i pritisnite dugme shift dok pomerate ru¢icu menjaca.
» Pritisnite dugme shift dok pomerate ru¢icu menjaca.
|:"> Rucica moze slobodno da radi.
OBC3060001R
Rad menjaca sa dvostrukim kvacilom

Menja¢ sa dvostrukim kvac¢ilom ima sedam brzina za kretanje unapred i jednu brzinu za
unazad. Pojedinacne brzine biraju se automatski kada je dugmeprenosa u D (Drive) polozaju.

» O menjacu sa dvostrukim kvacilom treba misliti kao o automatskom menjacu sa ru¢nim
prenosom. On pruza osecaj ru¢nog menjaca, a ipak pruza jednostavnost potpuno automatskog
menjaca.

« Kada je D (voznja) izabran, menjac¢ ¢e automatski da se prebaci kroz brzine, sli¢no konvencionalnom

automatskom menjacu. Ali on se razlikuje od konvencionalnog automatskog menjaca , prenos brzina se
moze neki put osetiti i ¢uti kao da aktuatori angazuju kvacila i brzine su izabrane.
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* Menjac sa dvostrukim kvacilom sjedinjuje
dvostruki mehanizam kvacila suvog tipa,
koji dopusta bolje performanse ubrzavanja
i povecava ekonomicnost potro$nje goriva
dok vozite. Ali on se razlikuje od
konvencionalnog automatskog menjaca
tome $to on ne sjedinjuje konvertor
obrtnog momenta. Umesto toga, prelazom
iz jedne brzine u slede¢u upravlja
klizanjem kvacila narocito pri nizim
brzinama. Kao rezultat toga, pomeranja su
nekad uodljivija i lagana vibracija se moze
osetiti, kako se osovinska brzina poklapa sa
osovinskom brzinom motora. To je
normalna pojava u radu menjaca sa
dvostrukim kvacilom.

« Suvi tip kvacila prebacuje direktnije obrtni
momenat i obezbeduje direktan vozacki osecaj,
koji se moze razlikovati od konvencionalnog
automatskog menjac¢a. Ovo moze biti
izrazenije kada pokrecete vozilo iz poloZaja
stop ili kada vozite pri niskim, kreni-stani
brzinama.

« Kad se naglo ubrzava pri niskoj brzini vozila,
broj obrtaja motora moze da se jako povisi , kao
rezultat klizanja kvacila, jer menjac sa
dvostrukim kvacilom bira ta¢nu brzinu. To je
normalna pojava u radu.

* Pri ubrzavanju iz zaustavljenog polozaja na
uzbrdici, lagano i postepeno pritisnite papucicu
gasa kako biste izbegli podrhtavnje i trzaje

vozila.
» Kada vozite pri niskim brzinama, ako

otpustite brzo papucicu gasa, oseti¢ete kocenje
motora, pre nego §to menja¢ promeni brzine.
Ovaj osecaj kocenja motora je sli¢an radu sa
ru¢nim menjac¢em pri niskim brzinama.

« Kad vozite nizbrdo, mozZete pozeleti da
pomerite rucicu menjaca u Rezim rucnog
prenosa i niZi stepen psrenosa kako biste
kontrolisali brzinu bez preterane upotrebe
papucice ko¢nice.

« Kad ukljucite motor i iskljucite,

mozete ¢uti zvukove klika jer sistem prolazi kroz
samotestiranje. To je normalan zvuk za menjace sa
dvostrukim kvacilom.

e Tokom prvih 1000 milja (1,500 km),
mozete osetiti da vozilo ne reaguje
glatko kada ubrzavate pri malim
brzinama. Tokom ovog perioda razrade,
kvalitet prenosa kod vaseg novog vozila
se neprekidno optimizuje.

PNuPOZORENJE

Da biste smanjili rizik od ozbiljnih povreda

ili smrti:

» UVEK proverite okolna podrudja u blizini
va$eg vozila zbog ljudi, posebno dece, pre
prebacivanja menjaca u poloZaje D (voznja)

ili R (rikverc).

* Pre napustanja sedista vozaca uvek proverite
da li je rucica menjaca u polozaju P
(parkiranje), a zatim podesite parkirnu ko¢nicu
i stavite kontakt bravu u LOCK / OFF polozaj.
Ako ne pratite ove mere opreza moze doci do
iznenadnog i neocekivanog kretanja vozila.

* Ne koristite agresivno koc¢enje motorom
(prebacivanje iz vece brzine u manju) na klizavim
putevima. To moze uzrokovati proklizavanje
guma i rezultirati nezgodom.
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* Uvek potpuno zaustavite vozilo pre
prebacivanja u D (voZnja) ili R
(voznja unazad) polozZaj.

¢ Ne stavljajte rucicu menjaca u N
(neutralno) tokom voznje.

PNurozORENJE

Zbog kvara menjaca, mozda necete nastaviti
voznju i indikator polozaja (D, P) na
instrument tabli ce treptati. Preporucujemo
da kontaktirate ovlas¢enog HYUNDAI
dilera i proverite sistem.
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DCT poruke upozorenja

Ova poruka upozorenja se prikazuje kada se
vozilo vozi polako na nizbrdici i vozilo
detektuje da papucica ko¢nice nije
pritisnuta.

Steep grade!
Press brake pedal

N

OBC3070112TU
Strmi nagib
Voznja uzbrdo ili na strmim nagibima:
« Da biste zadrzali vozilo na uzbrdici koristite
noznu ko¢nicu ili parkirnu ko¢nicu.
* Kad u kreni-stani uslovima u saobradaju
na uzbrdici, napravite razmak od vozila
ispred pre pomeranja vozila napred. Onda
drzite vozilo na uzbrdici noznom ko¢nicom.
* Ako se vozilo drzi ili mili napred na uzbrdici
primenom papucice gasa, kvacilo i menja¢ se mogu
pregrejati §to moze uzrokovati ostecenje.
Istovremeno, poruka upozorenja Ce se pojaviti na
LCD displeju.

* Ako je LCD upozorenje aktivno, nozna
koé¢nica mora biti primenjena.

« Ignorisanje upozorenja moze dovesti do
ostecenja menjaca.



Transmission temp.
is high! Stop safely

0BC3070109TU
Visoka temperatura menjaca

* Pod odredenim uslovima, kao §to je
ponovljeno kreni-stani kretanje na strmim
nagibima, iznenadan gubitak gasa ili
ubrzavanje, ili drugi grubi uslovi voznje,
temperatura kvacila menjaca se moze naglo
povecati. Na kraju se kvacilo u menjac¢u
moze pregrejati.

» Kad se kvacilo pregreje, aktivira se mod
bezbedne zastite i indikator poloZaja menjaca
na instrument tabli trepée sa zvu¢nim
upozorenjem. Istovremeno,

‘Transmission temp is high! Stop safely’
poruka upozorenja ¢e se pojaviti na LCD
displeju i voznja nece biti glatka.

« Ako se ovo dogodi, skrenite na bezbedno
mesto, zaustavite vozilo i ostavite motor da
radi, primenite ko¢nice i prebacite menja¢ u P
(Parkiranje) i dozvolite da semenja¢ ohladi.

« Ako ignoriete ovo upozorenje, uslovi voznje
mogu postati lo$iji. Mozete osetiti nagle i Ceste
promene i trzaje. Da biste se vratili na normalne
uslove voZnje, zaustavite vozilo i pritisnite
papucicu ko¢nice ili prebacite u P (Parkiranje).
Onda dozvolite da se menja¢ ohladi na nekiliko
minuta sa upaljenim motorom, pre ponovne
voznje.

* Kad je moguce, vozite glatko.

Transmission hot!
Park with engine On

Cooling... Remain
parked for 00 min.

OBC3070107TU/OBC3070108TU
Menjac se pregrejao

+Ako nastavite sa voznjom i temperatura
kvacila dostigne maksimalnu temperaturnu
granicu, poruka “Trans Hot! Park with
engine on’ e se prikazati. Kad se ovo dogodi
kvacilo je onemoguceno dok se ne ohladi na
normalnu temperaturu.

* Ova poruka ¢e prikazati vreme koje treba
da sacekate da bi se menja¢ ohladio.
* Ako se ovo desi, skrenite na bezbedno

mesto, zaustavite vozilo sa upaljenim
motorom, primenite ko¢nice i prebacite
vozilo u P (Parkiranje) i dozvolite da se

menjac ohladi.
Kad se poruka ‘Trans cooled. Resume driving’

pojavi mozZete nastaviti s voZnjom.

« Kad je moguce, vozite glatko.

Ako bilo koja poruka upozorenja nastavi da
trepée na LCD displeju, radi vase bezbednosti

preporucujemo da kontaktirate ovlas¢enog
HYUNDAI dilera da proveri vozilo.
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Rasponi menjaca

Indikator na instrument tabli prikazuje
polozaj menjaca kada je kontakt brava u
polozaju ON.

P (Parkiranje)

Pre prebacivanja u polozaj P uvek potpuno
zaustavite vozilo.

Za prebacivanje iz P (parkiranje), morate
¢vrsto pritisniti papucicu kocnice i proveriti
je li noga pomerena s papucice gasa.

Ako ste uradili sve gorenavedeno i jos uvek
ne mozete da prebacite rudicu iz P
(Parkiranje), pogledajte "Otpustanje
zaklju¢anog menjaca" u ovom poglavlju.
Rucica menja¢a mora biti u P (Parkiranje)
pre gadenja motora.

PNurozORENJE

* Prebacivanje u P (Parkiranje) dok je je
vozilo u pokretu moze uzrokovati gubitak
kontrole nad vozilom.

« Nakon $to je vozilo zaustavljeno, uvek
proverite da li je dugme menjaca u P,
povucite ru¢nu ko¢nicu i iskljucite motor.

*Kada parkirate na uzbrdici,postavite dugme

menjaca P (Parkiranje) i primenite parkirnu
kocnicu da biste sprecili da vozilo krene

nizbrdo.
*Radi bezbednosti, uvek angaZujte parkirnu

kocnicu sa dugmetom menjaca u P
(Parkiranje) polozaju, osim u slu¢ajevima
parkiranja u hitnim slucajevima.
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R (Rikverc)

Koristite ovaj polozaj za voznju unazad.

Uvek potpuno zaustavite vozilo pre
prebacivanja u ili iz R (rikverc); mozete
ostetiti menjac ako prebacite u R (rikverc),
dok je vozilo u pokretu.

N (Neutralan)
Tockovi i menja¢ nisu angazovani.

Koristite N (neutralno) ako je potrebno
ponovo pokrenuti motor, ili ako je potrebno
da se zaustavite s upaljenim motorom.
Prebacite u polozaj P (parkiranje), ako je
potrebno izadi iz vozila iz bilo kog razloga.
Uvek pritisnite papuéicu ko¢nice kada
prebacujete iz polozaja (neutralno) u neku
drugu brzinu.

D (Voznja)

To je normalan poloZaj voznje. Menjac Ce se
automatski prebaciti kroz niz od 7 stepeni
prenosa, pruzajudi najbolju ekonomicnost
goriva i snage.

Za dodatnu snagu kada pretic¢ete drugo
vozilo ili vozite uzbrdo, pritisnite papucicu
gasa do kraja. Menjac ¢e se automatski
prebaciti u slededi nizi stepen prenosa (ili
stepene, prema potrebi).



+(UP)

- (DOWN)

OBC3060002R
Mod ruénog prenosa

Bilo da vozilo miruje ili je u pokretu, nac¢in
ru¢nog menjanja brzina bira se pritiskom na
rucicu menjaca iz D (voznja) polozaja na
rucni izlaz. Za povratak na D (voznja) ,
gurnite ru¢icu menjaca nazad u glavni ulaz.
U nacinu ru¢nog menjanja brzina,
pomeranjem rucice menjaca napred ili
nazad, dozvoli¢e vam brzu promenu brzine.
Up (+) : Pomerite ru¢icu jednom napred, za
prebacivanje za stepen vi$u brzinu.

Down (-) : Pomerite rucicu jednom nazad za
prebacivanje za stepen nizu brzinu.

n Informacije

* MozZe se izabrati 7 brzina za kretanje unapred.
Za voznju unazad ili parkiranje vozila, pomerite
rucicu menjaca u R (rikverc) ili P

(parkiranje) poloZaj prema potrebi.

* Prebacivanje brzina prema dole se vrsi
automatski kada vozilo usporava. Kada se
vozilo zaustavi, automatski je odabrana 1.

brzina.
* Kad broj obrtaja motora dostigne crvenu zonu

menjac ¢e se automatski prebaciti u viSu brzinu.

* Ako voza¢ pritisne ruc¢icu menjaca na + (gore)
ili - (dole) poloZaje, menja¢ ne moZe da izvrsi
zatraZenu promenu brzine, ako je sledeéi stepen
prenosa izvan dopusStenog raspona obrtaja
motora . Voza¢ mora izvrSiti menjanje u

skladu s uslovima na putu, pazeci da zadrzi
broj obrtaja motora ispod crvene zone.
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Sekvencijalni menjac (opciono)

OBC3060004

Sekvencijalni menjac je funkcionalan kada je
rudica menjaca u poloZaju D (Voznja)ili u
rezimu ru¢nog prenosa.

Sa ru¢icom menjaca u D poloZaju
Sekvencijalni menja¢ ¢e raditi kada je brzina
vozila ve¢a od 6.2 mph ( 10km/h).

Povucite [+] ili [-] sekvencijalni menja¢
jednom da prebacite u jednu vi$u ili nizu
brzinu i sistem ¢e se promeniti iz automatskog
moda u mod ru¢nog prenosa. Kada je brzina
vozila manja od 6.2 mph (10km/h), ako
pritisnete papucicu gasa duze od 6 sekundi ili
ako pomerite rucicu menjaca iz D (voznja) u
rezim rucnog prenosa i pomerite ga iz rezima
ru¢nog prenosa u D (Voznja) ponovo, sistem
se menja iz ru¢nog moda u automatski mod.

Sa ru¢icom menjaca u reZimu ru¢nog
prenosa

Povucite [+] ili [-] sekvencijalni menja¢
jednom da prebacite u 1 visi stepen prenosa ili
1 nizi.

n Informacije

Ako se [+] i [-] sekvencijalnog menjaca
povuku istovremeno moZda nece do¢i do
promene brzine.
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Sistem zakljucavanja menjaca

Radi vase bezbednosti menja¢ sa dvostrukim

kvacilom ima sistem za zakljucavanje

menjaca koji sprecava prenos menjaca iz P

(Parkiranje) u R (Rikverc) osim ako se

papucica koc¢nice pritisne.

Da prebacite menjac iz P (Parkiranje) u R

(Rikverc):

1. Pritisnite i drzite papucicu ko¢nice.

2. Pokrenite motor ili postavite kontakt bravu
u polozaj ON.

3. Pomerite ru¢icu menjaca.



Otpustanje zakljucanog menjaca

Ako rucdica menjaca ne moze da se prebaci iz
P (parkiranje) polozaja u R (rikverc) s
pritisnutom papucicom ko¢nice, nastavite da
pritiskate ko¢nicu, a zatim uradite sledece:

OBC3060003R

1. Postavite kontakt bravu u LOCK/OFF
polozaj.

2. Primenite ru¢nu ko¢nicu.

3. Pritisnite dugme za otpustanje zaklju¢anog
menjaca.

4. Pritisnite i drzite dugme za otpustanje
zaklju¢anog menjaca na rudici menjaca.

5. Pomerite ru¢icu menjaca.

Ako postoji potreba da koristite

otklju¢avanje ru¢ice menjaca, preporuc¢ujemo

da vam sistem omah pregleda ovlaséeni

HYUNDAI diler.

Interlock sistem kljuca kontakt brave
(opciono)

Kljuc kontakt brave se ne moze izvaditi, osim
ako rudica menjaca nije u P (Parkiranje)
polozaju.

Parkiranje

Uvek se potpuno zaustavite i nastavite da
pritiskate papucicu ko¢nice. Pomerite rucicu
menjaca u polozaj P (parkiranje), povucite
parkirnu ko¢nicu i stavite kontakt bravu u
LOCK / OFF polozaj. Prilikom izlaska iz
vozila ponesite klju¢ sa sobom.

PNuPoZORENJE

Kad ostanete u vozilu s upaljenim
motorom, budite oprezni i ne pritiskajte
papucicu gasa u duZzem vremenskom
periodu. Motor i izduvni sistem se mogu
pregrejati i zapaliti vatru. Izduvni gasovi i
izduvni sistem su vrlo vruci. Drzite se
podalje od komponenti izduvnog sistema.
Nemojte se zaustaviti ili parkirati na
zapaljivom materijalu, kao $to je suva
trava, lisce ili papir.

Oni se mogu zapaliti i izazvati pozar.
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Dobre vozacke navike

* Nikad ne prabacujte iz P (Parkiranje) ili N
(Neutralan) u bilo koji drugi polozaj sa
pritisnutom papucicom gasa.

« Nikad ne prebacujte menja¢ u P

(Parkiranje) kada je vozilo u pokretu. Proverite
da li je vozilo potpuno zaustavljeno pre
pokusaja da prebacite u R (Rikverc) ili D
(Voznja).

*Ne prebacujte menja¢ u N (Neutralan) dok
vozite. Ako to uradite to moze povecati rizik
od nezgode zbog gubitka kocenja motorom i
menja¢ moze biti o$tecen.

*Dok vozite uzbrdo ili nizbrdo, uvek prebacite
u D ( Voznja) kad vozite napred ili R (Rikverc)
kad vozite u nazad, i proverite polozaj menjaca
ukazan na instrument tabli pre voznje. Ako
vozite u suprotnom pravcu od izabrane brzine,

+ Optimalne performanse vozila i potro$nje goriva

se postizu laganim pritiskanjem i otpustanjem
papucice gasa.

PNurozZORENJE

Da biste smanjili rizik od zadobijanja
teskih telesnih povreda i smrti:

*UVEK vezite sigurnosni pojas. U sudaru,
nevezani putnik ¢e verovatnije biti vise
povreden ili ¢e poginuti,za razliku od
putnika koji je pravilno vezan.

eIzbegavajte  velike brzine u krivini
ili skretanju.

Nemojte praviti nagle pokrete volanom,
kao $to su nagle promene voznih traka ili

brza , nagla skretanja.

* Rizik od prevrtanja se znatno povecava ako

motor e se ugasiti moze doci do ozbiljne
nezgode zbog smanjenih kocionih
performansi.

izgubite kontrolu nad vasim vozilom pri brzinama

na autoputu.
* Gubitak kontrole se ¢esto javlja ako dva ili vise
tockova izlete sa kolovoza i voza¢ naglo skrene da bi

* Ne vozite s nogom naslonjenom na papucicu
ko¢nice. Cak i lagani, ali stalni pritisak na
papucicu moze dovesti do pregrevanja ko¢nica,
troSenja ko¢nica, a mozda ¢ak i kvara.

» Kada vozite u modu ru¢nog prenosa usporite
pre prebacivanja u nizu brzinu. U suprotnom
niza brzina nece biti angazovana ako su rpms
motora van dozvoljenog raspona.

* Uvek povucite parkirnu ko¢nicu kada
napustate vozilo. Nemojte se osloniti da ¢e
stavljanje menjaca u P (parkiranje) zadrzati

vozilo od kretanja.
* Budite posebno oprezni pri voznji na klizavoj

povrsini. Budite posebno pazljivi pri ko¢enju,
ubrzavanju ili prebacivanju brzina. Na klizavoj
povrsini nagla promena brzine vozila moze
uzrokovati gubitak prijanjanja pogonskih
tockova, $to moze izazvati gubitak kontrole nad
vozilom i izazvati saobracajnu nesrecu.
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se vratio na kolovoz.

*U slucaju da vase vozilo skrene s kolovoza,

nemojte naglo upravljati. Umesto toga, usporite

pre nego §to se vratite nazad u voznu traku.

* Hyundai preporucuje da postujete sva istaknuta

ogranicenja brzine.

n Informacije - Kickdown
Mehanizam (opciono)

Koristite kickdown mehanizam za
maksimalno ubrzanje. Pritisnite papucicu
gasa izvan tacke pritiska. Automatski
menjac ¢e se prebaciti u nizu brzinu
zavisno od brzine motora.



KOCIONI SISTEM
Elektri¢no potpomognute kocnice

Vase vozilo ima potpomognute ko¢nice koje
se podesavaju automatski putem normalnog
koris¢enja.

Ako motor ne radi ili je isklju¢en tokom
voznje, elektricna pomoc za kocnice nece
raditi. Jo§ uvek moZete zaustaviti svoje vozilo
primenom vece sile nego inace na papucici
kocnice.

Zaustavni put ¢e, medutim, biti duzi nego s
elektri¢nim ko¢nicama. Kad motor ne radi,
snaga rezervne ko¢nice delimi¢no je
potro$ena svaki put kada se papucica ko¢nice
pritisne.

Nemojte pumpati ko¢nicu kada nema
elektri¢ne pomoc¢i. Pumpajte ko¢nicu samo
kada je to potrebno za odrzavanje kontrole
nad vozilom na klizavim povrs§inama.

PNuroZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza

* Ne vozite sa nogom naslonjenom na
papucicu kocnice. To ¢e stvoriti
abnormalno visoku temperaturu
koc¢nica, prekomerno trosenje kocionih
obloga i kocionih plocica, kao i povecani
zaustavni put.

« Kad se spustate dugo ili strmim

brezuljkom, koristite sekvencijalni menjac
i ru¢no ubacite u niZu brzinu, kako biste
izbegli kontinuiranu upotrebu ko¢nica.
Konstantna upotreba ko¢nice ¢e
uzrokovati pregrevanje i moze rezultirati
privremenim gubitkom kocionih
performansi, deformacijom kocionih
diskova i vibracijom volana. Isti fenomen
moZe da se pojavi tokom jakog kocenja pri
voznji velikom brzinom.

* Mokre ko¢nice mogu oslabiti sposobnost vozila
za sigurno usporavanje; vozilo takode moze vudi
na jednu stranu, kada se ko¢i. Lagano pritiskanje
kocnice ¢e pokazati jesu li pogodene na taj nacin.
Uvek testirajte ko¢nice na taj nacin nakon voznje
kroz duboku vodu. Za susenje ko¢nica, lagano
dodirnite papucicu ko¢nice za zagrevanje ko¢nica
odrzavajudi sigurnu brzinu sve dok se
performanse koc¢nica ne vrate u normalu.
Izbegavajte voznju pri velikim brzinama dok
koc¢nice ne funkcionisu ispravno.

Indikator istrosenosti ko¢ionih
diskova

Kada su ploc¢ice ko¢nica istro$ene i potrebne
su nove plocice, culete visoke tonove
upozorenja iz vasih prednjih ili zadnjih
koc¢nice. Moze se desiti da taj zvuk dode i
prode, ili se to moze dogoditi kad god
pritisnite papucicu ko¢nice. Imajte na umu
neki uslovi voznje ili klima mogu uzrokovati
cviljenje ko¢nica kada se prvi put primeni (ili
se lagano primjenjuje) ko¢nica. To je
normalno i ne ukazuje na problem sa
ko¢nicama.

Kako bi izbegli skupe popravke koc¢nica, ne
vozite s istro$enim plocicama ko¢nica.

n Informacija

Uvek zamenite plocice ko¢nica kao potpuni
prednji ili zadnji osovinski komplet.
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Zadnje dobos kocnice

Vase zadnje dobo$ ko¢nice nemaju indikator
istrosenosti. Zbog toga, neka se obloge
zadnjih kocnica provere kada cujete zvuk
trljanja. Takode, neka vase zadnje ko¢nice
provere svaki put kad menjate i rotirate vase
gume i kada menjate prednje ko¢nice.

Parkirna koc¢nica

OBC3060005

Uvek povucite parkirnu ko¢nicu pre
napustanja vozila, da biste to ucinili: Cvrsto
pritisnite papucicu koc¢nice.

Povucite rucicu parkirne ko¢nice koliko je to
moguce.

PNurozORENJE

Da biste smanjili rizik od ozbiljnih povreda
ili smrti, ne koristite parkirnu ko¢nicu dok
se vozilo krece, osim u hitnim slucajevima.
To moze oStetiti kocioni sistem i dovesti
do nesrece.
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OBC3060006

Za otpustanje:

Cvrsto pritisnite papucicu ko¢nice. Dok
pritiskate dugme za otpustanje (1), lagano
povucite rucicu parkirne ko¢nice i onda je
spustite (2).

Ako parkirna ko¢nica ne otpusta ili se ne
moze otpustiti do kraja, preporucujemo da
sistem proveri ovlas¢éeni HYUNDALI diler.

PNurozORENJE

Kad god napustate vozilo ili parkirate, uvek
se potpuno zaustavite i dalje pritiskajte
papucicu kocnice.

Pomerite ru¢icu menjaca u 1. brzinu (za
vozila s ru¢nim menjacem) ili P
(parkiranje, za vozila s automatskim
menjacem/menjacem sa dvostrukim
kvadilom), a zatim povucite parkirnu
koc¢nicu i stavite kontakt bravu u LOCK/
OFF polozaj.



Lampica upozorenja na parkirnu kocnicu

Proverite lampicu upozorenja
parkirne kocnice postavljanjem
kontakt brave u polozaj ON
(ne pokrecite motor).

Ta lampica ce svetleti kada je parkirna
ko¢nica povucena i kada je kontakt brava u
START ili ON polozaju.

Pre voznje, uverite se da je parkirna kocnica
otpustena i lampica upozorenja za parkirnu
ko¢nicu isklju¢ena.

Ako lampica upozorenja ostane i nakon $to
se parkirna ko¢nica otpusti dok motor radi,
to moze ukazivati na kvar u sistemu kocenja.
Potrebna je posebna paznja.
Ako je ikako moguce, odmah zaustavite
vozilo. Ako to nije moguce, vozite s velikim
oprezom dok ne dodete na sigurno mesto za
zaustavljanje.

Anti-lock kocioni sistem (ABS)

PNuroZORENJE

Anti-Lock kocioni sistem (ABS) ili sistem
Elektronske stabilnosti vozila (ESC) nece
spreciti nesrece zbog nepravilnih ili
opasnih vozackih manevara. Iako je
kontrola vozila tokom koc¢enja u hitnim
sluc¢ajevima unapredena, uvek odrzavajte
bezbednu udaljenost izmedu vozila i
predmeta ispred vas. Brzinu vozila treba
uvek smanjiti tokom ekstremnih
vremenskih uslova. Ko¢iona razdaljina za
vozila sa ABS-om ili ESC-om moze biti
duza nego za vozila bez tih sistema u
slede¢im uslovima na putu.

Vozite smanjenom brzinom tokom slede¢ih
uslova na putu:

* Neravni, $ljunkoviti ili snegom prekriveni
putevi.

« Na putevima gde je povrsina puta s
rupama ili je razlicita visina povrsine.

« Lanci za sneg su instalirani.

Bezbednosne funkcije vozila opremljenih
ABS-om ili ESC-om ne treba testirati
voznjom velikim brzinama ili skretanjem u
velikoj brzini. To moZe da ugrozi
bezbednost vas i drugih.

ABS je elektronski koc¢ioni sistem koji
pomaze u spre¢avanju proklizavanja kod
kocenja. ABS dozvoljava vozacu da upravlja i
koci u isto vreme.
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Voznja vaseg vozila
I

Upotreba ABS

Da biste dobili maksimalni benefit od vaseg
ABS-a u hitnim situacijama, ne pokusavajte
da menjate va§ koCioni pritisak i ne
pokusavajte da pumpate kocnice. Pritisnite
papucicu kocnice $to je jace moguce.

Kada koristite vase ko¢nice pod uslovima
koji mogu zakljucati tockove, mozete ¢uti
zvukove iz ko¢nica ili osetiti odgovarajuci
oseca u papucici ko¢nice. To je normalno i
znaci da ja ABS aktiviran.

ABS ne smanjuje ni razdaljinu ni vreme
potrebno da zaustavite vozilo.

Uvek odrzavajte bezbednu razdaljinu od
vozila ispred vas.

ABS nece spreciti proklizavanje koje nastaje
kao rezultat iznenadne promene smera, kao
$to je pokusaj da skrenete suvise brzo ili kao
§to je nagla promena trake. Uvek vozite
bezbednom brzinom za uslove na putu i
vremenske uslove.

ABS ne moze da spre¢i gubitak stabilnosti.
Uvek umereno upravljajte kada jako kocite.
Nagli i o$tri pokreti volanom mogu jo$ uvek
uzrokovati da vozilo promeni pravac i udari
u vozilo koje mu dolazi u susret ili sleti s
puta.

Na neasfaltiranim i neravnim povr§inama
puta, rad anti-lock ko¢ionog sistema moze
rezultirati duzim zaustavnim putem nego
kod vozila opremljenih konvencionalnim
koc¢ionim sistemom.

ABS lampica upozorenja ( ) e ostati
upaljena nekoliko sekundi nakon
postavljanja prekida¢a motora Start/Stop u
ON polozaj.

Za to vreme ABS prolazi kroz
samodijagnostiku i svetlo ¢e se ugasiti ako je
sve u redu. Ako svetlo ostaje upaljeno mozda
imate problem sa ABS-om. Preporuc¢ujemo
da kontaktirate ovlas¢enog HYUNDAI dilera
§to je pre moguce.
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BUPOZOREN]E
Ako ABS ( ) lampica
upozorenja i dalje upaljena i ostaje

upaljena, mozda imate problem sa ABS-
om. Vase koc¢nice elektricnog tipa ce raditi
normalno. Da biste smanjili rizik od
ozbiljnih povreda ili smrti preporucujemo
da kontaktirate ovlas¢enog HYUNDAI
dilera $to je pre moguce.

Kada vozite putevima koji imaju losu
trakciju, kao $to su klizavi putevi
konstantno primenjujete kocnicu, ABS ¢e
biti konstantno aktivan i ABS lampica
upozorenja ce ( ) mozda sveteleti.
Skrenite vase vozilo vozilo na bezbedno
mesto i ugasite ga. Ponovo upalite vozilo.
Ako je ABS lampica upozorenja ugasena,
onda je va§ ABS sistem normalan.

U suprotnom, mozda imate problem sa
vasim ABS-om. Preporucujemo da
kontaktirate ovlas¢enog HYUNDAI dilera
$to je pre moguce.

n Informacije

Kada pokrecete kablovima vase vozilo, jer se
akumulator ispraznio, ABS lampica upozore-
nja se istovremeno moZe ukljuciti. Ovo
se deSava zbog slabog napona akumulatora.
To ne znaci da je va§ ABS u kvaru. Napunite
akumulator pre voZnje.



Elektronska kontrola
stabilnosti (ESC)

OBC3NO061006AU

Elektronska kontrola stabilnosti

(ESC) pomaze stabilizaciji vozila u
manevrima u krivini.

ESC proverava kuda upravljate i kuda vozilo
zapravo ide. ESC selektivno ko¢i pojedina¢ne
tockove i intervenise u sistemu upravljanja
motorom, kako bi pomogao voza¢u u
odrzavanju vozila na nameravanom putu. To
nije zamena za praksu sigurne voznje. Uvek
prilagodite brzinu voznje uslovima na putu.

PNuPoZORENJE

Nikada ne vozite prebrzo za uslove na putu
ili ne ulazite prebrzo u krivine. ESC sistem
nece spreciti nesrecu.

Prevelika brzina u krivinama, nagli
manevri, te voznja po baricama na mokrom
putu moze rezultirati teSkim nesrecama.

Rad ESC-a
Uslovi za ukljucivanje ESC-a

Kada je kontakt brava u ON polozaju, ESC i
ESC OFF lampice indikatori svetle oko tri
sekunde i tada se gase. Nakon gasenja obe
lampice ESC je omogucen.

Kad radi

L
o2

« Kada zakocite pod uslovima koji mogu zakljucati
to¢kove, mozete ¢uti zvukove kocnica ili osetiti
odgovarajudi osecaj u papucici ko¢nice. To je
normalno i to znaci da je ESC aktivan.

Kada ESC radi, ESC indikator
trepce:

« Kada se ESC aktivira, motor ne moze odgovoriti
na pritiskanje papucice gasa, kao sto to ¢ini u
uobicajenim uslovima.

« Ako je tempomat bio u upotrebi kada se ESC
aktivirao, tempomat se automatski iskljucuje.
Tempomat se moze ponovo ukljuciti kada to uslovi
na putu dopustaju. Pogledajte “Tempomat” u
poglavlju 7. (opciono)

« Kada izlazite iz blata ili vozite po klizavom putu,
broj obrtaja motora se ne moze povecati ¢ak i ako
jako pritisnete papucicu gasa. To je radi odrzavanja
stabilnosti i trakcije vozila i ne ukazuje na problem.
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Voznja vaseg vozila

Uslov za isklju¢ivanje ESC-a

-
o2

OFF

e Status 1

Kratko pritisnite ESC OFF dugme. ESC OFF
indikator svetli i poruka "Traction Control
disabled' svetli. U tom stanju, funkcija
kontrole  trakcije = ESC-a  (upravljanje
motorom) je onemogucena. Drugim rec¢ima,
funkcija kontrole proklizavanja ne radi, ve¢
samo deluje ESC funkcija kontrole kocenja
(upravljanje ko¢enjem).

Za otkazivanje rada ESC-a:

« Status 2

Pritisnite dugme ESC OFF neprekidno duze
od 3 sekunde. ESC OFF lampica ¢e svetleti i/
ili poruka "Traction & Stability Control
disabled' i oglasice se zvu¢ni signal
upozorenja. U tom stanju ne radi funkcija
kontrole trakcije ESC-a (upravljanje
motorom) i funkcija kontrole ko¢nica ESC-a
(upravljanje ko¢nicama) su onemoguceni.
Ako se kontakt brava pritisne u OFF polozaju
kada je ESC iskljucen, ESC ostaje iskljucen.
Nakon ponovnog pokretanja motora, ESC ¢e
se automatski ponovno ukljuciti.
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Indikatori
B ESC indikator (trepée)

-
o2

OTD059012
B ESC OFF indikator (pali se)
OFF OTD059013

Kad je kontakt brava u ON polozaju, EESC
indikator zasvetli, a zatim se isklju¢uje ako
ESC sistem radi normalno.

ESC indikator trepée kad god ESC radi. Ako
ESC lampica ostane upaljena, vase vozilo
moze imati kvar ESC sistema. Kada to svetlo
upozorenja svetli preporuc¢ujemo da vozilo
proveri ovlas¢eni HYUNDALI trgovac $to je
pre moguce.

ESC OFF indikator se pali kada je ESC
isklju¢en na dugme.

PNurozZORENJE

Kada ESC trepce, to znaci da je aktivan:
Vozite polako i NIKAD ne pokusavajte da
ubrzate. NIKADA ne isklju¢ujte ESC dok
lampica trepce, jer mozete izgubiti
kontrolu nad vozilom $§to moze rezultirati
nesrecom.

Vozinja s gumama ili tockovima razlic¢itih
veli¢ina sprecava normalan rad ESC
sistema. Prilikom zamene guma, pobrinite
se da su sve iste veli¢ine kao izvorne gume
za to vozilo. Nikad ne vozite sa instaliranim
tockovima i gumama razlicite veli¢ine.



Upotreba iskljucenog ESC-a

Kad vozite

Nacin rada s isklju¢enim ESC sistemom treba
koristiti samo na kratko kako bi se vozilo
oslobodilo ako zaglavi u snegu ili blatu, tako
da se privremeno zaustavi rad ESC-a radi
odrzavanja obrtnog momenta tockova. Za
isklju¢ivanje ESC-a tokom voznje, pritisnite
ESC OFF taster dok vozite po ravnoj povrs$ini
puta.

Da biste sprecili oStecenje menjaca:

*Ne dopustite da se tocak(ovi) jedne osovine
preterano vrte dok su prikazane lampice
upozorenja ESC, ABS i parkirne kocnice.
Popravka nece biti pokrivena garancijom
vozila. Smanjite snagu motora i ne vrtite
tocak(ove) preterano, dok se prikazuju ta

svetla
 Kada je vozilo na dinamometru,
proverite da je ESC iskljucen (OFF
lampica svetli).

n Informacije

Iskljucivanje ESC ne uti¢e na ABS ili
standardni rad kocionog sistema.

Upravljanje Stabilnoscu Vozila
(VSM)

Upravljanje stabilno$¢u vozila je funkcija
Elektronske Kontrole Stabilnosti i osigurava
da vozilo ostane stabilno prilikom ubrzavanja
ili naglog kocenja na mokrim, klizavim i
grubim putevima gde trakcija sve Cetiri gume
moze postati neujednacena.

PNuroZORENJE

Preduzmite sledece mere opreza kada
koristite Upravljanje Stabilnos¢u Vozila :

« Uvek proverite brzinu i udaljenost od
vozila ispred vas .VSM nije zamena za
praksu sigurne voZnje.

« Nikada ne vozite prebrzo za uslove na putu.
VSM sistem nece spreciti nesrecu. Preterana
brzina po lo$im vremenskim uslovima, klizavi i
neravnim putevima moze dovesti do teske
nesrece.
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Voznja vaseg vozila

Rad VSM-a
Kad radi:

Kada zako¢ite pod uslovima koji mogu
aktivirati ESC, mozete ¢uti zvukove koc¢nica
ili osetiti odgovarajucu osecaj u papucici
koc¢nice. To je normalno i to znaci da da je
VSM aktivan.

n Informacije

VSM ne radi kad:

* VoZnja na putu pod nagibom, kao $to su
strme uzbrdice ili nizbrdice.

¢ Voznja unazad.

* ESC OFF indikator svetli.

* Lampica upozorenja EPS-a (Servo
volana)
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@\ je upaljena ili trepce.

PNuroZORENJE
Ako EPS indikator ili EPS
lampica upozorenja ostanu

upaljeni ili trepéu mozda je sistem VSM-a u
kvaru. Kada lampica upozorenja svetli
preporucujemo da vozilo proveri ovlasceni
HYUNDAI diler $to je pre moguce.

Voznja s gumama ili tockovima razli¢ite
veli¢ine moze dovesti do kvara ESC
sistema. Prilikom zamene guma, pobrinite
se da su sve iste veli¢ine kao izvorne gume.
Nikada ne vozite sa tockovima i gumama
razlicite velicine.



Pomo¢ kontrole kretanja na
uzbrdici (HAC) (opciono)

Pomo¢ kontrole kretanja na uzbrdici (HAC)
sprecava vozilo da klizi nazad pri kretanju
vozila na uzbrdici. Sistem automatski
upravlja sistemima kocnica oko 2 sekunde i
otpusta ko¢nice nakon 5 sekundi ili nakon
§to je papucica gasa pritisnuta.

PNuPOZORENJE

Uvek budite spremni da pritisnete
papucicu gasa kada krecete na uzbrdici.
Pomoc¢ kontrole kretanja na uzbrdici se
aktivira samo na oko 5 sekundi.

n Informacije

* HAC ne radi kad je menjac¢ pomeren u
polozaj N (Neutralan).

* HAC se aktivira ¢ak i kada je ESC
(Electronic Stability Control) iskljucen.
Medutim, nece se aktivirati, ako ESC ne
radi ispravno.

Stop signal u hitnim sluc¢ajevima
(ESS)(opciono)

Sistem stop signala za zaustavljanje u hitnim
sluc¢ajevima upozorava vozaca iza vas
trepéudi stop svetlima, dok ostro i naglo
kodite.
Sistem se aktivira kada su slede¢i uslovi
ispunjeni :

Vozilo se _ iznenada_ . zaustavlja.

(Usporenje prelazi 7 m/s? ili je ABS

aktiviran)
* Brzina voznje je ve¢a od 34 mph (55 km/h).

« Svetla upozorenja u slu¢aju opasnosti su
deaktivirana.

Svetla upozorenja u slucaju opasnosti se
automatski pale nakon treptanja stop svetala,
ako su slede¢i uslovi ispunjeni:

« Kada je brzina smanjena ispod 25 mph (40
km/h).

« Kada je prosla situacija iznenadnog
kocenja. (Usporenje je ispod 4 m/s2 ili je
ABS deaktiviran).

Svetla upozorenja u slu¢aju opasnosti se gase :

* Kada se vozilo kre¢e malim brzinama odredeno
vreme.

«Voza¢ moze ru¢no da iskljuci svetla upozorenja u
slu¢aju opasnosti pritiskom na dugme.

VNorrez

Sistem stop signala u hitnim slucajevima
nece raditi ako su svetla upozorenja na
opasnost ve¢ upaljena.
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Voznja vaseg vozila

Multi-Collision Koc¢enje (MCB)

Multi-Collision koc¢enje automatski
kontrolise ko¢nice u slu¢aju nezgode u kojoj
su se vazdusni jastuci aktivirali kako bi
smanjili rizik od dodatnih nezgoda do kojih
moze dodi.

Rad sistema

* Od vremena kad se vazdusni jastuk
naduva, Multi-Collision ko¢enje nadgleda
intezitet pritiska papucica ko¢nice i gasa u
kratkom periodu. Sistem radi kad se slede¢i
uslovi ispune:

- Brzina vozila je ispod 112 mph (180 km/
h) u trenutku sudara.
- Papucica kocnice i papucica gasa su jako
pritisnute.
« Kada voza¢ nagazi papucicu ko¢nice preko
odredene jacine dok je Multi-Collision
kocenje aktivirano, ko¢iona snaga ima
prioritet nad automatskim ko¢enjem pomocu
sistema Multi-Collision ko¢enje. Ipak, ako
vozac skloni nogu sa papucice ko¢nice, sistem
Multi-Collision kocenje ¢e zadrzati
automatsko kocenje.
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Sistem iskljucen

Multi-Collision kocenje je otkazano u

slede¢im situacijama:

- Papudica gasa je pritisnuta iznad odredenog nivoa.

- Vozilo se zaustavlja.
- ESC (Elektronska kontrola stabilnosti) ili
elektronski uredaji su u kvaru.

- 10 sekundi je proslo od kako su ko¢nice automatski
kontrolisane od strane sistema Multi-Collision
kodenje

PNuroZORENJE

- Multi-Collision kocenje smanjuje brzinu vozila
nakon sudara i smanjuje rizik od drugog sudara,
ali ne moze da spreci drugi sudar. MoZete se
udaljiti od mesta sudara da biste izbegli druge
opasne situacije pritiskom na papucicu gasa.

* Nakon $to je vozilo zaustavljeno od strane Multi
Collision kocenja, sistem prestaje da kontrolise
koc¢nice. Zavisno od situacije vozac treba da pritisne
papucicu kocnice ili gasa da bi sprecio dalje
nezgode.



Dobre kocione navike

PNuPoZORENJE

Kad god napustate vozilo ili parkirate, uvek
potpuno zaustavite vozilo i dalje pritiskajte
papucicu ko¢nice. Pomerite ru¢icu menjaca
u 1. brzinu (za vozila sa ru¢nim menjacem)
ili polozaj N (neutralan) (za vozila sa
Automatskim menjacem/Menjacem sa
dvostrukim kvadilom), a zatim povucite
parkirnu ko¢nicu i stavite kontakt bravu u
polozaj LOCK/OFF. Vozila s nepotpuno
povucenom parkirnom ko¢nicom mogu se i
slucajno pokrenuti i uzrokovati povrede
vozaca i drugih. UVEK aktivirajte parkirnu
koc¢nicu pre izlaska iz vozila.

Mokre ko¢nice mogu biti opasne!Ko¢nice se
mogu nakvasiti ako se vozilo vozi kroz vodu
ili ako je oprano. Vase vozilo se nece tako
brzo zaustaviti ako su ko¢nice mokre. Mokre
koc¢nice mogu uzrokovati zanosenje vozila na
jednu stranu.

Kako biste osusili ko¢nice, ko¢ite lagano dok
se akcija kocenja ne vrati u normalu, pazeci
da drzite vozilo pod kontrolom u svako doba.
Ako se funkcija kocenja ne vrati u normalu,
stanite ¢im se za to stvore sigurni uslovi i
preporuc¢ujemo da nazovete ovlaséenog
HYUNDAI distributera za pomo¢ na putu.
NE VOZITE s nogom naslonjenom na
papudicu ko¢nice. Cak i lagani, ali konstantni
pritisak na papucicu moze dovesti do
pregrevanja ko¢nica, trosenja kocnica, a
mozda i do kvara.

Ako se guma izduva u toku voznje, kocite
lagano i zadrzavajte vozilo da ide ravno dok
usporavate. Kad dovoljno usporite i kada
bude sigurno da to ucinite, sidite s puta i
zaustavite se na sigurnom mestu.

Drzite nogu ¢vrsto na papucici ko¢nice kada
je vozilo zaustavljeno kako biste sprecili
proklizavanje napred.
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Voznja vaseg vozila

IDLE STOP & GO (ISG) SISTEM (OPCIONO)

Vase vozilo je mozda opremljeno sistemom
ISG, koji smanjuje potrosnju goriva tako sto
automatski isklju¢uje i ponovo pokrece
motor.

Motor se automatski pokrece nakon $to se
ispune uslovi za kretanje.

Kada motor automatski pokrenut ISG
sistemom, neke lampice upozorenja (tj.
ABS, ESC, ESC OFF, EPS i lampica
upozorenja parkirne ko¢nice) mogu svetleti
nekoliko sekundi. To se deSava zbog niskog
napona akumulatora. Ali ipak, to ne
ukazuje na kvar sistema ISG.

Aktivacija ISG-a

Preduslovi za aktivaciju

ISG sistem radi u slede¢im uslovima:

» Vozacev sigurnosni pojas je vezan.

- Vozaceva vrata i poklopac motora su
zatvoreni.

- Pritisak vakuuma koc¢nice je adekvatan.

» Senzor akumulatora je aktiviran i
akumulator je dovoljno napunjen

« Spoljna temperatura nije ni suvi$e niska ni
suvise visoka.

« Vozilo se krece iznad konstantne brzine i
zaustavlja.

+ Sistem kontrole klimatizacije
zadovoljava uslove

«Vozilo se dovoljno zagrejalo.
«Usponje postepen.

« Volan je okrenut manje od 180 stepeni i
vozilo se zaustavlja.
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Deaktivacija ISG-a

OBC3NO61014AU
Ako zelite da deaktivirate ISG sistem,
pritisnite dugme ISG OFF.
Svetlo dugmeta ISG OFF (e svetleti. Ako
pritisnete dugme ISG OFF ponovo, sistem ¢e
se aktivirati i lampica ISG OFF dugmeta ¢e se
ugasiti.



Auto stop

OBC3060009

Da biste zaustavili motor u reZimu
idle stop (osim 48V MHEYV)

Ru¢ni menja¢/Pametni ru¢ni menjac

1. Smanjite brzinu vozila na 3 mph (5 km/h).
2. Postavite menjac¢ u N (Neutralan).
3. Otpustite papucicu kvacila.

Vozila sa automatskim menjacem/
Menjacem sa dvostrukim kvacilom
1. Smanjite brzinu vozila na 0 km/h.
2. Pritisnite papucicu ko¢nice.

Motor ¢e se zaustaviti i zeleni indikator
AUTO STOP  (A) ¢e svetleti na
instrument tabli.

* Vozila opremljena ru¢nim menjacem ili
pametnim ru¢nim menja¢em moraju dostici
brzinu od najmanje 5 mph (8 km/h) od
poslednjeg idle stop-a i vozila koja su
opremljena automatskim menjacem ili
menjac¢em sa dvostrukim kvacilom moraju
dostici brzinu od najmanje 3 mph (5 km/h)
od poslednjeg idle stop-a.

» Ako odvezete sigurnosni pojas ili otvorite

vozacleva vrata (poklopac motora) ISG sistem

Ce biti deaktiviran.

Da biste zaustavili motor u idle stop
rezimu (za 48V MHEYV)

Ru¢ni menja¢/Pametni ru¢ni menjac

Tri verzije idle stop-a su dostupne za MHEV
koja su opremljena ru¢nim menjacem ili
pametnim ru¢nim menjacem.

- Konvencionalni Idle STOP
* Smanjite brzinu vozila na manju od 4
mph (7 km/h).
* Postavitemenjacu N (Neutralan).
- Otpustite papucicu kvacila
- Produzeni Idle STOP
* Pritisnite papucicu ko¢nice.
* Pritisnite papucicu kvacila.
- Tokom rezima kretanja
Mozete iskljuciti motor da bi se zaustavilo
kretanje i dode do stanja mirovanja
pritiskaju¢i papucicu ko¢nice i kvacila skoro
istovemeno.

1. Ako je zadnji poloZaj menjaca bio 1.
brzina, ISG STOP se nece aktivirati.

2. Vozila opremljena ru¢nim menjacem ili
pametnim ru¢nim menjacem moraju
dosti¢i brzinu od najmanje 5 mph (8 km/
h) od poslednjeg idle stop-a.

3. Tokom ISG STOP statusa, mozZete
prebaciti u N(Neutralan) polozaj i
otpustiti papucicu kvacila, onda ¢e ISG
STOP status ostati kao STOP.

4. Produzen Idle STOP radi ¢ak preko 4
mph (7km/h) ako zadovolji zahteve
brzine u svakom poloZaju menjaca (na
pr. Produzeni Idle STOP radi ¢ak u 3.
brzini, pri brzini od 24 mph (40km/h)).

5. Ako odvezZete sigurnosni pojas ili
otvorite vozaceva vrata (poklopac
motora) ISG sistem Ce biti deaktiviran.
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Voznja vaseg vozila
I

Automatski menja¢/Menjac sa dvostrukim
kvacilom
- Konvencionalni Idle STOP

* Smanyjite brzinu vozila na 0 mph (0 km/

h).

¢ Pritisnite papucicu ko¢nice.
- Produzeni Idle STOP

* Smanjite brzinu vozila na manju od

15 mph (25 km/h).
* Pritisnite papucicu koénice.

- Tokom rezima kretanja
Mozete iskljuciti motor da bi se zaustavilo
kretanje i dode do stanja mirovanja
pritiskajuci papucicu koc¢nice ispod 24 mph
(40 km/h).

Vozila opremljena automatskim menjacem
ili menjacem sa dvostrukim kvacilom
moraju dosti¢i brzinu od najmanje 18 mph
(30 km/h) za Produzeni Idle STOP ili 3
mph (5 km/h) za Konvencionalan Idle
STOP od zadnjeg idle stop.

- Ako odvezete sigurnosni pojas ili otvorite
vozaceva vrata (poklopac motora) ISG
sistem ce biti deaktiviran.
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Auto start

Da biste ponovo pokrenuli motor iz idle stop
rezima (osim 48V MHEV)

Rucni menja¢/Pametni ru¢ni menjac

Dve verzije ponovnog pokretanja su
dostupne za vozila opremljena ru¢nim
menjac¢em ili pametnim ru¢nim menjacem.

- Konvencionalno ponovno pokretanje
- Pritisnite papucicu kvacila sa menja¢em u
N (Neutralan).

-Kasno ponovno pokretanje (opciono)

1. Pritisnite papucicu kvacila
2. Angazujte brzinu
3. Otpustite papucicu ko¢nice

1. Funkcija kasnog ponovnog pokretanja
samo radi kada je vozilo stabilno i na
ravnoj povrsini.

2. Da biste pokrenuli motor kad papucica
ko¢nice nije pritisnuta ili je brzina ve¢
angaZovana, pritisnite papucicu ko¢nice
prvo i radi bezbednoisti pritisnite
papucicu kvacila.

3. Da biste upalili motor bez kretanja vozila
sa pritisnutom papucicom ko¢nice (samo
sa Kasnim ponovnim pokretanjem),

- Pritisnite i otpustite papucicu kvacdila
- Pritisnite odmah papucdicu kvacila
ponovo

4.Nakon $to se motor zaustavi, ako uradite kao dole

$to je navedeno, motor ce se pokrenuti.

- Otpustite papucicu kvacila nakon
potpunog zaustavljanja motora
- Pritisnite papudicu kvacila



Automatski menja¢/Menjac sa dvostrukim
kvacilom

- Otpustite papucicu kocnice.

Motor ¢e se pokrenuti i zeleni indikator
AUTO STOP @ na instrument tabli ¢e
se ugasiti.

Za ponovno pokretanje motor iz idle
stop rezima (za 48V MHEYV)

Ru¢ni menja¢/Pametan rucni menjac

- Pre mirovanja
Pritisnite papucicu kvadila ako papucica
kvacila nije pritisnuta.

Ako je papucica kvacdila ve¢ pritisnuta
otpustite papucicu kocnice ili pomerite
menjac¢ u neki drugi polozaj osim N.

- Nakon mirovanja

* Ako je papucica kvacila ve¢ pritisnuta,
otpustite papucicu ko¢nice ili pomerite
menja¢ iz N (Neutralan).

« Ako papucica kvacila nije pritisnuta, motor
¢e se ponovo pokrenuti u skladu sa
procedurom Kasnog ponovnog pokretanja.

1) Pritisnite papucicu kvacila.

2) Angazujte menjac

3) Otpustite samo papucicu
ko¢nice.

1. Funkcija kasnog ponovnog pokretanja
radi samo kad je vozilo stabilno i na
ravnoj povrsini.

2. Da biste pokrenuli motor kada papucica
kocnice nije pritisnuta ili je menjac ve¢
angaZovan, pritisnite prvo papucicu
kocnice radi vase bezbednosti.

3. Da biste upalili motor bez pokretanja
vozila sa pritisnutom papucicom kocnice
(samo sa Kasnim Pokretanjem),

« Pritisnite i otpustite papucicu kvacila
e Pritisnite papucicu kvacila odmah
ponovo.

4. Nakon zaustavljanja motora, ako uradite kao
dole motor ¢e se pokrenuti.
- Otpustite papucicu kvacila nakon
potpunogzaustavljanjamotora.
- Pritisnite papudicu kvacila.
5. Nakon rada ISG STOP, ako se brzina vozila
poveca umesto da se smanji, motor se moze
automatski ponovo pokrenuti.

Automatski menja¢/Menja¢ sa dvostrukim
kvacilom
Otpustite papucicu ko¢nice.

Nakon rada ISG STOP, ako se brzina vozila
poveca umesto da se smanji, motor se moze
automatski ponovo pokrenuti.
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Voznja vaseg vozila

Uslovi rada ISG sistema

ISG sistem ¢e raditi pod slede¢im uslovima:

* Vozacev sigurnosni pojas je vezan.

« Vozaceva vrata i poklopac motora su
zatvoreni.

* Pritisak vakuuma ko¢nice je adekvatan.

« Senzor akumulatora je aktiviran i
akumulator je dovoljno napunjen

* Spoljna temperatura nije ni suvise niska ni
suvise visoka.

« Vozilo se krece iznad konstantne brzine i
zaustavlja

« Sistem kontrole klimatizacije zadovoljava
uslove

« Vozilo se dovoljno zagrejalo

« Vozilo nije na strmom nagibu (osim ru¢nog
menjaca)

* Volan nije pod o$trim uglom
«Vozilo nije na visokoj nadmorskoj visini

* Odledivac prednjeg vetrobranskog stakla je
iskljucen.
«Nije izabran mod ru¢nog prenosa (osim
ru¢nog menjaca)
Kad je dovoljno vremena proslo od kad je
otpusten prenos u R (Rikverc)
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Motor ¢e se takode ponovo pokrenuti
automatski bez bilo kakve radnje
vozaca ako se desi sledece:

+Pritisak vakuuma koc¢nice je nizak.
«Prekoracili ste maksimalno vreme
iskljucenosti motora

«Klima je upaljena sa podesenom brzinom
ventilatora u najvisem poloZaju.

» Moze se dogoditi magljenje prozora i klima je
ukljucena.

o Akumulator nije u optimalnim radnim
uslovima.

« Performanse grejanja i hladenja sistema
klimatizacije su nezadovoljavajuce.

*Kada pritisnete dugme ISG OFF sa automatski
zaustavljenim motorom (osim za ru¢ni menjac)

* Vase vozilo se kre¢e nakon mirovanja
« Pritisnete istovremeno papucicu gasa i
koénice ( osim za ru¢ni menjac)

*Vozaclev sigurnosni pojas je odvezan ili su vozaceva

vrata odskrinuta ( osim za ru¢ni menjac) .

Zeleni indikator AUTO STOP A
e treptati 5 sekundi na instrument tabli.

» Ako ISG sistem ne ispunjava radne uslove, ISG

sistem je deaktiviran.



ISG indikacija

ISG Sistem je oznacen lampicom na
instrument tabli. Ako je vase vozilo
opremljeno supervision ekranom obavestenje
¢e svetleti na LCD displeju.

OBC3060009

Sistem moze zahtevati da se motor ponovo
pokrene ru¢no kada lampica dugmeta ISG
OFF svetli i ako je vase vozilo opremljeno
supervision ekranom, poruka upozorenja ¢e
svetleti neprekidno.

OBC3NO061014AU

Press brake pedal
to Auto Start

Auto Stop is Off.
Press clutch pedal and

start engine manually

OBC3070110TU/OBC3070111TU

Motor se nece pokrenuti ako je rucica
menjaca pomerena iz N (neutralan) u D
(voznja) polozaj, ru¢ni mod ili R (rikverc)
bez pritiskanja papucice ko¢nice dok je
motor automatski zaustavljen. Ako tad
pritisnete ko¢nicu, motor ¢e se ponovo
pokrenuti.
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Voznja vaseg vozila
I

Konvencionalno vozilo sa ru¢nim menjacem Kvar ISG-a
(ne MHEV ili ne vozila opremljena sa ) i
Kasnim ponovnim pokretanjem) moze ISG sistem moZzda nece raditi:

ponovo pokrenuti motor samo ako je menjac
u Neutralnom poloZaju. Ako izaberete
brzinu, bez potpunog pritiskanja papucice
kvacila, onda ¢e upozorenje biti prikazano za
zvukom bip. Treba da motor ponovo
pokrenete sa menjacem u Neutralnom
polozaju. Slucajno, kad se motor ugasi ili se
vozilo pokrene, ako je menja¢ u brzini i
papucica kvacila nije pritisnuta, sistem
prikazuje poruku upozorenja kao $to je
prikazano dole. Istovremeno, ako vozac
pritisne papucicu kvacila do kraja motor ¢e

se automatski ponovo pokrenuti. (Samo sa OBC3060009
Kasnim ponovnim pokretanjem
anremlienim TSG cistemam. acim MHEV) Kada postoji kvar ISG senzora ili ISG sistema.

Zuti indikator AUTO STOP

(@) Ce treptati na instrument tabli 5
sekundi i lampica na dugmetu ISG OFF

. d tu ¢ tleti.
Shift to neutral ugmett ce svetietd

to Auto Start

* Ako lampica dugmeta ISG OFF nije iskljucena
ponovnim pritiskom na dugmeta ISG OFF ili ako
ISG sistem konstantno ne radi ispravno, neka vase
vozilo pregledaju u profesionalnom servisu §to je
pre moguce. Hyundai preporucuja da kontaktirate
ovlas¢enog Hyundai dilera.

* Kada se lampica dugmeta ISG OFF pali, moze
prestati da svetli nakon voZnje vozila pri otprilike
50 mph (80 km/h) na maksimalno 2 sata i
podesavanjem brzine ventilatora manjom od 2.
pozicije. Ako lampica ISG OFF dugmeta ostaje
upaljena, preporuc¢ujemo vam neka vase vozilo
pregledaju u profesionalnom servisu sto je pre
moguce. Hyundai preporucuja da kontaktirate
ovlas¢enog Hyundai dilera.
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Ako zZelite da koristite funkciju ISG, senzor
akumulatora treba da bude kalibriran na
otprilike 4 sata sa ugasenim kontaktom i
onda upalite i ugasite motor 2 ili 3 puta.

PNuroZORENIE

Kada je motor u Idle Stop modu, motor se
moze ponovo pokrenuti, bez bilo kakve
vozaceve radnje. Pre napustanja vozila ili
provere prostora motora, zaustavite motor
postavljanjem kontakt brave u LOCK

brave.
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Voznja vaseg vozila
I

FUNKCIJA START STOP COASTING (SSC) (za 48V MHEYV)

Start Stop Costing pomaZe da se smanji Uslovi za restartovanje motora
potro$nja goriva automatskim . )

zaustavljanjem motora kad se vozilo krece. * Uslovi za restartovanje motora
Motor je zaustavljen kada se brzina vozila - Motor ¢e se rucno restartovati kad :
moze odrzavati bez pritiskanja papucice gasa. - Papucica gasa je pritisnuta

- Papucica kocnice je pritisnuta
SSC radni uslovi

Start Stop Coasting ¢e raditi pod slede¢im
uslovima.

* ECO je izabran za mod voZnje

« Brzina vozila se odrzava na odredenoj
brzini

« Papucice gasa ili ko¢nice nisu pritisnute
Kad Start Stop Coasting radi, ‘Costing!’
poruka se pojavljuje na ekranu.

- Menjac je pomeran
» Motor ¢e se automatski restartovati kad

- Volan se okrene iznad 30~45 stepeni

- Nagib puta je izmedu -4~+4 procenata

- Preostali nivo visokonaponske baterije
ili baterije od 12 volti je nizak.

» Start Stop Coasting radi samo kad je

izabran rezim voznje ECO.

« Start Stop Coasting se moze

deaktivirati zavisno od unutrasnje ili

spoljasnje temperature.

« Start Stop Coasting se moze deaktivirati
zavisno od uslova klimatizacije

(odledivanje, brzina ventilatora, itd. ).

» Ne menjajte brzinu bez pritiskanja papucice
kvacila dok aktivirate Start Stop Coasting. To mozZe
uzrokovati o$tecenje menjaca. Ubacite potpuno u
brzinu nakon $to je papucica kvacila do kraja
pritisnuta. (opciono sa Pametnim ru¢nim
menjac¢em (iMT)).
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SISTEM INTEGRISANE KONTROLE POGONSKIH NACINA (OPCIONO)

OBC3060013R

Pogonski rezim moze biti izabran u skladu sa
zeljama vozaca ili uslovima na putu.

Sistem se resetuje u COMFORT rezim kada
se motor ponovo pokrece.

Kad se motor ponovo pokrece Rezim Voznje
se po difoltu podesava u ECO (za 48 MHEV).

n Informacije

AKko postoji problem sa instrument tablom,
pogonski rezim ¢e biti u reZimu NORMAL i
nece mo¢i da se promeni u SPORT reZim.

Rezim se menja po dole navedenoj $emi, kad
god se pritisne ili pomeri DRIVE MODE

dugme.
ECO
(opciono)
SPORT

COMFORT

Kada je COMFORT rezim izabran, tada nista
nece biti prikazano na instrument tabli.

ECO REZIM : ECOrezim pomaze u
smanjenju potro$nje goriva za ekolosku
voZznju.

COMFORT REZIM : COMFORT rezim
pruza glatku i udobnu voznju. SPORT
REZIM : SPORT reZim pruza sportsku, ali
¢vrstu voznju .

Start Stop Coasting (SSC) je aktiviran kad
je pogonski rezim ECO. (za 48 MHEV)

Pogonski rezim ¢e biti podesen u NORMAL
ili ECO rezim kada se motor ponovo
pokrene.

* Ako je u NORMAL/SPORT rezimu,
NORMAL rezim ¢e biti podesen kad se
motor ponovo pokrene.

+ Ako je u Eco rezimu, Eco rezim ce biti podesen
kad se motor ponovo pokrene. Kad se kontakt upali
pogonski rezim je po difoltu podesen u ECO. (za 48
MHEYV)

ECO rezim (opciono)
Kada je pogonski rezim podesen
u ECO rezim, kontrolna logika
motora i menjaca se menja kako
bi se postigla maksimalna
efikasnost u potrosnji goriva.
+ Kada je izabran ECO rezim pritiskom na dugme
DRIVE MODE ECO indikator ¢e svetleti.
« Ako je vozilo podeseno u ECO reZim, kada se

motor ugasi i ponovo pokrene pogonski rezim ¢e se
vratiti u COMFORT rezim.

+ Ako je vozilo opremljeno inteligentnim ru¢nim
menjacem, kad god se motor ponovo pokrene,
pogonski rezim ¢e se pokrenuti u ECO rezim.
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Voznja vaseg vozila

n Informacije

Efikasnost potroSnje goriva zavisi od

vozackih navika vozaca i od uslova na putu.

Kad je ECO rezim aktiviran
« Ubrzanje ce biti blago smanjeno, jer se
papucica gasa pritiska umereno.

* Performanse rada klimatizacije ¢e biti
ogranicene.

» Obrazac promene prenosa brzina
automatskog menjaca se menja.

 Buka iz motora postaje glasnija.

Gorenavedene situacije su normalni radni
uslovi, kada je aktiviran ECO nacin zbog
efikasnosti u potrosnji goriva.

Ogranicenja u radu ECO rezima:

Ako se sledeci uslovi pojave dok je ECO
rezim operativan, sistem rada je ogranicen
¢ak i ako nema promena na ECO indikatoru.
* Kad vozite auto s ru¢icom menjaca
Menjaca sa dvostrukim kvacilom/Pametnog
ru¢nog menjac¢a u sportskom rezimu sistem
¢e biti ogranicen u skladu sa polozajem
menjaca.

Start Stop Coasting (SSC) is activated
when Drive Mode is ECO. (for 48 MHEV)
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SPORT rezim

SPORT rezim upravlja
dinamikom voznje, tako $to
sam automatski podesava
upravljacki napor i logicku
kontrolu motora i menjaca za
poboljsanje performansi voznje.

SPORT

*Kada je SPORT rezim izabran pritiskom na dugme
DRIVE MODE, SPORT indikator ¢ée svetleti.

*Kad god se motor ponovo pokrene pogonski rezim
¢e se vratiti nazad u COMFORT rezim. Ako Zelite
SPORT rezim, ponovo izaberite SPORT rezim
pritskom dugmeta DRIVE MODE.

« Ako je vozilo opremljeno sa pametnim ru¢nim
menjac¢em, kad god se motor ponovo pokrene,
pogonski rezim se menja u ECO rezim.

*Kad se kontakt upali, pogonski rezim je podesen po
difoltu u ECO. (za 48 MHEV)

* Kad je SPORT rezim aktiviran:

- Broj obrtaja motora Ce teziti da ostane
povecan preko odredenog vremena ¢ak i
nakon otpustanja gasa

- Prenosi u vi$u brzinu kasne zbog
ubrzavanja.

n Informacije

U SPORT rezZimu potros$nja goriva se moze
povecati.



SPORT# rezim
SPORT+ rezim upravlja

dinamikom voznje

automatskim prilagodavanjem
upravljackog napora motora i
logi¢kom kontrolom menjaca
za pobolj$ane performanse
voznje.

* Kad je SPORT+ rezim izabran na prekidacu
DRIVE MODE, SPORT+ indikator ¢e
svetleti.

* Kad god se motor ponovo pokrene,
Rezim voznje ¢e se vratiti nazad u
NORMAL rezim. Ako Zelite SPORT+
rezim, ponovo izaberite SPORT+ rezim na
prekida¢u DRIVE MODE.

« Kad je SPORT+ rezim aktiviran:

- Broj obrtaja u minuti motora (rpm) ¢e
imati tendenciju da ostane povecan
nakon odredenog vremenskog perioda
nakon §to otpustite gas.

- Prenosi u vi$u brzinu kasne kad
ubrzavate.

n Informacije

U SPORT+ reZimu potrosnja goriva se
mozZe povecati.

SMART rezim

SMART rezim bira pravilan rezim
voznje izmedu ECO, COMFORTi

SPORT procenjivanjem vozacevih
navika voznje. (tj. Ekonomi¢nih ili
Agresivnih (Sportskih)) na osnovu
pritiskanja papucice ko¢nice ili
upravljanja volanom.

+ Okrenite dugme DRIVE MODE da izaberete
SMART rezim. Kad je SMART rezim
izabran, indikator svetli na
instrument tabli.

* SMART rezim automatski kontrolise voznju,
kao $to su obrasci prenosa brzina i obrtni
momenat motora, u skladu sa vozacevim
navikama voznje.

n Informacije

* Kad blago vozite u SMART reZimu, reZim
voznje se menja u ECO reZim da bi se
poboljsala ekonomi¢nost u potrosnji
goriva. Ipak, stvarna potrosnja goriva se
moZe razlikovati zavisno od vasih
vozackih situacija (tj. uzbrdo/nizbrdo,
ubrzavanje/usporavanje vozila).

¢ Kad dinami¢no vozite u SMART reZimu
naglo usporavaja¢i ili o$trim skretanjem
reZim voZnje se menja u SPORT reZim.
Ipak, to moZe negativno uticati na
ekonomicnost u potros$nji goriva.
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Voznja vaseg vozila

POSEBNI USLOVI VOZNJE

Opasni uslovi voZnje

Kada naidete na opasne elemente voznje, kao $to
su voda, sneg, led, blato i pesak, preduzmite neke

mere opreza:
» Vozite oprezno i drzite veci razmak.

« Izbegavajte naglo kocenje ili upravljanje.

« Kada se vase vozilo zaglavi u snegu, blatu ili

pesku, koristite drugu brzinu. Polako ubrzavajte

kako bi se izbeglo nepotrebno proklizavanje
tockova.

Stavite pesak, kamenu so, lance za sneg ili
druge neklizaju¢e materijale pod tockove za
pruzanje dodatne trakcije dok je vozilo
zaglavljeno na ledu, u snegu ili blatu.

PNurozORENJE

Prebacivanje u nizu brzinu s automatskim
menja¢em za vreme voznje na klizavim
povrsinama moZe izazvati nesrecu.
Iznenadna promena brzine guma moze
izazvati proklizavanje guma. Budite
oprezni kada prebacujete u nizu brzinu na
kliyavim putevima.
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Ljuljanje vozila

Ako je neophodno ljuljanje vozila kako biste
izasli iz snega, peska ili blata, najpre okrenite
volan levo i desno kako biste ocistili podrucje
oko prednjih tockova.

Zatim, prebacujte nazad i napred izmedu
polozaja R (rikverc) i brzine za kretanje
unapred. Pokusajte izbeéi proklizavanje
tockova i ne forsirajte motor.

Kako bi se spre¢ilo tro$enje menjaca,
pricekajte dok tockovi zaustave okretanje,
pre prebacivanja brzina.

Otpustite papucicu gasa dok prebacujete
brzine, i pritisnite lagano na papucicu gasa,
dok je menja¢ u brzini. Polagano okretanje
tocka napred i nazad uzrokuje ljuljanje koje
moze da oslobodi vozilo.

PNurozZORENJE

Ako se vozilo zaglavilo i dode do
prekomernog okretanja tockova,
temperatura u gumama ce porasti veoma
brzo. Ako se gume ostete, mogu da puknu
ili da eksplodiraju. Ovaj postupak je opasan
i moZe naneti povrede vama i drugima. Ne
pokusavajte ovo ako su Jjudi ili predmeti
negde u blizini vozila.

Ako pokusavate da oslobodite vozilo, ono
se moZe pregrejati uzrokujuci pozar u
prostoru motora ili drugu Stetu. Pokusajte
da izbegnete prekomerno okretanje
tockova koliko je to moguce da biste
sprecili pregrevanje bilo guma bilo motora.
NE DOZVOLITE da vozilo okrece tockove
pri brzini preko 35 mph (56km/h).

n Informacije

ESC sistem (opciono) mora biti ugaSen pre
ljuljanja vozila.



Ako ste jo$ uvek zaglavljeni nakon ljuljanja
vozila nekoliko puta, neka vase vozilo
izvuce vu¢no vozilo kako bi se izbeglo
pregrevanje motora, moguce o$tecenje
menjaca i o§te¢enje guma. Pogledajte
“Vuda” u 8. poglavlju.

Glatko skretanje

Izbegavajte kocenje ili menjanje brzina u
krivinama, posebno kad su putevi mokri. U
idealnom slucaju, krivine uvek treba pre¢i s
blagim ubrzanjem.

Voznja nocu

No¢na voznja je opasnija od voznje po danu.

Evo nekoliko vaznih saveta, koje bi trebalo da

zapamtite:

« Usporite i drzite ve¢u udaljenost izmedu
vas i drugih vozila, jer je teze videti no¢u,
posebno u podrucjima gde ne postoji
uli¢na rasveta.

« Prilagodite retrovizore kako biste smanyjili

odsjaj od prednjih svetala ostalih vozaca.

« Odrzavajte prednja svetla ¢ista i pravilno
usmerena. Prljava ili nepravilno usmerena
prednja svetla ¢e otezati vidljivost nocu.

* Ne gledajte direktno u svetla vozila koja
vam dolaze u susret. Mozete biti
privremeno oslepljeni, i trebace nekoliko
sekundi da se o¢i ponovo prilagode na
mrak.

Voznja po kisi

Kisa i mokri putevi mogu voznju udiniti
opasnom. Evo nekoliko stvari koje treba
razmotriti prilikom voznje po kisi ili po
klizavom kolovozu:

« Usporite i omogucite dodatnu vecu
udaljenost. Jaka ki$a otezava vidljivost i
povecava udaljenost potrebnu za

zaustavljanje vozila.

» Iskljucite tempomat (ako je u opremi).

* Zamenite metlice brisa¢a vetrobranskog

stakla kad po¢nu pokazivati crtice ili

promasena podrudja na vetrobranskom

staklu.

* Budite sigurni da vase gume imaju dovoljno
gazidta. Ako nemaju, brzo zaustavljanje na mokrom
putu moze uzrokovati proklizavanje i eventualno
dovesti do nesrece. Pogledajte “Zamena gume” u
poglavlju 9.

« Ukljucite svoja svetla, kako bi vas drugi

lakse videli.

* Prebrza voznja kroz velike bare moze da

uti¢e na vase ko¢nice. Ako morate da prodete
kroz bare, vozite kroz njih §to sporije.

« Ako mislite da vase ko¢nice mogu biti mokre,

lagano ih pritiskajte tokom voznje dok se ko¢nice ne
vrate u normalan rad.
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Akvaplaning

Ako je put suvi$e mokar, a vi vozite suvise
brzo, vade vozilo ¢e imati malo ili nece imati
uopste kontakt sa povr§inom puta i vi Cete
zapravo voziti na vodi. Najbolji savet je da
USPORITE kada su putevi mokri.

Rizik od akvaplaninga se povecava kako se
dubina Sare na gumi smanjuje, pogledajte
"Zamena gume" u poglavlju 9.

Voznja u poplavljenim

podrucjima

Izbegavajte voznju kroz poplavljena podrudja
osim ako ste sigurni da je voda nije ve¢a od
dna poklopca tockova. Kroz bilo kakvu vodu
vozite polako. Dopustite adekvatni zaustavni
put, jer performanse ko¢nica mogu biti
smanjene. Nakon voznje kroz vodu osusite
ko¢nice lagano ih primenjujudi nekoliko puta
dok se vozilo polako krece.
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Voznja na auto-putu

Gume

Prilagodite pritisak u gumama kao $to je
naznaceno u specifikaciji. Manji pritisak
moze da dovede do pregrevanja ili o$tecenja
gume.

Ne montirajte istro$ene ili o$tecene gume,
koje mogu da smanje trakciju ili da izazovu
zakazivanja rada ko¢nica.

n Informacije

Nikad ne prenapumpavajte vase gume
iznad maksimalnog pritiska naduvavanja,
kao §to je specificirano na vasim gumama.

Gorivo, rashladna te¢nost motora i

motorno ulje

Voznja pri ve¢im brzinama na auto putevima
trosi viSe goriva i manje je ekonomicna, nego
voznja pri nizim, umerenijim brzinama.
Odrzavajte umerenu brzinu kako biste ustedeli
gorivo kad vozite na autoputu.

Budite sigurni i proverite pre voznje obe
stavke: rashladnu te¢nost motora i motorno
ulje.

Pogonski kais
Labav ili o$te¢en pogonski kais moze
uzrokovati pregrevanje motora.



VOZNJA ZIMI

Teski vremenski uslovi zimi mogu brzo da
istro$e gume i uzrokuju druge probleme.
Kako biste smanjili zimske probleme voznje,
treba da prihvatite sledece sugestije:

Snezni ili ledeni uslovi

Morate drzati dovoljnu udaljenost izmedu
vaseg vozila i vozila ispred vas.

Kotite nezno. Ubrzavanje, brzo ubrzanje,
naglo kocenje i o$tre krivine su potencijalno
vrlo opasni. Tokom usporavanja, koristite
kocdenje motorom u najvec¢oj meri. Naglo
kocenje na sneznim ili ledenim putevima
moze uzrokovati proklizavanje.

Za voznju vozila u dubokom snegu, mozda
¢e biti potrebno koristiti zimske gume ili na
gume postaviti lance za sneg. Uvek nosite
potrebnu opremu. Neki od predmeta koje
Cete hteti da imate uklju¢uju lance, trake ili
lance za vucu, svetiljka, lampe za nuzdu,
pesak, lopata, pomoc¢ne kablove, grebalica za
prozore, rukavice, tkanina, kombinezoni,
Cebe, itd.

Zimske gume

PNuroZORENJE

Zimske gume treba da budu jednake po
veli¢ini i tipu kao standardne gume vozila.
Inace, sigurnost i upravljanje vasim
vozilom moze biti ugrozena.

Ako montirate zimske gume na vase vozilo,
pobrinite se da koristite gume iste veli¢ine i
opsega opterecenja kao standardne
originalne gume. Stavite zimske gume na sva
Cetiri tocka za ravnotezu upravljanja vaseg
vozila u svim vremenskim uslovima. Trakcija
sa zimskim gumama na suvom putu moze
biti manja nego sa standardnim gumama
vaseg vozila. Upitajte prodavca guma za
preporuke maksimalne brzine.

n Informacije

Nemojte ugradivati gume s kramponima, a
da prvo ne proverite lokalne i regionalne
zakone o mogucoj zabrani njihove
upotrebe.
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Lanci za sneg BUPO ZORENJE

Upotreba lanaca za sneg moZe negativno
uticati na upravljanje vozilom:
* Vozite brzinom manjom od 20 mph (30
km/h) ili preporu¢enom brzinom
proizvodaca lanaca, zavisno od toga §to je
niZe.
* Vozite oprezno i izbegavajte neravnine, rupe,
ostre skretanja, i druge opasnosti na putu, koje
mogu uzrokovati da vozilo odskoci.
- Izbegavajte nagla skretanja ili koc¢enja
OBC3060010 blokiranim tockovima.
Budud¢i da su bocni zidovi radijalnih guma
tanji od drugih vrsta guma, gume mogu biti

o$te¢ene montazom nekih vrsta lanaca za Inf .
sneg na njih. Stoga, preporucuje se upotreba niormacije
zimskih guma umesto lanaca. Nemojte « Stavite lance za sneg na prednje gume kao par.

montirati lance na vozilima opremljenim
aluminijskim to¢kovima; ako je neizbezno
upotrebite Zi¢ani tip lanaca. Ako morate
koristiti lance, koristite originalne

HYUNDALI delove i stavite lance nakon $to e N " divati Kk . d
ponovo procitate uputstava koje vam je emojte ugradivati gume s kramponima, a ¢a

pruzio proizvoda¢ lanaca za sneg. Steta na prvo ne proverite lokalne i regionalne zakone o
vozilu uzrokovane nepravilnom upotrebom mogucoj zabrani njihove upotrebe.

lanaca za sneg nisu pokrivene garancijom

proizvodaca vaseg vozila.

Ako vase vozilo ima veli¢inu guma
215/45R17 ili 205/55R17 ne koristite
lance za sneg; mogu ostetiti vase vozilo
(tockovi, oslanjanje i karoserija).

Treba napomenuti da ée postavljanje lanaca za
sneg na gume osigurati vec¢u pokretacku snagu, ali
nece spreciti bo¢na proklizavanja.
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Montiranje lanaca za sneg

Kada montirate lance za sneg, pratite
uputstva proizvodaca i pri¢vrstite ih $to je
vi$e moguce. Vozite polako (manje od 20
mph (30 km/h) s lancima. Ako ¢ujete da lanci
dodiruju $asiju ili karoseriju, zaustavite se i
zategnite ih. Ako se i dalje dodiruju, usporite
dok buka ne prestane. Skinite lance za sneg
¢im pocnete da vozite po ¢istim putevima.
Kada postavljate lance za sneg, parkirajte
vozilo na ravnoj povrsini dalje od saobracaja.
UKkljucite svetla upozorenja u slucaju
opasnosti i stavite trougao iza vozila (ako je
dostupan). Menja¢ stavite u polozaj P
(parkiranje), aktivirajte parkirnu ko¢nicu i
isklju¢ite motor pre postavljanja lanaca za
sneg.

Kada koristite lance za sneg:

Pogresna velicina lanaca ili nepropisno
montirani lanci mogu ostetiti ko¢ione
vodove, trap, karoseriju i tockove.

* Koristite SAE “S” klasu ili Zicane lance.

* Ako ¢ujete buku uzrokovanu konkaktom
lanaca i karoserije, zategnite lanac kako bi
se sprecio kontakt s karoserijom vozila.

« Kako biste sprecili ostecenje limarije tokom
voZnje, zategnite lance nakon 0.3~0.6
milje (0.5~1.0 km).

* Ne koristite lance za sneg na vozilima

opremljenim aluminijskim tockovima. Ako je

to neizbezno, koristite Zi¢ani tip lanaca.

« Koristite Zicane lance debljine manje od

12 mm (0,47 in) kako bi se sprecilo

ostec¢enje od upotrebe lanaca.

Mere opreza zimi

Koristite kvalitetnu etilen glikol rashladnu
teCnost

Vase vozilo se isporucuje s
visokokvalitetnom etilen glikol rashladnom
te¢nosc¢u u sistemu hladenja. To je jedina
vrsta rashladne te¢nosti koju treba da
koristite, jer to pomaze u sprecavanju
korozije u sistemu hladenja, podmazuje
pumpu za vodu i spre¢ava smrzavanje.
Budite sigurni da menjate ili punite vasu
rashladnu te¢nost u skladu s rasporedom
odrzavanja. Pre zime, testirajte vadu
rashladnu te¢nost kako biste bili sigurni da je
njena tacka smrzavanja dovoljna za
predvidene zimske temperature.

Proverite akumulator i kablove
Temperature zimi uticu na performanse
akumulatora. Proverite akumulator i
kablove, kao $to je navedeno u poglavlju 9.
Nivo punjenja akumulatora se moze proveriti
kod ovlas¢enog HYUNDALI distibutera ili u
servisnoj radionici..

Ako je neophodno sipajte ulje

"zimske tezine"

U nekim krajevima tokom zime, preporucuje
se kori§¢enje ulja “zimske tezine” s nizim
viskozitetom.

Dodatne informacije potrazite u poglavlju 2.
Kada niste sigurni koju vrstu ulja zimske
tezine treba da koristite, konsultujte
ovlas¢éenog HYUNDAI distributera.
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Proverite svecice i sistem paljenja

Pregledajte svecice, kao §to je navedeno u
poglavlju 9. Ako je potrebno, zamenite ih.
Takode, proverite sve zice i komponente za
paljenje zbog pukotina, istrofenosti i
oStecenja.

Zastita brava od zamrzavanja

Da biste zastitili brave od zamrzavanja,
poprskajte odobrenu te¢nost za odmrzavanje
ili glicerin u rupe za klju¢. Kada otvarate
bravu ve¢ pokrivenu ledom, poprskajte
odobrenu te¢nost za odmrzavanje preko leda
da biste ga uklonili. Kad se unutrasnji deo
brave zamrzne, pokusajte ga otopiti s
grejanim kljucem. Pazljivo koristite grejani
klju¢ kako biste izbegli povrede.

Koristite odobrenu te¢nost za stakla sa
rastvorom protiv smrzavanja

Da biste sprecili da prskalice za stakla
smrznu, dodajte odobren rastvor protiv
smrzavanja za pranje prozora, kao sto je
navedeno na rezervoaru te¢nosti za pranje
prozora. Rastvor protiv smrzavanja za
tecnost za pranje prozora je dostupan kod
ovlas¢enog HYUNDAI distributera, aliiu
vecini prodavnica autoopreme. Nemojte
koristiti te¢nost za hladenje motora ili druge
vrste antifriza, kako bi se sprecilo o$tecenje
boje vozila.

Ne dozvolite da se parkirna koc¢nica zaledi

Pod nekim uslovima vasa parkirna koc¢nica
moze da zamrzne u aktiviranom polozZaju.
To Ce se najverovatnije dogoditi kada postoji
akumulacija snega ili leda oko ili u blizini
zadnjih ko¢nica ili ako su ko¢nice mokre.
Kad postoji opasnost da se vasa parkirna
koc¢nica moze da zamrzne, privremeno je
primenjujte s ru¢icom menjaca u poloZzaju N
(neutralan) (za automatski menja¢/menjac sa
dvostrukim kvacilom) ili u 1. brzini ili R
(rikvercu) (za ru¢ni menjac). Takode,
blokirajte unapred zadnje tockove, tako da
vozilo ne moze da krene. Onda otpustite
parkirnu ko¢nicu.
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Ne dozvolite da se sneg i led akumuliraju
na podvozju

U nekim uslovima sneg i led se mogu
nakupiti ispod krila vozila i ometati
upravljanje vozilom. Kada vozite u uslovima
kao tokom jake zime, treba da regularno
proverite podvozje vozila, tako da pokretanje
prednjih tockova i upravljackih komponenti
ne bude blokirano.

Nosite opremu za hitne slucajeve

U skladu s vremenskim uslovima, trebali
biste da nosite odgovarajucu potrebnu
opremu, dok vozite.

Neki od predmeta koje cete hteti da nosite
ukljucuju lance za sneg, trake ili lance za
vucu, baterijsku lampu, lampe za nuzdu,
pesak, lopatu, pomo¢ne kablove, grebalicu za
prozore, rukavice, tkaninu, kombinezon,
Cebe, itd.

Ne stavljajte predmete ili materijale u
prostor motora

Stavljanje predmeta ili materijala u prostor
motora moze izazvati kvar motora ili
sagorevanje, jer oni mogu blokirati hladenje
motora. Takva Steta nece biti pokrivena
garancijom proizvodaca.



VUCA PRIKOLICE (ZA EVROPU)

Ako razmisljate o vuéi sa svojim vozilom,
prvo biste trebali da proverite zakonske
uslove vase zemlje. Buduci da su zakoni
razli¢iti, uslovi za vucu prikolice,
automobila, li drugih vrsta vozila ili uredaja
mogu se razlikovati. Pitajte ovlaséenog
HYUNDAI distributera za dalje detalje pre
vuce.

Zapamtite da je vuca prikolice drugacija od
voznje samog vozila. Vuca prikolice znaci
promene u postupanju, trajnosti i potrosnji
goriva. Uspesno, sigurna vuca prikolice
zahteva ispravnu opremu, i treba se koristiti
ispravno. Stete na vozilu uzrokovane
nepravilnom vuc¢om prikolice nisu
obuhvadene garancijom proizvodaca vaseg
vozila.

Ovo poglavlje sadrzi mnoge vazne savete i
sigurnosna pravila. Mnogi od njih su vazni
za vasu sigurnost i sigurnost vasih putnika.
Molimo procitajte ovaj odeljak pazljivo pre
vuce prikolice.

PNurozZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza:

 Ako ne koristite ispravnu opremu i / ili
vozite nepropisno, mozZete izgubiti kontrolu
nad vozilom kada se vuce prikolica. Na
primer, ako je prikolica preteska, mogucnosti
kocenja ¢e se smanjiti. Vii Vasi putnici mogli
biste ozbiljno ili smrtno nastradati. Vucite
prikolicu samo uz pridrzavanje svih
preporuka u ovom poglavlju.

 Pre vuce, proverite da ukupna tezina
prikolice, GCW (ukupna kombinovana
masa), GVW (masa vozila), GAW

(Bruto osovinsko opterecenje), opterecenje
jezika prikolice budu u okviru ogranicenja.

n Informacije

* Tehnicki dopusteno opterecenje na zadnjoj
osovini moZe se prekoraciti emanje od 15%, a
tehnicki najveéa dopustena masa vozila moze

se prekoraciti ne viSe od 10% ili 100 kg (220,4
Ibs), zavisno od toga koja je vrednost niza. U
tom slucaju, ne prelazite 100 km/h (62,1 mph) za
vozila kategorije M1 ili 80 km/h (49,7 mph) za
vozila kategorije N1.

¢ Kad vozilo kategorije M1 vuce prikolicu,
dodatno optere¢enje nametnuto na prikolicu
moZe uzrokovati premasaj maksimalnog
opterecenja guma, ali ne viSe od 15%. U tom
slu¢aju,ne prelazite 62.1 mph (100 km/h)

i povedajte pritisak vazduha u gumama za
najmanje 0,2 bara.

¥ M1 :putnicko vozilo (9 sedista ili
manje)

ot

23

N1 : komercijalno vozilo (3.5 tone ili
manje)
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Da li ste odlu¢ili da vucete
prikolicu?

Evo nekih vaznih informacija, ako se
odlucite da vucete prikolicu:

« Razmislite o kori$¢enju kontrole njihanja.
Pitajte prodavca o kontroli njihanja.

*Nemojte ni$ta vuéi svojim vozilom tokom
prvih 1200 milja (2000 km) kako bi se
omogucilo ispravno razradivanje motora. Ako
se ne pridrzavate ovog moze do¢i do ozbiljnih
o$tecenja motora ili menjaca.

Kada vucete prikolicu, budite sigurni i
konsultujte ovlas¢enog HYUNDAI
distributera za dalje informacije o dodatnim
zahtevima kao $to je pribor za vucu, itd.

* Uvek vozite umerenom brzinom (manje od
60 mph (100 km/h)) ili prema ogranicenjima
brzine za vucu.

* Na uzbrdici, ne vozite vise od 45 mph (70
km/h) ili vi$e od objavljenog ogranicenja
brzine za vucu, zavisno od toga $to je nize.
* Pazljivo proudite tezine i ogranic¢enja
opterecenja na slede¢im stranicama.
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Masa prikolice

Opterecenje prikolice| ~ Ukupna masa prikolice

OLMB053047
Sta je maksimalno sigurna masa prikolice?
Ne bi smela da tezi vi$e od maksimalne tezine
prikolice s ko¢nicama prikolice. Ali ¢ak i to
moze biti pretesko. To zavisi od toga kako
nameravate da koristite prikolicu. Na primer
vazno je sledece, brzina, visina, uspon na
putu, spoljna temperature i koliko ¢esto vase
vozilo koristi prikolicu. Idealna masa
prikolice takode moze da zavisi od posebne
opreme koju imate u svom autu.



Optercenje kuke

Bruto osovinsko Bruto masa vozila

opterecenje

OLMB053048
Opterecenje kuke je vazno za merenje mase,
jer uti¢e na ukupnu bruto masu vozila
(GVW). Kuka za prikolicu mora teziti najvise
10% od ukupne mase natovarene prikolice, u
granicama maksimalnog dozvoljenog
opterecenja kuke prikolice. Nakon $to ste
natovarili prikolicu, izvagajte prikolicu, a
zatim kuku, odvojeno, da vidite jesu li mase
ispravne.

Ako nisu, mozda Cete to mo¢i da ispravite
jednostavnim pomeranjem nekih predmeta u
prikolici.

PNuPoZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza:

« Nikada ne teretite prikolicu s viSe tezine

na zadnjem nego u prednjem delu. Prednji

deo treba da bude opterecen s oko 60%
ukupnog opterecenja prikolice; zadnji deo s

oko 40% od ukupnog opterecenja.

* Nikada ne prelazite maksimalne granice mase
prikolice ili prikolice s opremom za vucu.
Nepravilno opterecenje moze ostetiti vase vozilo i/
ili vas povrediti. Proverite mase i opterecenje na
komercijalnoj skali ili kancelariji za patroliranje
auto puta koje su opremljene ovim skalama.
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Referentne mase i udaljenosti kada vucete prikolicu

Smartstream
G 1.0 T-GDi/ Smartstream

Smartstream G1.0 G1.2 EenanLy

T-GDi (48V) MHEV

Maksimalna masa prikolice |Sa kocionim| 1110 1,110 910 1,000 800
sistemom | (2,447) | (2,447) (2,006) (2,205) | (1,764)

Ber Koclonog 450 | 450 450 450 | 450
kg (Ibs.) (992) (992) (992) (992) (992)

Maksimalno dopusteno staticko

vertikalno opterecenje kuke 75 (165)
kg (Ibs.)
Preporucena razdaljina od centra
zadnjeg tocka do tacke spajanja 33.46 (850)
in¢a (mm)

M/T : Ru¢ni menjac
A/T : Automatski menja¢
DCT : Menjac sa dvostrukim

kvacilom
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Oprema za vucu prikolice
Kuke

OBC3060011

Vazno je imati ispravnu opremu za kuke.
Bo¢ni vetar, prolazak velikih kamiona i
neravan put neki su od razloga zbog kojih
vam treba prava kuka. Evo nekih pravila koja
treba postovati:

* Treba li napraviti neke rupe na limariji
vaseg vozila prilikom instalacije kuke za
vucu? Ako to udinite, onda budite sigurni da
ste zatvorili rupe kasnije kada uklonite kuke.
Ako ih ne zatvorite, ugljen monoksid (CO) iz
vaseg auspuha moze uéi u vase vozilo, kao i
prljavitina i voda.

* Branici na va$em vozilu nisu namenjeni za
kuke. Na njih nemojte kaciti unajmljene kuke
ili druge branike koji su predvideni za kuke.
Koristite samo uokvirene montirane kuke koje
se ne kace na branik.

* HYUNDAI oprema za vu¢nu kuku je
dostupna kod ovlas¢enog HYUNDAI
distributera.

Sigurnosni lanci

Uvek bi trebalo prikljuciti lance izmedu vaseg
vozila i prikolice. Uputstva o sigurnosnim
lancima mogu se dobiti od strane
proizvodaca kuke ili proizvodaca prikolice.
Sledite preporuke proizvodaca za
pri¢vrééivanje sigurnosnih lanaca. Uvek
ostavite dovoljno prostora, tako da mozete
okretati prikolicom. I, nikada ne dopustite da
se sigurnosni lanci vuku po zemlji.

Kocnice prikolice

Ako je vasa prikolica opremljena sistemom
kocenja, uverite se da sistem odgovara
propisima vase zemlje i da je ispravno
instaliran i da ispravno radi.

Ako vasa prikolica tezi vi$e od maksimalne
mase prikolice bez ko¢nica, onda ona treba
da ima svoje kocnice i one moraju biti
adekvatne. Svakako procitajte i pratite
uputstva za ko¢nice prikolice tako da budete
u mogucnosti da ih pravilno montirate,
podesite i odrzavate. Budite sigurni i ne
modifikujte kocioni sistem vaseg vozila.

PNuroZORENJE

Ne koristite prikolicu sa njenim ko¢nicama,
osim ako ste apsolutno sigurni da ste
pravilno podesili koc¢ioni sistem. Ovo nije
zadatak za amatere. AngaZujte iskusnu i
kompetentnu prodavnicu prikolica za ovaj
posao.

6-69



Voznja vaseg vozila

Voznja sa prikolicom

Vuca prikolice zahteva odredeno iskustvo.
Pre postavljanja i odlaska na otvoren put,
morate upoznati svoju prikolicu. Upoznajte
se s osetajem voznje i kocenja s dodatnom
masom prikolice. I uvek imajte na umu da je
vozilo koje vozite sada duZe i ni priblizno ne
reaguje kao vase vozilo samo po sebi.

Pre nego $to krenete, proverite vucu i
platforme, sigurnosne lance, elektri¢ni
prikljucak (ke), svetla, gume i ko¢nice.
Tokom ovog putovanja, povremeno
proverite kako bi bili sigurni da li je teret
siguran, da li svetla i ko¢nice i dalje rade.

Razdaljina

Ostanite barem dvostruko dalje od vozila
ispred nego pri voznji vozila bez prikolice. To
vam moze pomo¢i da izbegnete situacije koje
zahtevaju naglo kocenje i naglo skretanje.

Preticanje

Trebace vam veca preticajna udaljenost kada
vucete prikolicu. A, zbog povecane duzine
vozila, moracete da odete mnogo dalje od
vozila koje ste prosli pre nego $to budete
mogli da se vratite u svoju traku.

Voznja u rikverc

Drzite donji deo volana jednom rukom.
Zatim da biste premestili prikolicu ulevo,
pomerite ruku u levo. Za pomeranje prikolice
u desno, pomerite ruku u desno. Uvek
polako vozite unazad i, ako je moguce,neka
vas neko usmerava.
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Skretanje

Kada skrecete sa prikolicom, napravite §ire
zaokrete nego bez prikolica. Uradite tako da
vasa prikolica ne bi udarila u ivi¢njake,
ograde, znakove i druge predmete.
Izbegavajte nagle i iznenadne manevre.
Dobro je uvek signalizirati unapred.

Signali skretanja

Kada vucete prikolicu, vase vozilo mora imati
razli¢ita signalna svetla skretanja i dodatne
elektri¢ne instalacije. Zelene strelice na vasoj
instrument tabli ¢e treptati kad god ukljucite
signale skretanja ili promene trake. Pravilno
povezana, svetla prikolice ¢e takode treptati
kako bi upozorila ostale vozace o skretanju,
promeni trake ili zaustavljanju.

Kada vucete prikolicu zelene strelice na vasoj
instrument tabli ¢e svetleti, ¢ak iako je
pregorela lampica na prikolici. Stoga, mozete
misliti da vozaci iza vas vide signale, dok u
stvari ne vide. vazno je povremeno proveriti
ispravnost sijalica na prikolici.Takode,
morate proveriti svetla svaki put kada
odspajate i ponovo spajate Zice.

PNUPOZORENJE

Ne spajajte sistem rasvete prikolice
direktno na sistem svetala u vozilu.
Koristite odobreni kablovski svezanj
prikolice. Ako to ne uc¢inite moze doci do
ostecenja elektri¢nog sistema vozila i/ ili
telesnih povreda. Preporucujemo da
ovlas¢eni HYUNDAI distributeri proveri
sistem $to je pre moguce.



Voznja na uzbrdici/nizbrdici

Smanjite brzinu i spustite u nizu brzinu pre
nego $to pocnete dugo ili strmo spustanje.
Ako ne prebacite brzinu, mozda ¢ete morati
da koristite ko¢nice toliko da e se pregrejati i
neée modi efikasno da rade.

Kad vozite uzbrdo, prebacite brzinu prema
dole i smanjite brzinu na oko 45 mph (70
km/h) kako bi se smanjila mogu¢nost
pregrevanja motora i menjaca.

Ako je vasa prikolica teza od maksimalne
tezine prikolice bez ko¢nice prikolice i imate
automatski menja¢/menjac sa dvostrukim
kvacilom, trebali biste da vozite u D (voznja)
kada vucete prikolicu.

Voznja u D (voznja) kada vucete prikolicu ¢e
smanjiti mogucénost pregrevanja i produziti
Zivot vaSeg menjaca.

Da biste sprecili pregrevanje motora i/ili
menjaca:

¢ Kada vucete prikolicu na strmim
putevima (viSe od 6%) obratite paZznju na
merac temperature rashladne te¢nosti kako
bi se osiguralo da se motor ne pregreje. Ako
igla na meracu temperature rashladne
te¢nosti krece prema“H” (Hot), skrenite i
zaustavite se ¢im je sigurno da to ucinite, i
dopustiti da motor radi u mestu dok se ne
ohladi. Mozete nastaviti nakon §to se motor
dovoljno ohladio.

* Morate odluciti o brzini vozila u skladu sa
masom prikolice i stepenom nagiba uzbrdice.

Parkiranje na uzbrdici/nizbrdici

Uopsteno, ako imate prikolicu priklju¢enu na
vase vozilo, ne bi trebalo da parkirate vozilo
na brdu.

Medutim, ako Cete ikada morati da parkirate
prikolicu na brdu, evo kako da to uradite:

1. Pomerite vozilo na parking mesto.
Okrenite volan u smeru ivi¢njaka (desno
ako ste okrenuti nizbrdo, levo ako ste
okrenuti uzbrdo).

2. Prebacite menjac u polozaj P (Parkiranje
za automatski menja¢/menjac sa
dvostrukim kvacilom) ili neutralan (za
ru¢ni menjac).

3. Podesite parkirnu koc¢nicu i iskljucite
vozilo.

4. Postavite podupirace pod tockove
prikolice, s donje strane.

5. Pokrenite vozilo, drzite ko¢nice, prebacite
u neutralni poloZaj, otpustite parkirnu
kocnicu i polako otpustite ko¢nicu dok
podupiradi prikolice ne preuzmu
opterecenje.

6. Ponovo zakocite i aktivirajte parkirnu
ko¢nicu.

7. Prebacite menjac u P (Parkiranje za vozila
sa automatskim menja¢em/menjacem sa
dvostrukim kvacilom) ili 1. brzini kad je
vozilo parkirano na uzbrdiciiu R
(Rikverc) na nizbrdici (za vozila sa ru¢nim
menjacem)

8. Ugasite vozilo i otpustite ko¢nice vozila, ali
ostavite aktiviranu parkirnu ko¢nice.

PNurozORENJE

Da biste sprecili ozbiljne ili fatalne
povrede:

Nemojte izaci iz vozila bez ¢vrsto povucene
parkirne ko¢nice. Ako ste ostavili motor da
radi, vozilo moZe iznenada krenuti, a vi i
drugi mozZete biti ozbiljno ili fatalno
povredeni.
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Voznja vaseg vozila

Kretanje nakon parkiranja na
uzbrdici/nizbrdici

1.
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Kad je ru¢ica menjaca u P (Parkiranje za
vozila sa automatskim menjacem/
menjac¢em sa dvostrukim kvacilom) ili
neutralan (za vozila sa ruénim menjac¢em)
primenite vase ko¢nice i pritisnite
papucicu koénice dole dok:

- Pokreéete motor;

- Prebacujete u brzinu; i

- Otpustate parkirnu koénicu.

Polako sklonite nogu sa papucice ko¢nice.

Vozite polako dok se prikolica ne odvoji
od podupiraca.

Stanite da neko pokupi i odlozi
podupirace.

Odrzavanje vozila kad vucete
prikolicu

Kada redovno vucete prikolicu vase vozilo
treba ¢eSce servisirati. Vazno je obratiti
posebnu paznju na motorno ulje, te¢nost
menjaca sa dvostrukim kvacilom, maziva za
osovine i te¢nost sistema za hladenje. Stanje
ko¢nica je jo$ jedna vazna stavka za Cestu
proveru. Ako ¢ete vudi prikolicu, dobra je
ideja da pregledate ove stavke pre

nego $to pocnete vase putovanje. Ne
zaboravite takode da odrzavate prikolicu i
kuku. Pratite plan odrzavanja prikolice i
proverite je povremeno. Pozeljno je
sprovoditi proveru na pocetku voznje svakog
dana. Ono §to je najvaznije, sve matice i vijci
od kuke treba da budu pravilno osigurani i
zategnuti.

Da biste sprecili ostecenje vozila:

* Zbog povecanog opterecenja pri vuci
prikolice, mozZe do¢i do pregrevanja za
vreme vrucih dana ili voZnje uzbrdo. Ako
merac rashladne te¢nosti ukazuje na
pregrevanje, iskljudite klima uredaj i
zaustavite vozilo na sigurnom mestu da se
motor ohladi.

* Kada vucete proveravajte ce§ce tecnost
Automatskog menjaca/Menjaca sa dvostrukim
kvacilom.

*Ako vase vozilo nije opremljeno klima uredajem,
trebali biste instalirati ventilator kondenzatora za
poboljsanje performansi motora pri vuci
prikolice.



MASA VOZILA

Dve nalepnice na pragu vozacevih vrata
pokazuju za koliku masu noSenja je
proizvedeno vase vozilo: Oznaka gume i
Oznaka informacije o optereenju i
Sertifikaciona nalepnica.

Pre opterecivanje vaseg vozila, upoznajte se
sa slede¢im terminima za odredivanje mase
vozila tezine iz specifikacije vozila i
Serrtifikacione nalepnice:

Base Curb Weight / Bazna masa praznog
vozila

To je masa vozila uklju¢ujuci pun rezervoar
goriva i svu standardnu opremu. Ne
ukljucuje putnike, teret ili dodatnu opremu.

Vehicle Curb Weight / Masa praznog vozila

To je masa novog vozila kada ga kupite od
svog prodavca sa svom dodatnom opremom.

Cargo Weight / Masa tereta

Ova brojka uklju¢uje svu masu dodatu
baznoj masi praznog vozila ukljucujuci teret i
dodatnu opremu.

GAW (Gross Axle Weight) / GAW (Bruto
osovinsko opterecenje)

To je ukupna masa stavljena na svaku
osovinu (prednja i zadnja) - uklju¢ujuéi masu
praznog vozila i svog tereta.

GAWR (Gross Axle Weight Rating) /
GAWR (Stepen bruto osovinskog
opterecenja)

To je maksimalna dopustena masa koja se
moze prevoziti na samo jednoj osovini
(prednja ili zadnja). Ovi brojevi su prikazani
na Sertifikacionoj nalepnici. Ukupno
opterecenje na svakoj osovini nikada ne sme
premasiti svoj GAWR.

GVW (Gross Vehicle Weight) / GVW
(Bruto masa vozila)

To je bazna masa praznog vozila plus stvarna
masa tereta plus putnici.

GVWR (Gross Vehicle Weight Rating) /
GVWR (Stepen bruto mase vozila)

To je maksimalna dopus$tena masa ukupno
natovarenog vozila (ukljucujuéi sve opcije,
opremu, putnike i teret). GVWR prikazan na
Sertifikacionoj nalepnici i nalazi se na pragu
vozacevih vrata.

Preopterecenje

PNuroZORENJE

Stepen bruto osovinskog opterecenja
(GAWR) i stepen mase vozila (GVWR) za
vas$e vozilo nalazi se na Sertifikacionoj
nalepnici na vozacevim (ili suvozacevim)
vratima.

Prekoracenje ovih stepeni moze izazvati
nesrecu ili o$tecenja vozila. Mozete
izraCunati masu vaseg tereta vaganjem
predmeta (i ljudi) pre nego ih stavite u
vozilo. Budite oprezni da ne preopteretite
vase vozilo.
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Sistemi pomoc¢i vozacu

POMOC U IZBEGAVANJU FRONTALNOG SUDARA
(FCA) (SAMO PREDNJA KAMERA) (OPCIONO)

Osnovna funkcija

0OTM070237

Sistem pomodi u izbegavanju frontalnog
sudara (FCA) je osmisljen da pomogne da se
detektuju i nadgledaju vozila ispred vas ili
detektuju pes$aci na putu da bi upozorio
vozaca porukom upozorenja i zvu¢nim
upozorenjem na neposredan sudar i ako je
potrebno primenio koc¢enje u hitnim
slucajevima.

Senzor detekcije

OBC3070001
[1] : Prednja kamera

Pogledajte sliku gore da biste videli ta¢no gde
se senzor detekcije nalazi.

VNoprez

Preduzmite sledec¢e mere opreza za
optimalne performanse senzora detekcije:
e NIKAD nemojte rastavljati senzor
za detekciju ili sklop senzora, niti
ih udarati.

* Ako su detekcioni senzori zamenjeni ili
popravljani, preporucujemo da vozilo proveri
ovlas¢eni HYUNDAI diler.

* NIKAD ne instalirajte nikakvu dodatnu opremu
ili stikere na prednjem vetrobranskom staklu, i
nemojte bojiti prednje vetrobransko staklo.

¢ Obratite izuzetnu paznju da prednja

kamera bude suva.

* NIKAD ne postavljajte predmete koji

reflektuju svetlo (na pr. beli papir,
ogledalo) preko instrument table. Svaka
refleksija svetla moze da utice na kvar
sistema.
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Podesavanja sistema pomo¢i u
izbegavanju frontalnog sudara

Podesavanje funkcija

Forward Safety

S Back

Active Assist

Warning Only
Off

OTMO070090N

Frontalna bezbednost

Sa upaljenim motorom, izaberite ili ponistite
izbor ‘Driver Assistance -» Forward
Safety’ u meniju Settings da biste podesili
svaku funkciju za upotrebu ili ne.

- Ako je izabran ‘Active assist’, sistem ¢e
upozoriti vozac¢a porukom upozorenja i
zvuénim upozorenjem zavisno od nivoa
rizika od sudara. Pomo¢ u kocenju ¢e biti
primenjena zavisno od rizika od sudara.

- Ako je izabran ‘Waring only’ sistem ce
upozoriti voza¢a porukom upozorenja, ,
zvuénim upozorenjem i vibracijom volana
(opciono) zavisno od nivoa rizika od
sudara. Pomo¢i u kocenju nece biti.

- Ako je izabran ‘Off sistem Ce se ugasiti.
Lampica upozorenja

*
-

Ce svetleti na instrument tabli.
Voza¢ moze da nadgleda ON/OFF status Pomodi u

izbegavanju frontalnog sudara u meniju Settings.
Ako lampicaupozorenja ¥

ostaje upaljena kada je sistem ukljucen
preporucujemo da sistem proveri ovlasceni

HYUNDAI diler.

PNurozoRENJE

Kada se motor ponovo pokrene Pomo¢ u
izbegavanju frontalnog sudara ¢e se uvek
upaliti. Ipak, ako je ‘Off’ izabrano nakon
$to je motor ponovo pokrenut vozac treba
da bude uvek svestan okruZenja ida
bezbedno upravlja vozilom.

VNoprez

Ako je  Warning Only’ izabrano, kocenje
nece biti primenjeno.

Vibracija volana @pciono) se moze
ukljuciti ili dikljuciti. Izaberite ili ponistite
izbor 'Driver Assistance - Haptic
Warning' u Settings meniju.

n Informacije

Pomo¢ u izbegavanju frontalnog
sudara ¢e se iskljuciti kad se ESC iskljuci
pritiskom i drZzanjem dugmeta ESC OFF
*%= duze od 3 sekunde. Lampica
upozorenja ¢e svetleti na instrument tabli.
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Sistemi pomoci vozacu
I

Warning Timing

S Back
Normal
Late

OTMO070140N

Vreme upozorenja

Kad motor radi izaberite ‘Driver
Assistance » Warning Timing'iz menija
Settings za promenu inicijalnog vremena
aktivacije upozorenja za Pomo¢ u
izbegavanju frontalnog sudara.

Kad vam se vozilo isporuci Vreme
upozorenja je podeseno u ‘ Normal’. Ako
promenite vreme upozorenja, vreme
upozorenja drugih sistema Pomo¢i vozacu se
moze promeniti.

HTipA

Warning volume

S Back
High
Medium

Low

OTMO070141L
M TipB

Warning Volume

S Back
High

Medium

Low
Off

ONX4E070090
Jacina zvuka upozorenja

Kad motor radi izaberite ‘Driver
Assistance » Warning Volume’iz menija
Settings za promenu jac¢ine zvuka upozorenja
u ‘High’, ‘Medium’, ‘Low’ ili ‘Off (opciono sa
funkcijom vibracije volana) za Pomo¢ u
izbegavanju frontalnog sudara.

Ipak, ¢ak i kad je ‘Off izabrano funkcija
jacine zvuka upozorenja se nece ugasiti, ali ¢e
se jacina zvuka biti ‘Low’.

Ako promenite ja¢inu zvuka upozorenja,
jacina zvuka upozorenja drugih sistema
Pomoci vozacu se moze promeniti.
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VNoprez

*Podesavanja Vremena upozorenja i Jaine
zvuka upozorenja ¢e se primeniti na sve
funkcije sistema Pomoc¢i u izbegavanju

frontalnog sudara.
« Cak i kad je ‘Normal’ izabrano za Vreme

upozorenja, ako se vozilo ispred iznenada
zaustavi inicijalno vreme aktivacije

upozorenja mozda nece izgledati kasno.
2 < > . .
« Izaberite ‘Late’ za Vreme upozorenja kad je

slab saobracaj i kada vozite malom brzinom.

ﬂ Informacije

Ako se motor ponovo pokrene, Vreme
upozorenja i Jacina zvuka upozorenja ée
ostati isti kao u poslednjem podesavanju.

Rad sistema pomoc¢i u izbegavanju
frontalnog sudara

Osnovna funkcija

Upravljanje i upozorenje

Osnovna funkcija za Pomo¢ u izbegavanju
frontalnog sudara je da pomogne u
upozoravanju i upravljanju vozilom zavisno
od nivoa sudara: ‘Collision Warning’,
‘Emergency Braking’ i ‘Stopping
vehicle and end-ing brake control’.

OBC3070002

Upozorenje na sudar

* Da bi upozorio vozaca na sudar,

‘Collision Warning’ poruka upozorenja ¢e se
pojaviti na instrument tabli i zvu¢no
upozorenje ¢e se oglasiti i volan ¢e vibrirati
(opciono).

+ Ako je vozilo detektovano ispred, sistem e raditi
samo kad je brzina vozila izmedu otprilike 6~112
mph (10~180 km/h).

¢ Ako je ispred detektovan pesak ili biciklista, sistem
¢e raditi kad je brzina vozila izmedu otprilike 6~50
mph (10~80 km/h).

*Ako je izabran ‘Active Assist’, imacéete pomo¢ u
kocenju.
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Sistemi pomoc¢i vozacu
I

OBC3070003
Kocenje u hitnim sluc¢ajevima

« Da upozori vozaca da e asistirati u ko¢enju u
hitnim sluc¢ajevima, poruka upozorenja
‘Emergency Braking’ ¢e se pojaviti na
instrument tabli i zvu¢no upozorenje e se
oglasiti i volan ¢e vibrirati (opciono).

» Ako su ispred detektovani pesak ili biciklista,
sistem ¢e raditi kad je brzina vozila izmedu
otprilike 6~37 mph (10~60 km/h).

« Ako je vozilo detektovano ispred, sistem ce
raditi kad je brzina vaseg vozila izmedu
otprilike 6~37 mph (10~60 km/h).

* U situacijama kocenja u hitnim slu¢ajevima,
kocenje je potpomognuto jakom ko¢ionom
snagom od strane sistema da pomogne da se
spreci sudar sa vozilom i pesakom.
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OBC3070004

Zaustavljanje vozila i zavrsetak kocione
kontrole

« Kada je vozilo zaustavljeno zbog kocenja

u hitnim slu¢ajevima, ‘Drive carefully’ poruka
upozorenja ¢e se pojaviti na instrument tabli.

- Radi vase bezbednosti, vozac treba
momentalno da pritisne papucicu koé¢nice i da
proveri okruzenje.

* Kociona kontrola se zavr$ava nakon zaustavljanja
vozila od strane kocenja u hitnim slucajevima na
otprilike 2 sekunde.

PNuroZORENJE

Preduzmite sledece mere opreza kada
koristite Sistem pomoc¢i u izbegavAnju
frontalnog sudra (FCA):

* Radi vase bezbednosti promenite
podesavanja nakon parkiranja vozila na
bezbednom mestu.

e Sa ‘Active Assist’ ili ‘Warning Only’
izabranim, kad je ESC iskljucen
pritiskom i drzanjem dugmeta ESC OFF
duze od 3 sekunde, Pomo¢ u izbegavanju
frontalnog sudara e se automatski
iskljuciti. U tom slucaju, sistem se ne
moze podesiti u meniju Settings i
lampica upozorenja ¥
ce svetleti na instrument tabli $to je
normalno. Ako se ESC upali pritiskom
na dugme ESC OFF, Pomo¢ u
izbegavanju frontalnog sudara ¢e
zadrzati poslednja podesavanja.
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* Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara
ne radi u svim situacijama ili ne moze da

izbegne sve sudare.
- Vozac je iskljucivo odgovoran za

kontrolisanje upravljanja vozilom. Nemojte
se samo oslanjati na FCA sistem. Umesto
toga, odrzavajte bezbednu kocionu udaljenost
i ako je neophodno pritisnite papucicu
koc¢nice da biste smanjili brzinu ili zaustavili
vozilo.

* Nemojte nikad namerno proveravati sistem
pomoci u izbegavanju frontalnog sudara na
ljudima, Zivotinjama, predmetima, itd. To
moze izazvati ozbiljne povrede ili smrt.

* Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara
mozda nece raditi ako vozad pritisne
papucicu koc¢nice da bi izbegao sudar.
 Zavisno od uslova voznje na putu, Pomo¢
u izbegavanju frontalnog sudara moze
kasno upozoriti vozaca ili ga mozda nece
upozoriti.

* Tokom rada Pomoci u izbegavanju
frontalnog sudara vozilo se mozZe naglo
zaustaviti i povrediti putnike i razbacati
rasute predmete po vozilu. Uvek vezite

sigurnosni pojas i neka rasuti predmeti
budu obezbedeni.

 Ako se poruka upozorenja i zvu¢no
upozorenje nekog drugog sistema prikazu ili
oglase, poruka upozorenja i zvu¢no
upozorenje Sistema Pomoci u izbegavanju
frontalnog sudara se mozda nece pojaviti i
oglasiti.

* Mozda necete ¢uti zvuk upozorenja na
Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara ako je

buka u okolini.
* Pomoc¢ u izbegavanju forntalnog sudara se

moZe ugasiti ili ¢e mozda nepotrebno raditi
zavisno od uslova na putu i okruZenja.

PNurozORENJE

« Cak i ako postoji problem sa Pomo¢i
u izbegavanju frontalnog sudara, osnovne
kocione performanse vozila ¢e raditi normalno.

» Tokom kocenja u hitnim slucajevima, kociona
kontrola sistema ce biti automatski otkazana
kada voza¢ preterano pritiska papucicu gasa ili
naglo upravlja vozilom.

VNoprez

Radni raspon brzine Pomod¢i u izbegavanju
forntalnog sudara se moze smanjiti zbog
stanja vozila ili pesaka ispred ili okruZenja.
Zavisno od brzine, sistem moze samo da
upozori vozaca ili sistem mozda nece raditi.

nlnformacije

U situacijama kad je sudar neizbezan,
kocenje moze biti potpomognuto od strane
pomoci u izbegavanju frontalnog sudara
kada vozac nedovoljno koci.
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Ogranicenja sistema i kvar sistema
pomoci u izbegavanju frontalnog
sudara

Kvar sistema pomoci u izbegavanju
frontalnog sudara

Check forward safety
systems

OTM070094L

Kada pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara
ne radi ispravno ‘Check Forward Safety
system(s)’ poruka upozorenja Ce se pojaviti i
lamp1ce upozorenja ¥ i VAN
¢e svetleti na instrument tabli.
Preporucujemo da sistem proveri ovla§¢eni
HYUNDALI diler.

7-8

Sistem pomoci u izbegavanju
frontalnog sudara onemoguéen

Forward Safety

system disabled.
Camera obscured

OTMO070093N

Kada je prednji vetrobran na mestu gde se nalazi
prednja kamera, poklopac prednjeg radara ili senzor,
blokiran stranim materijama, kao sto su prljavstina,
sneg ili naslage, detekcione performanse Pomodiu
izbegavanju frontalnog sudara se mogu smanjiti ili
biti privremeno ogranicene ili onemogucene. Ako se
ovo desi, ‘Forward Safety system(s) disabled.
Camera obscured’ ili ‘Forward Safety system(s)
disabled. Radar blocked’ poruke upozKen]al
lampice upozorenja

¢e se svetleti na instrument tabli.

Sistem ¢e raditi normalno tek kada se kiga,
sneg ili naslage uklone.

Ako sistem ne radi normalno nakon §to su
prepreke (sneg, kisa ili strani materijali)
uklonjeni, preporucujemo da sistem proveri
ovlas¢eni HYUNDAI diler.

5*@
-

PNurozORENJE

» Cak i kada nisu prikazane poruka i lampica
upozorenja na instrument tabli, Pomo¢ u

izbegavanju frontalnog sudara mozda nece raditi

isgravno.

CA nece ispravno raditi na podrudju (na pr.

prazan prostor) gde nikakve materije nisu
detektovane nakon paljenja motora.
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Ogranicenja sistema pomoci u
izbegavanju frontalnog sudara

Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara
mozda nece raditi normalno ili ¢e sistem
mozda neocekivano raditi pod slede¢im
okolnostima:

« Senzor detekcije je kontaminiran ili ostecen
ili postoji neki problem u okruzenju.

* Temperatura oko prednje kamere je suvise
visoka ili niska.

 Objektiv kamere je kontaminiran zbog
bojenja ili stavljanja obojenog premaza
ili filma na vetrobransko staklo,
o$tecenja stakla ili stranog predmeta na
staklu (stiker, buba, itd.).
*Vlaga nije uklonjena ili je smrzla na
vetrobranu
* Tecnost za pranje se neprekidno prska ili je
brisa¢ ukljucen.
* Vozite po jakoj kisi ili snegu ili kroz gustu
maglu.
*Vidno polje prednje kamere ometa
odsjaj sunca.
¢ Uli¢na svetla ili svetla od vozila koje vam
dolazi u susret se reflektuju na mokroj
povrsini puta, kao $to je barica na putu.
 Predmet je postavljen na prednju konzolu.
* Vase vozilo se $lepuje
» Okruzenje je veoma svetlo
* Okruzenje je veoma mracno, kao u tunelu,
itd.
*Osvetljenje se naglo menja, na pr. ulazite
ili izlazite iz tunela.

* Spoljno osvetljenje je slabo i prednja svetla
nisu upaljena ili nisu dovoljno svetla.

e Vozite kroz paru, dim ili senku.

« Samo jedan deo vozila, pe$aka ili bicikliste
je detektovan.

*Vozilo ispred je autobus, kamion, kamion sa
neobi¢nim oblikom prtljaga, prikolica,

itd.

* Vozilo ispred nema zadnja svetla, zadnja
svetla su neobi¢no rasporedena, itd.

* Osvetljenje spoljno je slabo, i zadnja svetla
nisu upaljena ili nisu svetla.

* Zadnji deo vozila ispred je mali ili vozilo ne
izgleda normalno, kao $to je nakrivljeno
vozilo, prevrnuto, ili je samo bok vozila
vidljiv, itd.

+Klirens vozila ispred je nizak ili visok.

* Vozilo, biciklista ili pesak vas iznenada
iseku s prednje strane.

* Vozilo ispred je kasno detektovano.

* Vozilo ispred je naglo blokirano
preprekom.

* Vozilo ispred naglo menja trake ili naglo

smanjuje brzinu.

* Vozilo ispred je savijenog oblika

» Brzina vozila ispred je ili suvide velika ili
suvide mala.

* Vozilo ispred upravlja u suprotnom pravcu
od vas da bi izbeglo sudar.

* Vozilo ispred vaseg menja trake ali veoma
sporo.
o Vozilo ispred je prekriveno snegom.
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* Napustate ili se vracate u traku

« Nestabilna voznja

* Na kruznom toku ste i vozilo ispred nije
detektovano

o Neprekidno vozite u krug.

* Vozilo ispred vozi ili uzbrdo ili nizbrdo.

* Vozilo ispred ima neobican oblik.
* Pesak ili biciklista nisu potpuno detektovani,

na pr. ako se pesak nagnuo napred ili ne hoda
potpuno uspravno.

« Pesak ili biciklista nosi odecu ili opremu koja
otezava njegovu detekeiju kao pesaka.

4%

OADAS044

Slika iznad pokazuje slike koje ¢e prednja
kamera detektovati kao vozilo, biciklistu i
pesaka.

* Pesak ili biciklista ispred se vrlo brzo krece.

* Pesak ili biciklista ispred je nizak ili je
zauzeo nizak stav.

* Pegak ili biciklista ispred ima smanjenu
pokretljivost.

* Pesak ili biciklista ispred se krece popre¢no
na va$ pravac kretanja.

7-10

* Ispred je velika grupa pesaka, biciklista ili
velika guzva.

* Pesak ili biciklista nosi odec¢u koja se lako
stapa sa okruZenjem i tesko se detektuje.

* Pesaka je tesko razlikovati od struktura sli¢nih
oblika u okruZzenju.

*Vozite pored pesaka, bicikliste, saobracajnog znaka,
struktura, itd. blizu raskrsnice.

* Voznja na parkiralistu

* Voznja kroz naplatnu rampu, zonu radova,

preko neasfaltiranih puteva, delimi¢no

asfaltiranih puteva, puteva s neujednacenim
povrsinama, preko lezecih policajaca, itd.

* Voznja na uzbrdici,u krivini, itd.

* Voznja kroz put sa drve¢em ili uli¢nim
svetlom.

* Nepovoljni uslovi na putu koji
uzrokuju preterane vibracije vozila dok
vozite.

*Visina va$eg vozila je niska ili visoka, zbog zbog
teSkog opterecenja, nenormalnog pritiska u gumama,
itd.

* Voznja preko uskog puta obraslog drve¢em

i travom.

«Postoji uticaj i mesanje elektromagnetnih

talasa, kao $to je voznja kroz podrudje sa

jakim radio talasima ili elektricnom bukom.
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PNurozoRENJE

*Vozinja u krivini

OADASOO3R

OADASOO02R

OADASOO1R

Pomoc¢ u izbegavanju frontalnog sudara
mozda nece detektovati druga vozila,
bicikliste i pesake ispred vas na
krivaudavim putevima, jer to negativno
uti¢e na performanse senzora. To moze
uticati da sistem ne pruzi upozorenje ili
ne obezbedi pomoc¢ u kocenju kada je to
potrebno.

Kada vozite u krivini, morate odrzavati
bezbednu kocionu razdaljinu i ako je
potrebno upravljati vozilom i pritisnuti
papucicu koc¢nice da biste smanjili brzinu
radi odrzavanja bezbedne razdaljine.

OADASO06R

OADASOO05R

OADASO04R

Pomoc¢ u izbegavanju frontalnog sudara
¢e mozda detektovati vozilo, biciklistu ili
pesaka u susednoj traci ili van trake kad
vozite po krivudavom putu.

Ako se ovo dogodi sistem ¢e mozda
nepotrebno upozoriti vozaca i
kontrolisati ko¢nice. Uvek proverite
uslove u saobracaju oko vas.
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I

* Voznja na nagibu

OADASOO9R

OADASOO7R

OADASO08R

Pomoc¢ u izbegavanju frontalnog sudara
mozda nece detektovati druga vozila,
biciklistu ili pesake ispred vas dok vozite
uzbrdo ili nizbrdo i to ¢e negativno
uticati na performanse senzora.

7-12

To moze rezultirati nepotrebnim
upozorenjem ili pomoci u kocenju, ili
nece biti upozorenja i pomoc¢i u kocenju
kada je potrebno.

Brzina vozila se mozZe naglo smanjiti kad
se vozilo, biciklista ili pesak ispred
iznenada detektuju.

Uvek gledajte na put dok vozite uzbrdo
ili nizbrdo i ako potrebno upravljajte
vas$im vozilom i pritisnite papucicu
koc¢nice da biste smanjili brzinu da biste
zadrzali bezbednu razdaljinu.



e Promena trake

OADASO33R

OADASO32R [A] : Vage vozilo, [B]: Vozilo koje menja traku

[A] : Vase vozilo [B] : Vozilo koje menja traku [C] : Vozilo u istoj traci

Kad se vozilo pomeri u vasu traku iz
susedne trake, ono ne moze biti
detektovano od strane senzora dok ne
bude u detekcionom rasponu senzora.
Pomoc¢ u izbegavanju frontalnog sudara
mozda ne¢e odmah detektovati vozilo kad
vozilo naglo menja trake. U tom slucaju,
morate odrzavati bezbednu razdaljinu i
ako je potrebno upravljajte vasim
vozilom i pritisnite papucicu ko¢nice da
biste smanjili brzinu da biste zadrzali
bezbednu razdaljinu.

Kad vozilo ispred vas izade van trake,
Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara
mozda ne¢e odmah detektovati vozilo
koje je sad ispred vas. U tom slucaju,
morate odrzavati bezbednu razdaljinu i
ako je potrebno upravljajte vasim
vozilom i pritisnite papudicu ko¢nice da
biste smanjili brzinu da biste zadrzali
bezbednu razdaljinu.
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» Detektovanje vozila

OBC3070005

Ako vozilo ispred vas ima teret koji se
proteze nazad od kabine ili kad vozilo
ispred vas ima visi klirens, dodatna
paznja je potrebna. Pomoc¢ u
izbegavanju frontalnog sudara mozda
nece biti u mogucnosti da detektuje teret
koji se proteze iz vozila. U ovakvim
sluc¢ajevima morate odrzavati bezbednu
kocionu razdaljinu od predmeta koji
najvise viri iz vozila ispred i ako je
potrebno upravljajte vasim vozilom i
pritisnite papucicu kocnice da biste
smanjili brzinu da biste zadrzZali
bezbednu razdaljinu.

7-14

PNurozoRENJE

* Kad vucete prikolicu ili drugo vozilo
preporucujemo da iz bezbednosnih razloga
iskljucite Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara.

e Pomo¢ u izbegavanju frontalnog
sudara moze raditi ako su predmeti
slicnog oblika ili karakteristika kao
vozila, pesaci ili biciklisti detektovani..

* Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara

nece raditi ako su bicikli, motocikli ili

predmeti sa manjim tockovima, kao $to su

torbe za prtljag, kolica za kupovinu ili

kolica za bebe.

* Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara mozda
nece raditi normalno ako rad ometaju jaki
elektromagnetni talasi.

* Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara mozda
nece raditi 15 sekundi nakon pokretanja vozila ili
se prednja kamera inicijalizuje.



POMOC U IZBEGAVANJU FRONTALNOG SUDARA
(FCA) (FUZIONI SENZOR) (OPCIONO)

Osnovna funkcija

0OJX1070255R

Sistem pomodi u izbegavanju frontalnog
sudara (FCA) je osmisljen da pomogne da se
detektuju i nadgledaju vozila ispred vas ili
detektuju pesaci ili biciklisti na putu preko
prepoznavanja kamere da bi upozorio vozaca
zvu¢nom porukom na neposredan sudar i
ako je potrebno primenio kocenje u hitnim
slucajevima.

Funkcija skretanja na raskrsnici (opciono)

0OJX1070257R

Funkcija skretanja na raskrsnici ¢e pomo¢i u
izbegavanju sudara sa vozilom koje vam
dolazi u susret iz suprotne trake kad skrecete
levo na raskrsnici sa ukljuc¢ivanjem signalom
skretanja ili primenjujuci kocenje u hitnim
slu¢ajevima.

Senzor detekcije

OBC3070001

OBC3070006

OBC3V071001

[1] : Prednja kamera
[2] : Prednji radar

Pogledajte sliku gore da biste videli ta¢no gde
se senzor detekcije nalazi.



Sistemi pomoc¢i vozacu

VNoprez

Preduzmite slede¢e mere opreza za
optimalne performanse senzora detekcije:
» Nikad nemojte rastavljati senzor za
detekciju ili sklop senzora, niti ih udarati.

* Ako su detekcioni senzori zamenjeni ili
popravljani, preporucujemo da vozilo proveri
ovlas¢eni HYUNDAI diler.

* NIKAD ne instalirajte nikakvu dodatnu
opremu ili stikere na prednjem vetrobranskom
staklu, i nemojte bojiti prednje vetrobransko
staklo.

e Obratite izuzetnu paznju da prednja
kamera bude suva.

* NIKAD ne postavljajte predmete koji
reflektuju svetlo (na pr. beli papir,
ogledalo) preko instrument table. Svaka
refleksija svetla mozZe da utice na kvar

sistema.
* Ne postavljajte nikakve dodatke, kao $to su

okviri za branik ili predmete kao $to su stikeri
za branik, zastitni premazi ili Stitnici branika u

blizini poklopca prednjeg radara.
« Uvek odrzavajte podrucje prednjeg radarskog

senzora i poklopca Cistim i bez prljavstine i
naslaga.

o Ako se nepotrebna sila primeni na radar i
okolinu radara, Pomo¢ u izbegavanju frontalnog
sudara mozda nece ispravno raditi c¢ak i ako se
poruka upozorenja ne pojavi na tabli.
Preporucujemo da vozilo proveri ovlas¢eni
HYUNDALI diler.

* Koristite samo originalne delove da biste
popravili ili zamenili o$teceni poklopac prednjeg
radara. Ne nanosite boju na poklopac prednjeg
radara.
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Podesavanja sistema pomo¢i u BUPOZOREN]E
izbegavanju frontalnog sudara

3 . . Kada se motor ponovo pokrene Pomo¢ u
Podesavanje funkcija izbegavanju frontalnog sudara ¢e se uvek
upaliti. Ipak, ako je ‘Off’ izabrano nakon
$to je motor ponovo pokrenut vozac treba
da bude uvek svestan okruZenja ida
bezbedno upravlja vozilom.

Forward safety

S Back

Active assist BOPREZ

Warning only

off *Ako je  Warning Only’ izabrano, kocenje
nece biti primenjeno.

» Podesavanja za frontalnu bezbednost
ukljucuju ‘Osnovnu funkciju’ i ‘Funkcija

OTMO70090L . o .
skretanja na raskrsnici’ (opciono).

Frontalna bezbednost + Vibracija volana se moze ukljuditi ili
Sa upaljenim motorom, izaberite ili ponistite iskljuciti. Izaberite ili ponistite izbor
izbor ‘Driver assistance - Forward ‘Driver  Assistance -  Haptic
safety’ u meniju Settings da biste podesili Warning’ u  meniju  Settings
svaku funkciju za upotrebu ili ne. (opciono).
- Ako je izabran ‘Active assist’, sistem ce ﬂ Inf .

upozoriti voza¢a porukom upozorenja i ntormacija

zvuénim upozorenjem i vibracijom volana
(opciono) zavisno od nivoa rizika od
sudara. Pomo¢ u kocenju Ce biti
primenjena zavisno od rizika od sudara.

- Ako je izabran ‘Waring only’ sistem ¢e “  upozorenja ¢e svetleti na instrument
upozoriti vozac¢a porukom upozorenja, , tabli.
zvucnim upozorenjem i vibracijom volana
(opciono) zavisno od nivoa rizika od
sudara. Pomodi u kocenju nece biti.

- Ako je izabran ‘Off sistem ¢e se ugasiti.
Lampica upozorenja

Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara ée se
iskljuciti kad se ESC iskljudi pritiskom i drZanjem
(Lugmeta ESC OFF duze od 3 sekunde. Lampica
5

% (e svetleti na instrument
tabli.

Voza¢ moze da nadgleda ON/OFF status Pomodi u
izbegavanju frontalnog sudara u meniju Settings.
Akolampicaupozorenja ¥

ostaje upaljena kada je sistem ukljucen
preporucujemo da sistem proveri ovlasceni
HYUNDAI diler.
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Warning timing

S Back
Normal
Late

OTMO070140L
Vreme upozorenja

Kad motor radi izaberite ‘Driver
assistance » Warning timing 'iz menija
Settings za promenu inicijalnog vremena
aktivacije upozorenja za Pomo¢ u
izbegavanju frontalnog sudara.

Kad vam se vozilo isporuci Vreme
upozorenja je podeseno u ‘ Normal’. Ako
promenite vreme upozorenja, vreme
upozorenja drugih sistema Pomo¢i vozacu se
moze promeniti.

Warning Volume

S Back
High
Medium
Low

Off

ONX4E070090
Jacina zvuka upozorenja

Kad motor radi izaberite ‘Driver
Assistance » Warning Volume’ iz menija
Settings za promenu jacine zvuka upozorenja
u ‘High’, ‘Medium’, ‘Low’ ili ‘Off za Pomo¢ u
izbegavanju frntalnog sudara.

Ipak, ¢ak i kad je ‘Off izabrano funkcija
jacine zvuka upozorenja se nece ugasiti, ali ¢e
se ja¢ina zvuka biti ‘Low’.

Ako promenite ja¢inu zvuka upozorenja,
ja¢ina zvuka upozorenja drugih sistema
Pomoci vozacu se moze promeniti.

VNoprez

* Podesavanja Vremena upozorenja i Jac¢ine zvuka
upozorenja ¢e se primeniti na sve funkcije sistema
Pomoci u izbegavanju frontalnog sudara.

« Cak i kad je ‘Normal’ izabrano za Vreme
upozorenja, ako se vozilo ispred iznenada zaustavi
inicijalno vreme aktivacije upozorenja mozda nece

izgledati kasno.
* Izaberite ‘Late’ za Vreme upozorenja kad je slab

saobracaj i kada vozite malom brzinom.

n Informacije

Ako se motor ponovo pokrene, Vreme
upozorenja i Jac¢ina zvuka upozorenja ce
ostati isti kao u poslednjem podesavanju.



Rad sistema pomoc¢i u izbegavanju
frontalnog sudara

Osnovna funkcija

Upravljanje i upozorenje

Osnovna funkcija za Pomo¢ u izbegavanju
frontalnog sudara je da pomogne u
upozoravanju i upravljanju vozilom zavisno
od nivoa sudara: ‘Collision Warning’,
‘Emergency Braking’ i ‘Stopping vehicle and
ending brake control’.

0BC3070002
Upozorenje na sudar
« Da bi upozorio vozaca na sudar,
‘Collision Warning’ poruka upozorenja ¢e se
pojaviti na instrument tabli i zvu¢no
upozorenje ¢e se oglasiti i volan ¢e vibrirati
(opciono).

* Ako je vozilo detektovano ispred, sistem ce
raditi samo kad je brzina vozila izmedu
otprilike 6~112 mph (10~180 km/h).

* Ako je ispred detektovan pesak ili
biciklista, sistem ¢e raditi kad je brzina
vozila izmedu otprilike 6~53 mph (10~85
km/h).

« Ako je izabran ‘Active Assist’, imacete

pomo¢ u kocenju.

OBC3070003
Kocenje u hitnim slucajevima

* Da upozori vozaca da Ce asistirati u
kocenju u hitnim slu¢ajevima, poruka
upozorenja ‘Emergency Braking’ ¢e se
pojaviti na instrument tabli, zvu¢no
upozorenje ¢e se oglasiti i volan ¢e vibrirati
(opciono).

+ Ako je vozilo detektovano ispred,sistem ce
raditi kad je brzina vozila izmedu otprilike
6~47 mph (10~75 km/h).

¢ Ako su ispred detektovani pesak ili
biciklista, sistem c¢e raditi kad je brzina
vozila izmedu otprilike 6~40 mph (10~65
km/h).
« U situacijama kocenja u hitnim slu¢ajevima,
kocenje je potpomognuto jakom ko¢ionom snagom
od strane sistema da pomogne da se spre¢i sudar sa
vozilom, pesakom ili biciklistom ispred.
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OBC3070004
Zaustavljanje vozila i zavrsetak kocione
kontrole
» Kada je vozilo zaustavljeno zbog kocenja
u hitnim slucajevima, ‘Drive carefully’
poruka upozorenja ¢e se pojaviti na
instrument tabli. Radi vase bezbednosti,
voza¢ treba momentalno da pritisne
papucicu ko¢nice i da proveri okruzenje.

» Kociona kontrola se zavr$ava nakon
zaustavljanja vozila od strane kocenja u
hitnim slu¢ajevima na otprilike 2 sekunde.
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Funkcija skretanja u raskrsnici
(opciono)

Kontrola i upozorenje sistema
Funkcija skretanja u raskrsnici je tu da
pomogne u upozoravanju i upravljanju
vozilom zavisno od nivoa sudara: ‘Collision
Warning’, ‘Emergency Braking’ i

‘Stopping vehicle and ending brake control

OBC3070007

Upozorenje na sudar

* Da bi upozorio vozaca na sudar, ‘Collision

Warning’ poruka upozorenja ¢e se pojaviti na

instrument tabli, zvu¢no upozorenje e se

oglasiti i volan e vibrirati (opciono).

* Sistem ¢e raditi samo kad je brzina vozila
izmedu otprilike 6~19 mph (10~30 km/
h) ibrzina vozila koje vam dolazi u

susret je izmedu otprilike 19~44 mph
(30~70 km/h).

* Ako je izabran ‘Active Assist’, imacete pomoc¢ u

kocenju.



OBC3070009
Kocenje u hitnim slucajevima
* Da upozori vozaca da Ce asistirati u
kocenju u hitnim sluc¢ajevima, poruka
upozorenja ‘Emergency Braking’ ¢e se
pojaviti na instrument tabli, zvu¢no
upozorenje ¢e se oglasiti i volan ¢e vibrirati
(opciono).

» Sistem ¢e raditi kad je brzina vaseg vozila
izmedu otprilike 6~19 mph (10~30 km/
h) i brzina vozila koje vam dolazi u
susret je izmedu otprilike 19~44 mph
(30~70 km/h).

* U situacijama kocenja u hitnim slu¢ajevima,
kocenje je potpomognuto jakom koc¢ionom
snagom od strane sistema da pomogne da se
spreci sudar sa vozilom koje vam dolazi u

t.
ﬁ Informacije

Ako je vozacevo sediste s leve strane,
funkcija Skretanja u raskrsnici ¢e raditi
samo kad vozac skrece levo. Ako je
vozacevo sediste s desne strane, funkcija
Skretanja u raskrsnici ¢e raditi samo kad
vozac skreée desno.

0BC3070004
Zaustavljanje vozila i zavrsetak koc¢ione
kontrole
» Kada je vozilo zaustavljeno zbog kocenja u
hitnim slucajevima, ‘Drive carefully’ poruka
upozorenja ¢e se pojaviti na instrument tabli.
Radi vase bezbednosti, vozac treba
momentalno da pritisne papucicu ko¢nice i
da proveri okruzenje.

» Kociona kontrola se zavr$ava nakon zaustavljanja
vozila kocenjem u hitnim slucajevima na otprilike 2
sekunde.
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Sistemi pomoc¢i vozacu

PNurozORENJE

Preduzmite sledece mere opreza kada
koristite Sistem pomoc¢i u izbegavnju
frontalnog sudra:
* Radi vase bezbednosti promenite
podesavanja nakon parkiranja vozila na
bezbednom mestu.
* Sa ‘Active Assist’ ili ‘Warning Only’
izabranim, kad je ESC iskljucen pritiskom i
drzanjem dugmeta ESC OFF duze od 3
sekunde, Pomoc¢ u izbegavanju frontalnog
sudara Ce se automatski iskljuciti. U tom
slucaju, sistem s e ne moze podesiti u meniju
Settings i lampica upozorenja

» Cesvetleti na instrument tabli Sto je

normalno. Ako se ESC upali pritiskom na
dugme ESC OFF, Pomoc u izbegavanju
frontalnog sudara ce zadrzati poslednja

podesavanja.
«Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara ne

radi u svim situacijama ili ne moze da
izbegne sve sudare.

* Vozac je iskljucivo odgovoran za
kontrolisanje upravljanja vozilom. Nemojte se
samo oslanjati na FCA sistem. Umesto toga,
odrzavajte bezbednu koc¢ionu udaljenost i ako
je neophodno pritisnite papucicu koc¢nice da
biste smanjili brzinu ili zaustavili vozilo.

» Nemojte nikad namerno proveravati sistem
pomoci u izbegavanju frontalnog sudara na
ljudima, Zivotinjama, predmetima, itd. To

moze izazvati ozbiljne povrede ili smrt.
* Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara

mozda nece raditi ako vozac pritisne papucicu
koc¢nice da bi izbegao sudar.
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¢ Zavisno od uslova voZnje na putu, Pomo¢
u izbegavanju frontalnog sudara moze kasno
upozoriti vozaca ili ga mozda nece upozoriti.

 Tokom rada Pomod¢i u izbegavanju frontalnog
sudara vozilo se moze naglo zaustaviti i povrediti
putnike i razbacati rasute predmete po vozilu.
Uvek vezite sigurnosni pojas i neka rasuti predmeti
budu obezbedeni.

* Ako se poruka upozorenja i zvu¢no upozorenje
nekog drugog sistema prikazu ili oglase, poruka
upozorenja i zvucno upozorenje Sistema Pomoci u
izbegavanju frontalnog sudara se mozda nece
pojaviti i oglasiti.

* Mozda necete ¢uti zvuk upozorenja na Pomoc u
izbegavanju frontalnog sudara ako je buka u
okolini.

* Pomo¢ u izbegavanju forntalnog sudara se moze
ugasiti ili ¢e mozda nepotrebno raditi zavisno od
uslova na putu i okruZenja.

PNurozoRENIE

» Cak i ako postoji problem sa Pomo¢i
u izbegavanju frontalnog sudara, osnovne
kocione performanse vozila ¢e raditi normalno.

» Tokom kocenja u hitnim slucajevima, kociona
kontrola sistema ce biti automatski otkazana kada
vozac preterano pritiska papucicu gasa ili naglo
upravlja vozilom.
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VNoprez

* Radni raspon brzine Pomo¢i u
izbegavanju frontalnog sudara se moze
smanjiti zbog stanja vozila ili pesaka ispred
ili okruZenja. Zavisno od brzine, sistem
moze samo da upozori vozaca ili sistem
mozda nece raditi.

* Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara ce
raditi pod odredenim uslovima procenom
nivoa rizika zasnovanom na stanju vozila
koje vam dolazi u susret, pravca voZnje,
brzine i okruzenja.

u Informacije

U situacijama kad je sudar neizbeZan,
kocenje moze biti potpomognuto od strane
pomoc¢i u izbegavanju frontalnog sudara
kada voza¢ nedovoljno kodi.

Ogranicenja kvar sistema pomoci
u izbegavanju frontalnog sudara

Kvar sistema pomo¢i u izbeagavanju
frontalnog sudara

Check forward safety
systems

OTMO070094L

Kada pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara
ne radi ispravno ‘Check Forward Safety
system(s)” poruka upozorenja ¢e se pojaviti i
lampice upozorenja ¥ i

¢e svetleti na instrument tabli.
Preporucujemo da sistem proveri ovlasceni
HYUNDAI diler.
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Sistemi pomoci vozaca
I

Sistem pomoci u izbegavanju
frontalnog sudara onemoguéen

Forward safety Forward safety
systems disabled.

Radar blocked

systems disabled.
Camera obscured

OTMO070093L OTMO070095L

Kada je prednji vetrobran na mestu gde se
nalazi prednja kamera, poklopac prednjeg
radara ili senzor, blokiran stranim
materijama, kao $to su prljavstina, sneg ili
naslage, detekcione performanse Pomodi u
izbegavanju frontalnog sudara se mogu
smanjiti ili biti privremeno ogranicene ili
onemogucene. Ako se ovo desi, ‘Forward
Safety system(s) disabled. Camera obscured’
ili ‘Forward Safety system(s) disabled. Radar
blocked’ poruka upozorenja i lamfice
upozorenja i e
svetleti na instrument tabli.

Sistem ce raditi normalno tek kada se kisa,
sneg ili naslage uklone.

Ako sistem ne radi normalno nakon §to su
prepreke (sneg, kisa ili strani materijali)
uklonjeni, preporucujemo da sistem proveri
ovlas¢eni HYUNDAI diler.
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PNurozORENJE

« Cak i kada nisu prikazane poruka i lampica
upozorenja na instrument tabli, Pomo¢ u
izbegavanju frontalnog sudara mozda nece raditi
ispravno.

* FCA nece ispravno raditi na podrudju (na pr.
prazan prostor) gde nikakve materije nisu
detektovane nakon paljenja motora.

Ogranicenja pomo¢i u izbegavanju

frontalnog sudara

Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara

mozda nece raditi normalno ili ¢e sistem
mozda neocekivano raditi pod slede¢im

okolnostima:

« Senzor detekcije je kontaminiran ili oste¢en
ili postoji neki problem u okruzenju.
 Temperatura oko prednje kamere je suvise
visoka ili niska.

+ Objektiv kamere je kontaminiran zbog
bojenja ili stavljanja obojenog premaza
ili filma na vetrobransko staklo,
o$tecenja stakla ili stranog predmeta na
staklu (stiker, buba, itd.).

 Vlaga nije uklonjena ili je smrzla na
vetrobranu.

» Tec¢nost za pranje se neprekidno prska ili je
brisa¢ ukljucen.

« Vozite po jakoj kisi ili snegu ili kroz gustu
maglu.

*Vidno polje prednje kamere ometa
odsjaj sunca.

* Ulic¢na svetla ili svetla od vozila koje vam
dolazi u susret se reflektuju na mokroj
povrsini puta, kao §to je barica na putu.

+ Predmet je postavljen na prednju konzolu.
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* Vase vozilo se Slepuje

« OkruZenje je veoma svetlo

« Okruzenje je veoma mra¢no, kao u tunelu,
itd.

* Osvetljenje se naglo menja, na pr.
ulazite ili izlazite iz tunela.

* Spoljno osvetljenje je slabo i prednja svetla
nisu upaljena ili nisu dovoljno svetla.

» Vozite kroz paru, dim ili senku.

« Samo jedan deo vozila, pesaka ili bicikliste
je detektovan.

¢ Vozilo ispred je autobus, kamion, kamion
sa neobi¢nim oblikom prtljaga, prikolica, itd.

* Vozilo ispred nema zadnja svetla, zadnja
svetla su neobi¢no rasporedena, itd.
* Osvetljenje spoljno je slabo, i zadnja svetla
nisu upaljena ili nisu svetla.

* Zadnji deo vozila ispred je mali ili vozilo ne
izgleda normalno, kao §to je nakrivljeno
vozilo, prevrnuto, ili je samo bok vozila
vidljiv, itd.

* Klirens vozila ispred je nizak ili visok.
* Vozilo ili pesak vas iznenada iseku.

* Branik oko prednjeg radara je udaren,
ostecen ili je prednji radar pomeren van
polozaja.

 Temperatura oko prednjeg radara je suvise
visoka ili niska.

* Vozite kroz tunel ili gvozdeni most
* Vozite po otvorenom $irokom putu gde
ima malo vozila ili struktura (na pr. pustinja,

livada, predgrade, itd.)
* Vozite u blizini podruéja koji sadrze metalne

supstance, kao $to je zona radova na putu,
zeleznica, itd.

+U blizini je materijal koji se jako dobro reflektuje
na prednji radar, kao $to je ograda na putu, vozilo u
blizini, itd.

*Biciklista ispred je na biciklu koji je napravljen od
materijala koji se ne reflektuje na prednjem radaru.

*Vozilo ispred je kasno detektovano.

*Vozilo ispred je naglo blokirano
preprekom.

*Vozilo ispred naglo menja trake ili naglo
smanjl}f’e brzinu. B )

 Vozilo ispred je savijenog oblika.

Brzina vozila ispred je ili suvide velika ili
suvise niska.

*Vozilo ispred upravlja u suprotnom pravcu

od vas da bi izbeglo sudar.

« Vozilo ispred vaseg menja trake ali veoma
sporo.

« Vozilo ispred je prekriveno snegom.

* Napustate ili se vracate u traku
«Nestabilna voznja

* Na kruznom toku ste i vozilo ispred nije
detektovano.

« Neprekidno vozite u krug.

* Vozilo ispred ima neobican oblik.

o Vozilo ispred vozi ili uzbrdo ili
nizbrdo.
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Sistemi pomoc¢i vozacu
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* Pesak ili biciklista nisu potpuno
detektovani, na pr. ako se pesak nagnuo
napred ili ne hoda potpuno uspravno.

» Pesak ili biciklista nose odecu ili opremu
koja otezava njihovu detekciju kao pesaka ili
bicikliste.

9%

OADAS044

Slika iznad pokazuje slike koje ¢e prednja
kamera detektovati kao vozilo, pesaka ili
biciklistu.

* Pesak ili biciklista ispred se brzo krecu.

* Pesak ili biciklista ispred je nizak ili je
zauzeo nizak stav.

» Pesak ili biciklista ispred imaju o$te¢enu
pokretljivost

» Pesak ili biciklista ispred se kre¢u popre¢no
na vas pravac kretanja.

* Pesak ili biciklista nose ode¢u koja se lako stapa sa
okruzenjem i tesko se detektuje.

* Pesaka ili biciklistu je tesko razlikovati od struktura
sli¢nih oblika u okruzenju.

* Vozite pored pesaka, bicikliste, saobracajnog znaka,
struktura, itd. blizu raskrsnice.

* Voznja na parkiralistu.

« Voznja kroz naplatnu rampu, zonu radova,

preko neasfaltiranih puteva, delimi¢no

asfaltiranih puteva, puteva s neujednacenim
povrsinama, preko lezecih policajaca, itd.

* Voznja na uzbrdici,u krivini, itd.

* Voznja kroz put sa drveéem ili uli¢nim
svetlom.

* Nepovoljni uslovi na putu koji
uzrokuju preterane vibracije vozila dok
vozite.

* Visina vaseg vozila je niska ili visoka, zbog zbog
teSkog opterecenja, nenormalnog pritiska u gumama,
itd.

* Voznja preko uskog puta obraslog drve¢em

i travom.

« Postoji uticaj i mesanje elektromagnetnih

talasa, kao $to je voznja kroz podrudje sa

jakim radio talasima ili elektricnom bukom

« Ispred je velika grupa pesaka, biciklista ili velika guzva.
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PNurozoRENJE

 Voznja u krivini

OADASO14R

OADASO16R OADASO18R

Pomoc¢ u izbegavanju frontalnog sudara
mozda nece detektovati druga vozila,
pesake ili bicikliste ispred vas na
krivudavim putevima, jer to negativno
utice na performanse senzora. To moze
uticati da sistem ne pruZi upozorenje ili
ne obezbedi pomoc¢ u kocenju kada je to
potrebno.

Kada vozite u krivini, morate odrZzavati
bezbednu kocionu razdaljinu i ako je
potrebno upravljati vozilom i pritisnuti
papucicu koc¢nice da biste smanjili brzinu
radi odrzavanja bezbedne razdaljine.

OADASO15R

OADASO17R OADASO19R

Pomoc¢ u izbegavanju frontalnog sudara
¢e mozda detektovati vozilo, pesaka ili
biciklistu u susednoj traci ili van trake
kad vozite po krivudavom putu.

Ako se ovo dogodi sistem ¢e mozda
nepotrebno upozoriti vozaca i
kontrolisati ko¢nice. Uvek proverite
uslove u saobracaju oko vas.
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Sistemi pomoc¢i vozacu
I

e Promena traka

* Voznja na nagibu

OADASO12R

OADASO10R OADASOTIR

Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara
mozda nece detektovati druga vozila,
pesake ili bicikliste ispred vas dok vozite
uzbrdo ili nizbrdo i to ¢e negativno
uticati na performanse senzora.

To moze rezultirati nepotrebnim
upozorenjem ili pomoci u kocenju, ili
nece biti upozorenja i pomoci u kocenju
kada je potrebno.

Brzina vozila se mozZe naglo smanjiti kad
se vozilo, pesak ili biciklista ispred
iznenada detektuju.

Uvek gledajte na put dok vozite uzbrdo
ili nizbrdo i ako potrebno upravljajte
vasim vozilom i pritisnite papucicu
koc¢nice da biste smanjili brzinu da biste
zadrzali bezbednu razdaljinu.

7-28

OADASO30R

[A] :Vase vozilo,
[B] : Vozilo koje menja trake

Kad se vozilo pomeri u vasu traku iz
susedne trake, ono ne moze biti
detektovano od strane senzora dok ne
bude u detekcionom rasponu senzora.
Pomoc¢ u izbegavanju frontalnog sudara
mozda nec¢e odmah detektovati vozilo kad
vozilo naglo menja trake. U tom slucaju,
morate odrzavati bezbednu razdaljinu i
ako je potrebno upravljajte vasim
vozilom i pritisnite papucicu ko¢nice da
biste smanjili brzinu da biste zadrzali
bezbednu razdaljinu.



OADASO31R

[A] : Vase vozilo, [B] : Vozilo koje menja traku
[C] : Vozilo u istoj traci

Kad vozilo ispred vas izade van trake,
Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara
mozda ne¢e odmah detektovati vozilo
koje je sad ispred vas. U tom slucaju,
morate odrzavati bezbednu razdaljinu i
ako je potrebno upravljajte vasim
vozilom i pritisnite papucicu ko¢nice da
biste smanjili brzinu da biste zadrzali
bezbednu razdaljinu.

e Detektovanje vozila

OBC3070011

Ako vozilo ispred vas ima teret koji se
proteze nazad od kabine ili kad vozilo
ispred vas ima visi klirens, dodatna
paznja je potrebna. Pomoc¢ u
izbegavanju frontalnog sudara mozda
nece biti u mogucnosti da detektuje teret
koji se proteze iz vozila. U ovakvim
sluc¢ajevima morate odrzavati bezbednu
kocionu razdaljinu od predmeta koji
najvise viri iz vozila ispred i ako je
potrebno upravljajte vasim vozilom i
pritisnite papucicu kocnice da biste
smanjili brzinu da biste zadrzali
bezbednu razdaljinu.
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Sistemi pomoc¢i vozacu

PNurozORENJE

« Kad vucete prikolicu ili drugo vozilo
preporucujemo da iz bezbednosnih razloga
isklju¢ite Pomoc¢ u izbegavanju frontalnog

sudara.
* Pomoc¢ u izbegavanju frontalnog sudara

moze raditi ako su predmeti slicnog
oblika ili karakteristika kao vozila,
pesaci ili biciklisti detektovani.
* Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara
nece raditi ako su bicikli, motocikli ili
predmeti sa manjim tockovima, kao $to su
torbe za prtljag, kolica za kupovinu ili
kolica za bebe.
* Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara
mozda nece raditi normalno ako rad
ometaju jaki elektromagnetni talasi.
* Pomoc¢ u izbegavanju frontalnog sudara
mozda nece raditi 15 sekundi nakon
pokretanja vozila ili se prednja kamera
inicijalizuje.
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POMOC ZA OSTANAK U
TRACI (LKA) (OPCIONO)

Pomo¢ za ostanak u traci je osmisljen da
pomogne u detekeiji linija trake (ili ivica
puta) dok vozite preko odredene brzine.
Sistem ¢e upozoriti vozaca ako vozilo napusti
traku bez upotrebe signala skretanja ili ¢e
automatski pomoci vozacu u upravljanju
kako bi se sprecilo da vozilo napusti traku.

Senzor detekcije

OBC3070001

[1]: Prednja kamera

Prednja kamera se koristi kao senzor
detekcije za detekciju linija trake (ili ivica
puta).

Pogledajte sliku gore za ta¢no mesto gde se
nalazi senzor detekcije.

VNorrez

Za vi$e detalja 0 merama opreza za prednju
kameru pogledajte “Pomo¢ u izbegavanju
frontalnog sudara (FCA)” u poglavlju 7.
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Podesavanja sistema pomo¢i
za ostanak u traci

Podesavanje funkcije

Lane safety

O Back
Assist
Warning only
Off

OTM070184L
Bezbednost u traci

Sa upaljenim motorom izaberite ili ponistite
izbor ‘Driver assistance - Lane safety’ u
meniju Settings da podesite da li e te
koristiti neku funkciju ili ne.

- Ako je ‘Assist’ izabran sistem ¢e automatski
pomagati vozac¢evom upravljanju kada je
detektovano napustanje trake kako bi
pomogao da se spreci da vozilo izade iz
trake.

- Ako 'Warning only' izabran, sistem ¢e
upozoriti vozaca zvu¢nim upozorenjem i
vibracijom volana (opciono) kad se
detektuje napustanje trake. Voza¢ mora da
upravlja vozilom.

- Ako je ‘Off izabrano, sistem Ce se ugasiti.
Indikator

/@mm\ nainstrument tabli e se
ugasiti.

PNurozoRENJE

*Ako je izabrano 'Warning Only' nece biti
pomoci u upravljanju.

* Pomoc¢ za ostanak u traci ne kontrolise
volan kada se vozilo krec¢e sredinom trake.

¢ Vozac treba da bude uvek svestan
okruzZenja i upravljanja vozilom kada je
izabrano ‘Off.

Ukljucivanje/Iskljucivanje sistema
pomocdi za ostanak u traci (Dugme
pomoci za ostanak u traci )

OBC3070012

Kad god se motor upali i Pomo¢ za ostanak u
traci Ce se takode upaliti. Beli indikator ¢e
/@ svetleti na instrument tabli.

Kada je upaljena Pomo¢ za ostanak u traci,
pritisnite i drzite dugme Pomo¢ za voznju u
traci da biste ugasili sistem.

n Informacije

Kada se dugme Lane Driving Assist
kratko pritisne, Pomo¢ za ostanak u traci
¢e se ukljuditi i iskljuditi.
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HTipA

Warning volume

S Back
High
Medium

Low

OTMO070141L
M TipB

Warning Volume

S Back
High

Medium

Low
Off

ONX4E070090

Jacina zvuka upozorenja

Sa prekida¢em motora Start/Stop u ON
polozaju izaberite Driver Assistance-
Warning Volume’ u meniju Settings za
promenu Jacine zvuka upozorenja u ‘High’,
‘Medium’, ‘Low’ ili ‘Off (opciono sa
funkcijom vibracije volana)'za Pomo¢ za
ostanak u traci. Ipak, ¢ak i ako je ‘Off’
izabrano, ja¢ina upozorenja Hands-off neée
biti ugasena. Funkcija vibracije volana
(opciono) ¢e takode ostati ukljucena ¢ak i
ako je izabrano ‘Off’.

Ako promenite Ja¢inu zvuka upozorenja,
ja¢ina zvuka upozorenja drugih sistema
pomoci vozacu se moze promeniti.
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Rad sistema

Kontrola i upozorenje sistema

Pomo¢ za ostanak u traci pomaze da se
upozori vozac i kontrolise vozilo sa
Upozorenjem na napustanje trake i sistemom
Pomodi za ostanak u traci.

W Levo M Desno

OBC3070014
Upozorenje na napustanje trake
* Da upozori vozaca da vozilo napusta
projektovanu traku ispred, zeleni indikator
ce treptati na
instrument tabli, linija trake Ce treptati na
ekranu zavisno od pravca u kom vozilo
skrece i zvu¢no upozorenje e se oglasiti.
Takode volan ¢e vibrirati (opciono)

OBC3070013

» Sistem Ce raditi kad je brzina vozila izmedu
otprilike 40~120 mph (60~200 km/h).



07

Pomoc¢ za ostanak u traci

*Da upozori vozaca da vozilo napusta
projektovanu traku ispred, zeleni indikator
ce ()N treptati na
instrument tabli i volan ¢e izvrsiti
prilagodavanja da zadrzi vozilo unutar trake.

« Sistem ¢e raditi kad je brzina vozila izmedu
otprilike 40~120 mph (60~200 km/h).

OBC3070015
Hands-off upozorenje

Ako voza¢ skloni ruke sa volana na nekoliko
sekundi, ‘Keep hands on the steering wheel’
poruka upozorenja ¢e se pojaviti na
instrument tabli i zvu¢no upozorenje Ce se
oglasiti u razli¢itim etapama.

PNurozORENJE

* Mozda nece biti pomoci u upravljanju ako se
volan drzZi veoma ¢vrsto ili se volan okrene preko
odredenog ugla.

* Pomoc za ostanak u traci ne radi sve
vreme. Vozaceva odgovornost je da
bezbedno upravlja vozilom i da zadrzi
vozilo u traci.

* Poruka upozorenja hands-off moze se
pojaviti kasno zavisno od uslova na putu.
Uvek drzite ruke na volanu dok vozite.

* Ako se volan lagano drzi, poruka upozorenja

hands-off se moze pojaviti jer sistem ne
prepoznaje da su vozaceve ruke na volanu.

« Ako zakacite predmete na volan upozorenje
hands-off mozda nece raditi ispravno.
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ﬂ Informacije

* MoZete promeniti podeSavanja na
instrument tabli (User Settings) ili
infotejnment sistem (Vehicle Settings), bilo
koja opcija koju imate u vozilu. Za vise
detalja pogledajte "User Settings" u
poglavlju 4, ili ""Vehicle Settings" u
odvojenom Korisnickom uputstvu za
infotejnment sistem.

* Kad su linije trake (ili ivice puta)
detektovane, linije trake na instrument
tabli ¢e se promeniti iz sive u belu i
/ma\ zeleni indikator ée svetleti.

M Traka nije detektovana B Traka je detektovana

OBC3070017 OBC3070016

o Cak i kada u upravljanju pomaze Pomo¢
za ostanak u traci, voza¢ moZe da kontroliSe
volan.

* Volan moZe biti teZi ili laksi kad je
upravljanje potpomognuto sistemom Pomoc¢i
za ostanak u traci nego kad nije.
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Ogranicenja sistema i kvar sistema
pomoc¢i za ostanak u traci

Kvar sistema pomoci za ostanak u traci

OTMO070035L

Kad Pomo¢ za ostanak u traci ne radi
ispravno ‘Check LKA (Lane Keeping Assist )
system’ poruka upozorenja ¢e se pojaviti i
Zuti mm\ indikator
¢e svetleti na instrument tabli. Ako se to desi
preporucujemo da sistem proveri ovlagéeni
HYUNDAI diler.



07

Ogranicenja sistema pomoci za ostanak
u traci

Pomo¢ za ostanak u traci mozda nece raditi
normalno ili ¢e mozda neocekivano raditi
pod slede¢im okolnostima:

» Traka je zaprljana ili se tesko razlikuje jer:

- Linije trake (ili ivice puta) su pokrivene
ki$om, snegom, prljavstinom, uljem, itd.
- Boja linije trake (ili  ivice puta)
se ne moze razlikovati od puta

- Postoje linije ( ili ivice puta) na putu blizu
trake ili linije ( ili ivice puta) na putu
izgledaju sli¢no kao linije trake (ili ivice
puta)

- Linija trake ( ili ivice puta) je nejasna ili
ostecena.

- Senka je na liniji trake (ili ivici puta) od
bandere, drveta, zvu¢nih barijera, itd.

« Postoje vi$e od 2 linije trake ( ili ivice puta)
na putu.

* Broj traka se povecava ili smanjuje ili se
linije traka (ili ivice puta) ukrstaju.

* Linije traka (ili ivice puta) su komplikovane ili
su odredene strukture zamena za linije traka,
kao na primer u zoni radova.

« Postoje linije na putu, kao $to su cik-cak trake,
linije pesackog prelaza i znakovi na putu.

« Traka iznenada nestaje, kao $to je na
raskrsnici.

« Traka (ili $irina puta) je veoma $iroka ili
uska.

« Postoji ivica puta bez trake.
* Postoji grani¢na struktura na putu kao $to
je naplatna rampa, plo¢nik, ivi¢njak, itd.

 Razdaljina do vozila ispred je ekstremno
mala ili vozilo ispred pokriva linije trake (ili
ivice puta)

Za vise detalja o ogranicenjima prednje
kamere, pogledajte “Pomo¢ u izbegavanju
frontalnog sudara (FCA)” u poglavlju 7.

PNurozOoRENJE

Preduzmite sledec¢e mere opreza kad
koristite Pomoc¢ za ostanak u traci:

* Vozac snosi odgovornost za bezbednu
voznju i kontrolu nad vozilom. Nemojte se
samo oslanjati samo na sistem i nemojte
vozite opasno.

* Rad pomoci za ostanak u traci moze biti
otkazan ili nece raditi ispravno zavisno od
uslova na putu i okruzenja. Uvek budite
oprezni dok vozite.

* Pogledajte “Ogranicenje sistema” ako traka nije
pravilno detektovana.

« Kad vucete prikolicu ili drugo vozilo,
preporucujemo da iskljucite Pomo¢ za ostanak u
traci iz bezbednosnih razloga.

» Ako se vozilo krece velikim brzinama, volan
mozda nece biti kontrolisan. Voza¢ mora uvek da
postuje ogranicenja brzine kada koristi sistem.
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* Ako se poruka upozorenja nekog drugog
sistema prikazuje ili je proizvedeno zvu¢no
upozorenje, poruka upozorenja Pomodi za
ostanak u traci mozda nece biti prikazana i
zvucno upozorenje se mozda nece oglasiti.

» Mozda necete ¢uti zvucno upozorenje
Pomoci za ostanak u traci ako je okruZenje

suvise buc¢no.
* Ako zakacdite predmete na volan, mozda

pomoc¢ u upravljanju nece biti dobra.

* Pomoc za ostanak u traci mozda nece raditi
15 sekundi nakon pokretanja vozila ili se
prednja kamera inicijalizuje.

* Pomoc¢ za ostanak u traci nece raditi kad:

- Signali skretanja ili svetla upozorenja
na opasnost su upaljena

- Vozilo se ne vozi sredinom trake kad je
sistem ukljucen odmah nakon promene
trake

- ESC (Elektronska kontrola stabilnosti)
ili VSM (Upravljanje stabilnos$¢u vozila)
su aktivirani

- Vozilo se krece u ostroj krivini

- Brzina vozila je ispod 35 mph (55
km/h) ili iznad 130 mph (210 km/h)

- Vozilo naglo menja trake

- Vozilo iznenada ko¢i
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UPOZORENJE NA SUDAR U MRTVOM UGLU (BCW) (OPCIONO)

Upozorenje na sudar u mrtvom uglu je
osmisljeno da pomogne u detekeiji i
nadgledanju vozila koja vam prilaze u
podrudju mrtvog ugla i da upozori vozaca na
moguci sudar porukom upozorenja i
zvuénim upozorenjem.

0OJX1070025R

Upozorenje na sudar u mrtvom uglu pomaze
u detekciji i upozoravanju vozaca da je vozilo
u mrtvom uglu.

VNoprez

Raspon detekcije moze varirati zavisno od
brzine vaseg vozila. Ipak, ¢ak i kad je vozilo
u mrtvom uglu, sistem mozda nece
upozoriti vozaca kad vi vozite pored
velikom brzinom.

OJXI070026R
Upozorenje na sudar u mrtvom uglu pomaze
u detekciji i upozoravanju vozaca da se vozilo
velikom brzinom priblizava iz podrudja
mrtvog ugla.

VNorrez

Vreme upozorenja moze varirati zavisno
od brzine vozila koje vam se priblizava
velikom brzinom.

ﬂ Informacije

U daljem tekstu Upozorenje na sudar u
mrtvom uglu ée se zvati Bezbednosni
sistem u mrtvom uglu.
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Senzor detekcije * Sistem mozda nece raditi ispravno ako je branik
zamenjen ili je okruZenje oko zadnjeg ugaonog
radara osteceno ili obojeno.

» Ako montirate prikolicu, nosa¢, itd., to moze
negativno uticati na performanse zadnjeg ugaonog
radara ili sistem nece raditi.

Podesavanja sistema upozorenja na

sudar u mrtvom uglu
OBC3070018

[1] : Zadnji ugaoni radar Pode§avanjafunkcija

Pogledajte sliku iznad za detalje o mestu gde
se nalazi senzor detekcije.

Blind-spot safety

VNoprez o ack
Preduzmite sledece mere opreza da zadrzite Warningonly ~ ®
optimalne performanse senzora za s O
detekciju:

*NIKAD ne rastavljajte zadnji ugaoni
radar i sklop radara i ne udarajte
delove radara.

* Ako su zadnji ugaoni radari zamenjeni ili
popravljani, preporuc¢ujem da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI diler.

OTM070202L
Bezbednost u mrtvom uglu

Sa upaljenim motorom izaberite ili ponistite
izbor ‘Driver assistance - Blind-spot
safety’ u Settings meniju da biste podesili da
li zelite da koristite neku funkciju ili ne.

- Ako je ‘Warning only’ izabrano, sistem ¢e

* Ako je zadnji ugaoni radar udaren ili je
udaren auto u blizini radara, ¢ak i ako se
poruka upozorenja ne pojavi na instrument s . ;

. T upozoriti vozaca porukom upozorenja,
tabli Bezbednosni sistem u mrtvom uglu zvuénim upozorenjem i vibracijom volana
mozda nece raditi ispravno. Preporucujem (opciono) zavisno od nivo rizika od sudara.
da sistem proveri ovlas¢eni HYUNDALI diler. Pomodi u koéenju neée biti.

- Ako je ‘Off izabrano, sistem ¢e se ugasiti.
 Koristite samo originalne delove za
popravku zadnjeg branika gde se nalaze
zadnji ugaoni radari.
* Ne stavljajte okvir registarske tablice ili
predmete, kao $to su stikeri za branik, premaz
ili $titnik branika u blizini zadnjeg ugaonog
radara.
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Blind spot safety

system is Off

OTMO070097L

Kada se vozilo ponovo pokrene sa ugasenim
sistemom, ‘Blind-Spot Safety System is Off’
poruka ¢e se pojaviti na instrument tabli.
Ako promenite podesavanja iz ‘Off u
‘Warning Only’, lampica upozorenja na
spoljnom retrovizoru Ce treptati 3 sekunde.
Pored toga, ako se motor upali kad je sistem
podesen u ‘Warning Only’, lampica
upozorenja na spoljnom retrovizoru ¢e
treptati 3 sekunde.

PNurozORENIE

* Ako je izabrano ‘Warning Only’ pomo¢i
u kocenju nema.
« Ako je izabrano ‘Off’ voza¢ mora uvek da

bude svestan okruZenja i da vozi bezbedno.

ﬂ Informacije

Ako se motor ponovo pokrene, sistem
Bezbednosti u mrtvom uglu ée zadrzati
poslednja podeSavanja.

Warning timing

S Back
Normal
Late

OTMO070140L
Vreme upozorenja

Sa upaljenim motorom izaberite ‘Driver
assistance » Warning timing’ u meniju
Settings za promenu vremena inicijalne
aktivacije upozorenja za sistem Bezbednosti
u mrtvom uglu.

Kod novog tek isporucenog vozila vreme
upozorenja je podeSeno u ‘Normal’. Ako
promenite vreme upozorenja, vreme
upozorenja drugih sistema Pomodi vozacu se
moze promeniti.
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O VNoprez

Warning volume *Podesavanje vremena upozorenja i jac¢ine zvuka
upozorenja se primenjuje na sve funkcije
Bezbednosnog sistema u mrtvom uglu.

LI— + Cak i ako je  Normal’ izabran za vreme

Rieditiy upozorenja, ako se vozilo priblizava velikom

Loy brzinom, inicijalno vreme aktivacije upozorenja

moze izgledati kao kasno.

S Back
High

* Izaberite ‘ Late’ za Vreme upozorenja kad je

OTMO70141L b L. l b . k d .
saobracaj slab 1 kada vozite sporo.
W TipB ) P
Warning Volume

S Back
High

Medium
Low

Off

ONX4E070090

Jacina zvuka upozorenja

Sa upaljenim motorom izaberite ‘Driver
Assistance » Warning Volume'iz menija
Settings da biste promenili Ja¢inu zvuka
upozorenja u ‘High’, ‘Medium’, ‘Low’
ili ‘Off (opciono sa funkcijom vibracije
volana)’ za Bezbednosni sistem u mrtvom
uglu. Ipak, ¢akiako je Jac¢ina zvuka
upozorenja iskljucena, funkcija vibracije
volana (opciono) ¢e se upaliti ako je bila
ugadena.

Ako promenite Jac¢inu zvuka upozorenja,
Jacina zvuka upozorenja za druge sisteme
Pomoci vozacu se moze promeniti.
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Rad sistema upozorenja na
sudar u mrtvom uglu

Upozorenje na sistem upozorenja
na sudar u mrtvom uglu

ORG3070025
Detekceija vozila

* Da bi vozac bio upozoren da je vozilo
detektovano, lampica upozorenja na

retrovizoru Ce svetleti.
« Sistem ¢e raditi kada je brzina vaseg vozila

iznad 12 mph (20 km/h) i brzina vozila u
podru¢ju mrtvog ugla je iznad 7 mph (10
km/h).

Upozorenje na sudar

« Upozorenje na sudar ¢e raditi kada je signal
skretanja uklju¢en u pravcu detektovanog
vozila.

* Da upozori vozaca na sudar lampica
upozorenja u spoljnom retrovizoru ée treptati.
Istovremeno, zvu¢no upozorenje ¢e se oglasiti
ivolan ¢e vibrirati (opciono).

» Kad je signal skretanja ugasen ili se pomerite
van trake, upozorenje na sudar ¢e biti
otkazano i sistem Ce se vratiti u detekciono
stanje vozila.

PNurozORENJE

* Detekcioni raspon zadnjeg ugaonog radara je
odreden standardnom $irinom puta, zato na
uskom putu sistem mozZe detektovati druga vozila
u susednoj traci i upozoriti vas. I obrnuto, na
$irokim putevima sistem mozda nece biti u stanju
da detektuje vozilo koje je u susednoj traci i
mozda vas nece upozoriti.

 Kada je lampica upozorenja upaljena,
upozorenje na sudar od strane signala skretanja
nece raditi.

n Informacije

Ako je vozacevo sediste s leve strane,
upozorenje na sudar ¢e se oglasiti kad
skreéete levo. Odrzavajte pravilnu
udaljenost od vozila u levoj traci. Ako je
vozacevo sediste s desne strane,
upozorenje na sudar ¢e se oglasiti kad
skrecete desno. OdrZavajte pravilnu
udaljenost od vozila u desnoj traci.
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PNurozORENJE

Postujte sledece mere opreza kad koristite
Bezbednosni sistem za mrtvi ugao:

* Radi svoje bezbednosti, promenite
Podesavanja nakon parkiranja vozila na
bezbednoj lokaciji.

* Ako je poruka upozorenja bilo kog drugog
sistema prikazana ili se ¢ulo zvu¢no
upozorenje, poruka upozorenja
Bezbednosnog sistema u mrtvom uglu
mozda nece biti prikazana i nece se oglasiti
zvuéno upozorenje.

* Mozda necete ¢uti zvuk upozorenja
Bezbednosnog sistema u mrtvom uglu ako je
buka u okruZenju.

* Bezbednosni sistem u mrtvom uglu moze
kasno upozoriti vozaca ili mozda uopste nece
upozoriti vozaca zavisno od uslova voZnje i

uslova na putu.
* Vozac treba da zadrzi kontrolu nad vozilom

sve vreme. Ne oslanjajte se na Bezbednosni

sistem u mrtvom uglu.

» Nikad ne proverajte Bezbednosni sistem
u mrtvom uglu na ljudima, Zivotinjama,
predmetima, itd. To mozZe uzrokovati
ozbiljne povrede ili smrt.
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Ogranicenja i kvar sistema
upozorenja na sudar u mrtvom uglu

Kvar sistema upozorenja na sudar u
mrtvom uglu

Check blind-spot
safety systems

OTMO070099L

Kad Bezbednosni sistem u mrtvom uglu ne
radi ispravno, ‘Check Blind-Spot Safety
system(s)’” poruka upozorenja ¢e se pojaviti
na instrument tabli na nekoliko sekundi i
glavna lampica upozorenjgl\ ¢e svetleti na
instrument tabli. Preporuc¢ujemo da sistem
proveri ovlas¢eni HYUNDALI serviser.

Check outside mirror
warning icon

OTMO070700L

Kad lampica upozorenja na spoljnom
retrovizoru ne radi ispravno ‘Check side view
mirror warning light' ili (‘Check outside
mirror warning icon’) poruka upozorenja se
pojavljuje na instrument tabli na nekoliko
sekundi i glavna lampica upozorenja

/\ ce svetleti na instrument tabli.
Preporucujemo da sistem proveri ovlas¢eni
HYUNDAI serviser.



07

Sistem upozorenja na sudar u mrtvom
uglu onemoguden

Blind-spot safety

systems disabled.
Radar blocked

OTMO070098L

Kada je zadnji branik u delu oko zadnjeg
ugaonog radara ili senzora prekriven stranim
materijalima, kao $to su sneg ili ki$a , ili su
prikolica ili nosa¢ instalirani to moze
smanjiti detekcione performanse i
privremeno ograni¢iti ili onemogucditi
Bezbednosni sistem u mrtvom uglu.

Ako se ovo desi, ‘Blind-Spot Safety
system(s)disabled.Radarblocked’ poruka
upozorenja ¢e se pojaviti na instrument tabli.

Sistem ¢e raditi normalno kad se ovi strani
materijali ili prikolica, itd., uklone i onda
motor ponovo pokrene.

Ako sistem ne radi normalno nakon
uklanjanja, preporucujemo da sistem proveri
ovlaséeni HYUNDALI diler.

PNurozORENJE

« Cak i kad se poruka upozorenja ne pojavi na
instrument tabli Bezbednosni sistem u mrtvom
uglu mozda nece raditi ispravno.

* Bezbednosni sistem u mtrvom uglu mozda nece
ispravno raditi u podrucju (na primer otvoren
teren) gde nikakve supstance nisu detektovane
nakon paljenja motora ili kad je senzor detekcije
blokiran stranim materijalima odmah nakon $to
je motor upaljen.

VNorrez

Iskljucite Bezbednosni sistem u mrtvom
uglu da biste montirali prikolicu, nosac,
itd., ili uklonite prikolicu, nosag, itd., da
biste koristili Bezbednosni sistem u
mrtvom uglu.

Ogranicenja sistema upozorenja na
sudar u mrtvom uglu

Bezbednosni sistem u mrtvom uglu mozda
ne¢e raditi normalno ili ¢e sistem
neocekivano raditi pod slede¢im uslovima:

* Vozilo se krece po jakom nevremenu, kao
$to su jaka kisa ili sneg.

* Zadnji ugaoni radar je prekriven snegom,
ki$om, prljavstinom, itd.

« Temperatura oko zadnjeg ugaonog
radara je visoka ili niska.

¢ Vozilo se kre¢e kroz naplatnu rampu na
auto-putu.

+ Povrsina puta (ili periferno tlo) sadrze
veliku koli¢inu metalnih komponenti (na pr.
zbog konstrukcije podzemne Zeleznice).
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Postoji fiksiran predmet u blizini vozila kao
§to su zvucne barijere, bankine, centralne
pregrade, ulazne barijere, uli¢na svetla,
znakovi, tuneli, zidovi, itd. (uklju¢ujuéi duple
strukture)

* Voznja u Sirokim predelima gde ima malo
vozila ili struktura ( na primer pustinja, livada,
predgrade, itd. )

* Kad vozite uskom ulicom u kojoj ima puno
drveca i Zbunja.

« Kada vozite po mokrim kolovozima, kao

$to je barica na putu.

* Drugo vozilo je veoma blizu iza vaseg
vozila ili vas u va$oj neposrednoj blizini
pretice drugo vozilo.

* Brzina drugog vozila koje vas pretice u
kratkom vremenu je veoma velika.

* Drugo vozilo je preteklo vase vozilo.
« Vase vozilo menja trake.

* Ako je vase vozilo krenulo istovremeno kao
vozilo pored vas i kada ubrzava.

+ Kada se vozilo u susednoj traci pomeri
dve trake dalje od vas ili kada se vozilo
koje je bilo dve trake od vas pomera
prema vama u susednu traku.

* Prikolica ili nosa¢ su montirani oko zadnjeg
ugaonog radara.

* Branik oko zadnjeg ugaonog radara je
prekriven predmetima , kao $to su stikeri za
branik, $titnici za branik, nosac za bicikl, itd.

* Branik oko zadnjeg ugaonog radara je
udaren, ostecen ili je radar pomeren iz
polozaja.

* Visina vaseg vozila je niska ili visoka zbog
velikog opterecenja, nepravilnog pritiska

u gumama, itd.
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Bezbednosni sistem u mrtvom uglu mozda
nece raditi normalno ili ¢e sistem
neocekivano raditi kad se neki od slede¢ih
predmeta detektuje :

* Detektovan je motocikl ili bicikl

« Vozilo poput ravne prikolice je detektovano
» Veliko vozilo poput autobusa ili
kamiona je detektovano

« Prepreka koja se krece, poput
pesaka,zivotinje, kolica za kupovinu ili kolica
za bebu je detektovana.

 Detektovano je vozilo male visine, poput
sportskog auta.



PNurozoRENJE

 Voznja u krivini

0OJX1070057R

Bezbednosni sistem u mrtvom uglu
mozda nece raditi ispravno kada vozite
po krivudavom putu. U odredenim
slucajevima sistem mozda nece
detektovati vozilo u susednoj traci. Uvek
obratite paznju na put i uslove voZnje
dok vozite.

0OJX1070058R

Bezbednosni sistem u mrtvom uglu
mozda nede raditi ispravno kada vozite
po krivudavom putu. Sistem ¢e mozda
detektovati vozilo u istoj traci. Uvek
obratite paznju na put i uslove voZnje
dok vozite.

* Vozinja po putu koji se spaja/deli

0OJX1070059R

Bezbednosni sistem u mrtvom uglu
mozda nede raditi ispravno kada vozite
po putu Kkoji se spaja/deli. U odredenim
sluc¢ajevima sistem mozda nece
detektovati vozilo u susednoj traci. Uvek
obratite paznju na put i uslove voznje
dok vozite.

¢ Voznja na nagibu

OBC3070019

Bezbednosni sistem u mrtvom uglu
mozda nece raditi ispravno kada vozite
na putu s nagibom. Sistem mozda nece
detektovati vozilo u susednoj traci ili ¢e
pogresno detektovati tlo ili strukture.
Uvek obratite paznju na put i uslove
voznje dok vozite.
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* Vozinja po putevima gde je visina trake
razlidita

OBC3070020

Bezbednosni sistem u mrtvom uglu
mozda nece raditi ispravno kad vozite po
putevima gde je visina traka razlicita.
Sistem mozda nece detektovati vozilo na
putu sa razli¢itom visinom traka
(podvoznjak na kom se spajaju sekcije,
raskrsnice odvojene nagibom,itd.). Uvek
obratite paznju na put i uslove voZnje
dok vozite.
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PNurozoRENJE

« Kada vucete prikolicu ili drugo vozilo, pobrinite
se da je Bezbednosni sistem u mrtvom uglu
iskljucen.

* Bezbednosni sistem u mrtvom uglu mozda nece
raditi na 3 sekunde nakon pokretanja vozila ili
inicijalizacije zadnjih ugaonih radara.



POMOC U IZBEGAVANJU SUDARA U MRTVOM

UGLU (BCA) (OPCIONO)

Pomoc¢ u izbegavanju sudara u mrtvom uglu
je osmisljen da pomogne u detekeiji i
nadgledanju vozila koja vam prilaze u
podrucju mrtvog ugla i porukom upozorenja
i zvu¢nim upozorenjem upozorava vozaca na
mogu¢ sudar.

Pored toga ako postoji rizik od sudara kad
menjate trake ili vozite napred sa parking
mesta, sistem ¢e vam pomoc¢i da izbegnete
sudar tako §to ¢e primeniti ko¢nice.

0OJX1070025R

Pomoc¢ u izbegavanju sudara u mrtvom uglu
pomaze da se detektuje i obavesti voza¢ da
postoji vozilo u mrtvom uglu.

VNorrEZ

Detekcioni raspon moze varirati zavisno od
brzine vaseg vozila. Ipak, ¢ak i ako je vozilo
u mrtvom uglu, sistem vas mozda nece
upozoriti kada preticete velikom brzinom.

0OJX1070026R

Pomoc¢ u izbegavanju sudara u mrtvom uglu
pomaze da se detektuje i obavesti voza¢ da se
vozilo velikom brzinom priblizava podrudju

mrtvog ugla.

VNorrez

Vreme upozorenja moze varirati zavisno
od brzine vozila koje vam prilazi velikom
brzinom.

0OJX1070027R

Kada menjate trake, detektovane trake
ispred, ako sistem proceni da postoji rizik od
sudara sa vozilom koje vam se priblizava u
podrudju mrtvog ugla, sistem ¢e pomo¢i da
se izbegne sudar primenjujuci ko¢nice.
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Sistemi pomoc¢i vozacu
I

Senzor detekcije

0JX1070028R
Kada izlazite s parking mesta i ako sistem OBC3070001
proceni da postoji rizik od sudara s vozilom
koje se priblizava va§em mrtvom uglu, sistem
¢e vam pomoc¢i da izbegnete sudar
primenjujudi ko¢nice.

n Informacije

U daljem tekstu, Pomo¢ u izbegavanju
sudara u mrtvom uglu ée se zvati

Bezbednosni sistem u mrtvom uglu.
OBC3070018TU

[1] : Prednja kamera

[2] : Zadnji ugaoni radar
Pogledajte sliku iznad za detaljne informacije
o mestu gde se nalaze senzori detekcije.

VNoprez

Preduzmite sledece mere opreza da biste
zad